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| IDENTIFICATION OF THE PROPERTY

(a) Country

Rzeczpospolita Polska (The Republic of Poland)
Bundesrepublik Deutschland (The Federal Republic of Germany)

(b) State, province, region
Polish Side

wojewodztwo lubuskie, powiat Zary, miasto teknica
(Lubuskie county, region Zary, town of Leknica)

German Side

Sachsen, Regierungsbezirk Dresden, Region Oberlausitz, Niederschlesischer
Oberlausitzkreis, Stadt Bad Muskau

(Saxony, Niederschlesien Bezirk Oberlausitz, town of Bad Muskau)

(c) Name of the property

Park Muzakowski / Muskauer Park

(d) Exact location on map and indication of geographical co-ordinates

The Muzakowski / Muskauer Park is situated on the territory of Poland and Germany on both
sides of the state border that coincides with the Lusatian Neisse River. It lays 120 km North-
East of Dresden and 90 km South-West of Zielona Géra towns. The park extends from

51°32'00" to 51°34'42"N and from 14°42'10" to 14°45'45"E.

(e) Maps and/or plans showing boundary of the area proposed
for inscription and buffer zone

app. ¢.02 - map to a scale of 1:5 000

()] Area of the site proposed for inscription and proposed buffer zone
Site Area: 348.00 ha

Buffer Zone Area: 1204.65 ha

Site Area

The boundaries of the site proposed for inscription comprise an area of the historic
Muzakowski / Muskauer Park shaped according to Hermann von Puckler's idea by himself
and subsequently by his follower Eduard Petzold.

Buffer Zone Area

Included in the buffer zone are the outside lands of the Muzakowski / Muskauer Park laying
beyond the borders of the site area, as well as the open and urbanised land of both towns of
Bad Muskau and teknica linked by perspectives and functionally with the park layout. The
buffer zone proposed takes into account a protection for both Polish and German parts of the
park.

Polish Side



Site Area: 211.90 ha
Buffer Zone Area: 584.00 ha

The Site Area comprises Park on Terraces and the Arboretum created by Eduard Petzold.

Buffer Zone Area includes Outer Park, Upper Park, forest areas under State Forest Authority
administration and a fragment of the town of teknica linked by views and functions with the
park.

German Side

Site Area: 136.10 ha
Buffer Zone Area: 620.65 ha

The Site Area comprises Castle Park with a residential centre, Spa Park and the Upper
Mountain Park including Upper Walk, which connects it with the Castle Park.

Buffer Zone Area includes the Lower Mountain Park, Park of Krauschwitz, the historic centre
of the town of Bad Muskau and the areas of the town in the outside zone linked by views with
the park.
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Il JUSTIFICATION FOR INSCRIPTION

(a) Statement of significance

The development of the art form of garden and landscape design and historical cultural
landscapes, as described in section 1.C.39.i of the Operational Guidelines for the
Implementation of the World Heritage Convention of UNESCO, is closely connected with the
history of mankind. Beginning with the religious topos of the Garden of Eden, ranging over
several centuries of art history and yet, if one broadens the Euro centric angle of vision-for
millenniums, this development can be well retraced through excellent existing examples of
different styles of parks. Also the Muzakowski / Muskauer Park belongs to these
internationally important, impetus giving, major works of garden and landscape art. The
following should not be an attempt to extensively enumerate such major works of
internationally important gardens, parks, and cultural landscapes. The uncommon
specifications of plants, the primary material of this form of art, can also not be dealt with in
detail within the framework of this application, nor can their specialities as compared to other
disciplines of design. Nevertheless, the following will include excerpts from the extensive
theory and history of garden and landscape art to emphasise the uniqueness of the
Muzakowski / Muskauer Park.

Through the increasing weakening and finally the meaninglessness of the defence function
of castles, fortresses, and cities etc., a breaking away from selected military strategic and
especially effective topographical infrastructural situations took place. The selection of a
construction site or settlement then took place due to changed functional, socio-cultural, and
increasingly, purely aesthetic criteria. The parks of palaces and other representative
constructions opened up the resulting potential for the development thereof — whether it is in
rolling terrain or more in the expanse of a plain. Vaux-le Vicomte and Versailles, the best
examples of classical French baroque gardens, epitomise this stage of development.

Originating in England, a renewed political, economical, social, and philosophical paradigm
shift took place, which produced the alignment of design forms and norms of landscaping
models. During the course of the 18" century, it continuously replaced then dominating
formal geometrical-axial canon, which was derived from the ground plan and dependent on
central constructions. In the course of this discovery process, which extended into the 19"
century, to find its own specific form of language for landscaping, a comprehensive stylistic
development took place. At the beginning of this genesis, planning attempts were still quite
inflexible and irregular. They dealt with special autarkic areas of an orderly, typically
designed garden or park ensemble or were allocated to an easily comprehensible ground
plan of a characterising building or staffage (accessories) situation respectively. The linking
together and expansion of asymmetrical areas lead to a transformation of the regularly laid
out parks and an integration of different architectural and staffage sceneries. The allegorical
central theme is of a basic structural grid for a new design of pre-romantic, sentimental
landscape gardens (e.g. in the parks of Weimar in Germany or also in the Arkadia Park in
Poland).

In this phase, the physiognomy of the landscaped gardens and parks is specified by pictorial,
literary, antique, as well as morally-philosophical models, which were predominantly
mediated through the design of buildings and staffages in the classical, neo-palladian, or
neo-gothic style. The landscape areas function only as creative hinges between dominant
architectural styles, without justification to speak of them as an independent style of
landscape design and still not succeeding in a smooth, harmonic transition into the adjoining
landscapes.

With further developments in the genesis taking place in England and at different times in
continental Europe, a tendency to copy and simultaneously idealise landscape models was
observed in numerous examples (e.g. in the designed Blenheim Park by Lancelot
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“Capability“ Brown [1716-1783] or also the English Garden in Muinich by Friedrich Ludwig
Sckell [1750-1823]).

Parallel to these developments, more and more individual artistic compositions regarding
space were generated exclusively with landscaping elements. They emancipated themselves
from the predominance of the architecture itself. With his masterpiece, the Muzakowski /
Muskauer Park Prince Puckler (1785-1871) earned the honours to create an artistic garden
style, which now is quite rightly so based on:

1. the application of natural, generically original, design elements such as plants, water,
earth, stones (“the highest degree of landscape garden art is only then achieved,
where the elements again seem to appear in their most precious form in free natural
surroundings...”; Hermann von Plckler, Suggestions about Landscaping, 1834, S. of
154),

2. the harmonic, artistic inclusion of the natural, spatial, geomorphological situation ([It] “
war nur néthing, dass das schon Gegebene benutzt, hervorgehoben und in demselben
Sinne bereichert, der Lokalitat und iher Geschichte aber nigends Gewalt angetan
wuirde.”; Hermann von Puckler, “Hints on Landscape Gardening”, 1834, S. of 172),

3. the far-reaching dimensions of the park, which do not allow for any exact borders and
which do not let themselves be exclusively differentially planned with conventional
architectural or gardening design approaches to date,

is described as scenic, indeed as the classical landscape garden (See also: Dieter Hennebo,
Alfred Hoffmann, Geschichte der deutschen Gartenkunst; Vol. 3,). Regarding typology (See:
the basic work of Franz Hallbaum, Der Landschaftsgarten, 1927), in which natural
philosophical ideals are combined with natural-puristic forms of expression. This innovative,
and now for the first time in the true sense of the word landscape modelling of expansive
areas of the Muzakowski / Muskauer Park is the beginning and completion of aesthetic
motivated design of the countryside using its very own elements as an independent art and
planning discipline. In comparison, it has completely emancipated itself from the architectural
dominance that one is normally confronted with in gardens and parks. In fact, in the course of
the 19™ and 20™ century one succeeded through methods of plant sociology in reproducing
natural vegetative sceneries and scientifically refined them. Through continuous plant
imports to Europe, new variations of colours and forms for garden art were achieved. The
artistic perfection of the landscaped design of the Muzakowski / Muskauer Park by Prince
Puckler remains however, exemplary and unsurpassed.

The Muzakowski / Muskauer Park not only stands for the beginning of landscape design, but
Prince Plckler also applied high standards for public green spaces in the Neisse River
valley. The individual areas of the park - were interconnected with bands of narrow green
space to form a coherent green system, which integrated the small town Muskau
harmoniously into the park and in this manner sets a model example of a harmonious overall
development of urban- and green planning. The resonance of this classic-example even
reached America, where it was taken up e.g. in the laying-out of the legendary public green
parks of the City of Boston. Consequently essential foundations of modern green space
design were co-developed for public urban areas.

A further essential criterion for the significance of the Muzakowski / Muskauer Park lies in its
most important political function serving as an ideal platform for the European and possibly
even worldwide unique, cross-border, German-Polish co-operation for the conservation of
the common cultural heritage of Prince von Puckler. After the terrifying incidents of the WW I
and the decision of the rivers Oder-Neisse-border and the resulting division of the
Muzakowski / Muskauer Park, nobody ever considered it possible, that the park one day
would have a common future, furthermore a bi-national future.

With the political change the sheer hopeless actually happened: German and Polish garden
monument conservators came together in the service of reconciliation of both people in order
to pursue the restoration of the worldwide, unique landscape work of art across the borders
with verve. Meanwhile this process has continued since 12 years. It brought about numerous
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successes in the field of park maintenance, but also in re-uniting people who were estranged
from one another due to the WW Il and its effects within the border area of the river Neisse. It
so happened that the inhabitants of Bad Muskau and teknica came to know each other and
started working together in schools and administrations of both cities, in the regional
employment administrations, and organizations for tourism. Typically enough the first co-
operative German-Polish job creation measures “Learning and Working across Borders”,
took place in both parts of the Muzakowski / Muskauer Park and is also continuing in 2002.
In consideration of the effects of the present EU eastern border as a political, intellectual,
linguistic barrier, and the existing reciprocal reservations in the border-region, the function of
the Muzakowski / Muskauer Park cannot be valued highly enough as a cultural catalyst for
mutual communication across the border. The expansion and continuous intensification of
the co-operation between the Centre for the Preservation of Historic Landscape and the
"Farst-Puckler-Park Bad Muskau" Foundation will further strengthen this process within the
Euro-Region of river Neisse in the future. The amazing echo received from the media of both
countries concerning the German-Polish co-operation verifies the extraordinary attention of
further circles of the public for the bi-national commitment to the conservation and restoration
of a world-wide important cultural landscape. The most recent evidence of this declaration
will occur at the bestowal of the European Culture Award on the 10" May 2002 by the
European Culture Foundation at the German-Polish Muzakowski / Muskauer Park.

In relation to the spectacular successes of the German-Polish job creation measure an
extensive educational segment is always included for the youth involved. The idea matured
to expand this principle and to rekindle the former educational training traditions of Prince
von Puckler and his master pupil Eduard Petzold (1815-1891), the re-establishment of the
“Muskauer School”. An international school for education and further training in the special
fields of practical garden monument and cultural landscape maintenance will be founded in
March of 2002 under the familiar title of the educational tradition in landscaping in Muskau of
the 19" century. The institution will have its headquarters henceforth in the New Castle in the
Muzakowski / Muskauer Park and will comply to a special qualification in landscaping, which
has been requested and demanded time and again since decades from experts in
continental Europe.

Parallel to the founding of the “Muskauer School”, there are promising endeavours to also
revitalise the former traditions in landscape design of the Prince Plckler. The goal is to
establish a qualified, interconnected landscape area on both sides of the river Neisse, in
which the park, culture, nature and even the post mining landscapes can be led together and
harmoniously integrated. Finally, the touristic attractiveness of the structurally weak region
should be effectively increased under the patronage of the “Green Prince®.

The project is registered under the title “Flrst Plckler Park and Cultural Landscape” as a
main focus of the International Building Exposition “Furst-Puckler-Land” from 2000 until
2010.

Consequently Prince Puckler is as such known through his design of the Muzakowski /
Muskauer Park as mentioned above and is not only the founder of modern landscape design.
His influence reaches far beyond Europe and to America. Plickler’s principles of the art of
landscaping are still prevailing unchanged and in the future they will be mediated lucidly to
younger gardener generations from all over the world in the Muzakowski / Muskauer Park
and be practised in the region of Muskau itself (an international convention about the
“Muskauer School” and its gardener training as the main theme with numerous participants
from Eastern Europe and American participation will take place on the 24-26™ May 2002 in
the Muzakowski / Muskauer Park.

Last but not least significance of the Muzakowski / Muskauer Park itself is of course derived
from the fame of its extroverted, as well as brilliant creator. Moreover Prince Hermann von
Plckler also compiled his book “Hints of Landscape Gardening” as an international
pioneering work based on the principles of the Muzakowski / Muskauer Park (See also
paragraph Il.d).
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(b) Possible comparative analysis

As a result of the uniqueness of the Muzakowski / Muskauer Park and its importance for the
creation of aesthetically motivated landscape design, as well as for the development of green
systems in public urban spaces, there are no equivalent comparable examples available.
However the development stage that was accomplished in Muskau to perfect the scenic style
in design in comparison with a landscape garden of the late 18" century, e.g. the Wérlitz
Park in Germany, will be clearly elucidated.

The Woéorlitz Park epitomises per excellence, precisely those types of pre-romantic,
sentimental landscape gardens of the last third of the 18" century as mentioned in Chapter
Il.a (See: Typology, Franz Hallbaum, Der Landschaftsgarten, 1927). The gardens are
orientated towards imitation of the classical style of the ideal landscape. Their physiognomy
and their connotation mediate itself primarily through the neo-palladian and also classical
and neo-gothical forms of architecture in a profusion of objects. Grouped around an old
branch of the river Elbe in Worlitz, they specify the creative concept and configuration. On
the other hand however the northern embankment of the river Elbe seals off the meadow
landscape at the river like a borderline: here the artificial miniature landscape imitating the
classical style decorated with temples and exotic vegetation and there a scenery consisting
of a natural river landscape composed of generic elements. The so-called scenic parts within
the Wérlitz Park are a go-between among the clear dominant buildings that are spread out
through the park. The plantings frame the architecture, accentuate it and relate to it. They do
not however, articulate an individual natural language of forms, which manifests itself in
inherent abundant park and landscape areas.

In the Muzakowski / Muskauer Park these deficits were eliminated and the completion of the
landscape style reached its highest perfection. With the exception of the pleasure grounds,
which refer to the central buildings the expanding park areas melt harmoniously into the
surrounding countryside. Prince Puckler designed the park exclusively by copying nature’s
very own methods of landscaping under retaining the existing topographical situation. He
subordinated architecture under the dimensions of his artwork, the landscape. As a result, a
wonderful, naturally graceful, and stylistically matured - an “adult” - cultural landscape was
created. It had been designed indeed by the hands of a gardener, which however was
nowhere to be noticed any more.

If one attaches significance to the original artistic and cultural landscape design, which
applies to the Operational Guidelines for the Implementation of the World Heritage
Convention of the UNESCO, it is only consequential to include the well preserved,
characteristic, stylistic principle work on the World Heritage List, which documents the
genesis of this form of art. The Worlitz Park serves as an example for sentimental landscape
gardens of the Age of Enlightenment, whereas the Muzakowski / Muskauer Park is also
equally entitled to the stylistic evolution of the actual design of the landscape in the true
sense of the word. It represents its own given means, the classical landscape garden,
restrained from any kind of architectural predominance and without imitation of classical
ideals (regarding Typology see Franz Hallbaum, Der Landschaftsgarten, 1927).

The extraordinary meaning of the purist landscaped form of the Muzakowski / Muskauer Park
elucidates in fact, a further comparison with the creations within the Potsdamer cultural
landscape by Peter Joseph Lenné (1789-1866). Even though the gardens of Lenné are
larger than the Muzakowski / Muskauer landscape park and Lenné also pursued the natural
landscape style, his works are somewhat “subdued®. They do not reach the same expression
of scenic honesty and artistic depth, and consequently also do not achieve the same degree
of creative landscape perfection. In comparison with the Muzakowski / Muskauer Park, this is
based on the inconsequentially usage of exclusively generic habitat design elements and
forms, especially regarding the plantings. Of course there is an unchanged great importance
of the numerous architectural components within the Potsdamer landscape, which this time
should not evoke an imitation of the classical style rather an ltalian ideal. This does not
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permit an independent similarly strong growth within the purely landscaped design, as is the
case with Muskau.

The Muzakowski / Muskauer Park earns an additional special tribute because of its creation
during a very uncommon historical period amid a disastrous economic crisis and an
extremely difficult political situation for Europe directly after the Liberation Wars of Napoleon
in 1815. It was a time therefore, in which exclusively aesthetic oriented projects represented
the absolute exception.

Puckler skilfully connected both, the beautiful and the socio-economical profitable. He used
the creation of the landscape garden simultaneously as an economic employment program
for his corporate thrown (somewhat comparable to a “Princedom”, which was greatly
suffering under poverty).

A further outstanding peculiarity of the landscape artwork should not be left unsaid. It existed
without any delay in time in the directly occurring adaptation of English influences from the
epoch of the Regency, which Puckler recorded during his journeys to England from 1814
until 1815 and from 1826 until 1828. In no other continental European landscape garden in
the beginning of the 19" century did such an immediate adoption of topical formation
tendencies of the English garden occur as in Muskau.

The great achievement of Puckler for the European culture lies in the unprecedented
synthesis within the decisive cultural epochs of the Regency and the Romantic Age within
the period of 1790 until 1830. During in which, the natural countryside areas were seamlessly
integrated into his landscape artwork. The essential influences English garden art on the
Muzakowski / Muskauer Park exists in:

— the strong dependence on contemporary English publications on the theory of
landscape gardens, especially the works from Humphrey Repton (1752-1818),
“Observation on the Theory and Practice of Landscape Gardening® (1803) and
“Fragments on the Theory and Practice of Landscape Gardening“, e.g. in relation to
zoning principles, the planning of ornamental flower gardens, the design of
approaches, driveways, and much more;

— the adoption of the new way of modelling tree borders of pleasure grounds according to
John Nash (1752-1835);

— the taking up of John Nash and William Townsend Aiton’s (1766-1849) mixed
ornamental plantings for greatly winding ground plans, which were first used in the
garden of the Royal Pavilion in Brighton. Pulckler included in his book (“Hints on
Landscape Gardening“, 1834) a model example of an ornamental shrub which
interestingly became the most important basis for reconstruction of the ornamental
shrubs in St. James' Park in London; also for other art and cultural areas it is valid that
Plckler belonged to the most important witnesses of his time of the Regency Epoch
due to his very descriptive and exact travel journals;

— the decisive artistic impulse, which Pickler gained when viewing the cultural landscape
of the river Theme near Richmond Hill South of London;

—  the negation of former landscape design orientations of the 18" century, which e.g.
William Chambers and Lancelot ’Capability' Brown had influenced;

— the application of the Cottage style (ferme ornée) for smaller buildings in the landscape
structures (models were especially the erected Cottages of John Nash at Blaise Hamlet
in Bristol).

It was also important to Prince Pickler to temporarily employ an English gardener in Muskau
and to be advised on site in stylistic matters of architecture and landscape planning by John
Adey Repton (1775-1860), the son of Humphrey Reptons. Finally, Plckler was deeply
impressed by the centuries old Castle properties, which revealed ancientness at first sight of
the viewer, which Puckler considered this effect of ancientness to be a legitimacy for the
societal demands of his status (See: paragraph [1.d.G). In this respect, the creator of the
Muzakowski / Muskauer Park especially strove for his castle building project, for which the
famous Prussian architect Karl Friedrich Schinkel (1781-1841), provided plans.
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Although the English influence on the Muzakowski / Muskauer Park is very large, it is
different from the English models in the perfectionism of the use of forms concerning natural
landscapes. The author is not aware of any English parks, including their form giving natural
ingredients, which are so perfectly and artistically idealised and celebrated in such a similar
genial manner as in Muskau.

A further fact, which sets the Muzakowski / Muskauer Park aside from other parks such as
those featured in Potsdam for example, lies in the most rare constellation that the owner
functions as the general planner at the same time and also is honoured as the author of a
work on the theory of gardens, “Hints on Landscape Gardening”, in which he presents his
artistic principles in detail. The comprehensibility and the understanding for landscape artistic
intentions is thereby guaranteed and at the same time the best prerequisites for the authentic
preservation and handing down of the cultural historical heritage.

The Muzakowski / Muskauer Park is extremely well preserved for a park, which is soon to be
200 years old (See: paragraph ll.c), and also in the botanical area indicates a surprisingly
high percentage of original substance, which sets it apart from other significant landscape
gardens such as the English garden in Muinich, where only selective areas of small woods
from the time of its creation still exist. Because of the rare situation that the Muzakowski /
Muskauer Park was never re-formed (See paragraph ll.c), the conception of landscape
planning of Puckler is still able to be originally experienced and can still be wonderfully
understood with the help the mentioned above book.

The Muzakowski / Muskauer Park reveals a special advantage in relation to its lack of usage
pressures as a result of the relatively small population of the towns of Bad Muskau and
teknica. This situation prevents extensive usage damages and leads to the fact that the
preferential historic form of usage, contemplative wandering through the park, is still
unchanged and popular today, which very positively influences the total appearance of the
art work.

(c) Authenticity / integrity of the property

Thanks to the nimbus as creator of the park, his social position, and the unsurpassable
planning of Prince Plckler, his landscaping masterpiece, the Muzakowski / Muskauer Park
remained unchanged in its original basic concept amongst the ensuing owners and garden
artists. Also in the worst times there were always advocates who engaged themselves for its
conservation and maintenance. Through the unique circumstance, that after Plckler’s
creative period of 30 years, his master student Eduard Petzold further developed the
historical landscape for another three decades exactly according to Plckler's ideas without
modification, a mature, solid, and artistically perfected work of art was created. It was able to
be preserved, to withstand the chaos of the time periods in the 20™ century and to keep its
charismatic power, which no political border could restrain.

A further striking fact is that not any type of excessive re-modelling took place.

The landscape garden remained unchanged in its spatial structure, including its predominant
components of woods, its path system, the design of water features, the sensitive modelling
with its park constructions, as well as the position of the buildings within the park system.
Therefore, this landscape garden represents an authentic witness of Prince Pulckler’s
landscape art of the early 19" century with its uncommon density of original substance,
reflecting a high degree of integrity.

Losses or changes of usage are not recorded, so that the Muzakowski / Muskauer Park
completely fulfils claims as stated in chapters 24. [b] [i] of the Operational Guidelines for the
Implementation of the World Heritage Convention of the UNESCO on the authenticity of
design, material, execution, as well as in the overall connection and demands in the same
paragraph as to the typical quality of the cultural landscape and its components.

The high degree of authenticity and integrity of the landscape artwork is especially valid also
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for the Polish part of the park, which also did not experience any kind of reduction of the
area, change in usage or overdone re-modelling.

The unique art of Puckler’'s landscape design can still be impressively experienced and
studied in an unaltered state in the Muzakowski / Muskauer Park.

It is to be especially emphasised that the well-preserved condition of the Muzakowski /
Muskauer Park in its authenticity and integrity did not experience any impairment through the
bi-national status of the park and the border function of the river Neisse.

The excellent scientifically competent co-operation with the administrations responsible for
the Muzakowski / Muskauer Park the "First Pickler Park Bad Muskau" Foundation, the
Centre for the Preservation of Historic Landscape, as well as the German and Polish
monument conservators, guarantee a smooth accordance concerning the unified
maintenance, care, and development of the park through usage of similar methodical criteria.
Neither in the scientific theoretical field, nor in park management does there exist any kind of
interruption as in the times of Prince Plckler, both sides of the park form an interwoven,
harmonious entirety.

(d) Criteria under which inscription is proposed

The inscription of the Muzakowski / Muskauer Park on the World Heritage List of the
UNESCO is being applied for as a Cultural Landscape in the sense of paragraph C.39. [i] of
the Operational Guidelines for the Implementation of the World Heritage Convention of the
UNESCO. The justification for the uniqueness and the universal significance of the
Muzakowski / Muskauer Park is to be found in Chapter C. of the Operational Guidelines and
the mentioned criteria in paragraph 24.

For the Muzakowski / Muskauer Park the following criteria are met:

— C.24.[a] [i], a masterpiece of human creative genius

— C.24. [a] [iv], an outstanding example of a type of landscape, which illustrates a
significant stage in human history

The reasons can be summarised in the following seven categories and combined under
these two relating criteria:

A. The significance of the Muzakowski / Muskauer Park as a nucleus of modern
landscape design (C.24. [a] [iv])

As extensively expounded in Chapter Il. a., the universal criteria of the Muzakowski /
Muskauer Park are outstanding. Its pioneering function set an example for the development
of modern landscape architecture, which separated from architecture henceforth.

Its most important characteristics, the sensitive way of planning concerning the Genius loci
as well as the elementary application of design elements, which are time memorably a part of
the discovered landscape situation, were applied by Prince Plickler in the composition of the
Muzakowski / Muskauer Park for the first time, in a consequential, artistically perfected and
exemplary manner. In the Muzakowski / Muskauer Park Prince Puckler dissolves the borders
between the design of the park and the countryside. He abstains from abstraction and
respectively from the stylisation and imitation of a classical, literary, or exotic style, or by
using spectacular landscape pictures in favour of an authentic usage of exclusively generic
landscape elements in the scale of 1:1. In this way, Puckler succeeds in developing an ideal
artificial landscape, which could have also developed theoretically by itself into this ideal type
without any human assistance ("Der hochste Grad der landschaftlichen Gartenkunst ist nur
da erreicht, wo sie wieder freie Natur, jedoch in ihrer edelsten Form, zu sein scheint.;
Hermann Frst von Plckler, “Hints on Landscape Gardening®“, 1834, S. 154).

This style influencing landscaping prototype epitomises the commencement of modern
landscape architecture, and how it is practised until the present day.

B. The significance of the Muzakowski / Muskauer Park as an international model for

15



the creation of green areas and systems in designing public spaces (C. 24.[a] [iv])
Prince Hermann von Plckler created an integrated landscape framework, through which the
overall social development was to take place along with the Muzakowski / Muskauer green
system, which connected the larger areas of the park via narrow green passages. Indeed,
this still took place as explained in point G. out of an elitist, patriarchal claim from the Prince,
however Plckler developed thereby the principle of a harmoniously pervading urban and
landscape design. It was preferred to be adopting in the creation of the American park
system in the latter of the 19" century. The famous American landscape architect Charles
Eliot (1859-1897) especially engaged himself in connection with the design of the
revolutionary park system in Boston. He emphasised taking the theories of Pickler to heart
and described the Muzakowski / Muskauer Park as the most important planned landscape on
the entire European continent for the burgeoning landscape profession in the United States.
Eliot, the son of the founder of Harvard University, who also then essentially contributed to
the establishment of the first department of landscape architecture in the USA, belonged to
the circle of the most important colleagues of Frederick Law Olmstedt (1822-1903) (See:
Gert Groning, “The Charles River Basin in Boston and the Alster in Hamburg”, in: Institute for
Green Planning and Garden Architecture at the University of Hanover, Beitrage zur
raumlichen Planung, Heft 50, also Charles William Eliot, Charles Eliot - Landscape Architect,
1902).

There are also other leading American landscape architects such as Samuel Parsons Jr.
(1844-1923), who, among others, as the President of the American Society of Landscape
Architects, referred to the Muzakowski / Muskauer Park over and over again in their
publications in relation to public green and landscape design. Parsons emphasised it to be
an unsurpassed example (Samuel Parsons Jr., “The Art of Landscape Architecture”, 1915;
See also: Henry Vincent Hubbard, Theodora Kimbald, “An Introduction to the Study of
Landscape Design”, 1917, and Norman Newton, “Design of the Land”, 1971, the basic work
to the story of the landscape includes a separate chapter about the meaning of the Plickler's
ideas).

The American example concerning the conceptualisation of public green parks was adapted
in the early 20" century in Europe, so that the influence of Piickler also still effects the
development of green systems within the urban the context and again has an influence
today.

C. The art historical significance of the Muzakowski / Muskauer Park, a masterpiece of
landscape design, a classical landscape garden (C. 24. [a] [i])

With the Muzakowski / Muskauer Park Prince Puckler marked the artistic zenith of the
stylistic development of garden and park design according to landscape models.

Plckler thereby created a masterpiece of garden art, which fundamental scientific works
concerning the history of the landscape garden (Franz Hallbaum, “Der Landschaftsgarten”,
1927; Dieter Hennebo/ Alfred Hoffmann, “History of the German Garden Art’; Volume llI,
Alfred Hoffmann, “Der Landschaftsgarten”, 1963) accentuate as the classical landscape
garden per se.

Although, especially in the German spoken areas, Peter Joseph Lenné “and Friedrich Ludwig
of Sckell produced important works before, parallel to, and after the creation of the
Muzakowski / Muskauer Park in the 19" century. It was Plickler after all, who through his
perfect synthesis of his lyrical-philosophical understanding of nature along with his sovereign
handling of natural design elements succeeded in Muskau to design and artistically refine the
landscape.

The quintessence of Plckler’s classical design philosophy is to be found in the beginning of
his theoretical work about gardens "Hints on Landscape Gardening" in the following
quotation: "Wenn Kunst sich in Natur verwandelt, so hat Natur mit Kunst gehandelt.”

D. The significance of the garden theory works of Prince Puckler, “Andeutungen tliber

Landschaftsgartnerei” (“Hints on Landscape Gardening”) (C. 24. [a] [i])
The Muzakowski / Muskauer Park maintains another further special significance, which is a
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very seldom situation in the history of art; the intellectual creator was at the same time the
owner of the property; a personal union existed between the artist and the “client". At the
same time he was the author of “Hints on Landscape Gardening”. It was a methodical and
mature work on garden theory, which was not only greatly popular among professionals
nationally and internationally but also among many “gentleman gardeners” of high societal
circles who wanted to copy Puckler. Highly professional artists contributed to the publication.
Among them were for example, the most famous German architect Karl Friedrich Schinkel
and the famous Prussian landscape painter August Wilhelm Schirmer (1802-1866) who
taught art as a professor at the Berliner Academy of Arts. Among others, both artists
participated essentially in the creation of the significant sites of the palaces and parks in
Potsdam, as well as the Museum Island in Berlin, which have been included in the World
Heritage List. The book magnificently illustrated was produced through the most modern
printing methods with the participation of the German authors Heinrich Heine (1797-1856)
and Heinrich Laube (1808-1884), who translated the work in 1847 into French (“Apercu sur la
plantation des parcs en géneral, joint a une description détaillée du parc de Muskau®). In
1917 it was translated by Samuel Parsons Jr. He considered the Muzakowski / Muskauer
Park to be on the same level as the Central Park concerning its importance. (See: Samuel
Parsons jr., “The Art of Landscape Architecture”, 1915) — published in English language in
the USA.)

The theories formulated in the book were for the most part practised in the Muzakowski /
Muskauer Park, so that the unusual situation occurred that theory and practice went “hand in
hand”.

The theoretical as well as the practical works of Prince Plckler were inspiring to the world,
well into the 20™ century concerning the development of landscape architecture as well as
the creation of landscape gardens and public parks in Europe and the USA.

Through the distribution of “Hints on Landscape Gardening” Prince Puckler himself finally
became an absolute authority and a coveted advisor in questions on garden art among the
highest national and international societal circles and left behind several examples of his
brilliance in many parks, which, he developed in Muskau. Among those, include examples,
which were included in the World Heritage List such as the parks of Weimar and Potsdam,
the estate in Neuhardenberg of the Prussian Chancellor and his father-in-law, Prince
Hardenberg, the park of Lord Cobham, East of London, several parks in Thuringia and many
more. As an advisor, Puckler officiated for Napoleon Ill for example for the park Bois de
Boulogne. His influence spread to foreign lands like Greece (See: Joachim Faith, Detlef Karg
(Publisher), “Hermann Ludwig Heinrich First von Puckler Muskau”, 1989, as well as,
Ludmilla Assing, “Flrst Hermann von Puckler-Muskau”, 1873) Furst Plckler's theories on
landscape gardening were widely distributed through Germany and neighbouring countries
also through the founding of the “Muskauer School” and the education of large numbers of
gardeners in the Muzakowski / Muskauer Park. Through Eduard Petzold, the master student
of Plckler, who further developed the “Muskauer School” the dissemination of the principles
of garden art developed in Muskau were finally spread throughout all of Europe. (See:
Michael Rohde, Von Muskau bis nach Konstantinopel, 1998).

E. The exceptional aesthetic artistic qualities of the Muzakowski / Muskauer Park
(C. 24. [a] [1])

The Muzakowski / Muskauer Park impresses through its classic simplicity and greatness of
composition, which von Puickler perfectly combined in a wonderful and harmonious way with
the enticing overlapping natural landscapes of the Neisse River valley and the Muskauer Belt
(a special geological form of an end-moraine).

The sensitive inclusion of the river terraces and the accentuation of the natural topography
as a site for his impressive park elements is evidence of the great skill of Plickler, to be able
to “read” the Genius loci of a location and to artistically interpret it without taking away from
its natural radiating power. The central design principle of the Muzakowski / Muskauer Park
lies in the networking of the centre, the New Castle, with the set culmination points of the
topography, through artistically created viewing perspectives and connections.
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A further special attraction of the Muzakowski / Muskauer Park lies in the sovereign handling
of the most inherent artistic medium of the landscape garden - the trees. Without having a
large botanical diversity at his disposal, it was repeatedly possible for Plckler to ever
discover new landscape sceneries and spaces. Until today, they continue to inspire and
convince in an unpretentious manner, and through their original beauty and masterly
maturity, radiate peace.

F. The significance of the Muzakowski / Muskauer Park as an important artistic and
biographical witness of one of the most shimmering figures of the European cultural
history of the 19" century, Prince Hermann von Piickler (C. 24. [a] [i])

Prince Pulckler was beyond all measures. Brilliantly humorous and talented though at the
same time was also a contradictory personality. Through his exotic and extravagant lifestyle,
his writings full of esprit, his cosmopolitan intellect, and through his unstoppable mania in the
creation of artistically perfect landscape gardens, he achieved international fame in his own
lifetime. He became a great example for famous writers, such as Edgar Alan Poe and
Charles Dickens in creating literature characters in their books.

His acquaintances included Prince Metternich, Napoleon lll, three kings of Prussia and the
Vice-King of Egypt. His escapades were the target for ridicule and caricatures in the society
columns of European newspapers.

As the son-in-law of the Prussian Prime Minister and as a Prussian prince, he belonged to
the elite of the Prussian Kingdom. At the same time, through his surprisingly liberal,
cosmopolitan open-mindedness, and his advocacy for civil opposition, Pickler knew how to
continually offend common conventions.

Despite all his extroversion, it is often easily overlooked that Plckler possessed an
abundance of exceptional musical talents. The description of his travels, which led him
throughout all of Europe and Africa, belonged to the standard literature of the upper classes.
His first travel description “Letter of a Deceased One” was very positively reviewed by
Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832). It became the best selling book in German
speaking countries. Translations in many European languages followed. Further travel
descriptions as well as other literary works, which did not spare acrimonious political
commentaries, added to his success.

Prince Plckler’s exceptional talents were also seen in the field of landscaping: along with his
own parks in Muskau and Branitz, Puckler contributed to the design of a variety of significant
landscape gardens of the European royalty.

The most important and fundamental work however, always remained Puckler’s first and
unsurpassed design — the Muzakowski / Muskauer Park. Plckler stated that whoever saw
his park, has looked into his heart.

G. The significance of the unique allegory of the park for the 19" century as a symbol
of the social evolution of a region as well as a comprehensive liberal-aristocratic
design for society (C. 24. [a] [i])

After the Liberation Wars Puckler accepted the losses of essential rights in his societal role
within the Prussian State and to the middle classes with increasing uneasiness. The
traditional predominance of the aristocracy did not stand at his disposition. At the same time,
he engaged himself for the far-reaching rights and freedoms, as well as for the improvements
of living standards for the middle classes. This paradox between unchanged aristocratic
demands for power, and progressive liberality mirrored itself in the position of the
Muzakowski / Muskauer Park to the bordering middle class town. Plckler compensated for
his lost real political power through the forming of a landscape framework, which encircled
the town as an expression of his unchallengeable position of hegemony. The town was taken
over as a design component of the cultural landscape and wherever its appearance did not
satisfy the pictorial imaginations of the Prince, he simply blended it out of the Park's views.

On the other hand Plckler felt responsible for his fellow citizens in a patriarchal sense.
Inspired by Saint Simonismus, he attempted to improve their general social and political
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situation within the framework of his possibilities. Finally, the park was to symbolise in a
romantic manner ideals and the history of the location as well as of the princely family.
Pickler wanted to include everyone and everything into his aesthetic green framework; man
and plants, churches as well as industries, to demonstrate a coded, holistic design of his
conservative-utopian societal idea. (See: Detlef Karg, “Die Besonderheiten der Parkanlagen
Pilcklers - ihre Erhaltung, Restaurierung und Erschlieffung®, in: Flrst Hermann von Pickler
1785-1985, Geschichte und Gegenwart des Bezirks Cottbus, 1986).

H. The influence of the Muzakowski / Muskauer Park as a masterpiece of human
creative genius on the design of landscapes and landscape gardens in Europe and
America (C. 24. [a] [i])

At this stage, the majority of points concerning the significance of the Muzakowski /
Muskauer Park, which have for the most part been already dealt with, will again be clearly
summarised:

— as a prototype and forerunner of modern landscape design,

— as a model for green systems within urban planning,

— as a classic landscape garden,

— as a successful synthesis of both of the great European stylistic epochs at the
beginning of the 19" century, the English Regency and the continental Romantic Age,

— as a cultural landscape with exceptional aesthetic qualities,

in connection with the book like “Hints on Landscape Gardening” as well as the immense
degree of popularity of the illustrious Prince Puickler a considerable influence on landscape
designs in Europe and North America was exercised. Renowned examples have already
been mentioned in other contexts.

The Muzakowski / Muskauer Park as a model example, was considerably supported through
the founding of the “Muskauer School“ in the 19" century as an educational centre based on
principles of Plckler’s. The application of Puckler’s ideas, which extended to America was
promoted by the Muskauer gardener families Rehder and Petzold also supported this model
function (exemplary allusions made here are to Alfred Rehder [1863-1949] director of the
Arnold Arboretum in Boston and professor of dendrology, as well as to Max Petzold
[1852-?], who participated in the design of the central cemetery in Cincinnati, Ohio and later
worked in South America).

Especially the most important student Eduard Petzold propagated the fame of Plckler’'s
masterpiece through not less than 174 authentic parks in the Netherlands, Austria, Poland,
Czech Republic, Bulgaria, Turkey, and in Germany.

With the re-establishment of the “Muskauer School” in 2002 the design ideas of Plckler’s will
be again renewed and practiced (See: Chapter Il.a). They will also be a basis for the present
and future landscape designs of the Lusatian Region.
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Il DESCRIPTION

(a) Description of the property

NATURAL CONDITIONS
According to the physical geographic classification (Kondracki, 1998) The Muzakowski /
Muskauer Park lies in the following units:

Province 31 Central-European Lowland
Sub-Province 317 Saxon-Lusatian Lowlands
Macroregions 317.4 Lusatian Upland

317.46 Muskauer Belt

The Muzakowski / Muskauer Park lies on both sides of the Lusatian Neisse River at the
water gap cut by the river in the Muskauer Belt / Arc. The river flows across that terrain in a
nearly meridional orientation.

Geology and Geomorphology

The region concerned lies in the area of the early Quaternary High Plain displaced
glacitectonically during the Southern-Polish glaciation. In the period mentioned the
Quaternary deposits of the substratum underwent deformation under the impact of the
glacier moving down from the North. The chain of glacitectonic displacements (frontal
moraine) runs from the river Prosna, westwards as far as the river Elbe. The arc is made up
of a number of heights arranged in the form of a horseshoe opening northwards. Muskauer
Belt forms its part. The Muzakowski / Muskauer Park extends in the water gap of the river
Neisse valley through Muskauer Belt and partly in the morainic plateau and stagnant-water
plain. The uplifted formation of the Muzakéw Arc offered support for the range of the Middle-
Polish glaciation. The Ternary formations of the Oligocene, Miocene and Pliocene became
strongly folded and flaked. The glacitectonic disturbances of the Ternary substratum reach a
depth in excess of 100 m.

Diversified relief occurs in the park. Alongside the river Neisse and on both its sides the
valley-bottom flood terrace extends. It varies in width on Polish side from 0.5 m to 200 m and
on German side from 0.5 m to 500 m. On Polish side, next after the flood terrace goes the
valley-bottom high terrace (from 0.5 to 300 m wide), followed by frontal moraine mounds and
stagnant-water plain. On German side, the flat morainic plateau reaches just the valley-
bottom flood terrace. The slopes reach up to 50 m in height. Mountain Park extends over the
frontal moraine mounds. Elevations of the morainic heights attain 100 m and over. The forms
are sloped within 5-10%. Culmination within the property on Polish side is 167.5 m a.s.l. and
is situated in the area of the Observatory in Arboretum, whereas on German side it is 159.9
m a.s.l. at Vineyard Hill in Mountain Park. The difference in altitude in the morainic plateau
and the stagnant-water plain (the hilltop area) is ¢. 10 m, whereas the terrain slopes reach up
to 5%.

Soils

The soils of the area concerned are glacier-shaped. Because of geological structure and its
related distribution of the parent rock, a considerable variation in soil types can be observed
across vertical and horizontal sections.

Within the valley-bottom flood terrace, under the alluvial clay cover, that differs in thickness
fluvial sands and gravels dated towards the end of the Pleistocene occur at places, where
the clay cover is absent. They are shaped as variable-fraction deposits.

At greater depths these are channel fraction deposits formed as gravels and sand-gravels,
while in the upper part of the profile these are medium-size and fine sands. Also here the
Tertiary formations crop out locally, which is indicative of the fact that the river was
meandering and cutting into the older deposits. In the valley-bottom flood terrace and
alongside the river Neisse prevail the initial alluvial soils (in their initial humification stage)
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and chernozem alluvia with a great thickness of the humus horizon. These soils were formed
on heavy loamy sands and loose sands deposited on loose or low-loam sands.

On the valley-bottom high terrace above the flood terrace, because of favourable
hydrological conditions, organic soils were formed as peaty soils, usually slightly
decomposed or not decomposed at all. They are commonly 1.0 to 1.5 m thick, only at places
the thickness may reach ca. 3.0 m. On the valley-bottom high terrace, soils of two subtypes
are encountered, which were previously boggy. The silty-peaty soils are present over a fairly
small areas in hollows, by the water trickling spots and over the area with stagnating
streams, with considerable variations in groundwater level, which results in periodic and
alternate land flooding and draining. On their outskirts peaty-mineral and half-bog soils occur,
which are made of low-loam on loose or low-loam sands. In the somewhat more elevated,
unflooded stretches predominate, proper brown soils formed on low-loam on loose sands.

Underground and Surface Waters

The area concerned is situated within the basin of the right-bank of the Lusation Neisse
River, a left tributary of the river Oder. The whole area lies within the river Oder catchment
basin. In the area of the property rather complex hydrological conditions occur as a result of
glacitectonic disturbances. These manifest themselves in the lack of continuous water levels.
The usable level of underground water in the Quaternary deposits lies at a depth from
several to 50 m. This is a free water table or the table of water under minor pressure. Usable
water level in the Ternary deposits reaches a depth from several to 120 m. The waters are
under a pressure attaining 100 kPa there. In the flood terrace area groundwater forms a free
water table at a depth of upto 1 m.

The Lusatian Neisse River is a river of mountainous type, with average slope of 9.2% in its
upper course and 0.63% in its lower course. The river features high-water stages that are
rapid, often sudden, yet short-lasting flushes.

Absolute maximum water stage for km 79 + 000 is ca. 105.5 m a.s.l. This signifies that the
floodwaters may flood park meadows within the area of the valley-bottom flood terrace as
high as the scarp base. The ordinate of the flood is estimated to reach a potential height of
107.00 m a.s.l.

Many streams that catch waters mostly from the high terrace area occur in the park. In the
plateau area, on the polish side of the park, numerous drainless natural depressions occur,
which accumulate rainwater. The reservoirs differ in size. The water table level is variable
and generally is gradually lowering.

Climate

The Muzakowski / Muskauer Park lies in the transitional climate zone with a clear prevalence
of a maritime climate. The climatic conditions in the park are affected by the relief of the
terrain, vegetation cover and hydrological conditions. The park is situated in a weakly
stimulating climate. Two topoclimate types can be distinguished here, which are
characteristic of either river valley areas or heights (plateau) areas. The valley areas feature
greater air temperature variations, while in the night-time stratification due to temperature
inversion in the atmosphere may occur, the result of which are more frequent fogs and
ground frosts. The heights (plateau) areas feature lesser temperature variations, with less
frequent ground-frost days and more seldom calm periods.

— Annual average temperature is 8.6°C;

— January average temperature is 0.2°C, July average temperature is 18.7°C;

—  Maximal temperature is 37.7°C (1994), maximal average temperature is 13.2°C;

—  Minimal temperature is —24°C (1987), minimal average temperature is 4.4°C;

— Daily average amplitude of temperature throughout the year is 8.8°C (1991);

—  Vegetation season lasts c. 225 days and starts c. 28™ March and ends in the first
decade of November;

— Annual precipitation total ranges from 426 mm to 850 mm (the average of a decade
640 mm);

— Maximum precipitation occurs in June-August, minimum in January-April;
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—  Maximal daily precipitation 45 mm;

—  Snowfall occurs from early December to the second half of March;
—  Snow-cover duration c. 45 days;

— Annual average relative humidity 80%;

— Average cloudiness 62%;

—  Prevalent winds are south-westernise and westernise;

—  Mean windspeed 2.58 m/s.

Flora

A mosaic pattern of geomorphology, soils and land use brings about a considerable
differentiation of the plant assemblages that occur there. The area of the Muzakowski /
Muskauer Park has not been the subject of a detailed botanical investigation. A fairly
comprehensive knowledge has been gained on the groups of plants of significance for the
park layout, that is trees and shrubs. From the available works it follows that rare plant
species of the ground flora in the park include: Galium rotundifolium, Huperzia selago,
Chaerophyllum hirsutum, Ranunculus nemorosus. An exhaustive recognition refers to the
complexes of potential natural vegetation.

Potential Natural Vegetation

The major factor affecting the system of potential natural vegetation is the elevation above
river level. Alongside the river in a permanent-flooding narrow strip occurs the lowland willow
floodplain forest regularly flooded (Salicetum albo-fragilis). In the flood terrace occur
eutrophic ‘rich’ communities of Middle European lowland oak-hornbeam (Galio sylvatici-
Carpinetum corydaletosum) forest. In the terrace above the flood terrace are encountered
biotopes of the Middle European lowland oak-hornbeam forest eutrophic ‘typical
communities (Galio sylvatici-Carpinetum typicum). In the plateau on both sides of the river
there are biotopes of the Middle European lowland oak-hornbeam forest mesotrophic ‘poor’
communities (Galio sylvatici-Carpinetum polytrichetosum) neighbouring on biotopes of
Lowland forb-rich beech forest (Galio odorati-Fagetum), which prevail in Mountain Park on
the western side of the river. Also there, on slopes, biotopes of lowland acidophilous beech
forest with graminoids (Lusulo pilosae-Fagetum) can be seen. Minor areas alongside
streams and ditches on both sides of the park are occupied by lowland alder and ash-alder
(Fraxino-Alnetum) forest on the periodically swamped ground-water soils. The flooded
hollows in land and pond bank areas are overgrown by Middle-European alder fen forest
(Ribeso nigri-Alnetum).

List of potential natural vegetation:

——  Querco roboris-Pinetum - Continental mesotrophic oak-pine mixed forest

— Galio sylvatici-Carpinetum polytrichetosum - Middle European lowland oak-hornbeam forest mesotrophic
‘poor’ communities

—— Galio sylvatici-Carpinetum typicum - Middle European lowland oak-hornbeam forest eutrophic ‘typical
communities

—  Galio sylvatici-Carpinetum corydaletosum - Middle European lowland oak-hornbeam forest eutrophic ‘rich’
communities

— Lusulo pilosae-Fagetum - Lowland acidophilus beech forest with graminoids and/or dwarf-shrubs in
undergrowth

——  Galio odorati-Fagetum syn. Melico-Fagetum - Lowland forb-rich beech forest

——  Fraxino-Alnetum syn. Circaeo-Alnetum - Lowland alder and ash-alder forest on the periodically swamped
ground-water soils

—— Salicetum albo-fragilis sensu lato Salici-Populetum - Lowland willow floodplain forest regulary flooded

— Ribeso nigri-Alnetum syn. Ribo nigri-Alnetum - Middle-European alder fen forest

Actual Vegetation
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Polish Side

In the Polish part of the park the tree stand is almost exclusively made up of indigenous
species, among which prevalent are oak, beech, hornbeam, and linden. Locally, at Petzold's
Arboretum, fully stocked pine stands occur, and in the swamp areas, alder stands. Amidst
the old stand English oaks over 300 years old predominate. In the Arboretum fragments of
the former oak collection are preserved.

As a result of inadequate care in the times following the end of WW II, the tree stand
underwent volunteer reconstruction by way of natural succession towards semi-natural

communities.

Dendrological resources of the park:

©CONDO A WNE

Abies alba Mill.

Acer negundo L.

Acer platanoides L.

Acer pseudoplatanus L.
Acer rubrum L.

Acer saccharinum L.
Aesculus flava Ait.
Aesculus hippocastanum L.
Aesculus x carnea Hayne
Alnus glutinosa (L.) Gaertn.
Alnus incana (L.) Moench
Berberis vulgaris L.

Betula pubescens Ehrh.
Betula pendula Roth.
Carpinus betulus L.

Carya cordiformis (Wangh.) K. Koch
Carya ovata (Mill.) K. Koch
Castanea sativa Mill.
Cerasus avium (L.) Moench

Chamaecyparis lawsoniana (Murr.) Parl.

Chamaecyparis pisifera Endl.
Clematis alpina (L.) Mill.
Clematis vitalba L.

Cornus alba L.

Corylus avellana L.

Corylus colurna L.

Crataegus monogyna Jacg.
Crataegus pedicellata Sarg.
Cytisus scoparius (L.)

Deutzia sp. Thunb.

Euonymus europaeus L.
Fagus sylvatica L.

Fagus sylvatica L. ‘Asplenifolia’
Fagus sylvatica L. ‘Atropunicea’
Fagus sylvatica L. ‘Pendula’
Fagus sylvatica L. ‘Zlatia’
Fraxinus excelsior L.

Genista sp. L.

Hedera helix L.

Juglans regia L.

Laburnum anagyroides Med.
Larix decidua Mill.

Ligustrum vulgare L.
Liriodendron tulipifera L.
Lonicera tatarica L.

Lonicera xylosteum L.

Mahonia aquifolium (Pursh) Nutt.
Malus sp. Mill.

Padus racemosa (Lem.) Gilib.
Padus serotina (Ehrh.) Borkh.

Parthenocissus quinquefolia (L.) Planch.

Philadelphus coronarius L.
Philadelphus x lemoinei Lem.

55.
56.
57.
58.

60.

61.
62.
63.

65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.

85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99

100.
101.
102.
103.
104.
105.

Picea abies Karst.

Picea nigra (Ait.) Link.

Picea orientalis (L.) Link.

Picea pungens Engelm.

Picea pungens Engelm. ‘Glauca’
Pinus nigra Arn.

Pinus nigra ssp. pallasiana Aschers. Et
Graebn.

Pinus rigida Mill.

Pinus strobus L.

Pinus sylvestris L.

Platanus x acerifolia Willd.

Populus alba L.

Populus maximowiczii Henry

Populus nigra L.

Populus nigra L. ‘Italica’

Populus tremula L.

Populus x canadensis Moench
Populus x canadensis Moench ‘Robusta’
Populus x canescens Sm.

Prunus cerasifera Ehrh.

Prunus spinosa L.

Pseudotsuga menziesii (Mirb.) Franco.
Pyrus communis L.

Quercus coccinea Muenchh.

Quercus corria L.

Quercus ilicifolia Wangh

Quercus imbricaria Michx.

Quercus x leana Nutt.

Quercus macrocarpa Michx.

Quercus marilandica Muenchh.
Quercus palustris Muenchh.

Quercus perensica Wild

Quercus petraea (Matt.) Liebl.
Quercus petraea (Matt.) Liebl. ‘Laciniata’
Quercus petraea (Matt.) Liebl. ‘Mespilifolia
Quercus phellos L.

Quercus pubescens Willd.
Quercus robur L.

Quercus robur L. ‘Fastigiata’
Quercus rubra L.

Quercus stellata Wangh
Rhamnus catharticus L.
Ribes alpinum L.

Robinia pseudoacacia L.
Rosa canina L.

Rosa multiflora Thumb.
Rubus caesius L.

Rubus idaeus L.

Rubus plicatus Weihe et Ness.
Salix alba L.

Salix caprea L.

Salix fragilis L.



106.  Salix purpurea L.

107.  Salix x sepulclaris Simonk. ‘Chrysocoma
108. Sambucus nigra L.

109. Sambucus racemosa L.

110. Sorbus aria (L.) Crantz

111.  Sorbus aucuparia L.

112.  Spiraea chamaedryfolia L.
113. Spiraea japonica L.f.

114.  Spiraea salicifolia L.

115.  Symphoricarpos albus Blake
116.  Syringa vulgaris L.

German Side

117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.

Taxus baccata L.

Thuja sp. L.

Tilia americana L.

Tilia cordata Mill.

Tilia platyphyllos Scop.
Tilia tomentosa Moench
Tsuga canadensis Carr.
Ulmus laevis Pall.
Ulmus minor Mill.
Viburnum opulus L.

In the Castle Park park cultures prevail, which are made up of indigenous species (oak,
beech, hornbeam, linden), enriched with ornamental varieties and introduced species. In the
Mountain Park there is mostly natural tree stand with much of the oak and locally

homogeneous pine-tree stands occur.

Dendrological resources of the park:

Acer campestre L.

Acer monspessulanum L.

Acer negundo L.

Acer platanoides L.

Acer pseudoplatanus L.

Acer saccharinum L.

Aesculus x carnea Hayne
Aesculus hippocastanum L.
Aesculus parviflora Walt.

10. Ailanthus altissima (Mill.) Swingle
11. Betula pendula Roth.

12. Betula pubescens Ehrh.

13. Caragana arborescens Lam.

14. Carpinus betulus L.

15. Castanea sativa Mill.

16. Catalpa bignonioides Walt.

17. Chamaecyparis lawsoniana (Murr.) Parl.

©CONDO A WNE

18. Chamaecyparis nootkatensis (D. Don) Sudw.

‘Pendula’
19. Chamaecyparis obtusa Endl.
20. Chamaecyparis pisifera Endl. ‘Filifera’
21. Clematis vitalba L.
22. Cornus mas L.
23. Cornus sanguinea L.
24, Corylus avellana L.
25. Corylus avellana L. ‘Pendula’
26. Corylus colurna L.
27. Crataegus pedicellata Sarg.
28. Euonymus europaeus L.
29. Fagus sylvatica L.
30. Fagus sylvatica L. ‘Atropunicea
31 Fagus sylvatica L. ‘Pendula’
32. Fraxinus excelsior L.
33 Gleditsia triacanthos L.
34. Halesia carolina L.
35. Juglans nigra L.
36. Kalmia latifolia L.
37. Liquidambar styraciflua L.
38. Liriodendron tulipifera L.
39. Lonicera xylosteum L.
40. Magnolia acuminata L.
41. Magnolia stellata (Sieb. Et Zucc.) Maxim.
42. Magnolia x soulangiana Soul.-Bod.

)

43.

45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.

55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.

85.

Metasequoia glyptostroboides Hu et Cheng
Padus racemosa (Lem.) Grilib.
Padus serotina (Ehrh.) Borkh.
Philadelphus sp. L.

Picea abies Karst.

Picea pungens Engelm.

Pinus nigra Arn.

Pinus peuce Griseb.

Pinus ponderosa Dougl. ex Laws.
Pinus strobus L.

Pinus sylvestris L.

Platanus x acerifolia Willd.
Populus alba L.

Pseudotsuga menziesii (Mirb.) Franco.
Rhododendron sp. L.

Quercus frainetto Ten.

Quercus palustris Muenchh.
Quercus petraea Matt. ‘Columna’
Quercus petraea (Matt.) Liebl. ‘Muscaviense’
Quercus robur L.

Quercus robur L. 'Concordia’
Quercus robur L. ‘Pectinata’
Quercus rubra L.

Robinia pseudoacacia L.

Salix sp. L.

Sambucus nigra L.
Sequoiadendron giganteum (Lindl.) Buchh.
Sophora japonica L.

Sorbus aria (L.) Crantz

Staphylea pinnata L.
Symphoricarpos albus Blake
Syringa vulgaris L.

Syringa x persica L.

Taxodium distichum (L.) Rich.
Taxus baccata L.

Thuja plicata D. Don

Thujopsis dolabrata Sieb. Et Zucc.
Tilia americana L.

Tilia cordata Mill.

Tilia x europaea L.

Tilia tomentosa Moench

Tilia tomentosa Moench ‘Pendula’
Tsuga canadensis Carr.
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86. Ulmus glabra Huds.

Fauna

A fairly abundant fauna occurs in the property concerned. This is favoured by a considerable
diversity of the park area in terms of biotope and of the species present, stands of deciduous
trees, as well as the neighbourhood of large sylvan complexes and farmland of diversified
structure. The site of significance as concerns the occurrence of amphibians and reptiles in
the area is the river Neisse valley throughout its entire length. The wildlife has not thus far
been comprehensively studied. No systematic faunistic research was conducted in the area
concerned. Merely observations under preliminarily taken natural inventory were carried out.
Of the best learnt in the area are leeches, amphibians, reptiles and birds. The data collected
allowed drawing up a preliminary list of the breeding, likely-to-be breeding, and visitant bird
species.

Relatively well recognised are the following groups: leeches (Hirudinea), amphibians
(Amphibia), reptiles (Reptilia), birds (Aves) and mammals (Mammalia) especially from game
animals.

Leeches are represented by 12 species, which are typical of the lowland waters. These
include: Glossiphonia complanata and G. heteroclita, Erpobdella monostriata, E. nigricollis,
E. octoculata and E. testacea, Dina lineata, Hemoclepsis marginata, Theromyzon
tessulatum, Helobdella stagnalis, Piscicola geometra, Haemopis sanguisuga.
Unquestionably the most numerous groups are arthropods, in particular insects. In daytime
over the shore plants of water bodies were spotted: Calopteryx virgo, C. splendens, Cordulia
aenea, Somatochlora metallica. Both over water bodies and afar, numerous representatives
of Libelluidae family of Orthetrum genus can be seen, viz.: Sympetrum, Leucorrhinia,
Libellula. In open and wooded areas the following species were also noticed: Leptophyes
albovittatus, Ephippigera epfippigera, Meconema thalassinum, Tettigonia cantas, T.
viridissima, Decticus verrucivorus, Tetrix, Mecostethus grossus, Stenobothrus stigmaticus, S.
lineatus, Omocestus viridulus, Chortippus, Cicindela, Carabus, Calosoma. Butterflies
(Lepidoptera) are numerously represented there, viz.: Apatura, Lycaena icarus, Argynus,
Vanessa, Pieris, Gonopteryx, Araschnia, Colias croceus, Papilio machaon, P. podalirius,
Sphinx ligustri, Celerio euphorbiae, Acherontia atropos.

Amphibians are represented by ten species, notably: Rana esculenta, R. ridibunda, Rana
temporaria, R. arvalis, Pelobates fuscus, Bufo bufo, B. viridis, Hyla arborea, Triturus
cristatus, T. vulgaris.

Of reptiles occur: Natrix natrix, Coronella austriaca, Vipera berus, Lacerta agilis, L. vivipara,
Anguis fragilis.

The phylum of birds abounds in species, which is estimated to include 102 breeding and
visitant species:
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GATUNEK B |LBB| V 57 | Parus cristatus X
(nazwa facinska) 58 | Remiz pendulinus X
1 | Phaalacrocorax carbo X 59 | Aegithalos caudatus X
2 | Ardea cinerea X 60 [ Regulus regulus X
3 | Ciconia ciconia X 61 | Troglodytes troglodytes X
4 | Cygnus olor X 62 | Sitta europaea X
5 | Anas platyrhynchos X 63 | Certhia familiaris X
6 | Aythya fuligula X 64 | Certhia brachydactyla X
7 | Bucephala clangula X 65 | Turdus philomelos X
8 | Haliaetus albicilla X 66 | Turdus pilaris X
9 | Pandion haliaetus X 67 | Turdus merula X
10 [ Buteo buteo X 68 | Saxikola rubetra X
11 | Buteo lagopus X 69 [ Phoenicurus ochruros X
12 | Pernis apivorus X 70 | Luscinia megarhynchos X
13 | Accipiter gentilis X 71 | Erithacus rubecula X
14 | Milvus milvus X 72 | Acrocephalus X
15 | Milvus migrans X arundinaceus
16 | Circus aeruginosus X 73 [ Acrocephalus scirpaceus X
17 | Falco subbuteo X 74 [ Hippolais icterina X
18 | Falco tinnuculus X 75 [ Sylvia borin X
19 [ Grus grus X 76 | Sylvia curruca X
20 | Gallinula chloropus X 77 | Sylvia communis X
21 | Actitis hypoleucos X 78 [ Sylvia atricapilla X
22 | Charadrius dubius X 79 [ Phylloscopus collybita X
23 | Larus ridibundus X 80 | Phylloscopus trochilus X
24 | Columba palumbus X 81 [ Phylloscopus sibilatrix X
25 | Streptopelia decaoctos X 82 [ Muscicapa striata X
26 | Streptopelia turtur X 83 [ Ficedula hypoleuca X
27 | Cuculus canorus X 84 | Anthus trivialis X
28 | Alcedo atthis X 85 [ Anthus pratensis X
29 | Upupa epops X 86 [ Motacilla alba X
30 | Dryocopus martius X 87 [ Motacilla flava X
31 | Picus viridis X 88 | Lanius collurio X
32 | Picus canus X 89 [ Bombycilla garrulus X
33 | Dendrocopos major X 90 | Coccothraustes X
34 | Dendrocopos medius X coccothraustes
35 [ Dendrocopos minor X 91 | Carduelis chloris X
36 | Caprimulgus europaeus X 92 [ Serinus serinus X
37 | Apus apus X 93 | Carduelis carduelis X
38 | Hirundo rustika X 94 [ Acanthis cannabina X
39 | Delichon urbica X 95 [ Pyrhula pyrhula X
40 | Riparia riparia X 96 [ Fringilla coelebs X
41 | Alauda arvensis X 97 | Fringilla montifringilla X
42 | Lululla arborea X 98 [ Emberiza citrinella X
43 [ Galerida cristata X 99 | Emberiza hortulana X
44 | Corvus corax X 100 | Passer domesticus X
45 [ Corvus corone X 101 | Passer montanus X
46 | Corvus frugilegus X 102 | Strix aluco X
47 [ Corvus monedula X 71 9 | 22
48 | Pica pica X
49 | Garrulus glandarius X Abbreviations: B — breeding, LBB — likely-to-be
50 | Oriolus oriolus X breeding, V — visitant).
51 | Sturnus vulgaris X
52 | Parus major X
53 | Parus ceruleus X
54 | Parus palustris X
55 | Parus ater X
56 | Parus montanus X

Of the wild living mammals, next to mole (Talpa europea), hedgehog (Erinaceus europaeus),
shrew (Sorex araneus, S. minutus) representatives of other taxa occur. Of the order of
chiropters (Chiroptera) eight species were found, viz.: Plecotus auritus, Pipistrellus
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pipistrellus, Barbastella barbastella, Myotis mystacinus, M. nattereri, M. daubentoni, Nyctalus
noctula, Eptesicus serotinus. Muridae are represented by Clethrionomys glareolus, Pitymys
subterraneus, Microtus arvalis, Arvicola terrestris, Apodemus flavicollis, A. silvaticus, A.
agrarius, Mus musculus, Micromys minutus and two rat species: Rattus rattus and R.
norvegicus. A permanent animal in a variety of woodland is the squirrel (Sciurus vulgaris).
Attention should be called to the occurrence of otter (Lutra lutra) in the river Neisse. The wild
game mammals are represented by: deer (Cervus elaphus), roe deer (Capreolus capreolus),
wild boar (Sus scrofa), brown hare (Lepus europaeus), stone marten (Martes foina), badger
(Meles meles), European polecat (Mustela putorius) and fox (Vulpes vulpes). The most
abundant populations are roe deer and wild boar.

CULTURAL VALUES

The Cultural Landscape of Muskau within the Historical limits of the Park’

The Muzakowski / Muskauer Park exploits to a large degree the pronounced multiform
character of the topographic features of the location at intersection between the Muskauer
Belt and the Neisse River valley. Through seemingly natural, but planted on purpose trees
and bushes, with natural and artificial water-courses and weirs, with lakes as well as
spacious meadows and grasslands, a landscape has been formed that opens up before the
observer successive new landscape views approaching it by the available access ways.
“These pictures are composed in such a manner, that as idealised nature they radiate the
impression of the greatest possible calm and perfection. Plickler achieved this by means of
the most varied arrangement of space, applying intersections and gradations of seemingly
natural views of objects drawing the onlooker’s attention, and by exploiting the varying
heights of the land. Furthermore, he made sure, that in the course of the year the
appearance of the park would keep changing. The colours of blooming flowers, as well as
the shades of green leaves and the autumn foliage was harmoniously tuned to one another
in intensity and distribution.“ *

The area proposed for inclusion — the core zone of the park — on the German side presents
itself together with the central area of the Castle Park on the Neisse riverside meadows. This
area consisting of both Old and New castles and flower gardens (Castle Garden, Blue
Garden and Lords’ Garden) is surrounded from all sides by the pleasure ground with access
to the rest of the park. It is the part, which is the least changed on this side.

Across the pleasure ground, the gardens and the rest of the Castle Park flows the Hermann’s
Neisse, an artificial stream, which supplies the Castle Lake with water and further goes to the
Oaks’ Lake. Thanks to its winding course it offers the possibility to arrange various bridges
across it, along with the corresponding seemingly natural roads and walks.

To the West of the Castle Park, on the terrace of the Muskauer Belt bordering on the Neisse
River valley, lies the core of the town Bad Muskau (buffer-zone to the West of the Castle
Park). From the Upper Walk, which runs along a hill of the Muskauer Belt, through this
narrow stretch of the Mountain Park, the visitor can observe the changing views of the park
(again the core zone surrounds the town centre of Bad Muskau). Only a few outstanding
building silhouettes appear in the picture, such as, for example, the church towers and the
former brewery. Special sights in this area consist of parts of the ruins of the church. The
Mountain Park extends further on to the West, where according to the age structure of the
trees the upper and the lower part can be clearly distinguished. The older upper part — as the
one conceived by Plickler — is proposed as the core zone, the Lower Mountain Park — laid
out by Petzold and less outstanding in terms of landscape art than the upper part — is
foreseen as the buffer zone. To the South-East lies the adjoining fourth important
component, part of the whole Mountain Park area consisting of the Spa Park. The change
from a forest, stretches of meadows as well as deep natural gorges and former mining dump
mounds, markedly impress the appearance of the Mountain Park. Only the eastern part of
the Spa Park had been more intensively cultivated by gardening required of a spa
establishment and provided with its own pleasure ground, so that this should again be

' For the German side from: “Kulturdenkmale in Freistaat Sachsen® / Denkmalkartierung durch das Landesamt
fur Denkmalpflege Sachsen, 1995
compare also with: The Muzakowski / Muskauer Park map, app. C.02
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singled out as the core zone — the area proposed for inclusion.

Four bridges connected the park sections on both sides of the river Neisse in the past. These
crossings were destroyed at the end of the WW II. Until today only the Border Bridge, which
joins both towns of Bad Muskau and teknica was rebuilt as a border crossing. The centrally
located Double Bridge leading across the Jeanette Island is currently being rebuilt.

On the Polish side of the park, to the East of the river Neisse, on its level and between the
first and second flood terraces extends the Park on Terraces. This comprise a large part of
Polish part of area proposed to inclusion with its sections of the Central Sector, the
Hermann’s Oak Sector and the English House Sector. It reaches with the river Neisse close
to the German Castle Park, and to the East it borders with the Upper Park. On the South the
town of teknica, in the North the Hermann’s Oak Sector and the Terrace of English House
mark the borders of the Park on Terraces.

The most remarkable sites of this area are encountered along the lower edge of the river's
flood terrace. On it, as well as on the plain of the edge of the second river high terrace by the
former location of the Mausoleum, lie the most significant elements of the park, with the
Pilckler's Stone, the King’s Bridge, the Freda’s view, the Caroline’s Hill and further nameless
view points. Almost all of these places, most of which since their creation marked by granite
benches, remain in direct correspondence to the surrounding park scenery and to the
viewing focus points of the German side of the park. (See: Display of the view relationships —
app. d.05). Below these viewpoints lie the spacious meadows.

Through the optical changing relationships beyond the river Neisse a multi-stage finely
composed network unfolds, which is repeatedly newly underlined by the different means of
its layout and topography.

The Hermann’s Oak Sector displays in turn in its own woodland and meadow spaces. The
numerous old oaks, that still find themselves here were integrated in the lay out of the park
as ancient trees and given their particular names of hero figures from Germanic sagas
already by Piickler. He named only the greatest old oak after himself - Hermann’s Oak 2 and
surrounded it with stone chairs with a table formed from erratic blocks, what remind of early
Germanic gathering places. The southern slope edge of this area offers again wonderful
views of the lower placed parts of the park.

The English House Sector with a guesthouse shaped in the form of an English cottage,
marked the northern closing of the park in the Puckler’s times. At the end of the WW Il this
house, together with its adjoining buildings, still fulfilled this function until it perceptibly
decayed and was eventually pulled down. Today this place is cleared again and the first
views toward the German side of the park can again be appreciated thanks to the elimination
of wild growth. The southern part of the English House Sector is marked by meadow spaces
and tree stand edges. A central lane leads from the place of the ruins of English Bridge,
which used to provide the second most significant connecting route across the river Neisse,
after the Double Bridge in the core zone of the park.

The Arboretum, that borders with the Muzakowski / Muskauer Park to the South-East did not
originate back to Puckler’s time but is the work of his pupil and garden inspector of Muskau -
Carl Eduard Adolph Petzold (1815-1891). This garden set up since 1857 had the purpose to
test as many trees, bushes and shrubs for their features and utility for the formation of the
garden and park in a landscape environment. Owing to the book “Arboretum Muscaviense®
(1864) the Arboretum soon became well known all over the world. Of the species described
in this book only a small but noteworthy part can still be found today. This is also due to the
partial tree felling at the end of the 1920s, which was carried out to make room for a golf
course, which was subsequently never realised.

The Sectors of the Nursery, Phaesantary and old Alt Kébeln settlement (a former workers’
colony to the North of the English House Sector), which are on the buffer zone, combined
their function and landscape forms, which today thanks to ongoing careful removal of tree
overgrowth increasingly stand out in the picture and awareness.

In the vast farmlands of the Bronowice Fields, a few elements, such as solitary trees, tree
groups and the horse-chestnuts alley, interplaying with fields and tilled land, produce the

2 some sources mention the Plickler's Grandfather — Hermann von Callenberg (1744-95) — whom Puckler respect
very much as the ‘name-giver’
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upgrading of the looks of the landscape of the fields exactly in the spirit of the Ornamental
Farm. This forms a harmonious transition from the park and cultural landscape to the rural
surroundings.

Residential and farm out-buildings as the centre of the cultural landscape of Bad
Muskau

The existing built up structures in the Muzakowski / Muskauer Park represents a typical
residence landscape of a German small state of the 18" and early 19" century. The
representative built up centre is situated in the middle of a richly arranged park complex. The
functional spaces and buildings are largely composed of separate areas. Further buildings
required by a small county or a small principality were erected on the peripheries of the park
or located according to the availability of raw materials, of the infrastructure and the natural
conditions on the remaining territory of the landowner. In the area of the park typical
buildings and housing forms of the once autarchic region can be found:

In the Castle Park:

— The Castle as the central place of residence of the owner;

—  The outbuilding providing accommodation for guests;

— The Old Castle as the seat of administration and the court;

— The Castle’s annex buildings with apartments for administrative staff, the main stables
and coach-house;

—  The Orangery for keeping valuable pot plants through the winter;

—  The garden production facilities to provide own supplies of food and plants, and for the
sale of plants;

In various - mostly peripheral - areas:

— Buildings, which witness earlier economic forms (water-mill, blacksmith’'s shop,
vineyard house, remains of the mining industry, brewery, farm houses);

— Remains of workers’ settlements.

In this context as a special feature the small spa establishment should be noted, with the Spa
Park, together with its historical infrastructure.

Together with buildings and plant elements of the park, the auxiliary building serving the
needs of economic activity and residential housing, present a highly significant element of
shaping the cultural landscape of Bad Muskau. (See: a list containing brief descriptions of the
most important buildings as well as built up elements of the landscape - app. ¢.01).

(app. c. 01 - 06)
(b) History and development

The origin of the cultural landscape of Muskau and its connections with Prince
Hermann von Piickler

The year 1811 brings Hermann Ludwig Heinrich Count von Puckler (1785-1871, from 1822
Prince) after the death of his father the position of the heir and landlord of Muskau. Still in the
same year he begins the planting works in his manor residence.

The estate inherited in 1811 gives the young nobleman the possibility to give expression to
his strivings for self-fulfilment and recognition, as well as the feelings of liberty, freedom from
constraint and harmony, through the construction of idealised landscapes.

But to begin with, the creation was limited “just* to smaller rounding of territory and a few
plantings.

Because of Plckler's participation in the Napoleonic wars of 1813/14 the works were
stopped. Immediately after the war Pulckler travels to England and becomes acquainted
there also with the works of landscape gardening art, in particular those of Lancelot Brown
(1715-1783) and Humphrey Repton (1752-1818).

During this travel apparently also Puckler's basic idea concerning the arrangement of park
landscape becomes firmly established in his mind, as he describes it in 1834 together with
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the situation connected with the respective planning:

“After | had become acquainted with the outlined locality and the possibilities of
implementation of my ideas in that regard, | decided that, apart from the already existing
garden, to extend the park over the entire riverside area with its neighbouring plateaus and
hills, the pheasantry, the fields, the farm, the mill, the alum mine, etc., from the last gorges of
the mountain slopes rising to the South, to the villages of Kdbeln and Braunsdorf on the
northern side (all together close to 4000 morgs (5600m?) of land), and by the take over of the
slope behind the town including a part of the village of Berg lying upon it, to close off the
town itself by the park, so that in the future together with its territory it should form just a part
of the same. As it is still one subjected to me and still a dependent town, so its inclusion in
the planned whole entity gained a historical significance; after all the main idea, which |
assumed as the basis of the elaboration of the entire plan, was nevertheless no other than
that to display a meaningful picture of the life of our family, or the fatherland’s aristocracy, as
it has preferably cultivated itself here, in such a way, so that this idea should emerge in the
mind of the onlooker from itself as it were. For this purpose it was only necessary to make
use of what already existed, emphasising and enriching it in the same spirit, accentuating the
locality and its history, but without inflicting any coercive force at any point. ...*®

In a proclamation to the citizens of Muskau, after his return from England in 1815, Plckler
announces this project and combines it with the summons formulated like an ultimatum for
his support in the implementation of this plan and to release to him the land required for this
purpose.

The territory destined for the creation of this artificial landscape offers rather good conditions,
as already earlier authors remarked: “ The whole neighbourhood grants so much excitement
and changing beauties, (...) perhaps the surprise of the unexpected contributes somewhat to
stimulating the excitement; (...) when one overlooks from the heights of the woods the
splendid valley, in which the newly built town, castle, towers, churches, gardens, the briskly
flowing river Neisse and the extended horizon with all the variations and beauties attract
one’s sight.**

Nevertheless the purchasing or the exchange of land takes a number of years to be
completed. Eventually, the available area reaching to the neighbouring villages amounts to
about 5000 morgs, as in 1817 the works on the park complex are again energetically
undertaken. A new beginning is set thereby by the razing of the fortification like walls and
ditch of the Castle.

The conduct of the artificial Hermann’s Neisse water-course through the Castle Park offers
the possibility to create water views and scenes, justifies seemingly natural pathways finally
serves for the procurement of earth, needed for the land modelling works only most sparingly
undertaken in Muskau.

To the West of the New Castle the Lucie’s or Castle Lake is created as an expansion of the
water-course, initially just as a small form, next to which the stables laid out to the South of
the New Castle are maintained. Costly and time consuming are the accompanying extensive
measures for the improvement of the soil, such as replacements of large earth surfaces and
trenching of land surfaces, as well as biological engineering measures for the purpose of
irrigation and amelioration, and also reinforcements of the slopes.

The layout of a whole new street tract gives rise to irritation of the citizens and providers of
money, but already in from the outset it demonstrates the grandiose thinking and course of
action by Puckler.

“In spite of the overwhelming difficulties Plckler plans different construction projects, i.e.
brick-works, a smith’s shop, out-buildings at the New and the Old Castle, as well as the
hunting lodge, conversion of an old malt-house and Orangery into conservation glass-house,
various bridges, a gothic chapel and an English style cottage. 'This is all that we have to
build, which | estimate five years. Then we will be finished and the Park of Muskau will be
unique in Germany.” With these words the creator of the Park informs his future wife Lucie
...Countess von Pappenheim (1776 to 1854), born von Hardenberg on June 10, 1817, and

® Piickler-Muskau, Hermann,von (1834): Andeutungen Uber Landschaftsgartnerei [Suggestions on Landscape
Gardening], p.171-172

* Leske, Nathanael Gotfried (1782): Reise durch Sachsen in Riicksicht der Naturgeschichte und Okonomie
[Travel across Saxony with consideration of natural history and economy] , Leipzig 1785, p. 114

30



asks her for support.*®

In the same year Jacob Heinrich Rehder (1790-1852) is employed as gardener. With his
professional skill and knowledge he practically turns the plans of the landlord into reality. It is
with him, beside his wife Lucie, that Plckler exchanges letters during his longer absence
from Muskau to direct the works in the park.

The years around 1820 are marked by the layout of plantings covering the town, the
arrangement of greenery on the slopes to the East of the river Neisse, and the development
of the nursery. For this purpose plants and seeds were bought in large amounts, above all
the local “fully acclimatised” tree species. In intentionally selected places also 20-30 year old
trees were planted, in order to make the landscape look more aged. At the same time,
Plckler also took into consideration for the arrangement of available space the numerous
existing mature trees, such as the about 700 years old Hermann’s Oak (See: Chapter 3a).
The Hermann’s Neisse watercourse was finished in 1819 with an outlet back to the river
Neisse in the northern part of the park. In 1820 the English House is erected, as a
guesthouse in the north-eastern end of the park. In 1820 the famous architect Karl Friedrich
Schinkel (1781 to 1841) delivers two plans for the rebuilding of the New Castle, neither of
which however were executed. Subsequently, a long-lasting collaboration with Schinkel
follows, resulting in numerous designs for smaller buildings and open air architectural
structures.

Due to repeated re-working of some of its parts, the works in the park were very costly and
time consuming. In the spring of 1821 Puckler invited Humphrey Repton to visit Muskau as
his adviser. As he had died already in 1818, his son John Aday Repton (1787-1847) comes
instead, together with the gardener Vernal to Muskau, to give advice on the formation of the
park landscape.

The layout of a diagonal alley impairing the possible views of the eastern river terraces was
realised by 1825 according to Repton’s advice. This brings about also further modifications of
the pleasure ground, such as the removal in 1824 of the stables to the South of the New
Castle and soon after also of an Orangery to the southern Castle Lawn. This is followed by
Schinkel’s design for the joining of the entire complex of the buildings of the New and Old
Castles, as well as the guesthouse annex by grandiose arcades (See: Table XV in the
“Andeutungen Uber Landschaftsgartnerei®). For financial reasons only small parts of this plan
were actually realised.

In 1822 the construction of two bridges over the river Neisse began (the Double Bridge and
the English Bridge), by means of which the communication link of the areas to the East of the
river Neisse to the central part was achieved.

The construction of a Spa Park to the South of the town follows from 1823 that will gradually
be completed by 1840. Puckler entrusted its design to his wife Lucie: “Just lay out everything
according to your own concept, it will certainly appeal to me*.°

In the meantime, in the Castle Park work continues on the improvement of the surroundings
of the Castle. Further fortification walls are removed and from 1825 the construction of the
large driveway ramp according to Schinkel’s plan begins.

The year 1826 is marked by the construction of smaller bridges over the Hermann’s Neisse
watercourse and the planting of an about 35-year old copper-beech by the southern arm of
the Castle Ramp.

During Plickler's second travel to England, from 1826 to 1829, the works continue under the
direction of Rehder and Puckler's wife Lucie. After his return Puckler turns right away to the
enlargement of the Spa Park and the construction of the connection to the Castle Park. It is
also now, that begins the extension of the landscape formation to the Upper Mountain Park.
The terrain for the mausoleum is being prepared starting from 1832, the mausoleum itself,
however, was only erected by subsequent owners in 1888.

In the course of conducting ground works the existing historical heritage was respected.
“Whatever finds itself in the park, whether living or dead, should serve for the benefit of my
designs, and so | have utilised even this mysterious find [of a human skeleton]. A grave

® Fiirst-Piickler-Park Bad Muskau — ein europaischer Landschaftspark [Prince-Puckler-Park Bad Muskau — a
European landscape park] (Barufke et al.), Bad Muskau 1998, p. 7-8

® Assing-Grimelli, Ludmilla: Briefwechsel der Tagebiicher des Fiirsten Hermann von Piickler-Muskau
[Correspondence from the diaries of Prince Hermann von Pickler-Muskau], Bern 1971, Band 6, p. 227
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formed of green grass lawn with a simple stone cross has framed this wild corner.*’ (The
Tomb of the Unknown)

“Evidently satisfied with the basically completed parts by that point in time, in 1832/33 the
gardening artist turns now to intensively follow his plan conceived back in 1825 to publish his
practical experiences in a book on landscape gardening , '...combined with an atlas
containing a map of the Park of Muskau and the most beautiful views, in Repton’s manner,
showing how it was and is now. In collaboration with Karl Friedrich Schinkel and the
landscape painter August Wilhelm Schirmer (1802 to 1866), in 1834 the first edition of the
,Andeutungen Uber Landschaftsgartnerei’ [‘Hints on Landscape Gardening”] is issued by
Halberg’s Publishing House in Stuttgart.“®

Concurrently with this literary work the practical work on the park is continued. In the
northern part of the Castle Park between 1832 and 1833 the Oaks’ Lake is dug out, and in
1834 a pineapple house in the Castle Farm is completed (today’s Tropenhaus - greenhouse).
Plckler sets out on yet another long voyage. From 1834 to 1840 he travels across North
Africa and the Orient, while the gardener Rehder continues to take care of the completion of
the park landscape.

Although during his oriental travels Puckler was seriously considering prospects for the sale
of his estate, after his return the park area is once again considerably expanded (to the North
of the English House, the Bronowice Fields) but the arrangement of these areas will only
take place under his successor. Finally, also in 1844, just shortly before the sale of Muskau,
the rebuilding of a brewery into the Orangery as conceived already in 1817 is carried out.

At the time of sale in 1845 the most significant parts are therefore completed, the landscape
art works covering at that time an area of some 260 hectares. Pulckler leaves the
arrangement of the extended areas, the expansion of the buildings and architectural
structures to his successors, and turns to other works, such as Babelsberg and Branitz.

Development and maintenance of the estate after 1845

In 1846 Wilhelm Friedrich Carl Prince of the Netherlands (1797 to 1881) acquires the manor
estate of Muskau. After the first stay in 1846, in the years that follow the Prince stays several
times in Muskau only for a few weeks. Thanks to the solvency of the Prince the maintenance
and further development of the estate and landscape layout is assured.

In February 1852, after many years of service, the garden and park inspector Rehder dies in
Muskau.

Carl Eduard Adolph Petzold (1815 to 1891), who had earlier been educated as gardener
under Puckler and Rehder in Muskau, owing to which he was best acquainted with the park
compound and with Plckler's arrangement principles, is recruited upon the recommendation
from PUckler as park and garden inspector.

Plckler himself is evidently very happy with this succession: “...thus the main work of my life
is entrusted to secure hands. My presence in Muskau is not necessary any longer, as an
alter ego of mine steps in on my behalf, someone whom | trust more than my own self.*°
Petzold is thereby well aware of the task before him, and considers it as his objective to
continue to manage the complex in Pickler’s spirit. “* The park of Muskau at the time was
hardly half finished. The area determined and made available for this purpose by the Prince
comprised the entire surroundings covering a rather large expanse, on both sides of the river
Neisse, with the Castle and the town in the middle. Only the closer situated parts of the lay
out were completed, ...**°

As an important task Petzold perceives the “rejuvenation by the axe®. He begins, starting
from the Castle, with the clearing of the in the meantime 30-year old and hardly cultivated
tree stands.

With the arrangement of the green tract between the Castle and the Mountain Park in 1853,

" Piickler-Muskau, Hermann, von (1834): Andeutungen liber Landschaftsgartnerei, p.243

8 Furst-Puckler-Park Bad Muskau —ein europaischer Landschaftspark (Barufke et al.), Bad Muskau 1998, p. 12;
Assing-Grimelli, Ludmilla: Briefwechsel der Tageblcher des Flrsten Hermann von Plickler-Muskau, Bern 1971,
Band 6, p. 277

® Fiirst-Plckler-Park Bad Muskau —ein europaischer Landschaftspark (Barufke et al.), Bad Muskau 1998, p. 16;
Petzold, C. Eduard A.: Erinnerungen aus meinem Leben [Memoirs of my life], Leipzig 1890, p. 142.

1% Fiirst-Piickler-Park Bad Muskau —ein europaischer Landschaftspark (Barufke et al.), Bad Muskau 1998, p. 16;
Petzold, C. Eduard A.: Erinnerungen aus meinem Leben, Leipzig 1890, p. 143
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Plckler's concept of embracing the town area by the park is completed.

In the same year the “rearrangement of the layout next to the English House is continued,
that of the Spa Park and the Lords’ garden, as well as in the immediate vicinity of the New
Castle, “as the plantings had grown too strongly everywhere and were perceptibly
diminishing the visible terrain.* **

With the arrangement of pathways the hitherto hardly accessible parts of the landscape are
made generally accessible. The renovation of the park architecture and bridges, made under
Puckler just in wood, involving massive construction works is also conducted in the 1850s.
Moreover, now begins the construction of the planned fly-over bridge over Sarah’s Walk
(1853), King’s Bridge (1854) and the Lord’s Hill (1862-63).

In 1857 the works on the Arboretum begin. The landscape arrangement comprises in its
original expanse an area of 55 hectares and is divided into a geographic and a systematic
section. The Arboretum served Petzold henceforth also for the testing of the possibilities of
using the different plant species. With over 3000 species and varieties, the Arboretum soon
becomes known worldwide, within a short time plants from this plantation and nursery are
sold all over Europe.

After the closure of the alum mine, beginning from 1868 the Lower Mountain Park is set up.
The next task emerges to make the area accessible by pathways and to plant the remains of
the mine dumps. But a thorough artificial formation, as Petzold had intended according to his
research results, using the Arboretum for this purpose, is not carried out.

Apart from the works in the park, also most of the buildings are modernized and extended.
The most visible reconstruction is done on the New Castle, as the levelling of castle’s ditch
had in the long term caused static changes of the whole building structure, so that extensive
reinforcement measures became indispensable. Between 1860 and 1870 both Castles and
the Cavaliers’ House receive neo-renaissance facades corresponding with the style of the
time.

Overburdened by numerous tasks outside of Muskau and by discords over the administration
of the estate, in 1878 Petzold submits his resignation. Although it is accepted, Petzold
maintains the management of the park until the death of its owner (1881). On the spot the
administration is directed by Heinrich Gustav Schrefeld (1831-1891).

In 1883 Traugott Hermann Count von Arnim (1839-1919) buys the estate of Muskau. His
ambition is to lead the estate to economic success; the numerous industrial facilities are
modernized and expanded. Starting in 1900 also the spa and the guest houses are
modernised. In 1888 the park receives in the place foreseen by Plickler the addition of a neo-
gothic Mausoleum according to the plans by the architect from Berlin, Julius Carl Raschdorff
(1823-1914).

On the other hand, the condition of the park deteriorates somewhat, as remarks Petzold with
concern, as he visits Muskau in 1885.

In 1891 in place of the deceased Schrefeld, the dendrologist Rudolf Lauche (1859-1940) was
employed as park inspector. Under the direction of the new management the condition of the
plant stand is further improved.

Traugott Count von Arnim brings about in 1901 the erection of a monumental
commemoration stone with a bronze portrait of Plckler at the site, which Plckler had
foreseen for the Temple of Fortitude (Puckler's Stone).

When Adolf Count von Arnim inherits the estate in 1919 from his uncle, the park director
Lauche gets more of a free hand for the cultivation and clearing works. The Lords’ Garden is
turned into a rhododendron valley, following the removal of too old pine-trees and the
planting of shrubbery. Greater clearing works in the Arboretum to provide space for a
planned golf course are in turn carried out in 1928, together with the dismissal of Lauche.
Next, from 1929 on, the park is subordinated to the administration of the Count’s forestry
office. The management of the park is now in the hands of the Senior Forester Walter Bruhm
(1877 to 1952) and the District Forester Alfred Kreisel (1899 to 1963).

Between 1919 and 1925 once again, extensive, above all technical, modernising works were
conducted at the New Castle. On the occasion of the marriage of the daughter of the house,

" Furst-Piickler-Park Bad Muskau —ein europaischer Landschaftspark (Barufke et al.), Bad Muskau 1998, p. 16-
17; Petzold, C. Eduard A.: Erinnerungen aus meinem Leben, Leipzig 1890, p. 146
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in 1925, on the northern side a new tract with kitchens and a ballroom behind them were
added. The entire facade of the New Castle was uniformly painted in a dark red colour.

After the take over of the estate by Hermann Count von Arnim (1903 to 1997), 241 hectares
of the centrally situated parts of the park are recognised as a Protected Nature Reserve in
the year 1931. Now the director of the Potsdam Gardens, Georg Potente (1876 to 1945), is
brought in as expert adviser. Under his guidance the original landscape scenery is reworked
on again, and significant views are opened. Examples of these are provided by the view from
the New Castle on the Mausoleum and Lord’s Hill, from the Golden Hill to the Castle Park,
from the English House to the western river bank, from the site of ruins of the Church over
the town and the river Neisse towards the Upper Mountain Park and the Mausoleum.

The time of the WW Il presents a radical turning point in the history of the cultural landscape
of Muskau. In April 1945 on the Oder and Neisse rivers and even directly in the park, it
comes to the last decisive battles of the WW Il. Two thirds of the buildings in town Bad
Muskau are ruined in consequence, the Castles are destroyed soon after by a fire. Also the
park is severely damaged by grenade and mine holes, as well as by infantry trenches.
Following the demarcation of the frontier by the Potsdam Treaty on the Oder and Neisse
rivers, the eastern part becomes part of the Polish sovereign state territory. The compound is
nationalised on both sides of the river Neisse.

Development since 1945

The time immediately following the WW 1l is marked for the population by great distress and
poverty, so that for some time the areas of the Meadows of Tears and the Castle Lawn are
used for the cultivation of vegetables. Nevertheless, on the German side already in the
1950s the engagement emerges for the preservation of this cultural landscape. Any
parcelling into private plots or change of land use, as was often the case elsewhere, is
prevented by the personal commitment of the citizens of Muskau. The most severe damages
in the park are promptly repaired, while the buildings are turned to use again as far as it is
possible.

With the establishment of a municipal park administration the basis is provided for the further
maintenance of the park on the German side. With the granting of institutional protection as a
Monument of Garden Art in 1955, the conditions for the preservation of this cultural heritage
are assured.

Since the 1960s working groups with the participation of distinguished German experts of
Heritage Conservation, such as Prof. Dr. Hans Nadler and Hermann Schittauf, contribute to
the intentional solution of the restoration problems. The buildings as well as smaller elements
of park architecture are gradually renovated, and since the 1970s extensive measures are
taken to regenerate the tree stand. In this context it comes for the first time to the methodical
analysis of the available historical materials by Helmut Rippl. In the 1980s, under the
professional supervision of Prof. Dr. Detlef Karg and Reinhard Grau, at the time both
employed at the Institute for Historical Heritage Conservation of the GDR (German
Democratic Republic), the correction, refinement and extension of the historical garden
conservation process is further continued.

The eastern side of the park, since 1945 in Polish hands, with the exception of some parts
exploited in terms of forestry use, remains free from land use, and thereby also from
reshaping, so that the park, although in large parts grown wild, still retains its high degree of
authenticity with respect to the course of the pathways and original tree stand substance.

On 13" May 1988 it comes for the first time to an official reunion of German and Polish
Historical Heritage Conservationists in East Berlin, leads to the signing of the Agreement
between the Institute for Historical Heritage Conservation of the GDR and the Central
Authority for the Protection and Conservation of Historical Palace and Garden Complexes in
Poland (today: The Centre for the Preservation of Historical Landscape) on the joint German-
Polish conservation and restoration of the Muzakowski / Muskauer Park situated in the two
states, on 21% February 1989. A first example — as Detlef Karg writes — of cross-border
historical garden conservation "in and for Europe™?. In consequence, repeatedly joint

12 Karg, Detlef (1990): "Erster deutsch-polnischer Arbeitseinsatz im Muskauer Park” [The first German-Polish
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working tasks are carried out, with their first culmination in the re-erection of one of the most
important composition elements in the central part of the park. On 30" October 1991, on the
occasion of the 206 anniversary of Puckler's birth, the huge erratic granite block — the
Plckler's Stone — after almost fifty years, is brought back to its original site. This magnificent
landscape observation point, which had been foreseen by Plckler for the never realised
Temple of Fortitude, symbolises the beginning of the restoration process on the Polish side
and the mutual cross-border co-operation.

Since the take over of the administration of the eastern acreage of the park by the Centre for
the Preservation of Historic Landscape in the year 1992, the professional supervision of the
restoration measures and cultivation rests with that institution. The realisation of the works is
taken over by the Outpost of the Centre for the Preservation of Historic Landscape
established in the same year in teknica. In the years that follow one concentrates on the
clearing of the meadow areas to the North and to the South of the Plckler's Stone, whereby
important relationships pertaining to the composition of space in relation to the central
Castle’s area on the German side in the zone between the Clementine’s Oak and the King’s
Bridge are re-established. The beginning of the period when the Centre for the Preservation
of Historic Landscape takes charge of the site is also associated with the recognition of the
Polish part of the park as a Protected Monument of Cultural Heritage.

On 1% January 1992 the Free State of Saxony takes over the German part of the park from
the town of Bad Muskau into its possession. The administration and the cultivation of these
park areas are handed over, with its establishment on 10" May 1993 to the "Fiirst-Piickler-
Park Bad Muskau" Foundation. The Foundation is a joint institution of the Free State of
Saxony and the Federal Republic of Germany. On 3™ June 1994 for the support and
scientific guidance of the Foundation’s work, a Board of Trustees is appointed, with Dr.
Andrzej Michatowski as Director of the Centre for the Preservation of Historic Landscape and
other internationally recognized experts, such as Prof. Dr. Detlef Karg, Prof. Dr. Erika
Schmidt and Prof. Dr. Michael Seiler as its members. After the establishment of the
Foundation several historical buildings are restored in exemplary manner in close
consultation with the historical monuments conservation authorities. The focus is thereby on
the Castle outbuildings, with the stables, the coach-house and Orangery, as well as the
conservation of the construction of the New Castle. At its 7" meeting on 8" May 1997 the
Board of the Foundation decides to approve a two-stage personnel policy concept that is to
be implemented by the year 1999. Thereby it is secured for the long term that for the
cultivation of the German part of the park 30 permanent employees (Master Gardner and
gardening workers) are available.

Owing to changed competencies, the Agreement on the co-operation on the historical garden
conservation of 21%' February 1989 is now renewed on 18" February 1992, between the
Centre for the Preservation of Historic Landscape.

On 12™ April 1999, yet another modification takes place: from now on the “Furst-Plckler-Park
Bad Muskau® Foundation assumes directly the role of the contract partner for the Centre for
the Preservation of Historic Landscape in Warsaw.

One of the most important principles of the restoration tasks to be carried out consists of the
preservation of the spatial integrity of both parts of the park, which is served by the broadly
conceived co-operation of the two sides. For the purposes of exchange of experiences, of
discussion on working methods and for the drafting of plans of measures to be adopted, as
well as mutual consultations, in the year 1992 a working team composed of historical
monuments’ conservation experts and employees from both institutions is formed.
Henceforth, the members of the Centre for the Preservation of Historic Landscape participate
in the meetings of the Board of Trustees of the “Furst-Plckler-Park Bad Muskau”
Foundation. The Director of the Centre for the Preservation of Historic Landscape, Dr.
Andrzej Michatowski, is nominated to the Council of the Foundation in 1999, as the
representative of the Republic of Poland.

An outstanding project, that is followed with great attention by the German and Polish press,
is launched in 1998 under the name of "Working and Learning across Borders”: a German-

working engagement in the Muskauer Park], in: Die Gartenkunst [The Art of Gardening] Jg. 2, 1990, H. 1, p. 160
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Polish group of unemployed young people supports thereby together the restoration activities
on both sides of the border as part of a continuing education programme, which also includes
language training.

(app. d.01 - 05)

(c) Form and date of most recent records of site

Polish Side

— Inwentaryzacja ogélna drzewostanu dla wschodniej czesci parku., D.Pape, J.Zemta, OOZK Warszawa
1989;

— Park Ksiecia Hermana von Pickler nad Nysg w Bad Muskau i teknicy. Prace polskich i niemieckich
konserwatorow zabytkéw., OOZK Warszawa 1989-1991;

— Inwentaryzacja dendrologiczna. Projekt gospodarki drzewostanem. Analiza wiekowa drzewostanu —
Folwark., (tekst, mapy 1:500), Przedsiebiorstwo Ochrony i Konserwacji Zabytkowych Zespotéw Dworsko-
Parkowych Arkadia Sp. z 0o., Warszawa 1992;

— Inwentaryzacja dendrologiczna. Projekt gospodarki drzewostanem. Analiza wiekowa drzewostanu —
Szkofki., (tekst, mapy 1:500), Przedsigbiorstwo Ochrony i Konserwacji Zabytkowych Zespotéw Dworsko-
Parkowych Arkadia Sp. z 0o., Warszawa 1992;

— Inwentaryzacja dendrologiczna. Projekt gospodarki drzewostanem. Analiza wiekowa drzewostanu —
Mauzoleum., (tekst, mapy 1:500), Przedsigbiorstwo Ochrony i Konserwacji Zabytkowych Zespotow
Dworsko-Parkowych Arkadia Sp. z 0o., Warszawa 1992;

— Inwentaryzacja elementéw architektonicznych. Park w teknicy - Rejon Szkétek., (tekst, mapy 1:500),
M.Rymkiewicz, G.Zakrzewska, Warszawa 1992;

— Inwentaryzacja elementéw architektonicznych. Park w teknicy — Folwark., (tekst, mapy 1:500), M.
Rymkiewicz, G.Zakrzewska; Warszawa 1992;

— Inwentaryzacja elementéw architektonicznych. Park w teknicy — Mauzoleum., (tekst, mapy 1:500),
M.Rymkiewicz, G.Zakrzewska; Warszawa 1992;

— Das Arboretum im Muskauer Park. Bestandsaufnahme und Vergleichsanalyse., K.Schulze, OOZK
Warszawa 1992;

— Projekt techniczny roslinnosci. Park w teknicy - Rejon Wiaduktu., (tekst, mapy 1:200, przekroj), P.Lisicki,
M.Rymkiewicz, Warszawa 1993;

— Dokumentacja geologiczno-inzynierska dla budowy kfadki dla pieszych przez rzeke Nyse tuzyckg w
Leknicy, woj. Zielonogdrskie., Z. Curyto, Przedsiebiorstwo Geodezyjno-Geologiczne “Geoprojekt Zielona
Goéra”, Warszawa 1993;

— Inwentaryzacja dendrologiczna. Analiza wiekowa drzewostanu. Projekt gospodarki drzewostanem. Park w
teknicy - Rejon Wiaduktu., P.Lisicki, M.Rymkiewicz, Warszawa 1993;

— Inwentaryzacja dendrologiczna. Analiza wiekowa drzewostanu. Projekt gospodarki drzewostanem. Park w
teknicy - Rejon Mauzoleum., P.Lisicki, M.Rymkiewicz, Warszawa 1993;

— Wiadukt w teknicy. Ocena stanu technicznego konstrukgciji., P.Chmielewski, J.Kotwica, Arkadia-Eco Sp. z
0.0., Warszawa 1993;

— Inwentaryzacja architektoniczna — Wiadukt., J. Leszczetowski, W.Rakowski, A.Wosko-Czeranowska,
Arkadia-Eko Sp. z 0.0., Warszawa 1993;

— Park w teknicy. Rejon Wiaduktu. Projekt techniczny roslinnosci., P.Lisicki, M.Rymkiewicz, Arkadia-Eko Sp.
z 00., Warszawa 1993;

— Inwentaryzacja przyrodnicza gminy teknica., Zespét pod kierunkiem dr A. S. Jermaczka, Lubuski Klub
Przyrodnikéw, Pracownia Ochrony Przyrody, Swiebodzin 1993;

— Dzisiejsza potencjalna roslinno$¢ naturalna parku w Muzakowie., J.Janecki, M.Siewniak, Cz.Wysocki,
Warszawa 1993;

— Park Muzakowski w teknicy. Wytyczne konserwatorskie do rewaloryzacji Parku Muzakowskiego w teknicy
dla potrzeb planowania przestrzennego., L..Klupsz, J. Zemta, OOZK Warszawa 1993;

— Projekt zagospodarowania Rejonu Wejscia Gtéwnego — Wiaduktu., P.Lisicki, M.Rymkiewicz, A.Wosko-
Czeranowska, Arkadia-Eko Sp. z oo., Warszawa 1993;

— Park Muzakowski w eknicy - Muskauer Park visitor center - historic research, inventory, analysis and site
design., C.Goetcheus, D.Pape, P.Walczak, J.Zemta, T.Zwiech, OOZK Warszawa 1994;

— The landscape restoration of the Belvedere Ridge and River Meadows, Muskau Park teknica, Poland.,
L.M. Robertson, OOZK Warszawa 1994;

— Park Muzakowski w teknicy. Nowe techniki i metody dokumentowania i rewaloryzacji zabytkowego
krajobrazu. Komputerowe przetwarzanie danych o zasobie historycznego parku., P.Braun, L.Klupsz,
A.Marconi-Betka, D.Pape, R.Stachanczyk, J.Zemta, T.Zwiech, OOZK Warszawa 1994;

— Rezerwat Kulturowy Park Muzakowski w teknicy - Inwentaryzacja szczegotowa drzewostanu Wnetrza
Centralnego., (tekst, mapy 1:500), D.Pape, R.Stachanczyk, OOZK Warszawa 1995;

— Projekt koncepcyjny konserwacji i ekspozycji reliktbw mauzoleum w Parku Muzakowskim w teknicy.,
(tekst, mapy 1:500, 1:50), J.M.Cwiertak, Kielce 1995;

— Wyniki badan archeologicznych Mauzoleum w Parku Muzakowskim w teknicy, woj. Zielonogorskie., (tekst,
mapy 1:500), E.Cwiertak, Kielce 1995;
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Most Krélewski w teknicy, woj. zielonogérskie. Program prac konserwatorskich. Czes$¢ konstrukcyjna.,
P.Szczepanski. PKZ “Zamek” Sp. z oo., Warszawa 1995;

Most Krolewski, Leknica, woj. zielonogérskie. Program prac konserwatorskich. Czes¢ architektoniczna.,
J.Rembiewska, M.Zmichowska, PKZ “Zamek” Sp. z 0o., Warszawa 1995;

Inwentaryzacja architektoniczno-konserwatorska. Most Krélewski w Parku Muzakowskim w teknicy.,
J.Rembiewska, M.Zmichowska, PKZ “Zamek” Sp. z 0o., Warszawa 1995;

Most Kroélewski, teknica, woj. zielonogodrskie. Badania materiatbw budowlanych i naciekéw z Mostu
Krélewskiego., D.Sobkowiak, PKZ “Zamek” Sp. z oo., Warszawa 1995;

Most Krélewski, Leknica, woj. zielonogérskie. Program prac konserwatorskich. Czes¢ architektoniczna.,
J.Rembiewska, M.Zmichowska, PKZ “Zamek” Sp. z 0o., Warszawa 1995;

Materiaty historyczne dla poszczegdinych elementdéw kompozycji, D.Pape, OOZK Warszawa 1996
Materiaty historyczne dla poszczegdlnych elementdw kompozycji., D.Pape, M.Rymkiewicz,
R.Stachanczyk, OOZK Warszawa 1996;

“Swiat moj widze wielkim ogrodem...” Hermann von Piickler i jego Muzakowski Park., J.P.Majchrzak,
teknica 1996;

Park Muzakowski - Odwodnienie - Zagospodarowanie tgk. Projekt techniczny., T.Kowalewski, J.Wilczacki,
Ekoprojekt - Biuro Projektéw Inzynierii Srodowiska i Melioracji, Zielona Géra 1996;

Park Muzakowski - Odwodnienie - Koncepcja programowa inwestycji. Opis techniczny., J.Hyika,
J.Wilczacki, Ekoprojekt - Biuro Projektéw Inzynierii Srodowiska i Melioracji, Zielona Géra 1996;

Park Muzakowski - Odwodnienie - Projekt techniczny., Ekoprojekt - Biuro Projektéw Inzynierii Srodowiska i
Melioraciji, Zielona Gora 1996;

Park Muzakowski - Odwodnienie - Melioracja. Projekt techniczny., J.Wilczacki, Ekoprojekt - Biuro
Projektow Inzynierii Srodowiska i Melioracji, Zielona Géra 1996;

Odtworzenie urzadzeh wodno-melioracyjnych. Opinia o warunkach hydrologiczno-hydrogeologicznych.,
H.Kucharczyk, Ekoprojekt - Biuro Projektéw Inzynierii Srodowiska i Melioracji, Zielona Géra 1996;
Rezerwat Kulturowy Park Muzakowski w teknicy. Projekt gospodarki drzewostanem na terenie Wnetrza
Centralnego., D.Pape, M.Rymkiewicz, R.Stachanczyk, OOZK Warszawa 1996;

Rezerwat Kulturowy Park Muzakowski w teknicy. A - Rejon Centralnego Wnetrza. Wytyczne zakresu prac
porzadkowych na brzegu Nysy., D.Pape, M.Rymkiewicz, R.Stachanczyk, OOZK Warszawa 1996;
Rezerwat Kulturowy Park Muzakowski w teknicy. Analiza kompozycji Centralnego Wnetrza i wytyczne do
ksztattowania ekspozycji i uktadu roslinnego., D.Pape, M.Rymkiewicz, R.Stachanczyk, OOZK Warszawa
1996;

Rezerwat Kulturowy Park Muzakowski w teknicy. Koncepcja rewaloryzacji Wnetrza Centralnego., D.Pape,
M.Rymkiewicz, R.Stachanczyk, OOZK Warszawa 1997;

Rezerwat Kulturowy Park Muzakowski w teknicy. Projekt gospodarki drzewostanem na terenie Szkotek.,
D.Pape, M.Rymkiewicz, R.Stachanczyk, OOZK Warszawa 1997;

Projekt gospodarki drzewostanem na terenie Szkotek., D.Pape, M.Rymkiewicz, R.Stachanczyk, OOZK
Warszawa 1997;

Ekspertyza techniczna wraz z inwentaryzacjg architektoniczno-budowlang Mostu Arkadowego w Parku
Muzakowskim w teknicy., T.Bartosik, R.Perucki, A.Urbanski, IBU Biuro Projektéw Napraw Budowli i
Ochrony Srodowiska Sp. z 0o., Wroctaw 1997;

Projekt techniczny renowacji, remontu i prac wzmacniajacych Mostu Arkadowego w Parku Muzakowskim
w teknicy., IBU Biuro Projektéw Napraw Budowli i Ochrony Srodowiska Sp. z oo., Wroctaw 1997;
Rezerwat Kulturowy Park Muzakowski w keknicy. Szczegdtowe wytyczne konserwatorskie do projektu
rewaloryzacji., D.Pape, M.Rymkiewicz, R.Stachahczyk, OOZK Warszawa 1997;

Rezerwat Kulturowy Park Muzakowski w teknicy. Historia, analizy, wnioski., D.Pape, M.Rymkiewicz,
R.Stachanczyk, OOZK Warszawa 1997;

Rezerwat Kulturowy Park Muzakowski w teknicy. Historia, analizy, wytyczne do projektu rewaloryzacji.,
D.Pape, OOZK Warszawa 1997;

Charakterystyka klimatu rejonu teknicy., I. Otop, IM i GW Oddz. we Wroctawiu, Wroctaw 1997,

Projekt krzyza kamiennego na terenie dawnego Mauzoleum - czes$¢ konstrukcyjna., P.Szczepanski,
Warszawa 1998;

Rezerwat Kulturowy Park Muzakowski w teknicy. Rejon wnetrza gidwnego - projekt czasowego
zagospodarowania otoczenia pawilonu parkowego oraz terenu przylegtej skarpy i wawozu., D.Pape,
M.Rymkiewicz, R.Stachanczyk, OOZK Warszawa 1998;

Inwentaryzacja tawek kamiennych., M.Rymkiewicz, R.Stachanczyk, OOZK Warszawa 1999;

Rezerwat Kulturowy Park Muzakowski w teknicy - Informator Krajoznawczy. Zbiér tekstéw., opracowat
J.Tarniowy, PTTK Zary - Leknica 1999;

Rezerwat Kulturowy Park MuZakowski w teknicy. Projekt zagospodarowania otoczenia Mauzoleum.,
R.Stachanczyk, M.Rymkiewicz, OOZK Warszawa 2000;

Wstepna inwentaryzacja fauny Parku Muzakowskiego w teknicy, L. Jerzak, J. Radkiewicz, Swiebodzin
2001

German side

The list below contains the most recent published books, papers and brochures, as well as
scientific works and dissertations concerning the Muzakowski / Muskauer Park, which were
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either commissioned by the "Furst-Plckler-Park Bad Muskau" Foundation or prepared by the
staff of the Foundation. Moreover, this list also contains the current planning documents and
air photographs, which depict the current state of the park.

Apart from the research works linked to the adopted measures, also publications on the
conducted works in the park are included, above all on the projects of German-Polish co-
operation. Beside these scientific works, plans and guides for interested visitors of the park
have been and continue to be published, which likewise provide information about the
situation.

Unpublished Papers / Scientific Works

Benndorf; Walther: Schlo3 Bad Muskau. Bestandssicherung von Stuck-, Putz und Ful3bodenfragmenten.
1999.

Daetz, Holger; Schréder, Inken; Grofle, Jenny; Lorenz, Falk: Teil einer Zuarbeit zum Blaubuch.
Dokumentation Uberregionaler und gesamtstaatlich bedeutender Kultureinrichtungen in den neuen
Bundeslandern. 9. Bauten. Muskauer Park. Bad Muskau, 2001.

Den Wandel inszenieren. Sommerblumenpflanzungen in Bad Muskau. Seminarbericht zum
Vertiefungsseminar an der TU Dresden 1999/2000.

Die deutsch-polnische Zusammenarbeit im Muskauer Park. Ein einzigartiges Beispiel grenziibergreifender
Gartendenkmalpflege in Europa. Stiftung “Furst-Puckler-Park Bad Muskau®, 2000.

Fischer, Gunter: Stiftung “First-Puckler-Park Bad Muskau®. Nutzungsstudie. Dresden, 1995/96.

Fischer, Ginter: Stiftung “Furst-Plckler-Park Bad Muskau“. Anlage zur Nutzungsstudie. (Planteil).
Dresden, 1995/96.

Grofde, Jenny; Schréder, Inken: Blutbuchen im First-Puckler-Park Bad Muskau. Stiftung “First-Puckler-
Park Bad Muskau*, Marz 2001. (Bestandsstudie)

Grofde, Jenny: Ehemals vorhandene Aufienbeleuchtung des SchloRinnenhofes vom Neuen Schlof3 in Bad
Muskau (ab ca. 1866-1945). Bad Muskau, 2001. (Zuarbeit fur kinftiges Beleuchtungskonzept)

Johna, Ewa: Landschaftspark Bad Muskau: Vorschlage zur Gestaltung des Herrengartens im Sinne von
Furst von Puckler nach zeitgendssischen Quellen. Diplomarbeit. Fachhochschule Hoxter, 1999.

Laudel, Heidrun: Orangerie Bad Muskau. Baugeschichtliche Untersuchung. Dresden, 1994.

Laudel, Heidrun: Bauforschung Schlof3 Bad Muskau. Dresden, 1994.

Laudel, Heidrun: Das Neue Schlo in Bad Muskau. Von seinen Anfangen bis 1811. Baugeschichtliche
Untersuchung. Dresden, 1998.

Laudel, Heidrun: Das Schlof3 in Bad Muskau. Pickler-Zeit. 1811-1845. Dresden, 1999. (Baugeschichtliche
Studie)

Laudel, Heidrun: Das Schlof in Bad Muskau. Die Zeit des Prinzen der Niederlande. 1846-1881. Dresden,
1999. (Baugeschichtliche Studie)

Laudel, Heidrun: Bauforschung Schlo Bad Muskau. Raumbuch zum Kellergeschol3, Erdgeschof3,
Obergeschosse. Dresden, 1999.

Lorenz, Falk: Die Pavillons im Badepark. Stiftung “First-Plckler-Park Bad Muskau®. 2000. (Studie zur
Geschichte der Pavillons)

Landesamt fiir Denkmalpflege Sachsen: Neues Schlof3 Bad Muskau. Zusammenfassender Bericht Uber
die Bauforschung am Nordfliigel. Dresden, 2001.

Landesamt fiir Denkmalpflege Sachsen: Kulturdenkmale im Freistaat Sachsen. Denkmalkartierung von
Bad Muskau. Dresden, 1995.

Laird, Mark: Furst-Plckler-Park: Rekonstruktion des Herrengartens entsprechend der Pucklerschen
Grundkonzeption. Toronto, 2001. (Studie und planerische Rekonstruktion)

Michatowski, Andrzej; Panning Cord; Daetz, Holger; Rymkiewicz, Maciej; Stachanczyk, Renata: Muskauer
| Muzakowski Park. Historic Landscape Park. Nomination for the Melina Mercouri Prize for the
Safeguarding and Management of Cultural Landscapes (UNESCO-Greece). February, 1999.

Panning, Cord: Zu Geschichte, Wandel und Problemen der kiinftigen Entwicklung der Muskauer
Blumengarten. Bad Muskau, 2000.

Panning, Cord; Daetz, Holger: Entwicklungskonzept fiir die SchloRwiese und den siidlichen Teil der
Schafwiese im First-Plckler-Park Bad Muskau mit einer Darstellung des Bestandes. Texteil, Plan und
Modell. Stiftung “Furst-Plickler-Park Bad Muskau®. Bad Muskau, 1997/98.

Rabe, Paul: Blaubuch. (Erster Entwurf). Kulturelle Leuchttirme in Brandenburg, Mecklenburg-
Vorpommern, Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen. 2001. Bad Muskau: S. 131-139. (Gutachten zu
den gefahrdeten Kulturobjekten in Ostdeutschland)

Sachse, Christiane: Bad Muskau: Die Stadt und der Park — Beitrdge zu einem “Symbiotischen®
Entwicklungskonzept. Diplomarbeit. TU Dresden, 1998. (Arbeit zur Beziehung Stadt und Park)

Schulze, Katrin: Das Mausoleum im Muskauer Park , Mai 2000.

Schwabe, Frank: Gartendenkmalpflegerische Untersuchung des Badeparkes im Furst-Piickler-Park Bad
Muskau. Diplomarbeit. Technische Fachhochschule Berlin, 1999.

Spindler, Anton: Schlo? Bad Muskau. Dokumentation der Zierelemente. Kronach, 2001.

Stoitscheff, Ivanoff: Die Landschaft von Muskau. lhre Gestaltung und ihr Werden durch Plckler.
Dissertation. Universitat Berlin. Berlin, 1943.

Wimmer, Clemens Alexander: Gutachten zur historischen Gehdlzverwendung im Muskauer Park, 1998.
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Planning Documents / Maps

— Baumerfassung und Baumbewertung Muskauer Park. M 1 : 500. TU Dresden, Institut fir
Landschaftsarchitektur. erstellt bis 1997, laufende Fortschreibung durch Stiftung “Furst-Puckler-Park Bad
Muskau®

— Der Muskauer Park. Geholzkarte zum SchlofRpark. M 1 : 2000. 1985.

— Parkschauplan, erstellt von: Martina Thomas. Bautzen 2000.

— Rippl, Helmut: Rekonstruktionsplanungen fiir die SchloBwiese und Teile der Schafwiese im Muskauer
Park. Cottbus, 1972

— Rippl, Helmut: Rekonstruktionsplanungen fiir die Tranenwiese im Muskauer Park. Cottbus, 1973-74

— Rippl, Helmut: Muskauer Park (deutsche Seite) Schlof3- und Bergpark, M 1 : 5000. Bad Muskau, 1981.

— Vermessungsplane Muskauer Park. M 1 : 500. Vermessungsbiro Mittag und Partner GmbH. Dresden.
1993 - 1995.

Air Photographs

— Luftbilder des Muskauer Parkes, 16. 08. 1944. M ca. 1 : 16.500. Bildflug 7-2992. Bildnummern 4053-4058.

— Luftbilder des Muskauer Parkes, 16. 08. 1944. M ca. 1 : 15.800. Bildflug 7-2993. Bildnummern 3074-3078.

— Luftbilder des Muskauer Parkes, 16. 08. 1944. M ca. 1 : 63.000. Bildflug 7-2993. Bildnummern . 8019.

— Luftbilder des Muskauer Parkes, 21. 06. 1953. S/W-Aufnahmen. M 1 : 22.000. FEZ-Potsdam GmbH.

— Luftbilder des Muskauer Parkes, 02. 08. 1982. S/W-Aufnahmen. M <ca. 1 : 12.500.
Landesvermessungsamt Brandenburg. Film-Nr.: 11902784/82. Bild-Nr.: 75, 77, 170.

— Luftbild des Muskauer Parkes, 25. 05. 1987. S/W-Aufnahme. M ca. 1 : 18.000. Landesvermessungsamt
Brandenburg. Film-Nr.: 199/87. Bild-Nr.: 67.

— Luftbild des Muskauer Parkes, Sommer 1992.

— Luftbild des Muskaue Parkes, 2.9.1997. M ca. 1:7.500. Aerocart Consult, Delitzsch. Bild Nr.0114 / 97

— Luftbilder Gesamtpark und SchloRpark, April 2001. Luftbild & Pressefoto, Berlin.

— Luftbilder Gesamtpark und SchloBpark, Juli 2001. Luftbild & Pressefoto, Berlin.

(d) Present state of conservation
Polish Side

Restoration works were started 45 years after the end of the WW Il hostilities. As a result of
neglect of the park over that period of time, both its parts lost their compositional and spatial
integrity.

The works were preceded by discussions of Polish and German conservators of historic
monuments to end up in working-out of a methodology to the approach. The main trend of
conservation activity was jointly established. The central idea of the activity has become to
restore spatial integrity to both sections of the park and gradually bringing out its
composition.

In consequence, the works were focused on the Central Sector of the Park on Terraces,
which feature the most pronounced relation to the residential centre situated on the other
side the river Neisse. Despite lacking documentation for the restoration works and an
incomplete recognition of the terrain, the first activities took place in the years 1989/90.
Those were the joint Polish-German efforts made by conservators, local authorities and
individuals park lovers, which consisted in removing the self-sown vegetation, in searching
for links in vistas and views and in setting out the range for field activities.

These efforts resulted in the uncovering of Hilke's Hill overgrown with self-sowns, and the
site where Plckler's Stone is located, being one of the most outstanding sites,
compositionally and symbolically, on the Polish side. That historic monument to the creator of
the park, an erratic to which a medallion was fixed, erected in the early years of the 20"
century by the family of the last owners of the park, had been restored to its original place
and unveiled in 1991. Simultaneously, the historic arrangements of that site have been
reinstated. The first, historic link between the views of both parts of the park was
reconstructed: the broad panoramic view to the river and the park that extends on the
opposite side of the river Neisse. Systematic restoration works were launched concomitantly
with the institution in 1992 of the Field Workshop there, including an embryo of conservation
base.
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Two years later an information pavilion was open, where those interested in the park can
obtain basic facts about, as well as publications on the park in Polish and German.
A permanent exhibition in the pavilion makes visitors familiar with history of the park.
The park layout is gradually regaining its former structures and sites.

Of the three architectural structures preserved on the Polish side King's Bridge was given
conservators' attention in 1998/99. Conservation of the historic substance preserved was
restored including reconstruction of the stone balustrade, made according to the original.
Viaduct and Arcade Bridge are next in a row to be given conservation attention, the items for
which relevant conservation documentation has already been drafted.

Preparations are underway to restore the second section of the historic Double Bridge across
the river Neisse, which connects Jeannete Island with the Polish part of the park. Thanks to
reconstruction of the bridge the historic functional connection between the two sections of the
park will become restored, along the major composition item, which is the bridge in its own
right. Reconstruction of the bridge will be conducted in compliance with the conservation
rules with preservation of the historic substance of the bridgeheads and of the pier. On
completion of construction works in the property the historic arrangement of roads and
vegetation in the region will be restored.

On the Mausoleum's terrace, the site of a sepulchral chapel, not preserved to these days,
and erected by the Arnim family, the last park's owners, restoration works were carried out in
the years 2002/2001. The works were preceded by archaeological investigations on
remnants of the structure and on uncovering its foundations. On carrying-out of
investigations and analyses, a decision was made to impart a symbolic association of the site
to its original function. The structure was celebrated with a stone cross and a
commemorative plaque placed at the site of the non-existent chapel. The rough plan of the
structure was marked by the relief of the terrain. Works were performed to give a form to the
vegetation pattern hinting at historic records. Local park road system was reconstructed.
Along with the arranging of Mausoleum's terrace and with the opening of the Reed Meadow
park interior, one of the major compositional and perspective links with the New Castle is
been restored.

In the ravine on the southern side of the Mausoleum's terrace tidying-up works were carried
out in the year 2000. Upon selective clearance cutting in tree stand to open the ravine
interior, which consisted in eliminating self-sown trees, recognition of traces of historic
pattern of the path system was embarked upon. As a result, the historic run of one of the
most picturesque path patterns of the park, known as Sahra's Walk, has been reconstructed
including the steps in the field. A continued work on the shaping of vegetation system in
accordance with the guidelines given by park's creator is contemplated.

In the northern part of the park in 1999 the tidying-up works were launched in the English
House Sector. Remnants of the structures and elements of the managed land, no longer
extant, were uncovered. Recognition of the design pattern and making it legible was
launched. The direction of the perspective links of the site of location of English House on
Polish side with Oaks' Lake on the side of the river Neisse was set out and made distinct.
Preliminary tidying-up works were started in the area of Hermann's Oak. In 1993 that
symbolic, several-hundred-years old, oak-tree was destroyed by fire and on its site a new
young tree was planted. Since then self-sown trees are being carried out stepwise in the
area. Gradually the park interior is being expanded and shaped, the central element of which
is the Oak including a circle of stone seats that surround it.

Aside from Hermann's Oak several other oak-trees with historic names have been preserved
in the park, which impress visitors with their massive size.

The removal of the self-sown trees is being continued over a large area, as the trees
overgrow the historic interiors of the Park on Tterraces. On completion of the cutting on the
flood terrace, a comprehensive reclamation of the park meadows was carried out in 1995/96.
Since then the meadows are under constant and permanent care.

Reconstruction of the park interior of Reed and Spring Meadows in the years 1999/2000 was
connected with the removal of its overgrowing dense alder stand and with land improvement
works related to drainage of the swampy ground. The network of historic drain ditches that
used to lead off seepage water to the river Neisse was reconstructed. The ditch pattern was
reconstructed from the records and traced on the spot in the field.
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Simultaneously, their associated composition elements were rebuilt, such as culverts,
bridges and cascades, formed according to park creator's recommendations. Next, the
vegetation cover of Reed and Spring Meadow will be the subject of restoration efforts.

The park stands are being cared for in conformity with common horticultural practice. In the
compact masses of tree stands a selective cutting is gradually being executed, during which
process the damaged and sick trees and synanthropic species are being removed, along
with the undergrowth that chokes precious specimens, and uncovering solitary trees. The
works are realised stage wise because of the need to protect old tree stands against abrupt
changes in biotopic conditions and the necessity to protect the existing floristic diversity of
the existing plant communities against degradation. In restoring the park the natural
succession processes are being taken advantage of, modified by adequate care.

A considerable area of the tree stands are occupied by the historic Arboretum situated in the
southern part of the park, laid out in the latter of the 19" century by Eduard Petzold,
Hermann von Pulckler's pupil. Following a preliminary recognition of the degree of
preservation of the tree-like plants collection famed in the late 19™-century, currently tidying-
up and routine horticultural works are conducted. In the future the plans are made to make
the spatial composition of that region more legible and to expose individual trees.
Concomitant with the process of restoring successive elements of the composition pattern,
arranged along the river Neisse terraces, and parallel to the progress in the development of
the spatial structure of the park, the abundant system of perspectives links between the
objects situated on both sides of the river and the selected sites pointed out by park's creator
is being reconstructed. At those spots such elements are being gradually reconstructed as
stone benches, made according to the historic reference specimen with preservation of the
remaining old components. Works are underway also to make the path and walks pattern
legible, as those have been overgrown with self-sawn plants and obliterated for lack of use.
Gradually, with restoration works in the park progressing, successive sections of roads and
paths are being deciphered or reconstructed.

From the park area historic nurseries are singled out, which are situated on the verge of the
plateau and adjacent to Park on Terraces from the East. The area, which occupies over 20
ha, in 1998-1999 became the site where the first professional experience was being gained
by a Polish-German group of the unemployed jobless who laboured in the park under the
"Work and Learning across Borders" programme. The tidying-up works they did consisted in
cleaning of the area from the self-sown plants along with the routine horticultural work on the
preserved elements of the historic vegetation pattern. Thus the inner pattern of the nurseries
has been rendered legible and orderly, while the area was prepared for the planned technical
base of the park.

German Side

In order to assess the present state of conservation of the site one can turn to the materials
by Prince Hermann von Puckler and Eduard Petzold (books, descriptions, plans) and the
dissertation by Liben Ivanoff Stoitscheff from the year 1943, and compare them with
photographs taken from the air (beginning from 1944).

According to the evaluation of these sources it may be summarily concluded, that the overall
appearance of the site is to a large degree consistent with Plickler's concept of the park. The
territory, the topography, the modelling, the zoning, the space structure, the pathways, the
water courses, the locations and species of the trees, in comparison with the original
complex largely intact. Also the state of the constructed elements in the park (buildings and
park architecture items) are preserved and in their proper places, without changing the park
structure.

The authenticity and integrity of the complex are to a great degree maintained (See: Chapter
II. c).

Differently from the development of the Polish part of the park, the continuation of the
maintenance of the work of landscape art of Muskau on the German side did not deteriorate
even after the WW II. The state of conservation of Plckler's masterpiece remained without
change well maintained — greater conservation deficits did not take place.

41



The current works of cultivation and maintenance comprise all the works that are necessary
for the conservation of this cultural landscape. Important measures applied thereby, consist
of the grass of the meadows, individually determined at the optimum points in time, whereby
also the weather conditions are taken into account. The lawns of the pleasure grounds are
mowed once a week during the half-year long summer season. Extensive works are
professionally conducted to take care of the trees and shrubberies. This includes, in
particular, the professionally knowledgeable care of the old trees, as well as the replacement
plantings, whenever necessary, of the same species and varieties in the same places. The
care of decorative and blooming plants are conducted by specially trained staff. Also the
pathways, which in the German part of the park are completely preserved, including their
original surface pavement layers, are maintained on a current basis.

In summary, it may be noted, that owing to the continuous careful maintenance and the
present good financial condition, professionally competent staffing and equipment with
adequate technical machinery of the “Furst-Puckler-Park Bad Muskau“ Foundation (See:
Chapter IV. g to IV. k), all the requirements for the proper conservation and maintenance of
the site are fulfilled.

The situation was different with the park buildings, the restoration of which began in the
1960s and which on a greater scale is carried on since the establishment of the "First-
Pilckler-Park Bad Muskau" Foundation in 1993, on the basis of financial outlays from the
Federal Republic of Germany and the Free State of Saxony.

Already in 1953 it came to the establishment of a professionally competent municipal Park
Maintenance Department, and only two years later the landscape garden was granted
institutional protection as a Monument of Historical Heritage.

Since 1963 distinguished conservators, including Hermann Schittauf, and since 1945 until
today — as a member of the Board of Trustees of the Foundation in charge of the park, the
former Conservator of the State of Saxony Prof. Dr. Hans Nadler, were engaged in the
solution of conservation problems. Since the 1970s, under the guidance of Helmut Rippl, the
analyses of the available historical documents on the park were conducted for the first time,
from which effective measures for the regeneration of the shrubbery were developed. During
the decade that followed, Detlef Karg, today at the same time a member of the Board of
Trustees and Conservator for the State of Brandenburg, and Reinhard Grau, until today the
responsible Saxon Conservator of Historical Gardens, on drawing from an improved basis of
sources, refined the approach to the maintenance of historical gardens and established a
methodology, which is followed until today. It is also to Karg and Grau that the great merit is
to be given for having launched in 1988, together with Dr. Andrzej Michalowski, the hitherto
unique in Europe and courageous project of cross-border conservation of a historical garden:
the German-Polish co-operation in the Muzakowski / Muskauer Park.

The current undertakings concerning the conservation of the historical garden are always
done in agreement with the Board of Trustees of the "Furst-Plckler-Park Bad Muskau"
Foundation, where beside Nadler and Karg, many other prominent experts are represented,
such as Michael Seiler, Garden Director at Potsdam-Sanssouci, and Erika Schmidt,
Professor of history of landscape architecture and conservation of historical gardens at the
Technical University of Dresden. This approach assures the high quality of the activities
concerning the conservation of the historical garden substance conducted under the
authority of the respective Foundation.

Entire Property

The condition of conservation of the property as a whole was affected by the hostilities and a
45-year period of neglect in the care of the Polish part of the park. Conservation work done in
the years 1989-2001 on both sides of the river allowed to restore compositional integrity to
the park, as well as to end up in the situation, when every new park fragment subjected to
restoration work is analysed separately as an element of a homogeneous entirety, despite
the state border division.
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(e) Policies and programmes related to the presentation and promotion
of the property

Polish Side

The promotional activities for the park has from the very incipience been an integral part of
the restoration process.

Thanks to a sound information policy, contacts with the local and regional press on a
permanent basis presenting the park restoration issues in publications of the Centre for the
Preservation of Historic Landscape, at exhibitions, scientific conferences, in specialist
lectures to undergraduates of schools of higher learning and to conservation service staff,
the park has made its presence both in the regional, national and international awareness.
The issues related to the park restoration have found their attention in the media, both in the
regional press and television and in nation-wide public television network.

The individuals and public entities can obtain basic information on the spot at the information
centre accommodated in the Information Pavilion, which also houses the relevant permanent
exhibition. The exhibition makes the visitors familiar with history of the park, as well as shows
the relics of the park structures preserved. Information leaflets in Polish and German and
publications covering the park restoration issues are available there.

Much attention is being paid to promotion of the park on local scale. The Centre for the
Preservation of Historic Landscape is an initiator and co-organiser of the promotional
programme launched in 1994 addressed to the local community. Its key element is the
promotional event organised every year under the name of "The Muzakowski / Muskauer
Park Days". These are days of educational games, tournaments, meetings and amusement
in the open air, whose participants are primarily kids and schoolboys and girls. Meetings and
exhibition are held on this occasion, during which the park history and value are explained.
There are also organised guided park tours and shows. The municipal authorities and the
local primary school take part in the festivities, and recently also the Town of t.eknica Cultural
Centre, owing to which the event acquires a family character. Following the signing of a co-
operation agreement in 1999, the event is held with participation of the “Furst-Plckler-Park
Bad Muskau” Foundation.

Among the cyclic events are also the County Finals of the Zielona Géra Youth Olympics in
cross-country runs, organised for the primary school children of the Lubuskie County.

The park, its history and protection of its values, are included on the agenda of the annual
regional meetings of the activists and guides of the Polish Country-Lovers Society.

The promotional and education activities conducted by the Centre find ample support of local
government, which believes the park restoration to be of major significance for tourism
development in the region. In the documents included in the Local Spatial Development Plan,
tourism and recreation are regarded as one of the major economic development functions for
the town.

German Side

The cultural and scientific promotion of the park is one of the central tasks of the “Furst-
Plckler-Park Bad Muskau“ Foundation. In the administration of the park there is a special
department for the many sided public relations work.

All year round programmes of events for a broad public are organised. Regular guided tours
of the park, special events on the open day of the monuments (each year on the first
weekend of September), events and guided visits for tourists and groups of visitors from the
whole of Germany as well as from abroad.

Besides, there are exhibitions, some of which make the visitors familiar with the topics of the
art of gardening and cultural landscape. The rooms of the information office in the Old Castle
and some parts of the New Castle are available for museum use. Further exhibition rooms
will be created in the outbuildings of the Castle (the Stables), which are currently being
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rebuilt as a visitor's centre (See: Chapter IV. [i]). In the historical greenhouses a further
gardening area is opened to the visitors.

The programme for visitors is further expanded by a broad programme of concerts, readings
and lectures and (i.e. on topics concerning the nobility, their culture and history). Small
information leaflets about the park in German and Polish complete the general offer to the
visiting public.

Public awareness and discussion is finally enhanced by broadly conceived information work
for the media of mass communication (regional, national and international press, radio and
television broadcasters).

Many professionals take advantage each year of the international scientific seminars and
conferences for the exchange of expertise. Moreover, there are often guided visits of
professional groups. These events are largely organised and managed jointly by the “Furst-
Plckler-Park Bad Muskau“ Foundation and the Centre for the Preservation of Historic
Landscape with international cross-border scope.

The publication of a series of scientific books completes the public relations work of the
Foundation.

Owing to the events for the general public and for professional scientists, the number of
visitors has recently been increasing. Since 1998 garden visiting tours with a special several
days programme specially devoted to Prince von Plckler are organised and conducted.
German-Polish events meet with a high response, giving evidence of their importance.

This field of activity also comprises regularly jointly organised park festivals, which offer a
good opportunity, above all for the inhabitants of the neighbouring localities, to get to know
each other better and in the social context of the park.

The programme “Working and Learning across Borders” creates job for German and Polish
unemployed people. It contribute to clearing and maintenance work, apart from offering
support to the restoration of the cultural landscape of Muzakowski / Muskauer Park, leads to
the creation of new work places in the structurally depressed Lusatian region. As a side
effect, as it were, the awareness of the significance of this cultural landscape is anchored in
the population and the mutual acquaintance of youth on both sides of the river Neisse is
promoted.

Both institutions foresee the establishment of the “Muskauer School“. The reestablishment of
the rich traditions of the “Muskauer School“ offers the opportunity to create an educational
centre for training in the conservation of historical gardens and cultural landscape hitherto
not available neither in Germany nor Poland. The theoretical part of the extension education
will be conducted in the northern wing of the New Castle in the Muzakowski / Muskauer Park,
whereas the practical training subject matter can be taught in the nursery and arboretum
area in the Polish part of the park. The starting point leading toward the establishment of the
“Muskauer School” will consist of an international conference in May 2002 in Bad Muskau,
with guests, i.e., from Belarus, Ukraine, Lithuania and Russia. The basic assumption of this
project consists of the high importance of German-Polish co-operation at all times.

More oriented toward practical applications, will be the “Green Workshop®, which is in the
founding phase, which is to follow the ideal objective of implementing the principles of Prince
Pickler to the formation, maintenance and conservation of historical, cultural and natural
landscape in the vicinity of Muskau and teknica. The workshop is to make use for this
purpose of the professional qualifications potential from the “Muskauer School”, and at the
same time to enable its graduates to gain fully fledged professional practice and long-term
vocational perspectives.

With the internationally oriented “Muskauer School“ and the “Green Workshop®, dedicated to
the environment in both states involved, two institutions will be created, which live up to the
special location on the present external EU border, as well as the uniqueness of Plickler’s
cultural landscape in an extraordinary and also symbolic way.

The rebuilding of the Double Bridge with the support of both countries and park
administrations gains particular significance in many aspects.

Beside the reconstruction of the original transit tract and the achievement of the park’s
appearance as a unified whole — not diminished by border formalities and the shopping
market, it also provides for technical facilitation of co-operation between the two parts of the
park.
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In the above described context, the Double Bridge brings, above all, the highly symbolic
effect of co-operation and the coming together of both parts of the Muzakowski / Muskauer
Park.

Entire Property

The agencies managing the park on both sides of the state border consider the park
promotion issue to be one of their prime objectives of their co-operation. In consequence, a
great many promotional activities are joint ventures in character. The policy finds it's backing
in the co-operation agreement signed by both parties in 1999. Joint efforts not only promote
the park as the good of an outstanding artistic value but, first and foremost, they are building
park's image as an example of international co-operation for the rescue and preservation of
common heritage. The common information policy consists in:

— keeping in constant touch with the local and regional press and television, in which
representatives of both parties participate,

— cyclic publications of information on current events, e.g. reports on the Polish-German
co-operation and on the work programme for the unemployed in The MuZzakowski /
Muskauer Park.

The tenet agreed between the parties is a joint presentation of the issues of significance to
both parties.
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IV MANAGEMENT

(a) Ownership
Polish Side

Site Area, 211.9 ha, is entirely the State Treasury property under administration by the
Centre for the Preservation of Historic Landscape.

Buffer Zone Area, 584 ha, is subdivided into the State Treasury, Municipality of £eknica and
private owners.

e 483.0 ha — State Treasury property, of which:

104.0 ha — under administration of the Centre for the Preservation of Historic
Landscape (the western section of Outer Park, Upper Park: Nursery Sector,
Pheasantry Sector)

179.1 ha — under administration of the State Forest Authority (Lasy
Panstwowe),

199.9 ha — under administration of the Treasury Agricultural Property Agency
(Agencja Wtasnosci Rolnej Skarbu Panstwa) - (eastern section of Outer Park -
Bronowickie Fields).

e 58.2 ha — owned by the municipality of town of teknica
e 42.8 ha - privately owned.
German Side

Site Area: 136.10 ha
Buffer Zone Area: 620.65 ha

Legal owners of the German side of the park:

The Free State of Saxony

Concerning legal ownership issues represented by:
Staatliches Vermdgens- und Hochbauamt Bautzen
Abteilung Liegenschaften

Fabrikstrale 48, D-02625 Bautzen

The Free State of Saxony holds 134.65 ha of the Site Area, almost the entire territory of the
park as its property. Furthermore, c. 2.7 ha of the Buffer Zone Area, which includes about
25% of the woodlands areas constituting its property.

The Town of Bad Muskau

Concerning legal ownership issues represented by:
Stadtverwaltung Bad Muskau [Municipal Administration]
Liegenschaftsamt

Berliner Stralte 47, D-02953 Bad Muskau

The land owned by The Town of Bad Muskau owns c.24.25 ha of the Buffer Zone Area
amounts to about 10 % of the area of the inner town core, which consists of public road
surfaces and plots mostly built up with public buildings, the Muskauer cemetery and a forest.
In a private ownership is 1.45 ha of the Site Area and c. 593.70 ha of the Buffer Zone Area.
The areas held in private ownership are divided among several hundred owners and who
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have relatively small plot areas each. Approximate 16.4 ha of it lies in the Krusschwitz
Commune.

The Site Area — the core zone - of the German part of the park comprises according to
Plckler’'s concept the area of the historical town centre of Bad Muskau.

“... To enclose the town by the park in such a manner, so that in the future it should comprise
a part of the same whole with its grounds.“*?

In the inner town area the secondary school with a sports hall, the main cemetery, as well as
the Gehalm Place, Gorlitzer Street, Post Place, Market Place, including the roadways is the
property of the town. The remaining c. 90 % of the inner town area is held in private
ownership.

Two further privately owned areas lie also still within the park territory:

— In the industrial area: the water power station on the rive Neisse, opposite to the Weir
Island,

— Parts of the large ravine at the edge of the Upper Mountain Park, here an agreement is
in force concerning the maintenance complying with the requirements of Heritage
Conservation. The buy out of these lots of land has not been realised as yet.

Of the planned purchases of land, it was possible so far to have the area of the Dominium
bought out by the Free State of Saxony, a very significant area of land at the very sensitive
park by-pass Upper Walk encircling the town.

Under the conditions of observing the requirements of conservation a spa development zone
is delimited. The municipal cemetery will develop a further plot of land.

The village of Berg, situated to the north of the Upper Mountain Park, the area on both sides
of the Weinbergstralle street, as well as the district of Alt Kébeln settlement and parts of the
settlement of Krauschwitz, all display a loose rural density of buildings. The area of the park
family houses, a former workers’ housing settlement at the northern edge of the Mountain
Park is privately owned and is singled out as a buffer zone.

All the remaining areas of the Mountain Park are owned by the Free State of Saxony.

To the West of this park there are still a further 16.4 hectares of the park under the property
administration of the commune of Krauschwitz. After the end of the WW Il this park territory
was transferred to private owners as land subject to land reform. No inroads into the park
territory resulted from that.

An integral component part of Prince Plckler's landscape concept consists of the open
spaces surrounding the park, which form the ftransition to the open landscape. The
agriculturally exploited land areas to the Northwest of the Mountain Park fulfill this function.
They are held in private ownership and are leased for use by a farming enterprise, which is
the successor of former Farming Cooperative [LPG]™.

To the South of the Spa Park, the meadows on the riverside of the river Neisse and a strip of
garden land to the west of the B 115 highway, both plots in private ownership, are classified
as a buffer zone.

About 75% of the woodlands contained in the buffer zone are in private ownership,
Approximately 25 % of them belong to the town of Bad Muskau. A part of this woodland area
is exploited economically by the Forestry Administration of Saxony on the basis of land-lease
contracts.

' Piickler, Hermann von: Andeutungen iiber Landschaftsgartnerei. Stuttgart, 1834. p. 171-172.
" LPG: Landwirtschaftliche Produktionsgenossenschaft — Farming Production Cooperative
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(b) Legal status
Polish Side

The Cultural Reserve institutioned on the initiative of the Centre for the Preservation of
Historic Landscape on the grounds of the Local Town and Country Development Plan for the
Town of Leknica: Rezerwat Kulturowy - Park Muzakowski w Leknicy.

German Side

The entire German part of the Muzakowski / Muskauer Park was granted protection on 14"
October 1955 as a Historical Monument of Landscape and Garden Composition. On 2™
January 1984 this granting of protection for the park within its borders was confirmed. The
protection of the Muzakowski / Muskauer Park as a Monument of Culture is assured today by
the Law on the Protection of Monuments of the Free State of Saxony.

(c) Protective measures and means of implementation them
Polish Side
Legal protection of the cultural values of the area of the property:

Entry in the Historical Monuments Registry of the Lubuskie County under the 1962 Historical
Monuments Protection Act. The subject of protection are tangible and intangible assets that
are the remnants of the vast park layout in Leknica, realised in accordance with the Hermann
von Pickler-Muskau's idea. To secure cultural and natural values of the park, any business
activities in the area protected by conservation protection, which might destroy or affect the
historic spatial arrangement and natural conditions of the site, have been forbidden. The
entry in the historic monuments registry is equivalent to the protection of a property as a
monument of the past. Any activity must be agreed with the Provincial Historic Monuments
Conservator's Office.

The Local Master Town Development Plan for the Town of keknica of 27" May 1994 as
amended. The Local Town Development Plan of teknica, a local law act, imposes
conservator's restrictions on the park area and on its buffer zone.

Legal protection of the natural and cultural values related to the property:

The Landscape Park “tuk Muzakowa” (Muskauer Arc), under the Nature Conservation Act,
extends protection for natural and cultural values over the areas situated alongside the river
Neisse (Przewdz-Bukowina) and the uplifted terrain of the frontal moraine of the Middle
Polish glaciation period (Leknica-Tuplice). The subject of protection is the central part of the
glacitectonically-disturbed heights of Muskauer Arc, the biotopically diversified forest areas
with abundant flora and fauna of the river Neisse and river Skroda valleys.

The Protected Landscape Area (ordinance of the Voivod of the Zielonogérskie County under
the Nature Conservation Act). Under protection are the areas of the river Neisse and
forestland, primarily in the northern part of the commune of teknica, comprising the area of
The Muzakowski / Muskauer Park with adjacent forests.

Nature Monuments entered in the historic monument registry of the Zielonogorskie County
(Lubuskie County today):

— English oak (Quercus robur), girth 870 cm, c. 700 years
— English oak (Quercus robur), girth 790 cm, c. 660 years
— English oak (Quercus robur), girth 760 cm, c. 500 years
— English oak (Quercus robur), girth 540 cm, c. 400 years
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— English oak (Quercus robur), girth 350 cm, c. 250 years
— European beech (Fagus silvatica), girth 340 cm, c. 250 years
— European beech (Fagus silvatica), girth 380 cm, c. 250 years

German Side

On the German side of the park the complex is subject to various legal protection
regulations, which are partly mutually related with one another.

First of all, the German part of the park is protected as the entire area as a Monument of
Cultural Heritage (object integrity)'®.

Furthermore, within the limits of the park there are individual monuments that are singled out.
These include all the significant buildings and furnishing elements, e.g. such as the bridges
over the Hermann’s Neisse watercourse, two entrance gates to the park, and the weir on the
Hermann’s Neisse. This list of monuments'® contains also a number of historical buildings
within the Old Town of Bad Muskau and in the neighbouring villages that are historically
linked to the park. Also the core area of the town of Bad Muskau, together with the
surrounding parts of the locality is marked as areas under Historical Monuments’ Protection.
Any changes concerning the monuments are possibly only subject to approval by the
authorities for the protection of monuments. Moreover, the Law on the Protection of
Monuments prescribes also the protection of the environment of each object earmarked as a
monument. Possible impairments, e.g. the disturbance of views between the different
particular parts of the park by planned new buildings, can be prevented by means of these
legal measures.

The enforcement of the Law on the Protection of Historical Monuments, as far as the territory
in possession of the "Furst-Plckler-Park Bad Muskau" Foundation is concerned, belongs to
the Supreme Protection of Monuments Authority at the Government Executive in Dresden,
which is professionally supported by the State Office for the Conservation of Historical
Heritage in Dresden. As far as municipal or private properties are affected — which is often
the case e.g. with regard to the protection of the surroundings of the park — the Subordinate
Protection of Monuments Authority of the County is in charge.

Moreover, the mapping of the monuments in terms of content has been included in the land
use plan for Bad Muskau (Municipal Land Use Zoning Plan), so that the park appears there
as a separate area protected as a Monument of Historical Heritage. As a further special
feature, the extensive protection of the surroundings from the general building development
plan for Bad Muskau and Krauschwitz from the year 1980 has been integrated into the Land
Use Plan. The County, i.e. its Executive Council, allows modifications of the Land Use Plan
only subject to a decision of the Municipal Council passed by majority vote with the
participation of the spokesman for the public interests and the legal approval.

Furthermore, since 1968, the German part of the park in its entire territorial expanse is a
component part of the landscape protection area of “NeilReaue®, a protected category subject
to the Law on the Protection of Nature." It covers an area of 1126 hectares and extends
from the state border (which is at the same time the northern border of the Free State of
Saxony) across the park, and further on some 30 kilometres upstream of the river Neisse to
the South.

'® Sachsisches Denkmalschutzgesetz (Sachs.DSchG) — The Saxon Law on Protection of Monuments of 3. March
1993, amended by the Law of 4 July 1994.

'® Landesamt fiir Denkmalpflege Sachsen: Kulturdenkmale im Freistaat Sachsen. Kreis: Niederschlesischer
Oberlausitzkreis. Ort: Bad Muskau. 1995. [State Protection of Monuments Authority of Saxony: Cultural
Monuments in the Free State of Saxony. District: Lower-Silesian Lausitz District. Locality: Bad Muskau. 1995]

v [The Law on Nature Protection and Landscape Conservation of Saxony as amended by the Law of 11. 10.
1994, further amended by the Law of 18.03.1999. ]Sachsisches Gesetz iber Naturschutz und Landschaftspflege
in der Neufassung vom 11. 10. 1994, gedndert durch das Gesetz vom 18. 03. 1999. (SachsNatSchG).
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The highest objective it to assure the protection of the unique cultural landscape contains the
Muzakowski / Muskauer Park. All the planning measures in the area have to be subordinated
to this purpose of its protection.

Any interference in the territory under landscape protection, which is at the same time
information-wise included in the Land Use Plan of the Town of Bad Muskau, are possible
only subject to previous approval from the Subordinate Nature Protection Authority of the
County.

Through the combination of the protection by the Land Use Plan with the protection of
monuments and the protection of nature, a broad spectrum of legal means is provided to
prevent any disturbing interferences.

A further preventive protection measure results from the growing awareness of the
population concerning the fact, that the park is a unique historical landscape of great
authenticity, which carries the capacity to attract a broad segment of tourist interests.

(app. e.01 - 08)
(d) Agencies with management authority
Polish Side

Osrodek Ochrony Zabytkowego Krajobrazu

Narodowa Instytucja Kultury

(The Centre for the Preservation of Historic Landscape, A National Institution for Culture)
ul. Szwolezeréw 9, 00-464 Warszawa, Poland

tel. +48 22 629 37 91, fax. +48 22 622 65 95, e-mail: oozk@oozk. pl

German Side

Stiftung “Furst-Puckler-Park Bad Muskau*

(“Prince-Plickler-Park Bad Muskau“ Foundation)

Orangerie, D-02953 Bad Muskau

tel. (49) 035771 — 52010, fax (49) 035771 — 52014, e-mail: stiftung@muskau.de

The preparation of budget plans, the legal property administration, as well as taking care of
large construction projects belong to:

Sachsisches Staatsministerium der Finanzen
(Ministry of Finance of the State of Saxony)
Carolaplatz 1, D-01097 Dresden

The departments in charge are:
Referat 42 (Legal Desk, Castles and Gardens ), and
Referat 52 (Budget, Castles and Gardens, State Spas, Bad Muskau Foundation).

The management of construction measures on high buildings and large park architecture
elements is delegated by the State Ministry of Finance to:

Staaatliches Vermoégens- und Hochbauamt Bautzen

(State Office for Property and High Construction Bautzen)

Fabrikstralle 48, D-02625 Bautzen

The departments in charge are: the Desks for High Construction and Real Estate.

Entire Property

The body co-ordinating the park conservation process on both sides of the state border is the
Polish- German Working Group called into existence under a co-operation agreement on the
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protection and restoration of the cultural landscape heritage of The Muzakowski / Muskauer
Park between the Centre for the Preservation of Historic Landscape and the "Flrst-Pulckler-
Park Bad Muskau" Foundation. Three individuals from either side staff the group. Leaders
over the group are Director of the Centre and President of the Foundation. The task of the
group is the exchange of experience, keeping the other side mutually informed about
research, documentation & designing and execution works and presenting the plans for the
activities.

(app. f.01 - 05)

(e) Level at which management is exercised, name and address
of responsible person for contact purposes

Polish Side

Osrodek Ochrony Zabytkowego Krajobrazu

Narodowa Instytucja Kultury

(The Centre for the Preservation of Historic Landscape, A National Institution for Culture)
ul. Szwolezerow 9, 00-464 Warszawa, Poland

Dr. Andrzej Michatowski

Director

The Centre for the Preservation of Historic Landscape

tel. +48 22 629 37 91, fax. +48 22 622 65 95, e-mail:oozk@oozk.pl

Maciej Rymkiewicz, M.Sc., Eng.

Head of the Team

Organisation and Designing of the Park Muzakowski Cultural Reserve in Leknica
tel. +48 22 628 48 41, fax. +48 22 622 65 95, e-mail:d3@oozk.pl

Osrodek Ochrony Zabytkowego Krajobrazu

Narodowa Instytucja Kultury

Pracownia Terenowa - Rezerwat Kulturowy w teknicy

(The Centre for the Preservation of Historic Landscape, A National Institution for Culture,
The Field Branch - Park Muzakowski Cultural Reserve)

ul. Wybrzezna 25, 68-203 teknica, Poland

tel/fax. +48 68 375 3761

Barbara lwlew, M.Sc., Eng.
Head of the Branch

German Side
The management of the German side of the park in the case of most tasks is exercised by:

Stiftung “Furst-Puckler-Park Bad Muskau*“
(“Prince-Puickler-Park Bad Muskau“ Foundation)
Orangerie

D- 02953 Bad Muskau

tel. 035771-52010, fax 035771-52014

The management of the "Furst-Plckler-Park Bad Muskau” Foundation is divided into the
following areas (all under the above indicated address):

Management area | Manager | Telephone |
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General Manager and Park Director Mr Cord Panning Tel. 035771 - 52010
Public Relations / Ms Dr. Cornelia Wenzel Tel. 035771 - 52015
Deputy General Manager

Research and Technical Assistant Mr Holger Daetz Tel. 035771 - 50497
General Administration Ms Christina Stier Tel. 035771 - 52012
Land Administration Ms Yvone Schone Tel. 035771 /- 52013
Park Maintenance Mr Ekkehard Brucksch Tel. 035771 - 50497
Gardening Ms Hanni Heilscher Tel. 035771 - 69526
Information Office Ms Rosemarie Schulz Tel. 035771 - 51526

(f Agreed plans related to the property

Polish Side

— Miejscowy plan ogolny zagospodarowania przestrzennego miasta teknicy., Zielona Goéra 1994; (Uchwatg
nr XLVI/187/94 z dn. 27.05.1994 (z aneksami)

— Zmiany planu: 1997 (dot. Rezerwatu kulturowego - strefa A),(dot. Zagospodarowania terenu przy ul
Wybrzeznej)

— Decyzja nr 769 w sprawie wpisu dobra kultury do rejestru zabytkéw woj. zielonogorskiego pod nr 3262 z
dnia 31.12.1998;

— Rozporzadzenie nr 6 Wojewody Zielonogérskiego z dnia 10 lipca 1996 w sprawie wyznaczenia obszaréw
chronionego krajobrazu; (Dz. U. Woj. Ziel. Nr 12 poz. 117);

— Zarzadzenie nr 23/85 z dnia 6.03.1985 w sprawie wpisu pomnikéw przyrody do rejestru pod numerami:
633, 634, 635,636, 637; (Dz. U. Nr 4 poz. 92);

— Zarzadzenie nr RLS-XI-7141/74/76 z dnia 24.12.1976 w sprawie wpisu pomnikow przyrody do rejestru pod
numerami: 138, 263; (Dz., U. Nr 1/77);

— Ustawa o ochronie débr kultury z dnia 15 lutego 1962, (Rozdz. | Art. 2 - definicja dobra kultury; Rozdz. Il
Art. 4. 1- o zabytkach; Art. 5.1 - o0 ochronie parkéw i ogrodéw dekoracyjnych; Art. 5.7 - o ochronie rzadkich
okazow przyrody zywej i martwej; Art. 5.12 - o krajobrazie kulturowym; Rozdz. IV - o zabytkach; Rozdz. V -
zakres ochrony zabytkéw);

— Park Muzakowski w teknicy. Wytyczne konserwatorskie do rewaloryzacji Parku Muzakowskiego w teknicy
dla potrzeb planowania przestrzennego., L. Klupsz, J. Zemta, OOZK Warszawa 1993;

— Zarzadzenie nr 2/94 z dnia 03.01.19994 w sprawie utworzenia zamiejscowych pracowni Osrodka Ochrony
Zabytkowego Krajobrazu, §1.3 Pracownia doswiadczalna “Rezerwat Kulturowy - Park Muzakowski w
teknicy”;

— Zarzadzenia nr 11/94 dyrektora Osrodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu z dnia 9 sierpnia 1994 w
sprawie powotania Komisji Konserwatorskiej ds. Parku Muzakowskiego w teknicy;

— Ustawa o zagospodarowaniu przestrzennym z dnia 7 lipca 1994, (Dz. U. Nr 89, poz. 415);

— Rezerwat Kulturowy Park Muzakowski w teknicy. Szczegdtowe wytyczne konserwatorskie do projektu
rewaloryzacji., D. Pape, R. Stachanczyk, OOZK Warszawa 1997;

— Park Muzakowski w teknicy. Historia, analizy, wytyczne do projektu rewaloryzacji., D. Pape, OOZK
Warszawa 1997;

— Studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego miasta teknicy., teknica 2000;
(Uchwata nr XXX/153/2001 z dnia 20 czerwca 2001 r.);

— Ustawa o ochronie przyrody z dnia 16 pazdziernika 1991 roku (Dz.U. Nr 114, poz. 492, z 1992 r.) z
pdzniejszymi zmianami;

— Powiat Zarski - Raport 2000., Starostwo Powiatowe w Zarach, Zary 2001;

German Side

Development Plan for the Free State of Saxony: present state the land zoning plan covering
the entire state of 5™ September 1994 is still valid. This plan was prepared for Saxony for the
first time. Normally such state land zoning programmes are updated every 10-12 years.

Regional Plan: established for the Region of Oberlausitz-Niederschlesien (Upper Lusatian-
Lower Silesian Region) with the counties of Bautzen, Kamenz, Loébau-Zittau and
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Niederschlesischer Oberlausitz (here the cultural landscape of Muskau is situated on the
German side), as well as for the towns of Gérlitz and Hoyerswerda.

In Saxony the Regional plan comprises the Landscape Master Plan (according to the
principle of primary integration). The planning is foreseen for a period of 10 years, after which
it will be adapted to further development.

The Regional plan is laid out as a statutory resolution of 10" November 2001, i.e. it is still
only binding for the planning authorities and in relation to its final formulation just a few
detailed court decisions remain to be cleared, which however have no importance for the
cultural landscape of Muskau. (Mr Liebig, Planungsamt des Niederschlesischen
Oberlausitzkreises)

Land Use Plan of the Town of Bad Muskau: In Bad Muskau until now it was worked
according to a plan dating from February 1997. With respect to the park this plan is special
from two points of view: On the one hand, the park is specified as a design complex
constituting one whole entity subject to special protection as a Monument of Historical
Heritage. Furthermore, a subsidiary plan was produced, which was taken over from a
general building development plan from 1980 that is not valid any more, and which foresees
extensive protection of the surroundings. This protected surroundings area provided the
basis for the proposal of the buffer zone.

Owing to the introduction of new arrangements in the local administration structure (merging
of the administration of the town with two neighbouring communes), the ratification of this
Land Use Plan was discontinued. Instead, in the spring of 2002 a new plan design is
supposed to be drafted, in which, similarly as in the regional planning, a landscape plan that
is to be prepared at the same time is to be integrated. It may be assumed that for the local
area of Bad Muskau all the features of the proposal from 1997 will be adopted.

Landscape Protection Area: The park and large parts of the buffer zone lie in the Protected
Landscape Area of “Neilleaue”, which extends on the western side of the river Neisse, from
the state border with Brandenburg southward over Muskau to the commune of Pechern
(some 20 kilometres to the South of Muskau).

The establishment of the Protected Area dating back to 1% May 1968 (Resolution of the
Council of the District of Cottbus) had been renewed in February 1991 by a landscape
specification. Thereby the purpose of the extended protection was written down: “...the
conservation of the unique cultural landscape with the park of Muskau, of the lowlands of the
river Neisse marked by small farm economy, and of the remains of the original vegetation by
the spring water-courses.”

The adaptation of the delimitation of the protected area to the binding law still remains to be
done. Certainly this will also involve the redrafting of the attached but outdated landscape
conservation plan, which, i.e., also contains the requirement to maintain the extraordinary
landscape characteristics and to provide infrastructural measures for the benefit of tourism.
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International Agreements

—— The Partnership Co-operation Agreement between the Provincial Employment Office in Zielona Géra and
the Arbeitsamt in Bautzen, signed on 17 June 1998.

—— The Direct Foreign-Exchange-Less Co-operation Agreement between the Denkmalpflege Institut of the
GDR in Berlin and the Board for the Preservation of Historic Gardens and Palaces of the Polish People's
Republic in Warsaw and the offices in charge of the Cottbus Province and of the Zielona Géra Voivodship
for the years 1989-95, 1989.

—— The Muzakowski Park Co-operation Agreement between the Centre for the Preservation of Historic
Landscape in Warsaw (Poland) and the Landesamt fiir Denkmalpflege Sachsen in Dresden (Germany)
concluded in Dresden on 25 November 1991 and signed in Warsaw on 18 February 1992.

—— The Co-operation Agreement between the Centre for the Preservation of Historic Landscape, a National
Institution for Culture in Warsaw, the “Flrst-Plickler-Park Bad Muskau” Foundation, and the Landesamt fiir
Denkmalpflege Sachsen in Dresden, signed on 12 April 1999.

(9) Sources and levels of finance
Polish Side

A permanent financing source is the budgetary funds of the Centre for the Preservation of
Historic Landscape allocated by the Ministry of Culture of the Republic of Poland. To cover
expenses on works of engineering and construction character funds from the Polish-German
Co-operation Foundation and from the PHARE European Fund have been granted. Of
significant assistance in restoration work, in both Polish and German part of the park, was
the programme of professional activation of the young people from the border areas of
Poland and Germany, launched in 1998. The Programme under the name of "Working and
Learning across Borders" was instituted under an agreement signed between the
Employment Offices in Zary and Bautzen. The Polish-German gang formed allowed to
embark on task where particularly much labour was required. Subsidies from the National
Fund for Environmental Protection and Water Management and from the Polish-German
Co-operation Foundation are planned to apply for.

Finance sources and levels in the years 1993-2000

Financing Parties Expenditure of money in thousands of PLN / Year
1993 | 1994 | 1995 [ 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001

The Centre for the Preservation 42,3 75,6 40| 100,0| 162,6| 228,1| 2556| 250,4| 317,4
of Historic Landscape
Purposeful subsidy of the Polish- 96,7 476| 164,0 66,0 30,9 33,1 54,1
German Co-operation
Foundation
Purposeful subsidary of the 13,4 4954 4321
PHARE Fund
“Working and Learning across 48,5 116,1| 152,6| 105,6
Borders” Programme
Total 139,0| 123,2| 168,0( 166,9| 193,5| 290,0| 900,2( 889,2| 423,0

German Side

For the "Furst -Plckler-Park Bad Muskau” Foundation there are fixed budget plans with
allocations from the Free State of Saxony and the German Republic of Germany:

Status as at: Budgetary Year 2001

The total expenditures amount to: 7 092 000 DM, which are sub-divided between:
personnel expenses 2 757 000 DM
materials 1205 000 DM
investments 3 130 000 DM
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The revenues amount to: 592 000 DM

Subsidies from the federal level:
for personnel expenses 500 000 DM
for investments 1 500 000 DM

On a project-by-project basis and according to the available possibilities of providing support,
the Foundation receives further financial grants from the Federal Labour Agency, the
German Foundation for the Protection of Monuments and the German Environmental
Protection Foundation.

(h) Sources of expertise and training in conservation and management
techniques
Polish Side

Academic and Technical Staff

— Landscape Architecture Department, Agricultural University of Warsaw (SGGW),
Warsaw

—  Post-Graduate Studies - International Institute of Marketing and Management
in Agro-Food Business, SGGW, Warsaw

—  Post-Graduate Studies in Preservation and Conservation of Historic Gardens, SGGW

—  Sommer Akademie Jagdschloss Glenicke, Berlin

— US/ICOMOS International Summer Intern Program

— National Trust, Stowe Park, UK

—  The German-Polish Plickler's Gardeners working group

—  Conferences and seminars organised by the Centre for the Preservation of Historic
Landscape

—  Lecturing co-operation: the Nicholas Copernicus University in Torun and the Nesvizh
Academy International Post-Graduate School.

Executive Staff

— Agricultural Vocational School

—  Courses of the Association of Engineers and Technicians of Horticulture of the
National Organisation of Technicians (NOT)

— Training courses offered by the Centre.

German Side

The Foundation has at its disposal well qualified personnel in the areas of operating,
research, historical garden maintenance and management activities.

As a special feature it should be mentioned, that the General Manager of the Foundation is
himself a garden and landscape architect, who has specialised in the conservation of
historical gardens, and has experience of management of other historical gardens.

The Research and Technical Assistant, similarly as the General Manager, is also a garden
and landscape architect, who has studied at the University of Hannover, in the Institute of
Green Area Planning and Garden Architecture, which owing to the work by Professor Dieter
Hennebo and Professor Erica Schmidt has become a leading academic institution in the field
of the history of the art of gardening and the conservation of historical gardens.

Yet another garden and landscape architect is at the disposal of the Foundation in the
capacity of the Co-ordinator of the German-Polish conservation of the park.

A graduate engineer in charge of biological engineering, cultivation of trees and conservation
of historical buildings tasks adds to the professional academic personnel resources of the
Foundation.

The domain of the maintenance and cultivation of the park is taken care of by a qualified
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master gardener with decades of experience behind him. Five very well qualified sector
managers, who are in charge of different areas, support him.

Moreover, sufficient numbers of gardeners and gardening workers are employed, so that
there are in total 30 workers available to take care of the 204 hectares on the German side.
In addition, apart from these permanent positions, further professionals are engaged in the
management area in the framework of practical training and voluntary work, as well as
gardeners are trained in the park maintenance area.

Beside the core tasks of conservation of the park, the Foundation has at its disposal well
qualified staff in the areas of general administration (budget, personnel, real estate), events
and public relations.

The professional employees continuously take part in education and further education
activities relevant for their respective professional orientations. Moreover, extensive
exchanges of experiences take place with similar institutions, such as for example the
Prussian Castles and Gardens Berlin Brandenburg Foundation [Stiftung Preufische
Schlésser und Garten Berlin Brandenburg] and the Weimar Classic Foundation (Garden
Department) [Stiftung Weimarer Klassik].

) Visitors facilities and statistics
Polish Side

The gradually rising from the 1990s onwards tourist traffic is largely limited to hiking and
bicycling. It is estimated at 10 000 tourists annually, which is well below the capacity of the
area.

To secure availability of information on the Polish side, there is an information pavilion just by
the park entrance where visitors can obtain maps with a brief description of the park,
purchase viewcards and acquire additional information on the layout. The pavilion houses a
permanent exhibition showing history of the park, archaeological finds, as well as presenting
plans related to restoration of the site. Guided tours are available for larger groups.
Reconstruction of the Double Bridge that connects the Polish and German parts of the park,
to be carried out in 2002, will bring about an increased attractiveness and availability to
tourists of the park as a whole. Concomitant with the progress of restoration works, the
information pavilion is to be refurbished with some alterations, the routes in the park will be
marked, and new car parks built. (Incidentally, the target location of the information centre is
in the former nurseries).

In collaboration with the Municipality of £eknica and the Commune of Trzebiel that borders
on the park, some opportunities are being sought for tourist base development on the
outskirts of the park.

German Side

The number of visitors of the park can only be estimated, as no entry fee is raised and the
park territory is not fenced in. Representative surveys have provided evidence that in total
about 150,000 visitors per year frequent the Muzakowski / Muskauer Park. Due to the
tourism promotion activities of the ” First-Plckler-Park Bad Muskau” Foundation and of the
Centre for the Preservation of Historic Landscape, the trend is sharply on the rise. Also the
interest and number of visitors from the neighbouring localities, above all from Bad Muskau
and teknica are growing with the increasing restoration progress and improved standard of
conservation.

A priority objective for the future use of the Muzakowski / Muskauer Park complex is the
steady improvement of information and convenience for the visitors. Efforts are made to set
up an exhibition area dedicated to Hermann von Plickler and the Muzakowski / Muskauer
Park in the New Castle, which together with the opening of the south-western castle tower,
from which magnificent views can be appreciated, meet the expectations of the visiting
public’s traffic.

The programme of events foresees also for the future its progressive qualitative and
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quantitative improvement, so that also in the future a further increase of the number of
visitors may be assumed. The capacity for providing guided tours for the visitors have and
will continue to be increased by accordingly trained staff.

The visitors are offered a whole series of facilities. The central reception point consists of the
information office set up in the year 1998 at the Old Castle. The interested visitor can obtain
here a guidebook on the park, park plans, and information concerning the events
programme, tickets, and a broad selection of literature.

The staff organises regular and theme focused professionally guided tours for visiting groups
and individual tourists. For larger touring groups, upon request, programmes covering
several days are arranged. The support from organisers of exclusive trips to the park
compounds of Prince Puckler has been especially effective.

The Orangery is the facility where the lectures, readings, concerts and seminars organised
by the Foundation take place. Moreover, this building may be rented for special purposes
and festivities by public institutions and private firms or persons.

Also the New Castle, completed in terms of its building structure, offers cultural events to the
visitors. From April to September, on every second weekend, guided tours of the New Castle
take place, whereas the rooms in the southern wing of the New Castle serve as the scenery
for summer exhibitions and lectures. Further exhibitions regularly find place on the ground
floor of the Old Castle.

For visitors interested in botanic the greenhouse situated to the West of the Orangery is
worth seeing. In that glass house one can view wintergreen species, cactus, succulent and
pineapple plants, as well as tropical household plant species. From spring until the autumn a
visit to the adjoining demonstration garden is also worthwhile.

The outbuildings situated in the area of the driveway to the New Castle are currently being
rebuilt as a visitors’ centre. The rebuilding of the stables into a conference and exhibition
centre leads to the take over of the functions, which are currently still provided at the
Orangery, which in the medium term should return to its original purpose (housing plants
through the winter, as a ballroom in the summer). In the neighbouring coach-house, a high
standard cafe has been opened in April 2001, which is very well received by the visitors to
the park. The remaining part of the coach-house will be developed into the central
information point. Furthermore, it is planned to set up a shop with garden articles and
souvenirs in the course of the year 2002.

As in the spatially cramped town centre of Bad Muskau there is only a limited amount of
parking space for visitors to the park, in August 2001 a parking lot on the grounds of the
former industrial zone was set up.

) Site management plan and statement of objectives
Polish Side

The Centre for the Preservation of Historic Landscape - National Institution for Culture has
grown out directly of the Board for the Preservation of Historic Gardens and Palaces of the
National Museum in Warsaw. The Board was established in 1977 on the initiative of Prof.
Stanistaw Lorenz as an institution in charge of the care for historic park layouts in Warsaw,
as well as in Nieboréw and Arkadia. In 1984 all the professionals from a variety of sciences
with responsibilities for conservation of historic gardens and parks, cemeteries and cultural
environment, were taken under the leadership of the Minister of Culture and Art who also
made them develop their activities over the entire country. In 1993 the Board was
transformed into the Centre for the Preservation of Historic Landscape and entered in the
Register of the National Institutions for Culture. From 1994 on the Centre is an institutional
member of the ICOMOS.

As a national institution for culture the Centre for the Preservation of Historic Landscape is
entrusted with a major task, which is to implement into the conservatory practice, thus into
public awareness, the historic heritage and its inclusion in the spatial planning, which is
shaping cultural environment.
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Among the major Centre’s objectives is a joint effort for the sake of preservation of unity of
cultural and natural heritage — a hallmark of the national and regional identity of Poland’s
landscapes. The Centre’s goal is to conduct research and keep documentation & design and
gardening work in the area of conservation of cultural landscape, historic parks, garden
layouts and cemeteries, propagation and dissemination of knowledge on historic landscape,
as well as exercise state’s patronage in the range mandated by the Minister of Culture and
Art. Other Centre’s goals include joint effort in propagation of science and arts with
institutions, organisations and associations developing similar activities in Poland and in
other countries. The Centre co-operates with, and gives support to, the State Historic
Monuments Conservation Service and provides assistance to private and public users of
historic parks or garden layouts and cemeteries. It co-operates with environment and nature
conservation services, spatial management and construction services on behalf of integration
of conservatory work in the area of conservation of Poland’s landscapes. It contributes to a
sustained development of cultural tourism compliant with the historic character as a form of
activation of landscape development.

Within the Centre’s organisational structure specialist divisions are formed such as: Scientific
Documentation and Information, Designing in Landscape Architecture, Conservatory
Implementation & Supervision, and Educational. The Centre also has three field workshops:
The Muzakowski / Muskauer Park in Leknica, the Cultural Reserve of which is a test ground
for reconstruction work, Cultural Landscape in Kielce which is in charge of natural and
cultural studies, and National Collection of Historic Gardens’ Plants in Przeworsk.

The Preservation of Historic Landscape manages the Muzakowski / Muskauer Park via The
Cultural Reserve - Muzakowski / Muskauer Park in teknica Field Branch. The branch's
activities and the park restoration project are under supervision of the Muzakowski /
Muskauer Park Team.

MANAGEMENT SCHEME
Managing Board of The e Specifies tasks of the Team and of the Field Branch
Centre for the Preservation |e Determines framework for park restoration
of Historic Landscape e Approves park restoration schedule
e Approves work plans and supervises their implementation
e Determines the subjects of work of the Polish-German Working
Group
Muzakowski / Muskauer ¢ Drafts restoration work schedule
Park Restoration Team e Conducts preparatory work related to restoration specifications

and organisation
Supervises the restoration and routine gardening works
e Deals with information & documentation exchanges with the
“Farst-Plckler-Park Bad Muskau” Foundation
¢ Participates in Polish-German Working Group activities
e Co-operates with local authorities and regional public
organisations for mutual assistance and protection of the Park
o Co-operates with the Provincial Conservator of Historic

Monuments
o Drafts park assistance programmes
The Cultural Reserve - ¢ |sin charge of current care and preservation of the park in
Muzakowski / Muskauer horticultural aspects
Park in teknica Field e Co-operates with the Muzakowski / Muskauer Park Team in
Branch such subjects as: drafting restoration specifications, park aid,

regional co-operation, co-operation with the “Furst-Plckler-Park
Bad Muskau” Foundation

e Drafts annual plans for park care schedules

o Drafts work plan for the Polish-German Labour Gang and
supervises its work

o Keeps records of the executed works
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RESTORATION PROGRAMME

Based on an analysis of the condition of preservation of historic substance, archival materials
and the historic spatial transformations, a master restoration plan has been drawn up, which
assumes two zones to be separated in the park, viz.:

—  Complete restoration zone
—  Outer zone, that complements the compositional arrangement

The complete restoration zone comprises: Park on Terraces and Petzold's Arboretum. The
programme assumes in that zone a full compositional pattern to be reconstructed (vegetation
and roads, water features, relief of terrain, perspective links) according to those created by
Prince von Puckler and his follower - Petzold, restoration of the preserved architectural
components, imparting a commemorative quality to the historic sites and park objects, which
have not been fully preserved.

The Outer Zone encompasses: Upper Park (former nurseries and a pheasantry) and Outer
Park (former Ornamental Farm - Bronowice Fields, former grange, Alt Kdbeln settlement).
The programme assumes preservation of the current manner of use and care for the areas
(forests, farm fields and meadows) with reconstruction of the network of historic roads and
maintaining the designed tree clusters. There are plans to raise new objects in the area,
connected with the functioning of the park. In the area of former nurseries are planned:
horticultural and nursery base for park's needs, base for skills training of pupils of the
“Muskauer School”, that is now being organised, and the information centre in the Polish part
of the park. In the former grange area are planned organisation of tourist & hotel supporting
facilities for visitors to the park.

German Side

As the core of the site is very well preserved and in the long term it can be brought to an
even higher level of maintenance, a park conservation facility in the sense usual in Germany
for the conservation of the authentic state of the property has not been established. Given
the size of the German part of the park amounting to approximately 202 hectares this would
only have been possible at the expense of very high financial, technical work and time
outlays.

Nevertheless, brought about in connection with a change of the management team in the
years 1997-1998, on the basis of then existing situation, for such important areas as the
maintenance of the park, the technical and research area, as well as administration, the
development objectives and personnel requirements were determined and implemented. The
most urgent requirements concerning the development and restoration of the park, the
strengthening of public relations work, in connection with the improvement of the
infrastructure for tourism and scientific analysis of the existing situation, have since that time
either been almost fully implemented or started (See: “Remarks on the further development
of the Prince-Plckler-Park Bad Muskau® [*“Andeutungen Uber die weitere Entwicklung des
Furst-Plckler-Parkes Bad Muskau“]), (app. f. 06).

The first update of these objectives had been drafted in the first stage in a “Blue Book" (See:
a copy from the Blue Book, app. f. 01). Work is currently being conducted on the conversion
of these documents into a draft of a continuously applicable site and development plan,
linked to the property specific guidelines applied already since several decades, to produce a
regular site management plan.

Entire Property

The restoration process on both sides of the park is co-ordinated by the Polish-German
Working Group. The group is not a decision-making but an advisory body. Nevertheless, it
plays a significant role in planning and restoration works for the entire park.
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The Co-Presidents of the Working Group are Director of the Centre for the Preservation of
Historic Landscape and the President of the ‘Flrst-Plckler-Park Bad Muskau’ Foundation.
Moreover, Director of the Centre is also an official member of the Council and of the Board of
Trustees of the Foundation.

(app. f.06 - 08)
(k) Staffing levels
Polish Side
The staff responsible for the Muzakowski / Muskauer Park may be subdivided into two
groups: professional: the Park Muzakowski Team in Warsaw, and the engineering &
maintenance group: The Field Branch (Pracownia Terenowa) in Leknica. Being a branch, the

division in Leknica has no separate administration services of its own.

1) Professional Staff
landscape architects 4

Il) Engineering & Maintenance Staff
forestry engineer 1
foreman

gardener 1
park workers 5
caretaker 1
Total 9

Total 13
German Side

The human resources of the ” Flrst -Plckler-Park Bad Muskau” Foundation are divided into
three areas:

1) Park Maintenance and Gardening
landscape gardeners
head gardeners
foreman gardeners
gardeners
mechanics
garden-workers
improvers

trainees

Total

o

HBIEAN_2NNBPAN A

o

1) Public Relations / Events Department
historian 1
commercial clerk 1
caretaker 1
Total 3

I11) General Administration 4

Total 47

The co-operation of the different particular work areas of the Foundation is briefly explained
below.
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The increase of the provision of the Foundation with professional gardening staff, which
continued since 1997, was completed in the year 1999; a negative diminution in the opposite
direction in the medium term is not to be expected, based on the stable financial situation.
For the cultivation of the park 2 master gardeners, as well as 30 permanently employed, well-
qualified gardeners and gardening workers are available.

The permanently on-going feedback between the practical park maintenance and four
engineers (three landscape architects and one melioration technician) in the park
administration should enable the direct application of the present scientific knowledge,
without any disturbances. With this approach it is being assured that in the future historical
garden conservation issues shall be successively and building on one another turned into
respective development modules for the park, that with the passage of time should be
combined into an integral restoration and conservation concept. Dissertations or other
similarly oriented studies should contribute to provide guidance and stimulation of this
process, whereas trainees and volunteers shall support the working through of the sources
available on site. For the review and assessment of the in parts very extensive foreign
archive materials, external garden and art historians shall be commissioned to supplement
such studies. For specific garden conservation problems, such as e.g. the application of
different species in the flower garden, the expertise of external specialists shall be brought in.
The optimum co-operation between the daily practice and the accumulated knowledge
concerning the site in the minds of the employees with a scientific and methodological
approach will be applied in the above outlined manner. Owing to the possibility of applying
such a flexible staffing configuration, the Foundation does not consider it to be purposeful to
outsource any major planning works at the moment.

The Public Relations Department is in charge of the organisation and running of professional
seminars, expert lectures and exhibitions in the framework of the promotion of culture in the
East, and also of exhibitions and publications concerning historical gardens, conservation of
monuments and history of culture aspects.

The cultivation of plants and intensive care of the hitherto arranged flower bed sites by
providing replacement plantings, the development of Plckler's programme of pot plants, as
well as the maintenance of the former castle gardening farm as a historical display facility,
are realised by the park’s gardening department.

The financial coordination of the work areas, the management of the budget of the
Foundation, human resources administration and cash management, belong to the tasks of
the general administration, as well as the real estate administration, with its renting, leasing
and economic use.
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V FACTORS AFFECTING THE SITE

(a) Development pressures
Polish Side

The site area, being the historic site entered in the Historical Monuments Registry, is
excluded from all development projects unrelated to the functioning or restoring of the park.
Major threats to the buffer zone from such factors as development building projects,
enhanced vehicular traffic, operation of the local border-zone market, are under legal control
(Local Master Town Development Plan, entry in the Historical Monuments Registry).

The developments projects in the town are controlled by the local development plant, and in
the buffer zone, they are subjected to decisions of the Provincial Conservator of Historical
Monuments. The town development strategy assumes the objectives related to tourist and
service centre whose key values are: border-zone location and the tourist attraction of the
Muzakowski / Muskauer Park.

The traffic nuisance connected with the border crossing will be limited, as soon as the road
border crossing is moved upstream the river beyond the current centre of both towns. The
border-zone market that was established in the early 1990s, which degrades the town space
and surroundings of the park, undergoes natural liquidation process as the price levels
equilibrate in Germany and Poland. Expectedly, in the coming decade the market will be
closed and liquidated or turned into a modern commercial centre.

German Side

Impacts causing pressures through the developments in the environment or in the
surroundings of the cultural landscape of Muskau do not occur. The delimitation of the buffer
zone, which already now provides for extensive protection of monuments and nature (See:
Chapter IV. ¢ and IV. f), also prevents the emergence of long-term harmful development
impacts.

The general development in the region does not give any reason to expect any negative
developments or impacts affecting the area of the Muzakowski / Muskauer Park. The
population density figures (See: Chapter V. e), as well as industrial development are
stagnant, so that the management of the cultural landscape of Muskau, with its facilities
(promotion of tourism, the “Muskauer School” and the “Green Workshop”) is judged rather as
an important initiator of future developments instead.

(b) Environmental pressures
Polish Side

The changing economic profile of the town of teknica has brought about numerous
commercial plants to be decommissioned in the area, which has resulted in reduced air
pollution to a significant degree. The currently existing pollution sources are local housing-
estate boiler houses and individual home boiler houses, excessive vehicular traffic and
commercial manufacturers and power plants located in Germany. The town of teknica is
gradually converting to gas fuel, which reduces local emissions. Analyses showed the
maximal concentrations of sulphur dioxide, nitrogen oxides, carbon monoxide and ozone to
remain below the permissible limits.

Water pollution is due to acid rains, surface runoff, as well as disposal of untreated sewage
into the river. Since 1994 the condition of waters in Leknica is under constant supervision of
the rainfall water monitoring station. In connection with several environmental projects
launched recently such as: a mechanical / biological sewage treatment plant, a redeveloped
sewerage system, reduced significance of farming and improved air quality, a substantial
improvement in water quality can already be noted.
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German Side

On the German side negative environmental impacts are hardly of any relevance at all.
Harmful effects of climatic changes have so far not been noted. Pollution of the environment
by industry is not relevant here. To the contrary: the situation is improving, as the lignite
based power stations situated far away from the site have been converted to environmentally
friendly burning methods and filtration of exhaust gases.

(c) Natural disasters and preparedness
Polish Side

The flood hazard to the park is insignificant, as the floodwater inundate merely the vegetation
assemblage resistant to temporarily stagnant water. Merely the centenary water may reach
an ordinate of 105.5 m a.s.l., which is equivalent to saying that floodwater may inundate the
terrain within the valley-bottom flood terrace as far the scarp base.

A fire hazard to the adjacent forestlands (pine forest for economic uses) is under supervision
of forest services that monitor the area.

German Side

The area of the Muzakowski / Muskauer Park has not suffered from any worth mentioning
natural calamities since a very long time. Even the highest recorded floodwaters of the river
Neisse, which can occur about every 100 years (the last were in 1981 and 1897) are not so
strong as to have caused any quantifiable damages.

(d) Visitor / tourism pressures
Polish Side

The tourist traffic, which is gradually developing from the 1990s, is primarily based on hiking
and bicycling forms. It is estimated at 10 000 tourists annually, which is well below the
absorptive capacity of the area. Tourism therefore poses no threat on account of land
overuse. In view of a considerable distance from large urban centres no rise in the number of
visitors above the theoretical capacity of the terrain, which is related to the resistance of the
existing plant assemblages, should be envisaged.

German Side

Disturbing impacts caused by visitors are not being noted. It is rather to the contrary, that
both the park administrations and the municipalities are making efforts to boost the increase
of the numbers of visitors.

By means of the recently accomplished arrangement of centrally situated parking lots for
tourist coaches and personal cars the visitors’ traffic has been brought under control -
negative impacts, which such traffic could have brought with it, have been prevented in this
way.

(e) Number of inhabitants within the site and buffer zone
Polish Side

In the area of the site there are no residential developments. The buffer zone comprises a
considerable part of the town's residential built-up areas. Today in the town of Leknica live
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2724 residents. Demographic forecasts do not foresee any substantial rise in population of
the town, tending to indicate rather a stabilisation of the number of inhabitants at the present
level.

German Side

The number of inhabitants of the buildings within the territory of the park is about 60 persons.
Inhabited houses exist only in the German part of the park and to a predominant degree they
are situated in the vicinity of the New Castle, the Castle Outbuildings and also the Spa Park,
and they are managed by the ” Furst -Puckler-Park Bad Muskau” Foundation. The activities
of the inhabitants are equivalent to those of the rest of the visitors of the park: going out for a
walk and walking their dogs. These residents are bound by their rental agreement to comply
with the rules of the park and by the regulations of the Law on Protection of National Heritage
Monuments. Any business use of their rented rooms is out of the question for them.

In addition, on the German side of the park there exist small municipal properties and the
remaining spa facilities.

Further activities in the park are staged by the socially and culturally oriented Youth Centre,
which promotes understanding with Eastern European youth, the fish breeding activity in the
Oaks’ and Lucie’s Lakes, the angling on the Polish bank of the river Neisse, the park jogging
courses in the in the Lower and Upper Mountain Park, the park festivals with participation of
schools in Bad Muskau and teknica, as well as by tourist enterprises.

At present, approximately approximately 4000 residents, of that 3900 in Bad Muskau and
100 in Krauschwitz, inhabit the buffer zones.
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VI MONITORING

(a) Key indicators for measuring state of conservation
Polish Side

The progress in the restoration process in the site area reflects the size of the area involved
in the project. The indicator is c. 65%. For the remainder of the park area under
administration of the Centre for the Preservation of Historic Landscape in the buffer zone the
indicator is ¢. 32%.

Because of the specificity of the works which feature the shaping of spatial structure of the
park, an objective picture of the scale of operations can be gained from a comparison of the
proportion between the wooded area and meadows in the starting year of 1992 and in 2001.

German Side

Regularly taken air photographs can be use as the sources of the photographic recording of
state of conservation by the park maintenance department.

The respective indicators consist of the following: the real estate size, of the changes of the
size of ownership relations in terms of property law, the spatial structures as the ratio of open
land areas (meadows and water surfaces) to the closed woodland areas.

The indicators may be determined from the plans based on photographic records of the state
of conservation and air photographs.

This applies also to comparisons concerning the state of pathways, building structures, as
well as the tree stand and its composition in terms of different species.

A further indicator for the assessment of the state of conservation would consist of the range
and qualification of the staff, as well as the available amount of available financial resources
for investments and running expenses.

(b) Administrative arrangements for monitoring property
Polish Side

The monitoring of property is effected by a permanent supervising over the activities of the
Field Branch, the Muzakowski / Muskauer Park Cultural Reserve in teknica and by
supervising the restoration works by the specialist from the Centre for the Preservation of
Historic Landscape. Visits are regular, once a month on average. In the future the monitoring
of the natural elements of the property will be taken over by the Board of the “Luk
Muzakowa" Landscape Park that is now in organisational stage.

German Side

The historical cultural landscape of the Muzakowski / Muskauer Park is extraordinarily well
maintained and taken care of in terms of the state of its conservation.

The control of the quality of this work rests on the German side with the Board of Trustees of
the Foundation, on which distinguished experts in the fields of preservation of monuments
and conservation of historical gardens are represented.

The Board of Trustees provides guidance by means of its recommendations to the Council of
the Foundation as the decision making body of the Foundation, which also includes
members representing the federal authorities.

The cross-border quality control of the park maintenance works occurs in the framework of
meetings of the German-Polish Working Group, and once a year through the joint
consultation session with the participation of the responsible German and Polish
conservators of monuments.

Any changes in the physiognomy of the park and the protected surroundings (buffer zone)
require in principle the written approval from the competent authorities responsible for the
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conservation of historical monuments pursuant to the Law on the Protection of Heritage of
the Free State of Saxon.

In the case of any such changes, in principle also the respective permits in compliance with
the laws on the protection of nature are additionally required.

Entire Property

Common to both sides of the park monitoring tool is the Polish-German Working Group
staffed by specialists from the agencies that administer both parts of the park. The group was
called into existence in 1992 under the Co-operation Agreement between the then Board for
the Preservation of Historic Gardens and Palaces (now the Centre) and the Historic
Monuments Conservation Institute in Dresden. Its activities were extended under the Co-
operation Agreement signed in 1999 between the Centre for the Preservation of Historic
Landscape and the "Furst-Pickler-Park Bad Muskau" Foundation. Meetings of the group are
devoted to monitoring of the restoration process on both sides of the park.

(c) Results of previous reporting exercises
Polish Side
Reports on the site monitoring are:

—  Quarterly and yearly reports of the Park Muzakowski Field Branch in Leknica;
— Minutes of the sessions of the Polish-German Working Group for the 1992-2001
period.

German Side

The landscape architect Stoitscheff reviewed the Muzakowski / Muskauer Park in its full
beauty in 1943 and was able to study and appreciate the masterpiece quality of Hermann
von Puckler's concept. The most important principles of Plickler's composition were
explained and illustrated by him, also with the use of illustrations of selected examples, and
the existing situation concerning the development of the site was presented by means of
simplified survey maps.

Between 1970 and 1981 Helmut Rippl had applied air photography to record and document
in planning terms the entire German part of the park in its existing state. Already since 1970,
Rippl conducted development studies of the most important meadow areas of the Castle
Park, and in this context recorded, photographed, described and assessed the space
development in these areas. Extensive maps and photographic materials are available
concerning this survey. This work provided the basis for the first conservation measures
applied for the maintenance and regeneration of the tree stand of the park beginning from
1972.

In connection with the establishment of the Foundation the German part of the park was fully
measured (survey plans in the scale of 1:500). Thereby yet another working basis was
produced. An assessment review of the state of historical garden conservation was not
conducted in the above context.

In addition, following the establishment of the Foundation a study of the possible use of the
buildings in the western part of the Muzakowski / Muskauer Park was commissioned, in
which the state of conservation of all the buildings is recorded.

Entire Property

A summary of the research and conservation works done on the property thus far is the park
documentation drafted in 2001 for the Melina Mercouri UNESCO Contest.
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VIl DOCUMENTATION (part 2)

(c) Documentation of Present Condition
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03. Tourist plan of the Park
04. Aerial photographs

Source: Luftbild & Pressfoto, Berlin; uve GmbH, Potsdam

05. Photographs of present condition
Source: ,First Pickler- Park Bad Muskau” Foundation’s Archives; The Centre’s for the Preservation of
Historic Landscape Archives

06. Slides - only in copy 1
Source: ,Furst Pickler- Park Bad Muskau” Foundation’s Archives; The Centre’s for the Preservation of
Historic Landscape Archives
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02. Schirmer's drawings
Source: H. von Pickler-Muskau, Andeutungen tber Landschaftsgartnerei, Stuttgart 1834, Atlas- a
selection)

03. The 19"-century iconography
Source: M.Ahner, Ansichten aus dem Park zu Muskau

04. Archival photographs
Source: ,Furst Pickler- Park Bad Muskau” Foundation’s Archives; Stadtmuseum Bad Muskau; Archiv
Firstlich Wiedische Rentkammer, Neuwied

05. Perspective and compositional links

(e) Legal Protection Documentation
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04. Land Development Plan of the town of Bad Muskau
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08. Land Development plan of the town of teknica

(f) Management Documentation

01. Statues of the Stiftung Furst-Pickler-Park Bad Muskau Foundation

02. Statues of the Centre for the Preservation of Historic Landscape

03. Centre's Organisational Scheme

04. Order of the institutioning of the Pracownia Do$wiadczalna ,Rezerwat Kulturowy
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05. Co-operation Agreement between The Centre for the Preservation of
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06. Andeutungen Uber die weitere Entwicklung des First Piickler-Parkes Bad Muskau

07. Blaubuch, Kulturelle Leuchttirme in Brandenburg, Mecklenburg-Vorpommern,

Sachsen,Sachsen-Anhalt und Thiringen, Prof. Dr.h.c.mult. Paul Raabe Editor, 2001
08. Polish Part of the Park Restoration Programme, scale 1:5000.



BUILDINGS AND ARCHITECTURAL FEATURES IN THE PARK AREA

This chapter contains a list of the most important buildings, bridges and smaller
architectural park items as well as the dates of their origin and main alterations.

GERMAN SIDE

Nominated area

Castle’s Park (Schlosspark)

New Castle (Neues SchloRR)

The New Castle was the main building of a moated castle, existing as early as the 10™
century. Destroyed by a fire, it was reconstructed in 1643 as a generous complex with
three wings, opening up towards the east. The next large alteration took place between
1863 and 1866, when the palace was changed according to the neo-renaissance style.
The last big reconstruction of 1919-1925 was mainly concentrated on the technical
renovation, as also on an adjoining kitchen with a ballroom above it.

In 1945 the Castle was destroyed by a fire and remained a ruin until 1995. Since then it
has been under reconstruction.

Old Castle/the Office (Altes Schlo3/Amtshaus)

This building was called Old Palace by Prince Pickler. Peviously it was the gatehouse
leading to the front court of the old moated castle. The big gates were used as passage
ways until 1820. The building was destroyed in 1945 and gradually re-erected from
1965 to 1972.

Cavalier House/Old Theatre/Mud-Bath (Kavalierhaus /Altes Theater /Moorbad)

This building was first mentioned in 1742. In 1798 it was altered into a theatre. The
Cavalier House was also reconstructed according to the neo-renaissance style
between 1863 and 1865. In 1934 there was a further alteration, making the building
look like a neo-baroque building up to this day. Since the opening of a spa centre in this
building in 1950, it has also become known as the Mud Bath or Spa House.

Castle Outworks/Housekeeping Court (SchloRvorwerk/Okonomiehof)

The Housekeeping Court comprises four buildings, arranged more or less as a square
(Stables, Coach House and two living quarters). Except for one of the residential
houses, the buildings were modified according to the neo-renaissance style at the turn
of 20" century. Since the middle of the 1990s the buildings have been renovated
according to aspects of monument preservation and functionality.

Half-Timbered Shed (Fachwerkschuppen)

These buildings contain stables and sheds, partly built in the half-timbered style.
Plckler had already included the ground-plan in his plan. In 1997 the buildings were
renewed according to monument preservation.

Orangery
The Orangery was designed by Gottfried Semper and built from 1843 to 1845. The

high-detached house was built on top of the vaults of a former brewery. Special
features are the Tudor bow windows. Since its restoration (1994), the Orangery has



been the place for events and the administrative seat of the Furst-Puckler-Park Bad
Muskau foundation.

Garden Nursery/Castle Garden Nursery (Gartnerei/Schlo3gartnerei)

The Castle Garden Nursery was built according to the D-Plan in Puckler's
Andeutungen uber Landschaftsgartnerei and, in large parts, remained unfinished. The
first greenhouse was the Pineapple House built in 1833/1834, which was enlarged in
1864. In the 1920s the garden nursery was removed to the tree nursery lost its
importance. The greenhouses were changed for display, which is still their function
today.

Riding-Hall (Reithalle)
Built in 1922, it was used as a riding hall until 1945. Later on, the interior was altered
and, since 1950, the building has been used as a gymnasium.

Residential and Housekeeping Buildings (Wohn- und Wirtschaftsgebaude)

Built at the turn of the century, the house is situated close to the Castle Garden Nursery
and the Orangery. It has been being restored from 1999 to 2000 and is used as
lodgings for park staff.

Castle Ramp and Steps (SchloRrampe mit Freitreppe)

The ramp with its centered steps is the only construction in the park that has been built
according to the plans of Schinkel. It was built in 1825, in 1826 the stringers were
covered with granite slabs. In 1857 the lions, to be seen in historic pictures, were
placed on the pedestals on each side of the steps. The construction would be
preserved in the original way but in 1945 the lions were removed.

Double Bridge (Doppelbriicke)

The Double Bridge had crossed the two-armed river Neil3e via the Jeanette Island
since its construction in 1822. This wooden features, next to the English Bridge was
the main connection between the eastern and western part of the park.

In 1867 a new bridge was built with solid pillars and a surface made of wood. The
bridge was destroyed in 1945. Some remains of the pillars are left over. The project for
the reconstruction of this bridge is on its way. The first part from the west side to the
Jeanette Island isle was rebuilt in the year 2000.

Ruins of English Bridge/Grid Bridge (Englische Bricke/Gitterbriicke)

The English Bridge, also known as Grid Bridge was erected in 1822 as a wooden
bridge across the river Neil3e. It was destroyed in 1858, and a successor was made
with solid pillars and a surface made of wood. The bridge was destroyed in 1945; some
remains of the pillars are still visible.

Castle Bridge (SchloRbriicke)

The Castle Bridge is relatively broad. It connects the palace and the Cavalier House.
The bridge of wood and cast iron, as it exists today, was presumabely built in the late
19" century.

Fuchsia Bridge (Fuchsienbriicke)

This cast iron blue bridge was placed in the Blue Garden in 1826. Some ornamental
vases have been integrated in this bridge and ever since Puckler’'s time, fuchsias have
traditionally been planted in them. In 1945 the bridge was destroyed and later rebuilt




from the remains. In 1983 it was reconstructed, following the original plans. This
Fuchsias’ Bridge represents one of the landmarks of the Muzakowski/Muskauer Park.

Rehder’s Bridge (Rehderbriicke)

Previously this bridge was called Wooden Bridge and connected Lords’ Garden and
Oak Lawn. In 1969 it was completely reconstructed with wood and named the Rehder
Bridge.

Castle Lake or Lucie’s Lake (Schlo3- oder Luciensee)

After a building, that was located on this site was destroyed, a lake called Castle Lake
was laid out. There are two islands on it: Island of Swans and Tea Island, which have
been connected with the Old Castle by a footbridge until 1945.

Hermann’s Neisse (Hermannsneisse)

The Hermann’s Neisse which riverbed was laid out between 1821 and 1835, runs in
numerous curves through the Lower Park. It broadens out twice into lakes: Castle Lake
and Oak Lake, and pours out into three historic cascades.

Flat Cascade/Cascade of Cavalier Lawn (Platter Wasserfall /Herrengartenwasserfall)
This cascade was formed through the laying out of the Hermann’s Neisse. In 1826 it
received its final shape, when granite slabs were brought into place.

Gloriette

The Gloriette was presumabely erected as a wooden look-out pavilion in 1825.
Between 1845 and 1856 it was altered into a cast iron arbour. In the WW Il the Gloriette
was almost completely destroyed, and only the solid base remained. In 1961 a
provisional balustrade was attached to the platform. Currently reconstruction studies
are taking place.

Church Tor (Kirchtor)

The two-winged gate was developed during the late of the 19" century and marks the
beginning of the urban church square. In 1957 the two middle pillars of the gate, which
was destroyed in 1945, were rebuilt. In 1984 the two outer pillars followed.

Carp Bridge (Karpfenbriicke)

In 1826 the first bridge was created and was made of wood. The successor was built in
1905 as a solid construction with a cast iron railing and between 1992 and 1993 the
bridge was renewed.

Cascade next to the Carp Bridge (Karpfenbriicke)

Around 1826 this small cascade was erected with boulders of different sizes next to the
Carp Bridge. The arrangement of the cascade corresponds to the Prince von Puckler's
book Hints on Landscape Gardening.

Post Bridge Gate (Tor an der Postbriicke)

In the late of the 19™ century this wrought iron gate with its four pillars of sandstone
was developed. It marks the approach to the castle. Today only the two eastern pillars
with parts of the gate can be found on their original location.

Shepherds Bridge (Schaferbricke)
The Shepherds Bridge was built in the 19" century. It was renewed in terms of




monument preservation in 1982.

Oaks’ Lake Bridge (Eichseebriicke)

Erected in 1830 as a bridge of wood, it was replaced by a bridge made of stone in 1858.
Some integrated erratic blocks accentuate the brick wall. From 1983 to 1985 the bridge
was renewed according to the original plans.

Oaks’ Lake (Eichsee)

The Oaks’ Lake is a second artificial lake in the Castle Park. From 1833 onwards the
lake and its two islands were formed, corresponding to a large degree to Puckler's
theoretical statements.

Oaks’ Lake Cascade (Eichseewasserfall)
The Oaks’ Lake Cascade seperates the Oaks’ Lake and running north Hermann’s
Neisse. The cascade originated in 1835. It was restored in the 1980s, and the erratic
blocks were kept in their original position.

Mountain Park (Bergpark)

Spa Park (Badepark)

Hermann's Bath (Hermannsbad)

Presumabely this building was the first, erected in 1825, for use as a spa resort. In
1857 the building was renewed, and altered in 1913/1914. Since 1998 the building,
also called the Drinking Pavilion, has been in the process of being fundamentally
restored step by step under the aspects of monument preservation.

Villa Belevue

The elongated Villa Belevue was designed as a house of lodging with several seperate
entrances in the 1850s. Between 1887/1888 two storeys and a wooden veranda
enlarged the villa. The house still serves as a block of flats today.

Villa Puckler
Villa Puckler is a plain, elongated building. Presumably this former house of lodging
was created from an outhouse.

Upper Walk (Oberweg)

Ruins of the Church (Bergsche Kirchruine)

The church was first recorded in 1346. The last service was held there in 1785. After
that it gradually had fallen into ruin, so that Plckler already included it as a ruin in the
picture of the park. In 1936 the ruins were included in the park's property,
simultaneously defined as a monument the graveyard was levelled.

In 2001 the ruin was taken under security measures against disintigration.

Red Bridge (Rote Briicke)
This massive brick bridge was built in 1836. It was renovated in 1964.




Buffer zone
Lower Mountain Park (Unterer Bergpark)

Vineyard House (Weinberghaus)

Below the vineyard the Vineyard House and its adjoining buildings formed a small
court of trade, next to the Vineyard Lake. People still live in this complex of houses,
built in the days of Plckler.

POLISH SIDE

Nominated area

Park on Terraces (Terassenpark)

Central Sector

Cross on the Mausoleums'’s terrace (Krzyz na tarasie Mauzoleum)

The terraces of the Mausoleum was arranged by Puckler in 1832. The Mausoleum
itself was designed by Julius Raschdorf and built in a neo-gothic style in 1888. The
ground plan followed the ideas of Schinkel. In 1945 the building was heavily damaged,
and demolished in 1972. In the 1990s the foundations were uncovered.

In 2001 it was formed an elevation covered with lawn just on the base of the former
Mausoleum. A stone-cross is erected on the place of the former altar.

Information Centre of the Eastern Park (Pawilon Informacyjny)

This wooden house has been built in the polish part of the park in the 1990. It serves as
an information centre with space for exhibitions and the office of the Polish side park
administration.

Pickler's Stone (Kamiern Plcklera)

The stone was erected in 1901/1902 to honour the founder of the park - Prince
Hermann von Puckler. From that location one can enjoy a panoramic view, which
spans the whole of the Park on Terraces. The monumental block has a bronze
medallion of Puckler attached to it, surrounded by a laurel wreath. Since its re-erection
in 1991, the Pilckler's Stone has symbolised the German-Polish co-operation in the
Muzakowski / Muskauer Park (cf. 111.b).

King’s Bridge or Prince Bridge (Most Krélewski / Most Ksigzecy)

This wooden construction leads over a dry ravine at the northern edge of the Lower
Park. In 1854, the viaduct was rebuilt with three arches and with brick. The bridge has
been subject to restoration work since the end of 1998.

Viaduct (Wiadukt)

This building only came into being after Ptickler’s time in 1862/1863, but on the spot he
had intended for it. The characteristic features of this viaduct are the battlements and
the pointed arch of the passageway. This well preserved building is the heraldic
symbol of the Polish park administration.

Arcade Bridge (Most Arkadowy)




This wooden bridge was built in 1826 as one of the first buildings in the Upper Park. In
1853 it was rebuild for a solid bridge. Occasionally this bridge is called Ravine’s Bridge.

English House Sector

Terrace of the English House (Domek Angielski)

This house was erected in 1820, in a style of an English cottage. It was surrounded by
other buildings, dancing platform and pavillions to serve as a leisure complex for the
guests. The cottage was largely destroyed in 1945. Today there are only the
foundations of the cottage, remains of a well and bowling alley left.

Buffer zone

Outer Park
Ornamental Farm

Bronowice Fields (Pola Bronowickie)

It was the economic centre of the Ornamental farm, located on the eastern side of the
park. In fact there was a complex of farm buildings surrounded by agricultural land and
connected with the park by Horse-chestnuts’ alley. The buildings were mainly
destroyed - only a few fragments are left. Nowadays fields are cultivated by local
farmers.

Alt Kbbeln Sector

Alt-Kébeln (kolonia Alt-Kobeln)

Upon the initiative of Puckler, the village of Kébeln was moved to the western bank of
the Neisse river. The area where the village was before was included into the park.
This expanded the borders of the park to the "Tor terrible".







1. Aerial photograph of the park, 1953



2. Aerial photograph of the park, 2001



1. Old Castle (German side)

2. New Castle (German side)



3. New Castle
(German side)

4, Castle Garden
(German side)



5. Fuchsia Bridge (German side)

6. Flower beds in the Lords’ Garden (German side)



/7. Orangery (German
side)

8. Rosary (German
side)



@. View from the gloriefte o the New Castle (German side)

10. Park meadow in the Castle Park (German side)



11. Farm (German side)

12. Dwelling-houses at the farm (German side)



13. Bridge near the Oaks’'Lake (German side)

14. Stone bench by the Petzold’s Walk (German side)



15. Oaks’ Lake (German side)

16. Waterfall by the Oaks’ Lake (German side)



17. Hermann's Neisse (German side)

18. Waterfall by the Carps’ Bridge (German side)



19. View from the Castle Park to the Neisse river (German side)

20. View of the Oaks’ Lake (German side)



21. Ruins of the church in the Mountain Park (German side)

22. Great Gorge (German side)



23. View from the Upper Walk 1o the New Castle (German side)

24. View from the Mountain Park to the Neisse valley (German side)



25. Hermann's Bath (German side)

26. Bellevue Villa (German side)



27. View from the PUckler’s Stone o the New Castle (Polish side)

28. Double Bridge on the Neisse river, reconstructed west part of the bridge
(Polish side)



29. PUckler’s Stone
(Polish side)

30. PUckler’s Stone
(Polish side)



31. View from the Castle
Park fo the King's
Bridge (Polish side)

32. King’s Bridge (Polish
side)



33. Neisse river valley
(Polish side)

34. View from the King's
Bridge fo the Castle
Park (Polish side)



35. Park meadow in the Central Sector of the Park on Terraces (Polish side)

36. Park meadow in the Park on Terraces (Polish side)



37. View from the Polish side of the park to the New Castle (Polish side)

38. Park meadow in the Central Sector of the Park on Terraces (Polish side)



39. View from the Mausoleum'’s terrace to the New Castle (Polish side)

40. Part of the drainage ditch in the Park on Terraces (Polish side)



41, Stone cross on the
Mausoleum'’s terrace
(Polish side)

42, View point on the
Mausoleum's terrace
(Polish side)



43. Viaduct (Polish side)

44, Park on Terraces
(Polish side)



45. Arcade Bridge
(Polish side)

46. Sara’s Walk
(Polish side)



47. Hermann's Oak (Polish side)

48. Stone seat near the Hermann's Oak (Polish side)



49. Nursery-garden
(Polish side)

50. View from the English
House ferrace to the
Oak’s Lake (Polish
side)



51. Neisse river, view to
the English Bridge
(Polish side)

52. Ruins of the English
Bridge on the Neisse
river (Polish side)



53. Bronowice Fields (Polish side)

54, Horse-chestnut alley on the Bronowice Fields (Polish side)



1. 1833 (condition of the year 1811)

,Karte des Terrains, auf dem der Park zu Muskau angelegt worden ist, wie es vor
dieser Anlage beschaffen war/Alles was blassroth colorist ist, zeigt Grundstlcke an,
die fremdes Eigenthum waren”,

IfD Dresden Library, inv.no. E 4622/62;

Reproduction from: Puckler-Muskau, H. v., Andeutungen (lber Landschaftsgértnerei,
Stuttgart 1834, atlas chart ,A”



2.1830

.Karte von Furstlich Muskauischen Park 18307,

Signed: ,gezeichnet von E. Kalbitz/Raspe, Regierungs Conducteur”;

IfD Dresden, Saxonian Technical University in Dresden, Abt. P. no. 7614/30a



3.1834

.Karte von dem furstlichen Park zu Muskau wie er jetzt theils ist, theils werden soll /
Flacheninhalt 5508 Magd. Morgen / Erklarung a - x, aa - ww”,

Signed: ,gez. Kalwitz, rad. E. Wibel, gest. v. Wilh, Vol3”,

IfD Dresden Library, inv. no. E 4621/62;

Reproduction from: Puckler-Muskau, H. v., Andeutungen (iber Landschaftsgértnerei,
Stuttgart 1834, atlas chart ,B”



4.1834

,Karte der drey Blumengarten in der Nahe des Schlosses / Erklarung a.-o0.”
Signed.: ,gez. Kalwitz / rad. E. I. Wibel / Schrift gest. W. Vol / gedr. v. Hampe”,
IfD Dresden Library, inv. no. E 4641/62;

Reproduction from: Plckler-Muskau, H. v., Andeutungen (iber Landschaftsgértnerei,
Stuttgart 1834, atlas chart ,C”



5.1834

,Karte der Orangerie Hauser und des ganzen Etablissements zum Betriebe der
Gartnerey”,
Signed ,gez. Kalwitz, rad. E. Wibel, Schrift gest. W. Vol3, gedr, v. Hampe”,
IfD Dresden Library, inv. no. E 4642/62;
Reproduction from: Puckler-Muskau, H. v., Andeutungen liber Landschaftsgértnerei,
Stuttgart 1834, atlas chart ,D”



6. 1847

,Karte vom Park zu Muskau (...) gezeichnet im Jahre 1847 durch Brotke”;
scale 50° = 0,01;

IfD Dresden, Abt. P, Nr. 7614/b



7. 1854
,Plan der Baumschule zu Muskau 1854”,
IfD Dresden, Abt. P. no. 7614/d



8. 1856

,Plan vom Koniglich Prinzlichen Park zu Muskau”,

,Erklarung Nr. 1-51 (...) gezeichnet im Jahre 1856 von A. Redlich & B. Brotke / Lith.
Anst. von W. Loeillot in Berlin”,

scale in Ruten 1:100;

Reproduction from: Petzold, E.. Der Park von Muskau. Fir Freunde der
Landschaftsgértnerei und den Fremden zum Wegweiser, Hoyerswerda 1856



9. 1863
,Das Arboretum zu Muskau 1863”, with explanations,

Signed: ,nach den Planen des Park-Inspector Petzold gezeichnet von G. Kirchner”;
Reproduction from: Kirchner, Petzold, Arboretum Muskauviense, Gotha 1864



10. 1865

,Plan vom Koniglich Prinzlichen Park und Arboretum zu Muskau”,
explanations no.1-40,

Signed: ,gezeichnet im Jahre 1865 durch L.B. Brotke”;

scale in Ruten



11. 1870

,Plan vom Koniglich Prinzlichen Park und Arboretum zu Muskau / Erklarung Nr. 1-
50’5’

Signed: ,gezeichnet im Jahre 1870 durch L. B. Brotke”,

scale in Ruten;

Reproduction from: Berlin UB, Dissertation Stoitscheff, L. 1., Berlin, Landw.
Hochschule 1943, Bd. |, Plan Nr 12.



12. 1887(1883) (or later)
Plan of the whole area of the park, without description;
explanations no. 1-39/ one of the descriptions on the map is ,Graflich Arnimsche

Forsten”,
scale in miles 1:1000;
Muskau, Town Council, Parkverwaltung.



13. ca. 1902

,Der Park zu Muskau nach einen von B. Hoffmann 1890 gezeichneten Plane”,
Signed: E.Baensch jun., Magdeburg,

scale 1:2000;

Published in: ,Gartenkunst”, Berlin, no. 6, vol. 49, 1936, p.88.



14. ca. 1910
,Plan vom Muskauer Park und der Stadt Muskau; nebst drei Seitenplanen:

Jagdschlof3 mit Umgebung, Wussina, Braunsteich mit Keulaer Thiergarten”
,verlag von Edwin Donath in Muskau”,

without a scale;
Berlin, Stabi, Kartensammlung Sign. X 30 985.



15. 1926

.,Fremdenfuhrer durch Stadt und Park Muskau O. / L Kreis Rothenburg /
Zeichenerklarungen: Park / Wasser / Gebaude / Chaussee / Haupt-u. Nebenwege /
Eisenbahn u. Grafl. Kleinbahn / Bricken / Kirchen / Parkgrenze / Grenze gegen
Forstreviere / Felder resp. Gemeinde Fluren / Aussichtspunkte u. Lauben.”
,2Herausgegeben 1926 im Selbstverlag von Carl Stralburg, Muskau O / L. 1. Auflage /
Lith. und Druck v. C.C. Meinhold & Sohne, G.m.b.H. Dresden”,

yungefahrer Mallstab 1:10000%;

Berlin, Stabi, Kartensammlung Sign. X 30 985/10.



16. 1942
,Park zu Muskau, Zustand 1942 Kreisel”,

,<Angefertigt Dipl. Landschaftsgesalter Luben Stoitscheff Muskau, den 20. November
1942”



1. View from the Belvedere to the £é&knica 2. The Castle and the ramp seen from
Hills, fown and Castle the Bowling Green

3. After removal of the twenty linden-frees 4. View from the Therapeutic Mud Salon
that grew in the front of the Castle

5. View from the Temple of Fortitude



6. Pheasantry buildings according 7. The Prince’s Bridge (The King's Bridge)
to a model of the Turkish pheasant
house, Spa and Alum Mfs.,

8. The Tomb Chapel according fo a drawing 9. The Temple of Fortitude, the bust of
by Schinkel Frederick Wilhelm [l

10. View from the English House 11. Oak-wood foot-bridge



12. View to the Castles

14. View from the village of Berg to
the town, Castle and park

16. View from the Gloriette 1o the expansive
meadows, Neisse River and mountains
in the background

13. Working of the weirs shape

15. View from the Gloriette

17. Pheasant cottages at the Gobelin
sefflement



18. Pleasure ground by the Spaq,
nearly in the oriental garden style

20. Flower garden seen from the balcony
on the Castle tower

19. The garden near the Well-room'’s Gallery

21. Rosarium close to the Castle: roses, box
and pomegranate-tfrees

22. lron-wire ‘trellises’ for the creepers

23. Groups of naturally and artificially
planted trees



24. Edge rows of coniferous trees

25. a,b Examples of correct and incorrect

tree planting by roads

c,d Examples of correct and incorrect

e
f

shrubs in the middle of the lawn
Edge planting in the old fashion
Edge planting after Mr Nash’s way

26. a-d Adding motifs to the road turns

by puffing obstacles

e Tracing roads on the slopes

f

(dotted line - wronQ)
Cross section and a pavement of
a hard-surfaced road

27. a,b Examples of correctly and incorrectly

C
d
e

f.g

set-out stream runs

Awkward runs too

More natural banks

Advantages of a diversified bank
on both sides

Lawn alternating with planting

by the water



1. View to the Old and New Castles, lithography by Lutke, 1825

2. New Castle, lithography by Arldt, ¢. 1870



3. View from the Mountain Park to the Castle Park, lithography by Arldt, c. 1870

4, Blue Garden, lithography by Arldt, ¢. 1870



5. View to the Spa Park across the Neisse river, lithography by Lutke, 1825

6. Spa Park, lithography by Lutke, 1825



7. Spa Park, lithography by Arldt, ¢.1870

8. View to the English House, lithography by Arldt, ¢. 1870



@. English House, lithography by Lutke, 1825

10. Hermann's Oak, lithography by Arldt, c. 1870



1. Old Castle, the latter part of the 19th century

2. View to the Old and New Castles, the latfter part of the 19th century



3. New Castle, 1866

4. New Castle, 1937



5. Entrance to the Blue Garden, the latfter part of the 19th century

6. Waterfall in the Lords’ Garden, the latter part of the 19th century



/. View from the Castle Park to the English House, the lafter part of the 19th
century

8. Ruins of the church in the Mountain Park, the latter part of the 19th century



Q. PUckler’s Stone, c. 1910-20

10. View from the Puckler’s Stone over the Castle Meadow, c. 1935



11. Mausoleum, no date

12. Mausoleum, 1922



13. View from Mauso-
leum 1o the New
Caostle, 1942

14, Linden-tree chimeraq,
no date



15. Mausoleum, no date

16. View from the St. Mary’s Hill to the Mountain Park, ¢. 1935



17. English House, no date

18. English House, c. 1936



19. English House, c. 1936

20. Garden square at the English House, no date



21. English Bridge, no datfe

22. English Bridge, view from
‘the World’s End’, c. 1935



Analysis of a development of historic view connections

1. State of an area before the Park Muéakowski
/ Muskauer Park foundation

Analysis of a development of historic view connections

2. State of an area after the Park
Muéakowski / Muskauer Park
foundation
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URKUND.

Bezeichnung und Adresse des Rechtstragers, Eigentimers oder Verfgungsberecheigten

Rat der Stadt Bad Muskau

Gemdfs § 9 Abs. 3 des Gesetzes zur Evbaltung der
Denkmale in der Deutschen Demokratischen Republik —
Denkemalpflegegesetz — vom 19. Juni 1975 wird

Park und Scﬁlasser
Bad Muskau, Kreis WeiRwasser

Berlin Bezeichnung und Standort des Objektes

2um Denkemal erkldrt. Denkmale steben als kultu-

Datum

02.01.1984 reller Besitz der sozialistischen Gesellsdbaft unter

staatlichem Schutz. Das Denkmal wurde duych

Bestdtigung des Ministerrates vom 24,05, 1979

Siegel

in die Zentrale Liste der DDR aufgenommen.
Aufgaben und Verantworiung fiir den Redhistrdiger,
Eigentzimer oder Verfrigungsberedhtipten ergeben

sich aus den Redbtsvorsbriften und der Denkmal-
\% eréldmng.




Kopie
Stand : Februar 19%1

Landschaftsschutrzgebiet " Neifeaue "

Grofie : 432 ha e

MT & i 4454

Schutzancrdrnung @ FReschlufi des HRates des Detirkes Coltbus oM
01.05. 17488 ‘

Fayge : Das LEG zieht sich entlang der Lausitzer Neil1ie von
lobeln ber Rad Muskaw, Krauschentz, Skerbersdord,
Sagar bis Fechern urnd schliefit Teile die=er Ge-
meinden ein; 78 - (&0 m uber NHj Landechattisel n-

heit Lausitier Landrucken.

Landschaftscharakteristik

ODas LGG liegl im Hereich des Neifiedurchbruchs durch denn Niederlau-
si1tzer  Grenzwall. Neben den untersten Flufiterassen des Neifietals
umfafit es auch Teile des Mushkauwer Faltenbogens, einer Endmoranenbil-
dung des Warthestadials der Saaleeiszeit.

Das  Neilfetal ist als charakteristische Auenlandschaft mit klsin-
bauerlicher FEewirtschaftungsform erhalten and landeskulturell senr
wertvoll,

Durch das sehr abwechslungsreiche Relief tritt eine wvielgestaltige

Vegetation auf. Auf den Hghenlagen stocken Fiefern uwnd Elchen
(oo 1 Z0W). Im Bereich der Ne:fieniederung treten groflere Auwaldbe-
cstande auf. Landwirtschattliche Nutzflachen werden meist intensiv
bewirtschaftet, mitunter ist eine Bewirtschaftung kaum moglich
(Hochwasserbereich der Meifle, Fohrenflien).

Der bekannteste Teil des LSE ist der Landschattspart Bad Muskau, der
2w den wertvollsten Farkanlagen im Osten Deutschlands gehort. Seine

Fflege obliegt den Stellen fdr Denkmal schutz.
In den zum Teil schon sehr alten Meifieddorfern gibt es eine Vielzahl
vorn Bauwerken wunter Denbmalschutz.

Gebietszustand

Die Stadt Bad Muskau mit dem zugehiérigen Lamdschaftspark wird durch
Ernhoclungssuchende relativ stark frequentiert, die aber kaum in die
angrenzenden Hereiche kommen. Durch Tourismus sind kaum Reeintriach-
tigungen aufgetreten.

C'arke Reeintrichtigungen gibt es durch Rauchgase (Betriebe, Haus-
halte), die, bedingt durch die Tallage, nicht abriehen konnen. Hier
machen sich Schaden vor allem in Bad Muskau bemerkbar.

In den Neifegemeinden i1st die Landschaft weitestgehend maturnah er-
halten. Vor allem in EBereichen won  Bachlaufen (Fohrenflief,
FRéaderschrmitzal) ist die Umgebung in einem wrspringlichen Zustand.

Im LEG sind 1n den ndchsten Jahren Untersuchungen zu Fauna und Florsa
notwendig, wn in bestimmbten Gebieten die Schutzkategorie zu  erhéhen
bzw. geschittzte EHiotope zu erfassen

Schutzziel

Ziel der Unterschut:zstellung ist die Sicherung einer einzigartigen
Fulturlandschaft mit  dem Muskauer Fark, der wvon kleinbduerlichen
Bewirtschaftung geprigten Neifieniederung sowie Résten urspringlicher
Vegetation an naturnahen Fliefigewassern.

Diesem Schutzziel haben sich alle geplanten Mafinahmen im Gebiet
unterzuordnen. Im Gebiet muft ein Landwirtschaftsprogramm zur  exnten—
siven Hewirtschaftung der landwirtschaftlichwen Nutzflichen erarbei-
tet und durchgesetzt werden.



Landschaftspflegeplan fiir das Landschaftsschutzgebiet "Neifeaue™ im Kreis
Welipwasser, Bezirk Cottbus

1.0 Das Landschaftsschutzgebiet "Neifieaue" liegt im Kreis Weipwasser, Bezirk
Cottbus.

Innerhalb des L5G liegen folgende Stddte und Gemeinden:
- Stadt Bad Mukau

-~ Gemeinde Sagar

- Gemeinde Skerbersdorf

- Gemeinde Pechern

sowie teilweise Fldchen und einzelne Gebdude von Krauschwitz,
L.1 Die Begrenzung des LSG liegt wie folgt:d (hohlenreiche althdlzer) nach

- &stlich begrenzt durch die "Lausitzer Neifie" ($taatsgrenze DDR - VR
Polen)

- westlich begrenzt durch die LIO 89 {ab der Gemeinde Pechern in nird-
licher Richtung {iber Skerbersdorf, Sagar, teilweise Krauschwitz dann
die F 115 ab Krauschwitz (BHG)} bis Bad Muskau. Ab hier in Richtung OT
Kobeln (ab Strafe der Solidaritdt dann die SchulstraBe in Kébeln als
westliche Begrenzung bis an die Kreisgrenze WeiBwasser Forst / Gebiet
der Zerna).

1.2 bas LSG umfafit eine gesamie Fldche von 1.126 ha

- davon sind Holzungen 472 ha
- Park Bad Muskau 203 ha
- Landwirtschaftliche Nutzfliche ca 450 ha

1.3 Die Unterschutzstellung des LSG erfolgte durch Beschlupl des Rates des
Bezirkes vom 0l.Mai 1968,

1.4 Die Bearbeitung eines Pflegeplanes erfolgt auf der Grundlage des arbeits-
planes 1981 nach Absprache mit dem Institut fiir Landeskultur und Natur-
schutz und dem Rat des Bezirkes, Naturschutz.

2.0 Landschaftscharakteristik

2.1 Per Mukauver Faltenbogen entstand wihrend der Eiszeit als geologische
Bildung. Durch das bis zu 130 Meter hohe Eis wurden bis zu Braunkohle
alle Schichten wihrend des damaligen Vordringens des Eises in Richtung
Siiden zusammengeschoben. Das gesamte Deckgebirge wurde gefaltet und stark
verschoben, so daf heute Sande, Tone, Kohle oft nur durch einen 50 Meter
breiten Ricken getrennt, vorkommen. In frilheren Jahren erfolgte auch teil-
weise drtlich der Abbau von Raseneisenstein und von Alaun {z. B. Krauschwitz
und Bad Muskau. Durch diesen Abbau hat Krauschwitz stark zerkliiftete Flichen
und der Ort selbst Streusiedlungscharakter. Die Neustadt von Bad Muskau
tiegt im Gebiet des kleinrdumigen Muskauer Faltenbogen mit einer West-Ost
Streichrichtung der Riicken und Tidler, wdhrend das alte Muskau auf der unter-
sten Flufiterrasse des Neifetales, angelehnt an das Hochufer liegt. Der Nord-
teil der Stadt liegt auf einer Hochfldche aus der Saalekaltzeit. Der gesamte
Neigedurchbruch durch den Niederlausitzer Grenzwall ist landschaftliche sehr
reizvoll. Der Name des LSG "Neipeaue" bezeichnet bereits die charakterist-
ische Auenlandschaft entlang des Verlaufs der Lausitzer Neifie. Die Auenland-
schaft umfapt die in Richtung Lausitzer MNeife von der LIO 8¢ herabfaltenden
Hohenriicken einschlieflich der landwirtschaftlichen Nutzflichen bis hin zu
den Ufern der Lausitzer Neifie. Insgesamt umfafit es also eimen Teil der Land-
schalt des eiszeitlichen Wasserverlaufs im Urstromtal. Die vorhandenen
Hohenzidge sind mit Wald bestanden, wobel es sich hier um liberwiegend






Wojewodzki Oddzial Stuzby Zielona Gora, dn. 31.12.98
Ochrony Zabytkow, ul. Kopemnika 1
65-0063 Zielona Gora, tel/fax. 253745

L.Dz. WKZ- 3656 D-769 /98
Nr rejestru: 3262

DECYZJ A 769
W SPRAWIE WPISANIA DOBRA KULTURY DO REJESTRU ZABYTKOW

Nepodsi art. 5 pkt.l, art.8 ust.1 i art, 14 ust. [ pkt-FUstawy-z dnia 15 lutege5i 96Zr. o ochronie
débr kultury /Dz.U. nr 10 poz.48 i z 1962 nr 38 poz.173 z 1983r. nr 35 poz.192 z 1989r. nr 56
poz.322 z 1990r.,a takze Dz.U. Nr 106, poz. 496 z 1996r. / oraz Dz.U. nr 106, poz.496 z 1996r.
oraz art. 104 K.p.a/ Dz U. z 1980r. nr 9 poz.26/ stan prawny na dzied 30 wrzesnia 1991r./ w
wyniku postepowania administracyjnego przeprowadzonego na wniosek Qgradka Ochrony
Zabytkowego Krajobrazu w Warszawie

orzekam

wpisaé do rejestru zabytkow wojewddztwa: zielonogérskiego pod nr 3262 nastepujace dobro
kultury:

PARK MUZAKOWSKI W LEKNICY
w granicach dzialek geodezyjnych nr 450, 451, 454, 455 /administrowanych przez Osrodek
Ochrony Zabytkowego Krajobrazu w Warszawie/ oraz nr 10, 12/2, 452, 453 fadministrowanych
przez Agencjg Wiasnosci Rolnej Skarbu Pafistwa O.T. w Zielonej Gorze / o pow. 315,77 ha

uzasadnienie
Obszar objety decyzja o wpisie do rejestru zabytkéw jest integralng czescia parku ksiecia
‘Hermanna von Puecklera-Muskau rozciagajacego sig na obu brzegach Nysy Luz. Urzadzony byl
jako komponowany krajobraz rolniczy i le$ny, w ktérym decydujace znaczenie mialy wzgledy
estetyczne i widokowe. Zatozenie to stanowi wybitne dzieto architektury krajobrazu w zwiazku z
tym jako dobro kultury objgte zostaje ochrona prawng na mocy decyzji o wpisie do rejestru
zabytkow woj. lubuskiego
przedmiot ochrony
-przedmiotem  ochrony s3 w szczegOlnosci materialne i niematerialne pozostalogci
wielkoprzestrzennego Parku Muzakowskiego, zrealizowanego zgodnie z idea Puecklera
- caloksztalt warunkdw naturalnych
- zachowane na okreslonym w sentencji w/w decyzji tradycyjne funkcje i wynikajace z nich
sposoby zagospodarowania terenu , ktére decyduja o historycznej jednoéci tego obszaru z
zatozeniem parkowym,
zakres ochrony
ochrona waloréw zabytkowych realizowana bedzie przez:
- utrzymanie tradycyjnego sposobu uzytkowania terenu
- rewaloryzacje zalozenia przestrzennego w oparciu 0 wytyczne konserwatorskie
zasady uzytkowania obszany
- zakazuje si¢ prowadzenia wszelkiej dzialalnoéci gospodarczej mogacej zniszczy¢ lub zmienié
historyczny ukiad przestrzenny oraz warunki przyrodnicze




-2-
pouczenie

Od niniejszej decyzji przystuguje stronom odwolanie, do Generalnego Konserwatora Zabytkdéw w -
Warszawie, za moim posrednictwem w terminie 14 dni od daty jej dorgczenia.

- Wejcwddzki Konserwator Zabytkow

£
’ ! . .
,*Z up. Wojsweiy
mgr Twona Pcryt-Gz'crasr'mczuk
Wojewédzki Konserwaler Zabytkéw

zatgczniki:
1. Pouczenie o skutkach wpisu do rejestru zabytkow

2. Plan Parku Muzakowskiego z zaznaczonym obszarem objetym decyzjg o wpisie do rejestru
zabytkéw

otrzymujg:

U/ Osrodek Zabytkowego Krajobrazu
Narodowa Instytucja Kultury
ul.Szwolezerow 9
00-464 Warszawa

2. Agencja Wiasnosci Rolnej Skarbu Panstwa
Oddziat Terenowy ul. Podgdrna 9b Zielona Gora

do wiadomoféci:
1. Osrodek Dokumentacji Zabytkow
al.Ujazdowskie 6 w Warszawie

Wojewodzki Konserwator Przyrody w Gorzowie Wikp.
a/a

3. Sad Rejonowy, Wydziat Ksigg Wieczystych w Zarach
4. Urzad Powiatowy w Zarach

5. Urzad Miasta i Gminy w Leknicy

0.

7.
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DZIENNIK URZEDOWY

WOJEWODZTWA LUBUSKIEGO

Gorzéw Wlkp., dnia 10 pazdziernika 2001r.

RCZPORZADZENIE

689 - Nr ojewod Lubusklego z dma 27 wrzesnia 2001r. w sprawie utworzenia Parky
"Rﬁiosrazo\wgoo BT “’tn Uzakowa

690 -

€691 -

692 -

693 -

694 -

695 —

ZARZADZ2ENIE

Nr 225 Wojswody Lubuskiege z dnia 1 paidziernika 2001r. w sprawie ustalenia
wskainika przeliczeniowege 1m? powierzchni uiylkowe] budynku mieszkalnego
w IV kwartale roku 2001 i w | kwartale roku 2002 na terenie wojewddztwa lubuskiego ...

UCHWALY

Nr XVIII129/2001 Rady Gminy w Wymiarkach z dnia 29 marca 2001r, w sprawie
likwidacji Gminnega Osrodka Zdrowia w WYMArKath coeeoeeeee oo
Nr V7252001 Rady Gminy w Swidnicy z dnia 28 sierpnia 2001r. w sprame Zmiany do
uchwatly daotyczqcej ustalenia liczby punktéw sprzedazy napojow  atkoholowych
zawierajgcych powyie] 4,5% zawartosci atkoholu (z wyjatkiem piwa) przeznaczonych do
spozycia poza miejscem sprzedazy oraz okreslenie zasad usytuowania miejsc sprzedazy
napojow alkoholowych i zasady wydawania i cofania zezwolen na prowadzenie
sprzedazy napojéw alkoholowych przeznaczonych do spoiycia na miejscu, poza
miejscem sprzedaiy oraz kontroli przestrzegania zasad obrotu tymi napojami na terenie
gminy Swidnica ..

Ne XXXII144/2001 Rady Gmmy w Nlegoslawncach F4 dma 31 slerpma 2001r w spraw:e
Statutu Gminy Niegoslawice ............... -
Nr XXX1/146/2001 Rady Gmany w Nlegosiawmach z dma 31 5|erpn|a 2001r w sprawne
ustalenia liczby punktow sprzedazy napojow alkoholowych zawierajacych powyzej 4,5%
zawartosci alkoholu {z wyjatkiern piwa) przeznaczonych do spoiycia poza miejscem
sprzedazy jak i w miejscu sprzedaly oraz okreslenia zasad usytuowania miejsc
sprzedazy napojow alkoholowych i zasady wydawania i cofania zezwolen na
prowadzenie sprzedazy napojéw alkoholowych przeznaczonych do spozycia na miejscu,
poza miejscem sprzedaizy oraz kontroli przestrzegania zasad obrotu tymi napojami na
terenie gminy Niegoslawice .. v .
Nr XXX1V/414/01 Rady Mle]skle] w Sw:ebodzlme z dma 25 wrzesnia 2001r w 5prawne

zmieniajagca uchwale w sprawie zasad oddawania w dzierzawe nieruchomoséci
gruntowych stanowigcych wiasnosé gminy

4483

4485

4488

4488

44380

Nr 96



Dziennik Urzedowy — 4483 —

poz. 689
Wojewddztwa Lubuskiego Nr 96
689
ROZPORZADZENIE Nr 20
Wojewody Lubuskiego
z dnia 27 wrzesnia 2001r.
w sprawie utworzenia Parku Krajobrazowego o nazwie ,tuk Muzakowa”
Na podstawie art. 24 ust. 5 ustawy z dnia nione] opisem granic -~ stanowigce
16 pazdziernika 1391r. o0 ochronie przyrody zatgeznik nr 1 2, ;
{Dz. U. Nr 114, poz. 492, 7 1992r. Nr 54, poz.
254, 2 1984r. Nr 89, poz. 415, z 1995r. Nr 147, 83
poz. 713, z 1996r. Nr 91, poz. 409, Nr 1586,
poz. 773, z 1997r. Nr 14, poz. 72, Nr 43, 1. Kierujgc sie potrzeba achrony przyrody,
poz. 272, Nr 54, poz. 349, Nr 133, poz. 885, na terenie parku zabrania sie:
z 1998r. Nr 106, poz. 668, z 2001r. Nr 3, 1/ lokalizowania nowych obiektow i insta-
poz. 21) zarzgdza sig, co nastepuje: lowania nowych urzgdzen, inwestycji
szkodliwych dla s$rodowiska oraz in-
g1 westycji mogacych pogorszy¢ stan
srodowiska lub trwale naruszyé walory
1. Tworzy sie na obszarze wojewoddztwa krajobrazowe, lokalizacji budownictwa
lubuskiego Park Krajobrazowy o nazwie letniskowego poza miejscami wyzna-
LLuk Muzakowa”, zwany dalej parkiem. czonymi w miejscowym planie za-
2. Park obejmuje tereny poiozone w polud- gospodarowania przestrzennego,
niowej czedci wojewddztwa lubuskiego, 2/ dokonywania zmian stosunkéw wod-
w strefie pogranicza z Niemcami o cen- nych, jezeli sluzg innym celom niz
nych wartosciach przyrodniczych, histo- ochrona przyrody i zrbwnowazone wy-
rycznych i kulturowych. korzystanie uzytkéw rolnych i lesnych
_ oraz gaspodarki rybackie;j,
§2 ‘ 3/ likwidowania malych zbiornikébw wod-
' 7 nych, starorzeczy oraz obszaréow
1. Park obejmuje obszar o powierzchni wodnobiotnych,
18.200ha, z czego: 4/ wylewania gnojowicy, z wyjatkiem
600 ha polozone jest w gminie Brody, nawozenia wlasnych gruntéw rolnych,
2.991 ha poloione jest w gminie Tuplice 5/ lokalizacji osrodkéw chowu, hodowli -
11.650 ha potozone jest w gminie Trzebiel posiugujgcych sie metoda bezsciol-
1.188 ha polozone jest w miescie t.eknica kowa,
1.771 ha polozone jest w gminie Przewoz. . 6/ wypalania roslinnosci i pozostalosci
2. W sklad Parku wchodzg: - raslinnych, wydobywania skal, mine-
a) grunty lesne o powierzchni - 10.614 ha raldw, torfu oraz niszczenia gleby,
{58,3%) 7/ wysypywania, zakopywania i wylewa-
k) grunty orne o powierzchni - 3.975 ha nia odpadow lub innych nieczystosci,
(21,8%) poza miejscami do tego wyznaczonymi
c) uzytki zielone o powierzchni 1.804 ha w miejscowym planie zagospodaro-
(9,9%) wania przestrzennegao,
d) wody powierzchniowe — 625 ha (3,5%) 8/ wykonywania prac ziemnych trwale
e) pozostale grunty — 1.182 ha {6,5%). znieksztalcajgeych rzezbe terenu, z wy-
3. Granice utworzonego Parku przedsta- jatkiem obiektéw zwigzanych z zabez-

wiono na mapie w skali 1:25.000, uzupet- ' pieczeniem przeciwpowodziowym.



Dziennik Urzedowy
Wojewddztwa Lubuskiego Nr 96

— 4484 —

poz. 689

2. Zakazy, o ktdrych mowa w ust. 1 nie
dotyczg zadan realizowanych na rzecz
obronnosci i bezpieczenstwa panstwa,
w przypadkach zagroZenia panstwa.

3. Zakaz, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1 nie
dotyczy inwestycji realizujgcych cele
publiczne.

854

Wykonanie rozporzadzenia i »adzor nad
jego realizacja powierza sie Dyrektorowi
Zespolu Parkéw Krajobrazowych w Go-
rzowie Wilkp,

§5

Rozporzadzenie wechodzi w zycie po uplywie
14 dni od dnia ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Wojewoddztwa Lubuskiego.

Z up. Wojewody Lubuskiego
Wojciech Woropaj
Il Wicewojedowa

Zatacznik mapowy Nr 1 do Rozporzadzenia
Wojewody Lubuskiego Nr 20 z dnia
27,09.2001r. stanowi mapa w skali 1:25.000
dotgczona do dokumentacji naukowo -
technicznej,  uzasadniajgcej powotanie
Parku,

Zalgcznik Nr 2
do Rozporzgdzenia Wojewody
Lubuskiego Nr 20 z dnia 27.09.2001r.

Opis przebiegu granic Parku

Granica poludniowa - biegnie nasypem
dawnej kolejki w kierunku SE, przed
Przewozem skreca na poludnie do szosy
i w polowie drogi Potok — Przewdz dochodzi
do rzeki Nysy; o

Granica wschodnia - omija od zachodu
Matuszowice i biegnie drogg na potudnie
omijajac od zachodu Debinke i Chudzowice,
przed Strzeszowem (omija je od zachodu)
skrgca w drogi polne dochodzgc do
autostrady i biegnie fragmentem wzdiuz
niej, dochodzi do drogi na Jedrzychowice
(Henrykow) i biegnie na poludnie omijajac
od zachodu wsie Mieszkéw, tukdw, Zakow,
Okalenica, Marcéw, nastgpnie biegnie po
granicy gminy Trzebiel omijajgc Dgbrowe
tuzycka, nastgpnie drogg lesng na potudnie
dochodzac do nasypu dawnej kolejki {mnie;j
wigcej na wysokosci Przysieki);

Granica péinocna - od toru kolejowego
droga lesng omija Duzy Staw i biegnie
w kierunku Grezawy, omija wioska od
poludnia i dalej biegnie po drodze przez
Grabowek, na rozwidleniu drég biegnie na
Grabéw, skrecajgc wczesniej na potudnie
drogg polng i biegnie 2ygzakiem na
Matuszowice;

Granica zachodnia - biegnie wzdtuz rzeki
Nysy w kierunku pélnocnym omijajac
tereny zurbanizowane miasta teknicy do
miejscowosci Bukowina, stad droga polng
do Trzebiela (wylaczony z Parku), dalej
drogq w kierunku Tuplic, za autostradg na
rozwidleniu drdg biegnie tukiem na zachéd

i polnoc drogg lesng dochodzac do torow
kolejowych.



s DZIENNIK URZEDO
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Zielona Gora, dnia 26 lipca 1996 r. Nr 12
Tresé
poz.

ROZPORZADZENIE WOJEWODY .
17 — Nr 6 z dnia 10 lipca 1996 r. w sprawie wyznaczenia obszardw chronionegg krajobrazu 433
ZARZADZENTA WOJEWODY

118 — Nr 80 z dnia 10 lipca 1996 1. w sprawie wyboréw vz upelniajgcych do Rady Gminy w Bojadlach . 434
1% ~- Hi 31 z dnia 10 lipca 1996 r. w sprawie wyboréw uzupatniajacych do Rady Miejskiej w Zbgszynka 435
120 — Nr 82 z dnia 10 lipca 1996 r. w sprawie wyboréw uzupeiniajgcych do Rady Gminy w Szezadhey 436
121 — Nr 83 z dnia 10 lipca 1996 r. w sprawie wyboréw uzupetniajaeych do Rady Gminy w Przewozie . 437

UCHWALY

122 — Nr XXV1/179/86 Rady Miejskiej w Zielone] Garzz z dnia 27 czerwea 1996 r. w sprawie zmiany obwo-
du Szkoly Podstawowej Nr 18 w Zielone] Gorze . .

123 — Nr XXI11/219/96 Rady Miejskiej w Sw:ebodztme z dnia 9 maja 1996 r.w SpraWJe uchwalema Statutu
Gminy Swiebodzin | .

124 — g:rQIIWZ/'BG Rady Gmmy Smdmca z dma 20 ma]a 1996 T. W sprawxe uchwalema Stat.utu Grmny
idnica

125 - Nr XVIIl/85/96 Rady Grmny Tuplu:e z dma 30 kw1etma 1996 r, w sprawie Statutu Gmmy Tupllce

126 — Nr xvmwgﬁ Rady Gmm:,r w Zarach Z drua 36 kwietnia 1996 1. w sp.rawxe zmian w Statucie Gminy
Zary | . . . . .

POROZUMIENIA

127 — zawarte dnia 24 czerwca 1996 r. pomiedzy Womwoda Zielonogoérskim — a Agencia Rozwoiu Reglonal-
nego z siedzibg w Zielonej Gérze | . . . . . . . . . . .

117
ROZPORZADZENIE Nré6
WOJEWODY ZIELONOGORSKIEGO

Z dnia 10 lipca 1996 r.

W sprawie wyznaczenia obszaréw. chronionege krajobrazu.

437

438

457
471

488

492

Na podstawie art. 13 ust. 1 pkt. 4 i art, 32
ustawy z dnia 16 pazdziernika 1991 r. o ochro-
nie przyrody (Dz. U. Nr 114 poz. 492, z 1992 r,
Nr 54 poz. 254, z 1994 r. Nr 89 poz. 415 i z 1995
roku Nr 147 poz. 713) zarzgdza sie, co nastepu-
Jje:

§ 1.1. Wyznacza sie na terenie wojewddziwa
zielonogérskiego obszary chronionego krajobra-
zu w granicach przedstawionych na mapie w
skali 1:100.000,

2. Obszary objete istniejacym zainwestowa-
niem i przewidziane do zabudowy w uchwalo-
nych planach zagospodarowania przestrzennego
nie wchodzg w sklad obszaréw chronionego
krajobrazu.

3. Lgczna powierzchnia obszardéw chronione- 4
go krajobrazu wynosi 2443,0 km? éco stanowi
27,5% powierzchni wojewddziwa zielonogérskie-
go,

§ 2. Na obszarach chronionego krajobrazu
zabrania sig dzialalnoéci powodujacej zanieczy-
szezenie $rodowiska (gleby, wody, powietrza),
niszezenia ro$lin i zwierzal oraz przeksztalcanie
naturalnej rzezby terenu.

§ 3.1. W celu zachowania odpowiednich wa-
runkéw wypoczynkowych ludnoesei nad jeziora-
mi zabrania sie uzywania lodzi z napedem spa-
linowym, z wyjatkiem lodzi patrolowych stuib -
specjalnych i gospodarstw rybackich.

2. Wodne Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe
moze uzywac lodzi z napedem spalinowym w
ilosci uzgodnionej z Wojewoda na poszczegdl-
nych jeziorach,

3. Dopuszcza sie kursowanie statku pasazer-
skiego na Jeziorze Slawskim i Zbaszynskim pod
warunkiem zabezpieczenia wéd powierzchnio-
wych przed zanieczyszezeniem oraz zachowania
warunkéw egzysteneji przyrody ozywionei.
Szezegdlowe warunki kursowania statku ustali
Dyrektor Wydzialu Ochrony Srodowiska.

§ 4. Zasady zagospodarowania obszarow
chronionego krajobrazu okresla zalacznik do
rozporzadzenia.

§ 5. Wykonanie rozporzgdzenia powierza sig
Dyrektorowi Wydzialu Qchrony Srodowiska
Urzedu Wojewddzkiego w Zielonej Gorze.

§ 6. Traci moe uchwala Nr.V1I/49/85 Woje-
wodzkiej Rady Narodowe] w Zielonej Gérze z
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dnia 21 czerwca 1985 r. w sprawie wyznaczenia
chszaru chronionego krajobrazu na terenie wo-
jewodztwa zielonogoérskiego (D2, Urz. Woj. Ziel.
Nr 7 poz. 188).

§ 7. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uply-
wie 14 dni od dnia ogloszenia w Dzienniku
Urzedowym Wojewddztwa Zielonogorskiego.

wz. WOJEWODY
Jan SUCHOWACKI
Wicewojewoda

Zalaeznik du rozporzadzenia Wojlewody Zielonagor-
sKiego Nr 6 z dnia 10 Hpea 1996 T

ZASADY ZAGOSPODAROWANIA OBSZAROW CHRONIONEGO KRAJOBRAZYU

W celu zapewnienia stanu réwnowagl ekologicznej systeméw preyrodniczych obszary chronionego krajobrazu
nalezy:
1. Nie lokalizowat wysypisk i wylewisk odpadéw na terenie chronionym.
=2, Ograniczy¢ wydobywanie surowcdéw mineralnyeh do niczﬁqdnego minimum, zapewniajac jednoczesnie zachowa-
hie walordw krajobrazowych oraz ochrong przed szkodliwymi ucigzliwodciami dla srodowiskg przyrodniczego,
. Nowo budowane linie komunikacyjne wyposaiyé w przejicia lub przepusty dla zwierzgt,

~4. Inwestycje melioracyjne, kidre mogg wyplywaé negutywnie na stan irodowiska
Wojewody.

3
przyrodniczego uzgadniaé z

© 5. Ograniczyé wycinanie drzew | krzewdw z zadrzewien rosngcych wzdluz linii brzegowej jezior i rzek.
B. Nie projektowaé budowy lub rezbudowy obiektow moggeych pogorszyé stan srodowiska przyrodniczego,
v7. Nie projektowaé cobiektéw budowlanych nad jeziorami i rzekami naruszajgeych walory krajobrazowe érodowi-

ska lub uniemozliwiaigce ludeism orez dzike iyjacym zwierzetom dostep do wéd, zachowaé mozliwosé przejicia
i przejazdu wzdlu wod.

8. Napowietrzne linie kablowe oraz linie komunikacyjne i inne urzadzenia linjowe wykonaé¢ w sposéb zapewniaja-

cy zachowanie walorow krajobragzowych oraz pohrone przed szkodliwymi ucigzliwosciami dla srodowiska prey-
rodniczego. : o

9. Obiekty turystyczne lokalizowaé na terenie jstniejycego zainwestowania.

I18
ZARZADZENIE Nr 80
WOJEWODY ZIELONOGORSKIEGO
z dnia 10 lipca 1996 r,

w sprawie wyboréw uzupelniajacych do Rady Gminy w Bojadlach.

Na podstawie art. 111 ustawy z dnia 8 mar-
ca 1890 r. — Ordynacja wyboreza do rad gmin
(Dz. U. z 1896 1. Nr 17 poz. 85) oraz w zwiazku
z uchwalg Nr XX/77/96 Rady Gminy w Bojad-
Yach z dnia 20 czerwca 1996 r. w sprawie wygas-

§ 2. Date wyboréw ustala sie na niedziele,
dnia 15 wrzeénia 1996 r.

§ 3. Dni, w ktérych uplywaja terminy wy-
konania poszczegdlnych czynnofei okresla ka-
lendarz wyborczy, stanowigcy zalacznik do za-

Nr 12’

nigcia mandatu radnego zarzadza sie, ¢o naste-
puje: .

§ 1. Zarzadza sig¢ przeprowadzenie wyboréw
uzupelniajacych w okregu wyboerczym Nr 8 do
Rady Gminy w Bojadtach.

rzadzenia.

§ 4. Zarzgdzenie wchodzi w zycie z dniem
podpisania i podlega ogloszeniu w Dzienniku
Urzgdowym Wojewddztwa Zielonogédrskiego.

wz. WOJEWODY
Jan SUCHOWACKI
WicewoJewoda

Zalaeenik do Zarzadzenia Nr 90 Wolewody Zlelong-
gorskiego z dnia 10 lipca 199 r.

. KALENDARZ WYBORCZY
wyboréw uzupelniajzcych do Rady Gminy w Bojadlach
zarzadzonych na dzien 15 wrzeSola 1396 r.

Dziet, w ktérym uptywa termin
wykonania czynnosci wyborezych

Tresé czynnosci

1

2

do 1 slerpnia 1996 r.
pajpéiniej w 45 dniu przed dniem wyboréw

e

—"powolanie przez wujewbdzkiego komisarza wybar-
czego gminnej komisji wyborczej ;

v
&
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ROZPORZADZENIE Nr AC)
WOJEWODY ZIELONOGORSKIEGO
z dnia [, U PCO 1548,
zmieniajqce rozporzadzenie w sprawie wyznaczenia
obszardw chronionego krajobrazu

Na podstawie art.13 ust.l, pkt 4 i art.32 ustawy
z dnia 16 patdziernika 1991ir. o ochrornie prz zyrody (Dz.U. Nr 114
poz.492, z 1992r. Nr 5S4 poz.254, z 1994r. Nr 89 poz.415 1 1995r.
Nr 147, poz.713, z 19%9a4r. Nr 91 poz.409 s 2 1997rv. Nr 14 poz.72 Nr
43 poz.272, Nr 54 poz.349 i Nr 133 poOz.8B3) z2arzZadza sie, co

nastepuje:

61

W rozporzadzeniu Nr & Wojewody Zielonogdrskiego z dnia 10 lipca
1996r. w sprawie wyznaczenia obszardw chronionego krajobrazu
(Dz.Urz.Woj.Ziel. Nr 12, poz. 117) wprowadza sie
Zmianeg:

nastepujaca

— po 83 dodaje sie 83a w brzmieniu:

"83a W planach miejscowych zagospodarowania przestrzennego nie

moZna przeznaczad pod zabudowe oraz urzadzenia placdw biwakowych
gruntow polozonychs:

1/ w obrgbie obrzeiy jezior i zbiornikdw wodnych o powierzchni po-

nad 10 ha, w pasie o szerokodci mnieiszej niz 100m,

2/ na obrzezach rzek, kanaldw, strumieni, jezior i stawdw rybnych

W pasie zapewniajacym dogodny przejazd wzdliud wod”.
§2

Rozporzadzenie wchodzi w 2Zycie po uplywie 14 dni od dnia oglosze-

fiia w Dzienniku Urzedowym Wojewddztwa Zielonogérskiega.

;iaﬁv DA

artan itek



Zielona Géra, dnia 31 pazdziernika 1994 r.

Nr 13

ZARZADZENIA WOJEWOQDY
105 — Nr 76 ¢ dnia 30 wrzesnia 1894 r. w sprawie ustalenia maksymalnych stawek oplat za parkowanie po-

jazdédw samochodowych obowigzujacyech na drogach publicznych wojewddztwa zielonogdrskiego . .
106 — Nr 85 z dnia 13 paidziernika 19% ¢. w spravne wyborbw uzupeiniajgcych do Rady Grmny w Tupli-

cach

243

244

UCHWALY
107 — Nr XLVIIBS'HM Rady Mle}sl-:xej w Gubinle z dnia 25 maja 1994 1 w sprawie uchwalenia miejsco-

wego planu szczegblowego zagospodarowania przestrzennege Srodmiedeia miasta Gubina
108 — Nr XLVI/187/#4 z dnia 27 maja 19% r. w sprawie uchwalenia m:e;seowego planu ogé!nego za.go:s-a-o-

garowania przestrzennego miasta Eekmnica .

245

245

OBWIESZCZENIE
Wojewddzkiego Komisarza Wyborczego
186 — r dnis 10 peidrernika 19M r. o wymkach glosowa.ma z wyborbw uzupe%ma;acych do Rady Grrmy

w Prrewgole

2435

UCHWALA NrXLV)/187/94
RADY MIEJSKIE) W LEKNICY

Z dnia 27 maja 1994 r,

w sprawie uchwalenia miejscowego planu ogélnego zagospodarowania przestrzennego miasta

Fcknica.

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt § ustawy z
dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzadzie terytorial-
nym (Dz. U. Nr 16 poz. 95, z pdin. zm.}) oraz
art. 17 ust. 3 ustawy z dnia 12 lipca 1984 r. o
planowaniu przestrzennym (Dz U. z 1989 r. Nr
17 poz. 99, z pdzn. zm.) uchwala sie, co naste-
puje:

§ 1. Uchwala si¢ miejscowy plan ogblny za-
gospodarowania przestrzennego miasta Leknica.

§ 2. Plan, o ktérym mowa w § 1, sklada sie
2 pas{epujaty it crgheis e
1) s rysunek plany,

2} tekst plany, * ™ 7 -
stanomacych zalacmlkl do uchwaly ).
ERR L e #ieT -

§ 3. Plan ustala:

1} strukiurg funkcjonalno-przestrzenna,

2) graniczne wielkosci gléwnych elementow
programu,

3) ukiad komunikacyjny,

4) systemy techniczne urzadzen zaopatrzenia
w wode, energie oraz odprowadzenie Scie-
kow.

§ 4. Wykonanie uchwaly powierza sie Bur-
rnistrzowi Miasta.

;& 5. Uchwata W¢hodzi w. zycie po uplywie
14 ‘dni od daty jej ogloszema w Dzienniku Urze-
dowym Wojewédztwa Zlel’onogorskxeﬂo

') za aczmkbw nla: przedru\mwano

[

PRZEWODNICZAC\! RADY MIEJSKIEJ
-« - . . .. . mEr Andrze] MARSZALEK






Bekanntmachung
des Staatsministers der Finanzen des Freistaates Sachsen
iber die Errichtung einer
Stiftung
Fiirst Plickler-Park Muskan
Yom 10. Mai 1993
Az: 15-0 1810-1/4-10326

FPriambel

f. In der Absicht, das gesamistaatlich-kulturhistorisch bedeut-
same Ensemble des Fiirst Piickler-Parks Muskau nach histo-
rischem Vorbild wiederherzusiellen,

2. In dem Bestreben, gemeinsam mit der Republik Polen eine
parinerschafiliche Verwaltung des Parkes beiderseirs der Gren-
zen tuw erméglichen,

3. indem Willen, den Fiirst Piickler-Park Muskau in den Dienst der
Ausséhnung des dewtschen und polnischen Volkes zu siellen
sowie den deursch-polnischen Vertrag iiber gute Nachbarschaft
und freundschafiliche Zusammenarbeit mit Leben zu erfiillen,

4. In der Erkennmnis, hlerdurch einen Beitrag zum Aufbau eines
gemeinsamen Europas u lefstén,

errichtet der Freistagt Sachsen uniter dem Namen »Stiftung Fiirst
Piickler-Park Muskau« im Geschifisbereich des Steatsministe-
riums der Finanzen eine unselbsiindige Stiftung des dffentlichen
Rechis.

§1
Aufgaben
Der Stiflungszweck wird insbesondere verwirklicht durch:

L. die Sanierung sowie den Betrieb und die Verwaltung des Fiirst
Piickler-Parkes Muskau mit den dazugehéirigen Gebiuden;

2. diekulturelle und wissenschafuiche Nutzung des Fiirst Pickler-
Parkes Muskau entsprechend der Priambel.

§2
Stiftungsvermégen
Der Freistaat Sachsen bringt den SchloBpark Muskau mit allen

GebZuden in seinen hisiorischen Grenzen westlich der Neille in die
Stiftung ein.

§3
Finanzierung

L. Zur Erfitlung des Stifungszweckes erhilt die Stifiung jihrlich
Zuschiisse des Bundes und des Freistaates Sachsen in gleicher
Hhe. Die Zuschiisse werden nach MaBgabe der jeweiligen
Haushalte bewilligt,

™

Bis zur Etatisierung einer daverhaften finanzizllen Beteiligung
im Bundeshaushalt wird die Finanzierung des Bundesanteils
Gber die sog. chrga.ngsﬁnanzicrung Kultur — vorbehalitich der
Bereitstellung enisprechender Mittel im Bundeshaushzlt -
gesichert.

3. Im Falle des Beitriuts bzw, der Beteiligung weiterer juristischer
oder natiirlicher Personen kénnen die jeweiligen Zuschisse neu
fesigelegt werden,

4. Die Stiftung ist berechtigt, Schenkungen, Erbschaften und Ver-

michinisse sowic alle anderen Zuwendungen und Vorteile
Driter anzunehmen.

5. Enriige aus dem Stifungsvermdgen und sonstige Einnahmen
diirfen aur zur Verwirklichung des Stiftungszweckes verwandt
werden.

&4
Organe der Stiftung

Dic Stiftung besteht aus cinem Stiftungsrat, dem Kuratorium und
dem Geschifisfihrer,

§3
Stiftungsrat

1. Der Stiftungsrat legt Grundziige der Aufgaben und Titigkeiten
der Stiftung fest. Ferner beschlieBt er den Haushaltsplan.

2. Dem Stiftungsrat gehéren als Mitglieder an:

a} 3 Venreter des Freistaates Sachsen

b} 2 Venreter der Bundesrepublik Deutschland

c) der Biirgermeister der Stadt Bad Muskau

Fir jedes Mitglied ist ein Vertreter zu bestellen,

(98]

Dic Mitglieder des Stiftungsrates kiénnen von der entsendenden
Stelle jederzeit abberufen werden. Filr den Fall des Ausschei-
dens eines Mitgliedes oder Verireters ist ein Nachfolger zu
bestellen.

4. Den Vorsitz im Stiftungsrat fithrt der Freistaat Sachsen, verire-
ten durch das Sidchsische Staaisministerivm der Finanzen.

Der Stiftungsrat wihlt aus seiner Mitie einen Stellvertreter fiir
die Daver von zwei Jahren.

5. Der Vorsitzende des Stiftungsrates beruft die Sitzungen bei
Bedarf oder auf Antrag von mindestens vier Mitgliedern,
mindestens jedoch einmal im Kalenderhalbjahr, ein.

6. DasStimmrecht richtet sich nach MaBgabe der Zuschiisse (siehe
§ 3 Ziffer 1),

Die von dem Freistaat Sachsen und der Bundesrepublik Deutsch-
land entsandien Mitglieder bzw. Verireter kénnen ihre Stimme
nur gemeinsam abgeben,

Beschliisse werden mit einfacher Mehrheit gefaic.

Die Bundesrepublik Deutschland und der Freistaat Sachsen
kénnen nicht iiberstimmi werden.

7. DerHaushaits- und/oder Winschaftsplan der Stiftung bedarf der
Zustimmung des Freistaates Sachsen und der Bundesrepublik
Deutschland.

8. Der Geschifisfiihrer der Stiftung nimmut an den Sitzungen des
Stifiungsrates in beratender Funktion teil.

9. An den Siizungen des Stiftungsrates kénnen Gisie auf Ein-

ladung des Vorsiizenden mit beratender Stirmme teilnehmen.
Gleiches gilt fiir die Mitglieder des Kuratoriums,

§6
Kuratorium

L. Dem Kuratorium gehdren 12 Mitglieder an. Es wntersiiitzt und
beriit den Stiftungsrat, |hm steht ein umfassendes Auskunfis-
recht zu. ‘

2. Der Stiftungsrat beruft das Kuratorium.
Die Mitglieder werden [iir vier Jahre berufen. Wiederberufung
ist méglich.
Fiir jedes Mitglicd ist ein Vertreter zu bestellen.

3. Die Mitglieder des Kuratoriums wiihlen aus ihrer Milte einen
Varsttzenden (Ui die Daver von zwei Jahren, der mit beratender



Stimme an den Sitzungen des Stiftungsrates teiinimmt sowic
einen Stellvertrerer,

4. Die Republik Polen kann im Einverachmen mit dem Stifiungs-

rat einen Yerireter in das Kuratorium cnisenden, soweit sie den

Wunsch dazu duBerr.

§7
Geschiltsfitheer und weitercs Personal

l. Der Geschilfisfifhrer wird vom Stiftungsral bestellr, £r bereitet
die Sitzungen des Stifiungsrates vor, ser2t dessen Beschliisseum
und fiihrt die Gesehiifte der Stiftung,

EEn]

Aufgaben und Befugnisse des Geschifisfiinrers sind in der gem.
§ 9 fesizuselzenden Geschiftsordnung zu regeln.

3. Zur Erfiillung jhrer Aufgaben kann die Stiftung weiteres Per-
sonal beschiftigen,

$8
Geschifisjahr und Jahreszhschlufy
l. Das Geschifisjahr der Stiftung ist das Kalenderjahr.

2. Am Ende des Geschiftsjahres werden die Bicher der Stiftung
2bgeschlossen, Der Geschilisfiihrar erstelit eine Jahresbilanz
und ¢ine Avfstellung der Einnchmen ond Ausgzben filv das
vergangene Geschiifisjahr. Die Rechaungslegung wird von der
Yorpriifungssielle des Finanzministeriums des Freistaates Sach-
sen geprift,

3. Rechtzeitig 2u Beginn des laufenden Geschiftsjahres erstelit der
Geschiftsfiihrer den Haushaltsplzn fir das foigende Geschifts-
jabrund legt diesen dem Stiftungsrat 2ur Zustimmung vor.

N

Fir das Haushalts- und Rechnungswesen geiten die Bestim-
mungen der Sichsischen Hzushalisordnung.

5. Der Bundesrechnungshof ist zu Priifungen gemn, § 91 der Bun-
deshaushaltsordnung berechtigt,

50
Geschfiﬂ_mnlnung

i, Der Varsitzende des stiftungseates legt den Entwurf einer Ge-
sch:’i(’lsordnung var, Der Stftungsrat beschlicl) die Geschifis-
ordnung mit 2/3 Mchrheit,

i~

Dic Geschifisordnung darf den Zielen dieser Satzung niche
zuwidertaufen.

3. Auf Vorschlay des Stiflungsraies Lann die Gcsch:‘jhserdnung
jederzeil geindert werden. Absatz | Sarz 2 gilt entsprechend,

ji0
Satzu ngsinderung

b, Dieerste Salzung wird vem Freistaat Sachsen im Benehmea mit
der Bundesrepublik Deutschland erlassen.

2. Der Suiftungsrat ist berechtigl, diese Satzung zu dndern,

§11
Aufhebung der Stifteng

Bei Aufhebung der Stiftung failt das Vermdgen an den Freistaz;
Sachsen,

§$12
[nkrafttreten

Diese Satzung 1w mit ihrer Unlerzeichnung in Kraft.

Sietrittmit Inkrafireten des Staatsverizages iiber die Ermichiong der
»3tiftung Fiirst Piickler-Park Muskau« zuder Kraft. Die Stifiungs-
gremien nehmen thre Aufgaben bis zur Konstitvierung der €nispre-
chenden Gremien derrechisfihigen Stifung des 6ffentlichen Rechis
wahr. :

Praof. Dr. Ailbrade
Staatsminister der Finanzen
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utworzenia Paristwowego Muzeum Gross-Roscn w RopoZnicy i nadania mu starutu
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Zarzadzenie Nr 13 z dnia 15 maja 1996 1. w sprawie nadania statutu Qsrodkowi
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Zarzadzenie Nr 14 z dnia 22 maja [996 r. w sprawie likwidacji przedsigbiorstwa

panistwowego pod nazwg Przedsigbiorstwo Handlowo-Ustugowe ,Technograf® w

Warszawie

Poz. 17

ZARZADZENIE Nr 12
MINISTRA KULTURY I SZTUKI
z dnia 15 maja 1996 r.

zmieniajace zarzadzenic w sprawie utworzenia Paii-
stwowego Muzeumn Gross-Rosen w Rogoznicy i na-
dania mu statutu

Na podstawie art, 50 ust. | ustawy z dniz 15 lutego
1962 r. o ochronie débr kultury i o muzeach (Dz.U). Nr 10,
poz. 48, z 1983 r. Nr 38, poz. 173, z 1989 r, Nr 35, poz.
192 oraz z 1990 r. Nr 34, poz. 198 i Nr 56, poz. 322)
oraz art. 13 ust. 1 ustawy z dnia 25 paZdziernika 1991 r.
0 organizowaniu i prowadzeniu dzialalnodei kulturalnej
(Dz.10. Nr 114, poz. 493 i z 1994 1. Nr 121, poz. 591)
zarzadza sig, co nastgpuje:

§ 1. W statucie Paristwowego Muzeum Gross-Rosen w
Rogoinicy, stanowiacym zalgcznik do zarzadzenia nr 14
Ministra Kultury i Sztuki z dnia 21 kwietnia 1983 r. w
sprawic utworzenia Paristwowego Muzeum Gross-Rosen
w RogoZnicy i nadania mu staturu, zmienionego zarzadze-
nicm ar 24 Ministra Kultury i Sztuki z dnia 21 czerwca
1993 r., w § 9 pkr. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

»2) Dzial Gromsadzenia Zbioréw,
3) Dzial Odwiatowy,”.
§ 2. Zarzadzenie wchodzi w Zycie z dniem podpisania.

MINISTER
KULTURY I SZTUK]
z up. Wactaw janas
Podsekretarz Stanu

Poz. 18

ZARZADZENIE Nr 13
MINISTRA KULTURY I SZTUKI
z dnia 15 maja 1996 r.

W sprawic nadania statutu Qérodkewi Ochrony
Zabytkowego Krajobrazu

Na podstawie art. 10 ust. 2§ 3 ustawy z dnia 15 lutego
1962 r. o ochronie débr kultury i 0 muzeach (Dz.U. Nr 10,
poz. 48,z 1983 r. Nr 38, poz 173,z 1989 r. Nr 35, poz. 192
oraz z 1990 r. Nr 34, poz. 198 i Nr 56, poz. 322) oraz
art. 13 ust. 1 ustawy z dnia 25 paZdziernika 1991 1. o or-
ganizowaniu i prowadzeniu dziatalnoéci kulturalnej (Dz. U.
Nr 114, poz. 493 zm. 1994 r. Nr 121, poz. 591) zarzadza
si¢, CO nastepuje:

§ 1. Odrodkowi Ochrony Zabytkowego Krajobrazu na-
daje sig statut stanowigcy zalacznik do niniejszego za-
rzadzenia.

§ 2. Traci moc dotychezasowy statut Ofrodka w brzmie-
niu okreslonym w zalaczniku do zarzadzenia nr 54 Ministra
Kulrtury i1 Sztuki 2z dnia 29 grudnia [993 1. (Dz. Urz. MiS
Nr 6, poz. 25).

§ 3. Zarzadzenie wchodzi w Zycie z dniem podpisania.

MINISTER
KULTURY [ SZTUKI
z up. Michat Jagicito
Podsekrerarz Stanu

Zalacznik do zarzadzenia nr 13
Ministra Kultury i Sztuki
z dnia 15 maja 1996 r.

STATUT
Osrodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu

I. Postanowienia Ogdlne

§ 1. 0§rodclg‘0chrony Zabytkowego Krajobrazu, zwany
daicj ,,Odrodkiem”, dziala na podstawie ustawy z dnia 15
tutego 1962 r. o ochronie débr kultury i 0 muzeach {Dz.U
Nr 10, poz. 48,z 1983 r. Nr 38, poz. 173,z 1989 r_ Nr 35,
poz. 192 oraz z 1990 1. Nr 34, poz. 198 i Nr 56, poz. 322),
ustawy z dnia 25 paidziernika 1991 r. o organizowaniu
i prowadzeniu dzialalno$ei kulturalnej (Dz.U. MNr 114,
poz. 493 zm, 1994 r."Nr 121, poz. 591) oraz postanowiert
niniejszego starutu.



DZIENNIK URZEDOWY MKS

Nr 3790

¥ 2. Ofrodek jest narodowy instytucjg kultury i podlega

wpisowi do rejestru narodowych instytucji kultury, pro-
wadzoncgo przez Ministra Kulwiry i Sztuki.

§ 3. Osrodck posiada osobowoié prawng.
§ 4. Siedzibg Osrodka jest miasto stoleczne Warszawa,

a terenem dziatania obszar Rzeczypospolitej Polskiej.

§ 5. Nadzér nad Qérodkiem sprawuje Minister Kultury

i Sztuki, ktéry zapewnia Qérodkowi $rodki niczbedne dla
jcgo utrzymania i rozwoju,

W

§ 6. Osrodek uiywa pieczeci okraglej z Godlem Paristwa
$rodku i napisem w otoku ,Ofrodek Ochrony Zabyt-

kowego Krajobrazu®,

II. Cele i zadania Osrodka

§ 7. Celem dziatania Osrodka jest pmwadzcni.e badar:

i dokumentacji oraz prac projektowych i ogrodniczych w za-
kresie ochrony krajobrazu kulturowego, zabytkowych za-
lozeri parkowych, ogrodowych i cmentarzy, krzewienie
wiedzy o zabytkowym krajobrazie, jak i sprawowanie fun-
keji mecenaru paistwa w zakresie zleconym przez Ministra
Kultury i S2tuki, a takze wspéldziatanic w upowszechnia-
niu nauki i sztuki z instytucjami, organizacjami i stowa-
rzyszeniami o podobnych celach w kraju i za granica.

§'8. Osrodek realizuje swoje cele w ramach parstwo-

wega systemu débr kultury i w szczegélnosei:

Wspdlpracuje i wspiera Paristwowa Stuzbe Ochrony
Zabytkéw oraz udziela pomocy indywidualnym i spo-
lecznym uzytkowaikom zabytkowych zaloZed parko-
wych, ogrodowych i Cmentarzy.

. Wspéldziala ze shuzbami ochrony érodowiska i przy-

rody, gospodarki przestrzennej i budownictwa na rzecz
integracji dziatari konserwarorskich w ochronic kraj-
obrazéw Polski oraz przyczynia si¢ do, zgodnego z za-
bytkowym charakterem, rozwoju turystki kulturalnej,
jako formy akrywizacji zagospodarowania krajobrazu.

§ 9. Dla realizacji celéw i zadan okreslonych w § 71 8

Qirodek w szczegbinosci:

I

. Prowadzi badania i Opracowuje wzorcowe projekry
1 zasady postepowania oraz wykonawstwa prac konser-
watorskich i merytoryezne podstawy konscrwatorskie|
polityki ochrony oraz metody ich lepszego 1 bardziej
fachowego wdrazania,

. Gromadzi centralny zasdb informacii dotyczgeych
krajobrazu kulturowego, zabytkowych zalozer ogrodo-
wych, parkowych i cmentarzy.

- Organizuje | prowadzi spegjalistyczne szkolenia zawo-
dowe i podyplomowe w réznych formach: studiéw se-
mestralnych, kurséw, praktyk warsztatowych, patro-
natdw, jak i tzw. szkél letnich, oraz wspiera, réwnies
pedagogicznie, te kierunki w szkolach zawodowych
i wyiszych uczelniach,

- Prowadzi prace doswiadczalne w zakresic metodologli
robot ogrodniczych oraz wspéldzialz » wlasciwymi
jednostkami organizacyjnymi w produkcji materiatu
roslinnego dla stworzenia narodowej kolekeji roslin
ogrodéw historycznych.

. Upowszechnia wicdze o krajobrazie kulturowym,

zabytkowych zalozeniach parkéw i ogrodéw histarycz-

i0.

13.

14.

nych i cmentarzy oraz popularyzuje, takze w mass me-
diach 1 szkolach, wartosci | POStaWY przyceyniaqee sic
do lepszej ochrony 1 konscrwacji tych obicktdw i te-
renow,

- Uczestniczy i organizuje tak popularyzatorskic, jak |
specjalistycznce kenferencie, serinaria i prace, réwnicz
interdyseyplinarne w swoim statutowym zakresie.

- Organizuje micdzynarodowe warsztaty i szkolenia oraz

bezdewizowy wymiang specjalistdéw, a takie wspdlne
przedsicwzigeia konserwatorskie z udzialem specju-
listow krajowych i zagranicznych.

. Publikuje i rozpowszechnia, 1akie nicodplatnic, kata-
logi, wyniki badan naukowych oraz prac projektowych
i rob6t kenserwatorskich oraz inne wydawnictwa z
zakresu swojej dzialalnoci i udostepnia korzystanie
ze swojej biblioteki i archiwum.,

- Inicjuje, organizuje i koordyauje dziatania na rzecz

rozwoju tzw. turystyki kulturalnej, wspéldzialajac w
tym celu z wyspecjalizowanymi agendami rzgdowymi
i pozarzagdowymi w kraju i za granica.

Pomaga w zagospodarowaniy zespoléw dworsko- i pa-
tacowo-parkowych, stanowigeych wlasnosé Skacbu Pari-
stwa, gminy lub prywatna, wspélpracujac w tym zakre-
sie z wojewodami, samorzadami i wyspecjalizowanymi
instytucjami.

- Udzicla informacji, porad i pomocy, w tym takse nie-

odplatnie, wiaicicielom i utytkownikom obicktéw za-
bytkowych w zakresic ochrony konserwacji zespoléw
ogrodowych, parkowych, cmentarzy i krajobrazu kul-
uUrowego.
- Podejmuje, w porozumicniu Generalnym Konser-
watorem Zabytkdw i kierownikami wlasciwych wyspe-
cjalizowanych jednostek organizacyjnych ochrony i do-
kumentacji zabytkéw, zadania w zakresie ochrony débr
kultury, jak réwniez wspéldziala na rzecz ochrony $ro-
dowiska naturalnego i kulturowego, a w szczegdlnosci
przy tworzeniu i konserwacy obhszaréw chronionych,
Uczestniczy w pracach migdzynarodowych organizacji
zajmujgcych si¢ ochrong zabytkdw i krajobrazu kul-
turowego, prezentuje polski dorobek konserwatorski
za granica oraz pamaga przenosic i wdrazaé doswiad-
czenia zagraniczne w kraju.
Realizuje zadania zlecane przez Miniscra Kultury
t Sztuki, jak i Generalnego Konserwatora Zabytkow.

III. Organizacja i kierownictwo Oérodka

§ 10. Ofrodek posiada nastepujace komdrki organi-

zacyjne:

2,

4.

Dzial Ekspertéw ds. Dokumeniacji QOgrodéw, Parkéw,
Cmentarzy i Krajobrazu oraz Naukowej Informacii.

Dzial Ekspertéw ds. Konserwarorskich Badar, Me-
todologii i Projektowania w Architekturze Krajobrazu.

- Dziat Ekspertéw ds. Wdrozeniowych i Nadzoréw Kon-

serwatorskich,
Dziat Administracyjno-Finansowy.
§ 11. Zakres zadai komérek erganizacyjnych i samo-

dzielnych stanowisk pracy Ofrodka okresla regulamin or-
ganizacyjny nadany przez dyrektora Osrodka.
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§ 12, 1. Dyrckror QOérodka, w celu dostesowania struk-
tury komérek arganizacyjnych oraz ich zadar do potrzeb
jednostki, moze w drodze zarzadzenia tworzyd, laczyé,
przeksztalcad 1 likwidowad dzialy.

2. Dyrektor Ogrodka moie tworzyé pracownic
zamiejscowe Qfrodka.

§ 13. 1. Na czele Osrodka stoi dyrekror, ktérego po-
woluje i adwoluje Minister Kultury i Szruki.

2. Dyrektor podlega Ministrowi Kultury i Sztuki,
przed ktdrym jest odpowiedzialny za caloksztabt dziatal-
nosct (érodka.

3. Dyrektor kicruje dzialalnosciy Oérodka przy
pomocy wicedyrekrora (wicedyrektoréw),

4. Wicedyrekrora (wicedyrektoréw) powoluje i od-
woluje dyrektor Osrodka. '

§ 14. 1. Diyrekeor zarzadza Oérodkiem, czuwa nad mie-
niem Q3rodka i jest za nie odpowiedzialny.

2. Do zakresu dzialania dyrektora nalezy w szcze-
golnosel:

1) ogdlne kierownictwo w sprawach wymienionych w § 7,
8,9,

2) ogdlny nadzdr nad dziatalnoscig i administracjg Oérodka
oraz kierownictwo merytoryczne nad badaniami,
opracowaniami, projektami, ekspertyzami i opiniami
konserwatorskimi w statutowym zakresic,

3) reprezentowanie O$rodka na zewnatrz,

4) przedstawianie wiadciwym instuciom i organom nad-
zoru programdw dziatania, plandw rzeczowych i finan-
sowych, sprawozdar oraz wnioskéw finansowo-inwes-
tycyjnych,

5) wydawanie w obowigzujacym trybie regulamindw, in-
strukeji i zarzadzen wewngtrznych, a takze podejmowa-
nie decyzji 2wigzanych z wiadciwym funkcjonowaniem
Osrodka,

6) stwarzanie warunkéw do podnoszenia kwalifikacji zawo-
dowych pracownikéw, -

3. Dyrekror Ojrodka ustala szczegGlowy zakres
czynnosci poszczegdlnych pracownikéw 1 tryb zatatwiania
powierzonych im spraw w wydawanych przez siebic regu-
laminach i zarzagdzeniach. '

§ 15, Pracownikéw Osrodka zatrudniz i zwalnia dyre-
ktor Ofradka.

IV. Finanse Osrodka

§ 16. Osrodek prowadzi gospodarke finansowa na za-
sadach okreslonych w art. 32 ust. 1 ustawy z dnia 25 paz-
dziernika 1991 r. o orpanizowaniu i prowadzeniu dzia-
talnosci kulruralnej (Dz.1). Nr 114, poz. 493).

§ 17. Dziatalnoé¢ bieigca Osrodka finansowana jest z
dotacji budizerowej, z dochodéw wiasnych uzyskiwanych
z dziatalno$ci statutowej, ze $rodkéw otrzymywanych od
0s6b fizycznych i prawnych oraz innych Zrédet.

§ 18. Osrodek prowadzi dzialalno$é gospodarczg w za-
kresie zbieznym z jego dziatalnosicia podstawows, a $rodki
uzyskane z tej dzialalnosci mogg byé wykorzystywane
wylacznie na dzialalnosé statutows Osrodka.

§ 19. Do skladania w imieniu O$rodka ofwiadczed w za-
kresie jego praw i obowigzkéw majgtkowych wymagane

jest wspéldzialanie dwéch osob, ¢j. dyrektora i gléwnego
ksiggowego, lub 0séb przez nich upowainionych.

V. Przepisy koncowe

§ 20. Przeksztaleenic, przekazamie lub likwidacja Os-

. rodka molc nastapi¢ w drodze zarzgdzenia Ministra Kul-
" tury i Szruki.

§ 21. Zmiany w statucic mogg by¢ dokonane w wybic
okreslonym dla jego nadania.

Poz. 19

ZARZADZENIE Nr 14
MINISTRA KULTURY I SZTUKI
z dnia 22 maja 1996 r.

w sprawic likwidacji przedsi¢biorstwa panstwowego
pod nazwg Przedsiebiorstwo Handlowo-Ustugowe
»lechnograf” w Warszawie

Na podstawie art. 37 ust. 2 w zwigzke z art, 37 ust. 1
pkt 3 ustaw z dnia 13 lipca 1990 r. o prywatyzacji przed-
sichiorstw padstwowych (Dz.U. Nr 51, poz. 298 iz 1991 r.
Nr 60, poz. 253, Nr 11{, poz. 480 oraz z 1994 r. Nr 133,
poz. 685) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. 1. Stawia si¢ w stan likwidacji w celu prywaryzacji
przedsigbiorsiwo paristwowe pod nazwg Przedsicbiorstwo
Handlowo-Ustugowe , Technograf” w Warszawie.

2. Otwarcie likwidacji Przedsicbiorstwa ustala sie
na dzien | czerwca 1996 1.

3. Zakoniczenie procesu likwidacji usrala sic na
dzien 30 czerwca 1996 r.

4. Do crasu ukoriczenia likwidacji w celu prywa-
tyzacji Przedsicbiorstwo jest prowadzone pod jego dotych-
czasowq nazwy z dodatkiem wyrazow ,w likwidacji™.-

§ 2. 1. Na likwidatora Przedsicbiorstwa wyznuacza sic
Panig Renate Skowron.

2. Z dniem otwarcia likwidacji Przedsicbiorstwa
odwoluje si¢ dyrektora Przedsigbiorstwa oraz z tym dniem
wygasajg wszelkie uprawnienia petnomocnikéw Przedsic-
biorstwa udzielone przed tym dniem.

§ 3. Likwidacja nastgpuje bez wstrzymania dziatatnoéci
Przedsigbiorsiwa.

§ 4. Do obowiazkéw likwidatora nalezy w szczegélnodci:

1} zgloszenie do rejestru przedsigbiorstw pasistwowych
wniosku o wpisanie otwarcia likwidacji Przedsigbior-
stwa w celu jego prywatyzacji,

2) zawiadomienic bankdéw finansujacych Przedsicbior-
stwo o otwarciu likwidac,

3) sporzadzenic bilansu na dzied otwarcia hkwidacji
Przedsicbiorstwa,

4) sporzadzenie planu finansowego procesu likwidacji,

5) wezwanie — przez ogloszenie w dzienniku ,Rzecz-
pospolita” oraz prasie lokalne; — wierzycicli likwi-
dowanego Przedsigbiorstwa do zgloszenia roszezed,

6) sporzadzenie wykazu roszczed wierzycieli oraz wykazu
diuznikéw likwidowancgo Przedsiebiorstwa,



4 DZIENNIK URZEDOWY MKS

Nr 3/96

7) przygotowanie dokumentdw dotyczgcych rozwigzania
uméw o prace z pracownikami likwidowanego Przed-
sicbiorstwa i sprawdzenie przygotowanych przez spol-
k¢ uméw a prace zapewniajacych zatrudnienie wszysi-
kich pracownikaw,

8) dokladne sprawdzenie komplernoéci posiadanych
przez przedsicbiorstwo padstwowe decyzji okreflajg-
cych tytul prawny wiadania gruntami i budynkami
oraz Nr Nr Ksigg Wieczystych oraz dokonanych w
aich wpisdw,

9) bieZgce realizowanie zobowigzad Przedsicbiorstwa i
scigganie naleznoéci,

10) sporzadzenie i nastepnie zlecenic bicglemu zbadania
bilansu zamknigcia likwidacji przedsiebiorstwa pari-
stwowego pod nazwa Przedsiebiorstwo Handlowo-
-Ustugowe » Technograf” w Warszawie,

I1) wystapienie do Organu Zalozyciclskiego o wydanie
decyzji w sprawie uznania Przedsi¢biorstwa za zlikwi-
dowane, skierowanie wniosku do Sadu w sprawie wy-
kreflenia Przedsicbiorstwa z rzjestru przedsichiorstw
padstwowych,

12) zgloszenie fakeu zakoriczenia likwidaci w:
— Wojewodzkim Urzedzie Statystycznym,
— lzbie Skarbowe;,
13) wykonywanic innych obowiazkow i uprawnied likwi-
datora na podstawie obowizzujacych przepiséw prawa.
§ 5. Jezeli likwidacja trwa dluzej niz jeden miesiac, li-
kwidator przedklada organowi zaloZyciclskiemu co mic-
sigc informacje o przebicgu, a naste pnie zakoriczeniu czyn-
no$ci zwigzanych z likwidacjy przedsicbiorstwa panstwo-
wego. ’
§ 6. Zarzadzenic wchodzi w Zycie z dniem wyrazenia
zgody przez Ministra Przeksztalcer Wiasnosciowych.

Zgoda:
20.05.1996 .
MINISTER MINISTER
PRZEKSZTALCEN KULTURY I SZTUKI
WEASNOSCIOWYCH z up. Waclaw Janas

z up. Jozef Kowalczyk Podsekretarz Stanu

Podsckretarz Stanu

WARUNKI PRENUMERATY

1. Wplaty na prenumerat¢ przyjmuja:

a} jednostki kolpartazowe »RUCH” S.A. wlaiciwe dla miejsca zamieszkania lub siedziby prenumeratora.

Dostawa egzemplarzy nastepuje w uzgodniony sposéh;

b) od 0s6b zamieszkatych lub instytucji majacych sicdzibe w miejscowoiciach, w kiérych nie ma jednostek kolpor-

" taZzowych ,RUCH”, wplaty nalezy wnosi¢ na konto »RUCH”
370044-1195-139-11 lub w kasach Oddziatu Warszawa,
do pigtku w godz. Boe_] 400, jezeli cena czasopisma w pren
w takim przypadku odbywa si¢ poczty zwykta w ramach o

S.A. Oddziat Warszawa w PBK X111 Oddziat Warszawa
ul. Towarowa 28, czynnych codziennie od poniedziatku
umeracie przewyisza kwortg 1,50 (15 000) zi/egz. Dostawa

placonej prenumerary, 1zn. ,pod opaskg™.

2. Informacji o warunkach prenumeraty 1 sposobie zamawiania udziela ,RUCH” S.A. Oddziat Warszawa, 00-958
Warszawa, ul, Towzrowa 28, tel. 620-10-19, 620-12-71 w. 2442, 2366.

Egzemplarze bieigce i z lar ubieglych mozna nabywaé nz podstawie nadestanego zamdwienia w ,Ruch” S.A., adres

1 informacja jw.

Redakeja § Administracja: Ministerstwo Kultury i Szruki, 00071 Warszawa, ul. Krakowskic Przedmiescic 15717
Wydawca: Ministerstwo Kultury 1 Szouki

Opracowanie i realizacja: Dzial Wydawniczo-Poligraficzny Biblioteki Narodowej
Naklad 2750 egz. Ark. wyd. 0,55. Ark. druk. 0,50,

Zaklad Graﬁ;:zny Biblioteld Narodowej — Warszawa, al. Nicpodlegloici 213. Zam, 448/96

Indcks 355798



ZARZADZENIE NRZI?L
MINISTRA KULTURY
z dnia = 5

zmlcnlajqce zarzgdzenie w sprawie nadania statutu Osrodka Ochrony Zabytkowego
Krajobrazu.

Na podstawie art. 13 ust.1 ustawj' z dnia 25 pazdziernika 1991 r. o orgamzowamu i
prowadzeniu dzialalnosci kulturalnej (Dz. U. z 2001 r. Nr 13, poz 123) zarzadza sig, co
nastgpuje:

§1.

W zataczniku do zarzadzenia Nr 13 Ministra Kultury 1 Sztuki z dnia 15 maja 1996 r. w
sprawie nadania statutu Osrodkowi Ochrony Zabytkowego Krajobrazu (Dz.Urz. MkiS z 1996
. Nr 3, poz. 181z 1998 r. Nr 10, poz. 33) , wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) § 16 otrzymuje brzmienie:

»§ 16.

Osrodek prowadzi gospodarkq finansowa na zasadach  okredlonych w ustawie o
organizowaniu i prowadzeniu dzm{alnosc: kulturalnej (Dz.U. z 2001 r. Nr 13, poz. 123)”

2) § 17 otrzymuje brzmleme

5 17,

Osrodek otrzymuje dotacje z budzetu panstwa, korzysta z wplywéw uzyskanych z wlasnych
dochodow Osrodka, a takze moze otrzymywaé Srodki od oséb ﬁzycznych i prawnych oraz
z innych Zrédel.”,

3) § 18 otrzymuje brzmienie:

»8 18. . -

Uzyskiwane przychody, Ofrodek przeznacza na pokrycie kosztéw dzialalnodei oraz
inwestycje.”,

4) po § 19 dodaje si¢ § 19 a w brzmieniu:

»§ 19 a. Dyrektor QO$fodka zapewnia terminowe sporzadzenie rocznego sprawozdania
finansowego, obligatoryjne jego zbadanie ‘przez bieglego remdenta i przedlozcme go do
zatwierdzenia Ministrowi Kultury.”. :

52,

Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem-podpisania.

Minister Kultury




UZASADNIENIE

Zmiana zarzadzenia Nr 13 Ministra Kultury i Sztuki z dnia 15 maja 1996 r. w sprawie

nadania statutu Oérodkowi Ochrony Zabﬁkowcgo Krajobrazu jest zwiazana ze zmianami

jakie zaszly w ustawie o organizowaniu i prowadzeniu dziatalno$ci kulturalnej oraz ze zmiang

regulaminu organizacyjnego Ministerstwa Kultury.

W ustawie o organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci kulturalnej wykreélony zostat

zapis moéwiacy, iz wymienione instytucje kultury prowadza dziatalno$¢ na zasadach
okreslonych dla zakladow budzetowych. W zwigzku z powyZzszym zmianie musza ulec zapisy
§ 16-18 w celu dostosowania do obecnego brzmienia art. 32 ust. 1 oraz do pozostalych
przepiséw ustawy o organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci kulturalnej, stanowiacych
zasady/gospodarki finansowej instytucji kultury.

Ponadto z dniem 22 sierpnia 2001 r. wszedl w Zycie nowy regulamin organizacyjny
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego, w ktérym znalazi sig zapis mowiacy, iz
ministrowi sg przekladane do zatwierdzenia roczne sprawozdania finansowe przekazane przez
jednostki podlegle lub nadzorowane. Wobec powyzszego oraz wobec faktu, iz ustawa o
organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci kulturalnej nie wskazuje organu uprawnionego do
zatwierdzenia rocznych sprawozdan finansowych, w regulaminach instytucji kultury
zamieszczony zostanie przepis upowazniajacy Ministra Kultury do dokonania tej czynnosci.

W tym celu konieczne jest obligatoryjne zbadania mcznego' sprawozdania finansowego przez

bieglego rewidenta.



Zarzadzenie Nr ..RZ%........
Ministra Kultury i Sztuki
z dnia 1%:99:..1998 roku
w sprawie zmiany Statutu Osrodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu

Na postawie art. 10 ust. 2 i 3 ustawy dnia 15 lutego 1962 r. 0 ochronie débr kultury (Dz. U. Nr 10,
poz. 48,z 1983 r. Nr 38, poz. 173,z 1989 r. Nr35, poz. 192,z 1990 r. Nr 34, poz. 198 i Nr 56, poz.
322,z 1996 r. Nr 106, poz. 496 oraz z 1997 r. Nr 5, poz. 24 i Nr 88, poz.554 1 Nr 115, poz.741 ) oraz
art. 13 ust. 1 ustawy z dnia 25 pazdziernika 1991 r. o organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci
kulturalnej (Dz.U. z 1997 r. Nr 110, poz. 721 i Nr 141, poz. 943) zarzadza sie, co nastepuje:

§1

Do Statutu Osrodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu, stanowiacego zalacznik do zarzadzenia
Ministra Kultury i Sztuki Nr 13 z dnia 15 maja 1996 roku w sprawie nadania Statutu Odrodkowi
Zabytkowego Krajobrazu (Dz. Urz. MKiS Nr 3, poz. 17-19), wprowadza sic nastepujace zmiany:

1/ w§ 8

.a/ wust. | po wyrazach ,,Panstwowa Stuzbe Ochrony Zabytkéw™ dodaje sig wyrazy: ,, i jednostki
samorzadu terytorialnego™;

b/ po ust. 2 dodaje sig ust. 3 w brzmieniu:
»3- Uczestniczy w rzadowych i migdzyresortowych programach badawczych, edukacyjnych i
ochronnych i, na zlecenie Ministra Kultury i Sztuki, zapewnia im sekretariat”

2/ w§ o
a/ wust. 3 po wyrazach ,,w réznych formach™ dodaje sig Wyrazy: ~ksztalcenia stacjonarnego i
zaocznego,” i po wyrazach ,tzw. szkdt letnich” dodaje sie wyrazy ., i akademii
migdzynarodowych organizowanych wspélnie z ICOMOS-IFLA”,
b/ po ust. 12 dodaje si¢ ustep 12a w brzmieniu:

»Dokonuje inwentaryzacji za granica znajdujacych sig tam historycznych cmentarzy polskich i
bliskich polskiej kulturze zabytkowych zalozen ogrodowych araz archiwizuje ich zasoby”

g2

Zarzadzenie wchodzi w Zycie z dniem podpisania.

Minister

W0 noe



UZASADNIENIE

Uzasadnieniem zmian w Statucie Osrodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu byla potrzeba
jego dostosowania do warunkdéw wynikajacych z reformy administracyjnej panstwa oraz

rozszerzonych zadan Osrodka w przedmiocie edukacji i szkolenia, jak i rozwoju wspolpracy

zZagranicznej.

Zmiany w Statucie nie wywolaja skutkéw finansowych, gdyz dotycza one zadan, ktére sie

mieszcza w wewnetrznych strukturach Osrodka.
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Zarzadzenie Nr 2/94
z dnia 3 stycznia 1994 r.
w sprawie utworzenia zamiejscowych pracowni
Os$rodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu

Na podstawie & 12 ust. 2 Statutu stanowiacego zatacznik do Zarzadzenia
Nr 54 Ministra Kultury i Sztuki z dnia 29 grudnia 1993 r. w sprawie
utworzenia Osrodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu, zarzadza sie co
nastepuje:

&1
Tworzy si¢ pracownie zamiejscowe, p.1.
1. Pracownia Krajobrazu Kulturowego w Kielcach

2. Pracownia Do$wiadczalna Doboru Ro$lin i Wdrozen w Przeworsku

3. Pracownia Dos$wiadczalna : "Rezerwat Kulturowy - Park Muzakowski
w Leknicy".

&2

Przedmiot ~dzialania pracowni okre$laja regulaminy organizacyjne
stanowace zalaczniki do niniejszego zarzadzenia.

&3
Nadzér nad pracowniami zamiejscowymi sprawu;ja;

- nad Pracownia Krajobrazu Kulturowego w Kielcach - dyrektor Osrodka,
Andrzej Michatowski
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- nad Pracownia Doswiadczalng Doboru Rosélin i Wdrozen w Przeworsku
- wicedyrektor Ewa Muras

- nad Pracownia doswiadczalng: "Rezerwat Kulturowy -
Park Muzakowski w Leknicy" - wicedyrektor Tomasz Zwiech

&4

Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem podpisania

Andrzej Michatowski Zﬁ




Regulamin Organizacyjny
Pracowni Doswiadczalnej "Park Muzakowski" w lLeknicy

(zalacznik 2 do Zarzadzenia Nr 2/94
dyrektora Osrodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu
z dnia 3 stycznia 1994 roku
W sprawie utworzenia zamiejscowych pracowni 0O0ZK/

§ 1.

Pracownia "Park Muzakowski w fLeknicy", zwana w dalszej r~7eéci
Regulaminu Pracownia, stanowi zamiejscowa komérke organizacyjna
Osrodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu - Narodowej Instytuciji
Kultury.

§ 2.

Siedziba Pracowni jest miasto Leknica, woj. zielonogérskie, a
terenem jej dzialania Park Muzakowski polozony na terenie gmin
LLeknica i Trzebiel oraz na terenie Wolnego Kraju Saksonii,
Republika Federalna Niemiec.

§ 3.

Nadzér nad Pracownia sprawuje wicedyrektor Oérodka Ochrony
Zabytkowego Krajobrazu odpowiedzialny za Dzial Ekspertéw d/s
Informacji i Badan. Srodki niezbedne dla utrzymania 1
dzialalnoéci Pracowni zapewnia dyrektor OSrodka Ochrony
Zabytkowego Krajobrazu.

Pracownia uzywa pieczatki:
OSRODEK OCHRONY ZABYTKOWEGO KRAJOBRAZU
NARODOWA INSTYTUCJA KULTURY
PRACOWNIA DOSWIADCZALNA "PARK MUZAKOWSKI" W LEKNICY

§ 5.

Celem dzialania Pracowni jest  praktyczne doswiadczalne
sprawdzanie modelowe] koncepcji rezerwatu kulturowego opracowanej
w Osrodku Ochrony Zabytkowego Krajobrazu.
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§ 6.

Pracownia realizuje swoje cele we wspdlpracy z przedstawicielami
Panstwowej Sluzby Ochrony Zabytkéw w Zielonej Goédrze, sluzbami
leénymi, ochrony przyrody i &rodowiska, lokalnymi wladzami
samorzadowymi, przedstawicielami Institut fuer Denkmalpflege w
Dreznie, wladzami Bad Muskau oraz Fundacja na Rzecz Parku
Muzakowskiego w Bad Muskau.

7.

78!

Dla realizacji celdw okreSlonych w § 5. Pracownia prowadzi
nastepujaca dzialalnosé:

1. opieka nad stanem substancji zabytkowej Parku Muzakowskiego
w Leknicy;

2. organizacja prac porzadkowych 1 rewaloryzacyjnych poprzez
zlecanie robdét instytucjom oraz organizacjom i stowarzyszeniom;
3. nadzdér nad przebiegiem wszystkich prac prowadzonych w Parku
Muzakowskim;

4., odbiory robobt.

S 8.

1. Na czele Pracowni stoi kierownik powolywany i odwolywany na
wniosek wicedyrektora odpowiedzialnego za Dzial Ekspertéw d/s
Informacji i Badan przez dyrektora Osrodka Ochrony Zabytkowego
Krajobrazu;

2. Kierownik podlega wicedyrektorowi OSrodka Ochrony Zabytkowego
Krajobrazu odpowiedzialnemu za Dzial Ekspertéw d/s Informacji i
Badan, przed ktdérym Jjest odpowiedzialny za caloksztalt
dzialalnosci Pracowni;

3. Kierownik nadzoruje przebieg pracy Pracowni =zgodnie z
zatwierdzonymi planami;

4. Kierownik ponosi odpowiedzialno$¢ za majatek Pracowni oraz za
gospodarke finansami przeznaczonymi na Jjej utrzymanie i
dzialalnoséé.

Andrzej Michalowski




UMOWA O WSPOLPRACY

Preambuta

Podstawe przytoczonej ponizej umowy stanowi istniejgce porozumienie o wspdipracy w Parku
Muzakowskim pomigdzy O$rodkiem Ochrony Zabytkowego Krajobrazu w Warszawie (Polska) i
Krajowym Urzedem Ochrony Zabytkéw Saksonii w Dreznie (Niemcy), zawarte w dniu
25.11.1991 w Dreznie i podpisane 18.02.1992 w Warszawie. Poniewaz w migdzyczasie wraz z
powotaniem Fundacji “Ksigze Piickler - Park Bad Muskau” zostat stworzony samodzielny,
kompetentny merytorycznie zarzad niemieckiej czesci parku, uwaza sie obecnie za wiasciwe
zamanifestowanie wspétpracy niemieckiego i polskiego zarzadu parku w formie bezposredniej
umowy. Dalsze oficjalne wigczenie panstwowych stuzb konserwatorskich we wspotprace
przygraniczng jest pozadane i zostanie zagwarantowane §7 umowy. Wraz z podpisaniem
niniejszej umowy wygasa istniejace porozumienie pomiedzy Osrodkiem Ochrony Zabytkowego
Krajobrazu w Warszawie a Saksonskim Urzedem Ochrony Zabytkéw w Dreznie.

Zawarta w dniu 12 kwietnia 1999

pomiedzy:

Osrodkiem Ochrony Zabytkowego Krajobrazu, Narodowa Instytucja Kultury w
Warszawie,

Fundacja “Ksiaze Piickler- Park Bad Muskau” w Bad Muskau
a

Krajowym Urzedem Ochrony Zabytkéw Saksonii w Dreznie.

Osrodek Ochrony Zabytkowego Krajobrazu - Narodowa Instytucja Kultury w Warszawie (zwany
dalej OSrodkiem) reprezentowany przez Dyrektora - dr Andrzeja Michatowskiego i Fundacja
“Ksigze Pickler-Park Bad Muskau” w Bad Muskau (zwana dalej Fundacjg) reprezentowana
przez Przewodniczacego Fundacji, Sekretarza Stanu - dr Carla Heinza Carl, postanawiajg
zawrzeC niniejszq umowe o wieloletniej wspdipracy w dziedzinie ochrony i rewaloryzacji
dziedzictwa kulturowego krajobrazu Parku Muzakowskiego, lezgcego po obu stronach
granicznej rzeki Nysy tuzyckiej w t.eknicy (Rzeczpospolita Polska) i w Bad Muskau (Republika
Federalna Niemiec). ,

Umowa opiera si¢ na nastepujacych zasadach:

§1

1. Strony sg gieboko przekonane, ze Park, zatozony z inicjatywy Ksiecia Hermana von Piickler
w Muskau, rozciagajacy si¢ po obu stronach rzeki Nysy tuzyckiej, stanowi wybitne dobro
kultury europejskiej i jako takie spetia kryteria Swiatowego Dziedzictwa Kultury UNESCO.

2. Strony uzgodnily, ze z punktu widzenia niezbednych prac restauracyjnych Park Muzakowski
jest integralnym dzietem sztuki ogrodowe;j i dlatego tez jest konieczne, by prace po stronie
zachodniej i wschodniej Nysy tuzyckiej byly prowadzone w $cistej wspoipracy.



§2

Wspdipraca obejmie:

- konsultacje w sprawach zwigzanych z ustaleniem teoretycznych i praktycznych zasad
ochrony i rewaloryzacji historycznego dziedzictwa teknicy i Bad Muskau,

- wspoidziatanie na rzecz zapewnienia autentycznosci i integralnosci zatozenia

parkowego (strony zachodniej i wschodniej),

- monitoring i wspdidziatanie na rzecz wiasciwego ksztattowania otoczenia Parku (tzw.

stref buforowych) oraz wspéiprace z Zarzadami Miast w teknicy i Bad Muskau,

- Scistq wspétprace dotyczacy prowadzonych prac przez O$rodek po stronie wschodnigj

Parku oraz Fundacje po stronie zachodniej Parku.

§3

1. Strony postanowity, ze beda:
- wymienia¢ materialy historyczne, kopie dokumentacji archiwalnej obejmujgcej plany
oraz przekazy ikonograficzne i fotograficzne dotyczace Parku,
konsultowaé rozwigzania i koncepcje projektowe dotyczace Parku,
wspiera¢ prace realizacyjne na terenie czgsci wschodniej i zachodniej Parku,
popularyzowaé i upowszechniaé idee zintegrowanej ochrony krajobrazu.
Wspbétpraca obejmie réwniez sferg edukacii i szkolenia, kurséw i specjalistycznych praktyk,
CO zostanie okreslone odrebnymi porozumieniami.
Strony postanowity wspéinie organizowac konferencje naukowe, sympozja i seminaria.
Strony postanowity zwrécié si¢ o wigczenie powyzszych inicjatyw do zawartej w grudniu
1897 roku “Covenant on Educational and Training Cooperation” pomiedzy
Migdzynarodowym Komitetem Ogrodéw Historycznych i Miejsc ICOMOS-IFLA a Osrodkiem
Ochrony Zabytkowego Krajobrazu w Warszawie.

N 1
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§4

Wspdipraca obejmowaé bedzie réwniez zadania specjalne, ustalane wspélnie, do jakich
obecnie zalicza sie:

- koordynacje spraw zwigzanych z odbudowa Mostu Podwdjnego na rzece Nysie
tuzyckiej,

- opracowanie wniosku i sprawy zwigzane ze staraniami o wpis Parku na Liste
Swiatowego Dziedzictwa UNESCO,

- udziat w Programie aktywizacji bezrobotnych “Praca i nauka ponad granicami”,

- organizowanie tzw. “Swieta Parku Muzakowskiego® dla popularyzacji idei ochrony
zabytkow.

§5

Strony postanowity, dla zapewnienia statych kontaktéw, ze beda organizowaé systematyczne
spotkania w formie tzw. Grup Roboczych:
- przewodniczacymi Grupy Roboczej z urzedu sa: Dyrektor Osrodka i Prezes Fundagji,
- strony wyznacza do prac w Grupie po 3 osoby i wsréd nich - Sekretarzy Grupy,
- zadaniem Grupy jest wymiana doswiadczen, wzajemne informowanie o prowadzonych
pracach naukowych, dokumentacyjno - projektowych i realizacyjnych oraz przedstawienie
planéw dziatalnosci.

Ponadto, omawianie istotnych dia Parku probleméw.
- ustalenia prac Grupy Roboczej sg notowane, a protokoly stanowig integralng czesé
niniejszej Umowy,
- spotkania Grupy Robocze;j odbywajq si¢ nie rzadziej niz raz w kwartale.



§6

1. Z uwagi na wieloletni charakter wspdipracy, Umowa obowigzywaé bedzie przez 5 lat od
momentu jej podpisania, to jest kalendarzowo ¢do 2004 roku.

2. Rozwigzanie jej, jesli zasziaby taka potrzeba, wymagaé bedzie 6-cio miesigcznego okresu
jej wypowiedzenia.

3. Natomiast, jezeli zadna ze Stron nie wypowie Umowy w piatym roku jej obowigzywania,
bedzie ona przedtuzona automatycznie na nastepne pie¢ lat.

§7

Celem zapewnienia prawidiowej realizacji wzajemnej wspoipracy i wykonywania wszystkich
podjetych zobowigzan, Strony bedg, Przynajmniej raz w roku, dokonywac ich przegladu i oceny
W obecnosci paristwowych stuzb konserwatorskich, a w razie powstania jaki$ przeszkod, czy
trudnosci poszukiwaé bedg wspdlnie wiasciwych sposobéw ich rozwigzywania.

§8

Umowe spisano i podpisano w 12 jednobrzmiacych egzemplarzach (po 6 w kazdym jezyku) i
kazda ze Stron otrzymuje 2 egzemplarze w jezyku polskim i 2 egzemplarze w jezyku
niemieckimv, czyli w sumie 4 egzemplarze.

N L. @Rup

dr Karl Heinz CARL dr Andrzej MICHALOWSKI Eprof. dr inz. g::-r;y\r

Przewodniczacy Dyrektor GLASER
Fundacji Osrogka Ochrony Zabytkowego Konserwator Krajowy
“Ksigze Piickler-Park B Krajobrazu

Muskau” arodowej Instytucji Kultury

Drezno, dnia 12 kwietnia 1999



ANDEUTUNGEN LIBER...

I. AUSGANGSLAGE IN HINBLICK AUF DIE UMSETZUNG DER ORIGINAREN
STIFTUNGSZIELE

In der Satzung der Stiﬂun; FUrst Puckler-Park Muskau® wird in der Praambel unter
Punkt 1 als grundlegendes Ziel der Einrichtung‘ die Wiederherstellung ,des
gesamistaatilich-kulturhistorisch bedeutsamen Ensemble des First Piickler-Parks
Muskau nach historischem Vorbild' genannt.

. Zur Erreichung dieser Zielsetzung wurde auf den Sektoren

= Gebauderestaurierung
= Aufbau einer Parkverwaltung
= Tagungen- und Veranstaltungen

dank des Engagements des Stiftungsrats, des Staatshochbauamts und der vor Ort
tatigen Mitarbeiter der Stiftung wesentliches bewirkt. Die Integration der
gartenkdnstlerische Komponente - des eigentlichen Parks als zentralen Trager der
gesamtstaatlich-kulturhistorischen Bedeutung des Ensembles - in diese positive
Gesamtentwicklung steht allerdings noch aus. Zwar wufden durch den Einsatz einer
Vielzahl von ABM-Kraften (derzeit 91!) die priméren Pflegeriickstande im Zentrum
der Parkanlage zurickgefahren und dadurch eine positive optische Wirkung im
Parkbild erzielt; dennoch muR konstatiert werden, daR sich die - fir die nachhaltige
Entwicklung des Gartenkunstwerks existentiell wichtige - Aufarbeitung von fachlichen
Defiziten momentan allenfalls in der Vorbereitungsphase befindet.

ldee, Dimension und differenzierte Ausgestaitung des genialen Entwurfs von

Pickler lassen sich bislang leider nur auf einer vagen Abstraktionsebene
nachvollziehen!

Der umfassenden Wiederherstellung der Anlage - gleichbedeutend mit der
Aufwertung des Parks zu einer fiir die Muskauer Region eminent wichtigen
touristischen Attraktion - stehen im wesentlichen folgende Punkte entgegen:



1. Das zum Verstidndnis und zur Wertschitzung der Pilcklerschen Grundidee
unverzichtbare Erleben der Gesamtdimension der Anlage mit Bade- und Bergpark
sowie Oberpark auf der polnischen Seite ist bislang nur in ersten Ansétzen
mdglich. In den Augen des fachlich nicht geschulten Besucherpublikums {somit
der weitaus ﬁbenviegende Teil) erfolgt in der Regel die Reduzierung des
Gesamiparks auf den relativ kleinen zentralen Unterpark im Umfeld von Schlof,
Orangerie und Eichsee.

2. Wesentliche gértnerische Komponenten eines Parkkunstwerks wie
Blumenschmuck, Stauden- und Zwiebelpflanzen, Zierstrauchpflanzungen
(Shrubberies), die in ihrer dsthetischen Vermittiungsfunktion zwischen Architektur
und Freiraum so wichtigen Kibelpflanzen fehlen in Muskau bisher noch génzlich.
Ohne diese bei Ptickler kunstvoll verwendeten vegetabilischen Elemente 158t sich
die urspriingliche, erlebnisreiche Ausdifferenzierung des Gartendenkmals und

damit der fiir eine breite Publikumswirkung wichtige ,Aha-Effekt" im Parkeriebnis
nicht wiedérgewinnen.

3. Die wissenschaftlich-methodische, denkmalgerechte Erarbeitung einer
Zielmatrix fir die Restaurierung (die auch im Hinblick auf die potentielle
Anerkennung als Weltkulturerbe notwendig ist) sowie - darauf aufbauend - die
gestalterisch und funktional besucherfreundliche als auch sinnfillige Arrondierung
bzw. Ergénzung der Anlage sind dringend erforderlich.

4. Die Médglichkeiten zur Umsetzung eines der Qualitat der Anlage, der
ruhmreichen Gértnertradition Muskaus und dem Genius der Plicklerschen
Konzeption angemessenen Restaurierungs- und Pflegekonzepts sind mit der
gegenwdrtigen Struktur und personellen Ausstattung des Pflegebetriebs (keine

einzige gelernte Fachkraft im Arbeiterbereichl) nicht gegeben.

5. Durch die anstehende Reduzierung der ABM-Krifte droht dem Park der Riickfall
~ auf das Pflegeniveau der 80er Jahre.



Il. SCHLUSSFOLGERUNG

Da in der Umsetzung von fachlich anspruchsvollen Restaurierungsvorhaben und
Pflegearbeiten im Park die Basis fir ein erfolgreiches Agieren der Stiftung auf allen
weiteren, anhingigen Ebenen - auch auf dem Feld der deutsch-polnischen
Zusammenarbeit - liegt, jst es folgerichtig, die oben angefiihrten Hindernisse durch
die Schaffung eines leistungsfihigen, ausreichend dimensionierten
Regiebetriebs zu iberwinden. Die Erfordernisse fur dieses in Hinblick auf die
Stiftungssatzung existentielle Unterfangen lassen sich im wesentlichen in drei
Kategorien subsumieren, die im folgenden unter I1. ertautert werden.

ill. ERFORDERNISSE

1.

Einteilung des Parkgebiets in 5 Reviere (Organigramm Parkpflege), die jeweils
von einem Vorarbeiter/einer Vorarbeiterin mit hoher géirtnerischer Qualifikation
geleitet werden; damit einhergehend erfolgt der kontinuierliche
Personalzuwachs im Arbeiterbereich auf insgesamt 30 feste Stellen

2.

Schaffung der Stellen eines/einer technisch-wissenschaftlichen
Assistenten/Assistentin (BAT-O IVa/lll) sowie einer Sekretiirin (BAT-O VIb) im
Angestelltenbereich fiir 1998 (Gesamtorganigramm)

3. Beschiftigungsméglichkeiten fiir 2 Volontire durch Erhéhung des Ansatzes
der entsprechenden Kostenstelle (427 01) im Verwaltungshaushalt fiir 1998;
Schaffung von Ausbildungsplédtzen im Parkpflegebereich

Uber die Notwendigkeit dieser magistralen Zielsetzungen und deren - im Sinne einer
erfolgreichen Stiftungsarbeit - dringend gebotenen Umsetzung besteht Konsens mit
dem Vorsitzenden des Stiftungsrates der Stiftung "First Piickler-Park Bad Muskau",
zugleich Staatssekretdr des séchsischen Finanzministeriums, Herrn Dr. Carl.



1.

Einteilung des Parkgebiets in 5 Reviere (Organigramm Parkpflege), die jeweils von
einem Vorarbeiter/einer Vorarbeiterin mit hoher gidrtnerischer Qualifikation geleitet
werden; damit einharth‘end erfolgt der kontinulerliche Personalzuwachs im
Arbeiterbereich auf insgesamt 30 feste Stellen

Die zeitliche Umsetzung dies;s Prozesses korraspondiert mit der Anzahl der im Park beschéftigten
ABM-Kréfte. Als erste Stufe wird fur 1398 die Einrichtung von 4 Vorarbeiter/insteflen (Lo 6/7 VZ)
angestrebt um mdglichst schnell die Betreuung der ABM-Krafte seitens der Stiftung zu optimieren und
einen Qualitatssprung in der Anlagenpflege zu voliziehen. Die Zuordnung von fachlich qualifiziertem
Personal zu klar gefalten Parkbergichen (Revieren) enispricht den tradierten Strukturen von
Regigbetrieben, die fir die denkmalgerechte Betreuung und Entwicklung national bedeutender
Gartenkunstwerke zustdndig sind (z2.B. Potsdam-Sanssouci, Kassel-Withelmshéhe, Hannover-
Herrenhausen). Die persénliche Verantwortung fir ein fest umrissenes, (berschaubares
Aufgabengebiet fithrt zu einer hoheren Motivation, gesteigerter spezifischer Qualifikation und damit zu
ainer deutlich gesteigerten Leistungsfahigkeit, die for die angestrebte postive Entwickiung des Plckler-

Parks efementar ist. Paraﬂel stelit sich der durchaus gewdnschte Effekt der gesunden Rivalitat
zwischen den einzelnen Revieren ein.

2.

Schaffung der Stellen eines/einer technisch-wissenschaftlichen
Assistenten/Assistentin (BAT-O IVa/lll) sowie elner Sekretirin (BAT-O VIb) im .
Angestelltenbereich fiir 1998 (Gesamtorganigramm)

Der/die technisch-wissenschaftliche Assistent/in untersteht direkt dem Geschaftsfihrer/Parkdirektor (s.
Gesamtorganigramm) und hat vornehmilich drei Aufgabenbltcke zu erfilllen:

o Die Grundlagenarbeit zur Erforschung des Parks;, dazu sind Materialien und Quellen zur

Parkgeschichte zusammenzutragen, je nach Bedarf zu reproduzieren sowie graphisch
aufzuarbeiten und zu archivieren.

s Die technische Umsetzung von RestaurierungsmalBnahmen.

» Die Erstsilung und Fortschreibung von FPflanz- und Bestandspldnen sowie von zyklischen und
konfinuierfichen Anzuchipldnen. :

Auf der Basis dieser Tatigkeiten erfolgt in Zusammenarbeif mit dem Geschafisfiihrer/Parkdirektor die

wissenschaftliche Analyse der Anfagengenese und die Erarbeitung einer denkmalgerechten Zielmatrix

fir die Restaurierung (s. Anhang Punkt 3). Die umfangreichen Vor- und Zuarbeiten als auch die

technische Betreuung der Umsetzung erfordern einen Zeitaufwand und eine Akribis, die mit den
allgemeinen Aufgaben der Geschaftsfohrung nicht vereinbar ist.

Die Sekretdrin hat die Aufgabe, den Ein- und Ausgang samtlicher Korrespondenz sowie die
Durchsteflung der Telefonate zu organisieren, selbstdndig allgemeine felefonische wie schriftiiche
Anfragen zu beantworten, den Verkauf von Informationsmaterial zu organisieren als auch zu



kontrollieren und als zentrale Auskunfisstelle far die Stiftung zu fungieren. Durch die selbstandige
Enledigung - aligemeiner Verwaltungsaufgaben sowie die Koordinierung der Aufgaben und Abl&ufe
innerhalb der Stiftung wird die Geschafstfihrung entlastet und kann sich verstarkt der Umsetzung der
primaren Stiftungsziele widmen. Dartber hinaus ist anzudenken, ob nicht auch von dieser Stelle aus
die Vermittiung von Fihrungen angeboten werden solite,

3. Beschaftigungsmaglichkeiten fiir 2 Volontire durch Erh6hung des Ansatzes der
entsprechenden Kostenstelle (427 01) im Verwaltungshaushalt fiir 1998; Schaffung
von Ausbildungsplitzen im Parkpflegebereich

Um eine lebendige, ftr beide Seiten nutzbringende Verbindung zu den fachbezogenen Universititen
und Fachhochschulen aufzubauen, ist es sinnvoll, die Moglichkeit zu ervifnen, als Volontarin im
Muskauer Park zu arbeiten. Dem Stiftungszweck ist es in diasem Zusammenhang férderlich, jeweils
einen deutsche/n Volontar/in und eine/n polnischen Volontédr/in weitgehend zeitgleich zu beschéftigen.
Nachdem bereits im Zierpflanzenbersich erfolgreich mit der Aushildung von Garinem/Gértnerinnen
bagonnen wurde, liegt es nahe, diese traditionelle Aufgabe eines Regiebetriebs auch wieder im
Parkpflegebereich wahrzunehmen. Neben der Schaffung von Ausbildungsplatzen in einer
strukturschwachen Region ist als positiver Effekt die Sicherung des Gartnernachwuchses innerhalb
des Regiebetriebs - und damit der far einen historischen Garten uneriaflfichen Kontinuitat - zu werten.
Voraussetzung ist die Verstandigung mit der zustandigen Industrie- und Handelskammer sowie
Landwirtschafiskammer Ober die Inhalte des Ausbildungsplans und die Mdglichkeiten, Teile der
Ausbildung durch Fremdbetriebe komplementdr abzudecken. Die grundsétzliche Bereitschaft des
zustiindigen Gértnermeisters fiir den Parkpflegebereich, Herrn Bruksch, die Spannbreite seiner
Tétigkeiten um die schwierige, paddgogische als Ausbilder zu erweitern, ist vorhanden.









8.2 P_ersonal

Héherer Dienst 2
Gehaobener Dienst 6
Mittierer Dienst 3
Arbeiter ' 32,2
43 2 Stellen

/

Die Zahl der durch ABM unterstUtzten Gartner und Gartenarbeiter,
darunter vier Azubis ist ausreichend, um die Restaurierung des
Gartenensembles auch im Parkbereich umzusetzen. Dagegen ist der
Verwaltungsbereich mit elf Stellen aulerordentlich knapp bemessen.
Die Betreuung des Informationsbereichs und der Ausstellungen kann
zur Zeit nur iber ABM (40 Beschaftigte!) bewaltigt werden.

8.3 Baumafinahmen

Zwischen 1893 und 2000: Zunachst wurde dié Qrangerie als
Veranstaltungsort und als Sitz der Verwaltung restauriert und 1995
eingeweiht. Das Neue Schloss wurde als Rohbau instand gesetzt. Seit
1999 laufen die Planungen und Arbeiten zum Abriss der Industrie-
brache auf dem Stiftungsgeldande und zur Neuordnung der Flachen.
Der erste Bauabschnitt der im Krieg zerstorten Doppelbracke, der
zentralen Verbindung beider Parkhalften (ber die Neile, wurde
1999/2000 durchgefihrt. Verausgabt wurden DM 30.767.700 fur diese
Malinahmen.

Laufende Baumalnahmen: Der Innenausbau des Neuen Schiosses
hat mit der Herrichtung des Nordflugels fir die Zwecke der Muskauer
Schule begonnen. Die Restaurierung des Marstalls im Schlossvorwerk
wird ebenfalls in Angriff genormmen. Mit der Restaurierung der
Orangerie, des Schlossvorwerks und der Neuardnung des Areals des
ehemaligen Schaltgeratewerkes wird der erste wichtige zusammen-
h&ngende Baukomplex im zentralen Parkbereich im Zeitraum 2003/04
weitgehend abgeschiossen sein. Nach der mittelfristigen Planung
stehen dafur pro Jahr DM 3 Mio. zur Verfigung. Hinzu kommen
Sondermittel aus dem Programm "Kultur in den Neuen Landern® in
Héhe von DM 2 Mio.

Geplante Malinahmen: Der zweite bauliche Schwerpunkt, der zeitlich
vorgezogen werden sollte, wird sich der Sanierung bzw. dem Ausbau
der drei markanten Bauwerke im Parkzentrum - dem Neuen Schloss,
dem Alten Schloss und dem Kavalierhaus - widmen. Als dritter

- und for die westliche Seite letzter - Bauschwerpunkt wird die
Restaurierung und Sanierung der Gebaude im Badepark folgen.




(9]

Auf den Ebenen 1 und 3 ist parallel vorzugehen, um aus Theorie und Praxis
gewonnene Erkenntnisse fortlaufend miteinander zu verbinden, riickzukoppeln. Es
versteht sich, daB gerade auf diesen stark fachlich gepragten Feldern dem
konstruktiven  Zusammenwirken  von Parkverwaltung, Kuratorium und
Landesdenkmalamt hohe Bedeutung zukommt.

Die zeitliche Umsetzung der unten aufgefiihrten Punkte korreliert zunachst mit der
Losung der persorellen Defizite, im investiven Bereich dann aber auch mit den
mittelfristigen Festlegungen im Baubereich. Bei .dem derzeit laufenden

~ Bauprogramm koénnten die parkrelevanten investitionen frihestens ab 2001 in die
Finanzplanung eingearbeitet werden.

Primisse: Deutsch-polnische Zusammenarbeit

Als wichtige Pramisse der folgendeh Uberlegungen ist zu betonen, daR die
Zusammenarbeit mit Polen sich tiber alle Ebenen erstrecken muB, da ansonsten ein
ernsthaftes Zusammenfilhren der beiden Anlagenteile zu einem organischen
Geflige, das der ,Leuchtturmallegorie* geniige tut, Stiickwerk bleiben mul (analoges
Vorgehen zum deutsch-polnischen Projekt ,Intemationalpark Unteres Odertal”) . Es ist
daher dringend erforderlich, den Kontakt zu den polnischen Kollegen rasch zu
verfestigen, um an die Reihe der bisherigen - teilweise sensationeilen - Erfolge (hier
sei das Areal um den Plcklerstein erwahnt) ankniipfen zu kénnen. Desweiteren
ware es sinnvoll, auf polnischer Seite Parkbereiche mit eigenstandigem Charakter
wie z.B. das Arboretum, die Baumschule oder den Bereich ums Englische Haus
nach Kréften zu férdern, um nicht dem Eindruck Vorschub zu leisten, vordringlich die
Restaurierung von polnischen Parkteilen zu unterstitzen, die auf den (deutschen)
Kulminationspunkt der Anlage ausgerichtet sind. Zur Dokumentation des ernsthaften
Willens zur Zusammenarbeit solite fernerhin uberlegt werden, in welchem Umfang es
angebracht ist, Infotafeln, Broschiren, Ausstellungen zweisprachig zu gestalten.



1. Vordringliche Erfordernisse fiir den eigentlichen Parkbereich als

unverzichtbarer Ausgangspunkt fir jegliche ankniipfenden Aktivititen
(primére fachliche Erfordernisse),
Restaurierungsmafnahmen

1.1

Verdeutlichung der Einf'naligkeit der Anlage durch die Herausarbeitung der
Gesamtdimension und der von Puckler angestrebten &sthetischen Hegemonie der
Parkanlage gegeniiber inrem Umfeld (s. dazu vor allem den Aufsatz von Prof. Dr. Karg ,Die
Besonderheiten der Parkanlagen Picklers - ihre Erhaltung, Restaurierung und
Erschlie@ung®, in dem Sonderheft der Niederlausitzer Studien aus dem Jahr 1986);
 Hersteliung einer direkten - und ssi sie noch so provisorischen - Verbindung von polnischer und -
deutscher Parkseite durch Briickenbauten (Doppeibriicke, Gitterbrilcke) oder eine Fahre;

* Unterstitzung und Férderung von Restaurierungsmalnahmen der polnischen Kollegen (z.B.:
Areal an der Grenzbricke, Neilebereich gegeniber der Eichwiese, Fahrweg zum Standort des
nicht mehr existenten Englischen Hauses sowie dessen Umfeid, Blickbeziehungen vom
Fahrweg auf der oberen Terrassenkante im Oberpark, Omamental Farm nach Braunsdorf,
Sichtachsen zum Standort des ehemaligen Mausoleums und zum Herrenberg, Arboretum,
Baumschule),

» Bergpark/Badepark: Optische und wegeldufige Anbindung an den Schiofipark im Bereich
Neiledamm; signifikante Ausprégung des Parkteils entlang der Bautzener Strafie:

« Gestaltung einer dem hohen Qualitstsanspruch des Parks gerecht werdenden Lésung der
Schnittstellen von Park und Stadt: West- u. Stidgrenze Unterpark, Verbindungsweg von Petzold
(Gestaltung von Einfriedigungen angrenzender Grundstiicke entsprechend {typischer lokaler,
historischer Vorbilder, die noch in Ansétzen vorhanden sind; die Begrilnung des neuen
Stahizauns mit Wildclematis erfolgt in einem ersten Abschnitt im Friihjahr 1997),
Sicherung der Offnungen in den umgebenden Landschaftsraum und der vielfaitigen
Blickbeziehungen beiderseits der NeiBe durch Umgebungsschutz im Bereich der Stadt Bad
Muskau (F-Plan).

* Gestalterische Aufwertung und Akzentuiérung der Parkeingénge (attraklive Ubersichtstafein,
Inszenierung des Parkeintritts durch Schaffung von Eingangssituationen an geeigneten Stellen,
erste Ansitze werden bereits im Bereich Grenzbriicke konzipiert),

1.2

Wiedergewinnung von raumlichen Kompositionsprinzipien, Wiederherstellung des
historischen Wegenetzes sowie Differenzierung des Parks in  unterschiedliche
Ausgestaltungs- und Pflegebereiche entsprechend des Picklerschen Zonierungsprinzips
durch fachlich fundierte und behutsame RestaurierungsmafRnahmen (s. Punkt 3)

» Herausarbeitung der Kompositionsprinzipien filr Berg- und Badepark parallel zu Punkt 3
Ausgangspunkt far erste MaBnahmen sind die erhaltenen Steinbénke Picklers;



1.3

Wiederaniage von Blumengarfen, Betonung des Pleasuregrounds (Blumenbeete, Stauden,
Zierstraucher, wiederum unbedingt mit Punkt 3 verkniipfen, die Anlage des ersten
Blumenbeets auf historischem GrundriB erfoigt im Herbst 1997);

Auflsung von neuersn Wegeverbindungen, die das Konzept von Pickler und Petzold in
starkem Maf} stdrend tiberfagern (Kurfand-Weg am Gstlichen Eichseeufer, Kompostplatzwege,
Beginn im Sommaer 1997), Aufiésung der Wege vor der Schioirampe, partielle Einbeziehung
der Rampe in das Wegenetz noch wahrend der Schloﬂbauarb.eiten {Umstellung des sehr stark
stérenden Bauwagens!);

Verlagerung des Kompostplatzes im Aubusch (erfolgt im Sommer/Herbst 1997);
Restaurierung bzw. architektonische Neuinterpretation von baufichen Staffagen (z.B. auf
deutscher Seite ,Gloriette”, Pavillons im Badepark, Sicherung bzw. Ergénzung der historischen
Steinbdnke);

Austattung der Anlage mit addquatem Parkinventar (Lampen, Bénke, Papierkérbe [bei

gleichzeitiger Reduzierung der Anzahi], Einfassungen efc.); gerade in puncto Papierktrbe und -
Bénke ist dieser Punkt von dréngender Wichfigkeit.

Umstellung des Gartnereikomplexes

Mitteifristige Reduzierung des Schauhausbetriebs bei gleichzeitiger Verlagerung des
Aufgabenspekirums in Richtung Sommerblumen, Stauden, Baumschule (ausschiiefifich fir
seftene Gehtize); Beginn der Aufgabenverlagerung Ende 1997 mit der Anzucht von
Sommerblumen fir das erste Blumenbeet;

Orientierung an den Komplex der ehemaligen Schiofgértnerei;

Schaffung einer technisch ausgereiften Uberwinterungsmoglichkeit fir Kibelpflanzen (Neubau)
mit kontinuierlicher Beratung durch den Vorsitzenden des Arbeitskreises ,QOrangerien®, Herrn
Hamann, Gartenverwaltung Potsdam-Sanssouci; provisorisch sind zunédchst heizbare
Folientunnel denkbar.



2. Erhéhung des “Besucherkomforts", Schaffung von notwendigen
Infrastrukturen fiir den Parkbesuch, Verstirkung der
Offentlichkeitsarbeit

2.1
ErschiieBung, Besucherlenkung und -information
s FEiprichtung von Parkpldtzen auf der Fldche des ehemaligen Schalfgerdtewerks |

il

Besucherlenkung und -information bereits in der Peripherie (Sammelparkplatz ,Eiland”,
Hinweisschilder an der Autobahn);

* Zusammenhangende Nutzung des Bauhofensembies filr den Besucherempfang: information,

Ausstellungen, Gastronomie, Verkauf von Pflanzen, Garteninventar, Parkaccessoires, -
souvenirs im weiteren Sinne etc.

2.2
Information, Offentlichkeitsarbeit

* Infotafeln, -shops (gerade auch am Grenzibergang), Picklerfiguren als Stelltafeln, Fihrungen

(auch kurzfristiy vermiltelbare oder regeiméfige), Verbffentlichungen, Fachveranstaltungen
(s.a. Punkt 4)

2.3
Gastronomie

» Unterschiedliches, vislféltiges Angebot an gastronomischen Einrichtungen in der Stadt und im
Park, zentrale Gastronomie im SchioBvorwerk

24
Vermittlung von Unterkiinften
» In Zusammenarbeit mit dem Verkehrsverein (auch kurzfristig, am Wochenende, mdglichst
unkompliziert fiir Spontantouristen und mit  Kddern® fiir den nachsten Tag, s. Punkt 6)

» Bereitstellung von Besucherparkpidtzen fir in Bad Muskau {bemachtende Besucher
(Ausweisung z.B. durch Plaketten von Pensionen und Hofels)



3. Wissenschaftliche Aufarbeitung der Anlagengeschichte und
Bestandsanalyse als Grundlage fiir Restaurierungen

Die magistrale denkmalpflegerische Aufgabe besteht in Muskau in der deduktiven
Entschlﬂsselung des heutigen Erscheinungsbilds in origindre Plicklersche Gestaltungen und
Pflanzungen sowie in spatere Gestaltungen, Restaurierungsmafinahmen, Uberformungen
und Pflanzungen. Beiden Zéitkomplexen ist gemein, dal die Zuordnung von Manahmen zu
deren geistigen-Urhebern zur Zeit noch sehr schwierig ist. In der Phase von 1811 bis 1845
gilt es, das gestalterische Geflecht von Lucie, Piickler und Rehder zu entschlisseln, in der
nachfolgenden Zeitspanne sind die Einflisse von Petzold, Lauche, Potente und Schuttauf -
vielleicht gar noch von weiteren - detailliert herauszuarbeiten.

Hilfsmittel sind neben der aktuellen Parkphysiognomie vor allem archivalische und gedruckte
Quellen (u.a. Aktenbestand, Veréffentlichungen Puckler/Petzold, Uberlieferte Bestands- und
Entwurfsplane, historische Darstellungen und Fotos) sowie in selteneren Fillen gezielt
durchzufiihrende archaologische Grabungen und Stubbenanalysen zur Verifizierung von
SchluBfoIQeruhgen. Die unverzichtbare Grundlage derartiger Forschungen bildet ein
aktueller Bestandsplan von groftméglicher Genauigkeit, der flichendeckend erstellt und
fortgeschrieben werden muf.

Erst aus der Auswertung dieser milhsamen Puzzlearbeiten ergibt sich eine wissenschattlich
gesicherte, dauerhafte Zielmatrix fir kunftige Pflege- und Gestaltungsmaflinahmen sowie
Nutzungsanspriiche und -konzeptionen, die dann zu einem denkmalpflegerischem Leitbild
ausformuliert werden muf. Die administrativen Voraussetzungen behutsam und langfristig -
erfolgreich vorzugehen sind geschaffen. Gefordert ist nun Forschungsdrang, Beharrlichkeit,
Geduld und Detailverliebtheit, um sich im Sinne des Parkschoépfers der ganzheitlichen
Restaurierung des Muskauer Parks auf hohem Niveau und auf international vorbildlicher
‘Weise zu widmen. Die Aufmerksamkeit und die Bewunderung, die diesem
aullerordentlichen deutsch-polnischen Gartenkunstwerk dann zuteil werden, werden den
finanziellen und ideellen Aufwand nicht nur rechtfertigen, sondern auch als wichtige
kuiturpolitische investition riihmen.

e Parallel zu Punkt 1 veraufende wissenschaftliche Aufarbeitung der Anlagengeschichte in
Zusammenarbeit — mit  den polnischen Kollegen als Vorausseltzung fur
Restaurierungsmafnahmen und in Hinblick auf den beabsichtigten Antrag, als Weftkulturerbe
anerkannt zu werden, die darauf aufbauende methodische Vorgehensweise sollte sich an den
von Prof. Or. Karg empfohlenen sechs Arbeitsschritten beim Umgang mit Gartendenkmalern
orientieren (s. den Aufsatz von Prof. Dr. Karg: ,Zur Methodik denkmalpflegerischer Tatigkeit in
landschaftiich gestalteten Garten und Parks®, in: H.L.H. First v. Plckler; Hrsg. Fait u. Karg,
1989); erster, noch fir 1997 vorgesehener Schritt: Aufarbeitung und Analyse des



Uberliefarten, unter Pickler erstellten Planmaterials in Zusammenarbeit mit Michael Brey;
Zweiter Schritt in 1998: Aufbersitung der Pelzold-Forschungen in Hinblick auf die Anteile
Petzolds am Muskauer Park in Zusammenarbeit mit Michael Rohde; dritter Schritt: Analyse von
Fotomaterial in Hinblick auf die Tétigkeit Lauches;

Kldrung der Anteile von Pilckler, Lucie, Rehder, Petzold, Lauche, Potente, Schittauf u.a. an der
Parkgestaltung und  Zuordnung im  heutigen Bestand:  Diskussion bisheriger
Restaurierungslinien; Leitbild/Zielstellungsdiskussion unter Einbeziehung des vorhandenen
Bestands und der die Geb4ude pragenden Architekturphasen

Setzung von Prioritéten in Bereichen, in denen Restaurierungen anstehen bzw. in naher Zukunft
realistisch oder erforderlich sind:

Aufbau eines Foto- und Planarchivs (das Vorhaben l§uft)

Zusammenarbeit mit dem Landesdenkmalamt, der TU Dresden (Fr. Prof Dr. Schmidt),
Abstimmung der Vorgehensweise mit dem Kuratorium

Fachbezogene Veranstaltungen (Aussteliungen, Tagungen)

Standige Ausstelfung (ber Piickier und Muskau auf modernstem Stand mit hohem fachlichem
Niveau; '

Wechselausstellungen zu  benachbarten Themenkomplexen; z.B.. Vorstellung der
Petzolddissertation von Michael Rohde (ist fiir 1998 vorgesehen), Aussteifung dber den
EinfluB Pdcklers Reiseeindricke in England auf die Gestaltung Muskaus (Konzeption: Michael
Brey; vorgesehen filr 1998/99);
Ausstelfungen (ber die Arbeit poinischer Restauratoren (Krakau, Warschau);
Fachtagungen (méglichst auch eine periodische Reihe: 2.8. Muskauer Tagungen).

Kulturelle Veranstaltungen ohne gartenthematischen Bezug
Briickenfest, Piicklerfeste, Musik, Ililuminationen, Theater, Kunstausstellungen efc.
(teflweise schwierige Gratwanderung in bezug auf die Vertraglichkeit mit dem Park);
provisorische Nutzung des Schiofihofs, grenziiberschreitende Lichtinstallationen.



6. Nutzungen durch Dritte, touristischer Sektor

6.1

Besucherverkehr, -aufkommen, Gartenreisen (Werbung bei Reiseveranstaltern, die sich auf
diesen Sektor spezialisiert haben) '

* Ausarbeitung eines Kompaktangebots fir auf Gartenreisen spezialisierte Unternehmen (Bauer,
Studiosus efc) in Zusammenarbsit mit Branitz; mdégliche Inhaltspunkte: ,Parkomanen®-
Fohrungen in Branitz und Muskau (Bade- und Bergpark, poinische Seite, Unterpark, Graber von
Machbuba und Rehder, Picknick auf der Maiwiese 0.4., Fihrungen durch die Herren Bruksch
oder Panning als besonderer Anreiz, falls - su. - in Muskau Udbernachtet wird),
SchloBbesichtigung Branitz, Kromlau und Jagdpark WeiBwasser in Verbindung mit der
Waldeisenbahn, Puckleressen nach den Tafelbiichern des Firsten, original Pickler-Eis,
Abendveranstaltung (Musik, Theater, Vortrag des Parkdirektors?) in der Orangerie oder auf der
Freilichtbiihne im Badepark sofern in Muskau (bernachtet wird, alternativ Theater in Cottbus
0.4. falls der Reiseveranstalter die Unterkunft in Coftbus bucht {erste Vorgespriche mit
Branitz, Hr. Ettrich, wurden bereits gefithrt);

» Intensivierung der Akquisition (Plakatieren in Dresden, -Berfin; Medien, Preisausschreiben,
Touristikmessen).

6.2

Qualifiziete ~ Gartenkunstfilhrungen als auch  Flhrungen naturkundlicher  (z.B.
ornithologische) Art, Flihrungen durch Prominente, durch Pucklerfiguren

6.3
Waldeisenbahn, Kutschfahrten

» Verbindung des Jagdparks, Kromlauer Parks und Badeparks (denkmalvertrégliche Nutzung der
vorhandenen Gebdudesubstanz als ,Bahnhofsgebdude) zu einer Parkrundfahrt der
Waldeisenbahn

o Organisation von Kutschfahrten auf den Picklerschen Fahrwegen auch in Hinblick auf die
ErschlieBung des weitldufigen polnischen Parkteils; ideales Transportmittel um den Park in seiner
ganzen Dimension in angemessener, von Plickler vorgesehener Geschwindigkeif wahrzunehmen.

6.4

Criginelle Verkaufsgegenstidnde mit Bezug zu Pickler oder dem Park (Beetziege!, Bénke,
Kibel, Terrakotten, Garteninventar, Accessoires), Pflanzenverkauf

6.5

Deutsch-polnische Jugendherberge mit vorbereitetem Wochenprogramm (eventuell in
Zusammenarbeit mit dem Jugendclub)
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(8. Integrale Gebidudekonzeption fiir das Gesamtensemble
- erste Uberlegungen)

Zunachst ist die Klarung und Festlegung der Bedtrfnisse des Raumbedarfs seitens des
Regiebetriebs, der deutsch/polnischen Koordinierungsstelle fur die Parkrestaurierung, der
Stiftungsverwaltung sowie in Hinblick auf den Parktourismus vorzunehmen; im néchsten
Schritt ware dann die Nutzung der reprasentativen Geb#ude zu entwickeln.

Finanzmittel fir das Schaltgeradtewerk Il (ab 1999) und das SchloRvorwerk (MafRnahmen
laufen) sind in der mittelfristigen Finanzplanung vorgesehen. Fur die im Zusammenhang mit
der Parkrestaurierung erforderliche Umgestaltung und -nutzung des Gértnereigeldndes gibt

es bisher noch keinen Kostenansatz (bei dem laufenden Bauprogramm friihestens in 2001
mdéglich).

8.1

Schaltgeratewerk I ‘

» Freistellung der Nordseite der Orangerie zum Park hin durch Abrift der verdeckende Gebaudeteile
des SGW Ii; Einbeziehung der Orangerie ins Parkbild; .

* Nutzung von geeigneten Gebaudeteilen als Garagen, Lager- und Werkstattraume;

o Herrichtung von Unterkunftsrdumen fur die Parkpfiege und Ga‘rtnefei in dem Geb&ude 113;

e Abrif} von ruintisen Gebaudeteilen;

» Nutzung des Geldndes als Besucherparkplatz und Betriebshof (in etwa entsprechend der Pickler
bei vorgesehenen Dimension);

s Verzicht auf die Umnutzung von Gebé&udeteilen fir gartnerische Zwecke, da die hohen

kulturtechnischen Voraussetzungen nicht gegeben sind und sich nur mit unverhaltnismafig hohem
- materiellen Aufwand herstelfen lassen.

8.2
SchloRvorwerk

» Konzentration der Einrichtungen fir den Besucherempfang und -information: Verkauf von
Informationsmaterial, Pflanzen, Accessoires und Souvenirs, Wechsel- und Daueraussteflungen im '
Marstall, Gastronomie;

s partielle Nutzung des Marstalls und der Remise in Hinblick auf die historische Funkfion; z.B.
Ausstellung von historischen Kutschen (s. z. Vaux-le-Vicomte).

8.3

Gartnereigeldande

o Unferbringung des Komposlanlage;

o Umbau des Strelitzienhauses zur Anzucht von Sommerblumen;

* Neubau eines Uberwinterungsgebdudes fir Kiubelpflanzen;

* Rickbau des Schauhauskomplexes entsprechend der historischen Kubatur



Erster Entwurf

BLAUBUCH

Kuiturelle Leuchttirme
in Brandenburg, Mecklenburg-Vorpommern,
Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen

Mit einem Anhang:
Kulturelle Gedachtnisorte

Auf Veranlassung des Beauftragten der Bundesregierung
far Angelegenheiten der Kultur und der Medien
erarbeitet von

Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Paul Raabe

2001



511 Fiirst-Pickler Parkanlagen und Schidsser Bad Muskau und
Branitz

Trager: Stiftung Furst Pckler-Park Bad Muskau
Stiftung Furst Packier-Museum Park und Schiloss Branitz

Der Schriftsteller und Gartenkinstler Hermann Ludwig Heinrich Farst
Puckler-Muskau (1785-1871) hinterlie in Bad Muskau, wo er bis
1845 lebte, und danach in Branitz bei Cottbus berahmte Parkanlagen,
die als Gartenlandschaften Hohepunkte in der Geschichte der

404



europaischen Gartenkunst darstellen. Ihre Wiederherstellung wird seit
der Wende in zwei unselBststandigen Stiftungen in Sachsen und
Brandenburg durch Kommunen, Lander und Bund nachdricklich ’
gefardert. Sie sind zwei unabhangige Institutionen, die sich auf den
gleichen Grinder und seine kinstlerische und schrifistellerische
Leistung beziehen. C

Fiirst Plickler-Park Bad Muskau

. Trager: Stiftung Furst-Plckler-Park Bad Muskau fm Geschaftsbereich
des Staatsministeriums der Finanzen des Freistaates Sachsen
Anschrift: 02953 Bad Muskau, Orangerie

1. Einleitende Bemerkungen

Der an seinem Stammsitz von Firsten Pickler geschaffene und bis
zum Verkauf 1845 gestaltete Landschaftsgarten an beiden Seiten der
Neille ist seit 1945 geteilt: Der weitaus gréere Teil befindet sich auf
polnischer Seite. Der deutsche Pickler-Park wurde in der DDR-Zeit im
Rahmen des Moglichen von der Stadt Bad Muskau gepflegt. Mit der
Ubernahme dieses Teils durch den Freistaat Sachsen und mit der
Grindung der Stiftung First-Pluckler-Park Bad Muskau 1993 begann
ein Neuaufbau der Anlagen und Bauwerke und eine Zusammenarbeit
mit den polnischen Behtrden zur Wiederherstellung des Puckler-
Parks auf polnischer Seite.

2. Aufgaben

In der Satzung und ihrer Praambel sind die Aufgaben der Stiftung
" beschrieben:

- Wiederherstellung des gesamtstaatlich kulturhistorisch
bedeutsamen Ensembles des Parks nach historischem Vorbild

- Bestrebungen, gemeinsam mit der Republik Polen eine
partnerschaftiiche Verwaltung des Parks beiderseits der Grenzen
zu ermdglichen und einen Beitrag zur Ausséhnung des
deutschen und polnischen Volkes auf der Grundlage des
gewonnenen Vertrags Uber gute Nachbarschaft und
freundschaftliche Zusammenarbeit zu leisten



- speziell den Park mit den dazugehtrigen Gebsuden auf
deutscher Seite zu sanieren und einer kultureiten und
wissenschaftlichen Nutzung zuzuflhren.

3. Struktur/Organisation

Der Furst-Plckler-Park ist eine unselbststandige Stiftung im
Geschaftsbereich des Sachsischen Finanzministeriums. Der
Stiftungsrat, dem drei Vertreter des Freistaats Sachsen, zwei Vertreter
des Bundes und der Burgermeister von Bad Muskau angehdren,
bestellt den Geschaftsfihrer, der als Direktor die Aufgaben der
Stiftung mit seinen Mitarbeiter/innen erfullt. Ein zwoifkdpfiges
Kuratorium berat den Stiftungsrat.

4. Bauten, Bestande, Sammlungen

Der zur Stiftung gehdrige Teil des Furst-Plckler-Parks fiegt zwischen
der westlichen Seite der Neille und dem Stadtgebiet und wird von der
aus der Neifie abgeleiteten Hermanns-Neile durchflossen. Der
Bergpark liegt wiederum westlich der Stadt. Insgesamt umfasst der
Park auf westlicher Seite eine Fidche von 220 ha (auf polnischer Seite
350 ha Parkflachen und weitere landwirtschaftlich genutzte Flachen).
Die acht Briicken Uber die Hermanns-Neifle sind erhalten. Die sog.
Englische Bricke Giber die Neille wurde zerstart, Die Doppelbriicke
Uber die Neile ist zur Halfte wieder aufgebaut worden.

Mittelpunkt des Parks ist das an einem See gelegene Neue Schioss,
das bis 1863 im Neorenaissance-Stil umgebaut wurde. 1945 ist es
weitgehend zerstort worden. Es wird aus Mittein des Landes derzeit
wiederhergestelit. Zu den weiteren Bauten gehéren das Alte Schioss,
das Kavaliershaus, die inzwischen restaurierte Orangerie und neun,
teilweise noch nicht wiederhergestellte Gebsude aus dem 19. und
frihen 20. Jahrhundert (darunter der Marstall, das Schlossvorwerk,
die Remise und die Reithalle). Im Bergpark befinden sich sieben
weitere Gebaude, die zum grollen Teil unbewchnbar sind.

infolge der Zerstérungen im Neuen Schioss unmittelbar nach
Kriegsende und der Auslagerungen durch den letzten Eigentomer,
den Grafen Arnim, sind in Muskau Kunstgegenstande nicht mehr
Gberliefert. ’




5. Kulturelle Aktivitaten

Mit der Restaurierung der Orangerie 1995 und der ErsthliefSung.
weiterer Raume sind die Voraussetzungen fiir ein vielseitiges
kulturelles Angebot geschaffen worden. Es finden eigene und
L‘J.bernommene Ausstellungen zu den Bereichen Gartenkunst,
Denkmalpflege, Geschichte Pucklers und seines Umfelds statt.
Gezeigt werden auch Ausstellungen moderner Klinstler. Das
Kulturprogra'mm umfasst Vortrage, Lesungen, Konzerte und
Parkfihrungen. Seit 1999 findet eine internationale Musiksommer-
akademie statt; International Park Orchestra.

Eine Erweiterung der kulturellen Aktivitaten wird sich mit neu
geschaffenen Raumen im Neuen und Alten Schioss, im Kavaliershaus
etc. ergeben. )

6. Wissenschaftliche Aktivitaten

Die Vergrofierung des Personalbestandes in den Jahren 1997 bis
1999 fuhrte u.a. auch zu der Schaffung von zwei Volontarstellen

und der Stelle eines technischen Assistenten, so dass in Kombination
mit der Geschaftsfahrung in dieser Konstellation - in derzeit allerdings
nur geringem Umfang - wissenschaftliches Arbeiten intern erfolgen
kann. Da die genannten personellen Kapazitaten aber nicht zuletzt
durch die Vielzahl laufender Bauprojekte und Aufbauarbeiten
weitgehend gebunden sind und gleichzeitig die aktuelle Haushalts-
situation die Beauftragung externer Spezialisten zul4sst, werden in
jedem Jahr Forschungsauftrage zur Bau- und Parkgeschichte und
zur Vorbereitung wissenschaftlicher Ausstellungen vergeben.

Seit 1997 veranstaitet die Stiftung jahrlich ein groRes internationales

Symposium zu unterschiedlichen Themen der Kunstgeschichte und

der Gartendenkmalpflege, das sich mittlerweile in Fachkreisen
etabliert hat. Die Ergebnisse werden in einer neuen Schriftenreihe

' .Muskauer Schriften* (bisher 3 Bde.)} versffentlicht.

Wichtigstes Forschungsprojekt ist in den nachsten beiden Jahren die
wissenschaftliche Grundlagenarbeit zur Vorbereitung der Ausstellung
zur England-Reise des Fursten Pickler. Hierbei steht mit den

- Plcklerschen ,Erinnerungsalben’ und dem nunmehr in Branitz
verfigbaren Briefwechsel Plckiers aus der Varnhagen-Sammiung
der Jagellonen-Bibliothek in Krakau unerforschtes, teilweise
spekta-kulares Quellenmaterial zur Verfiigung, mit dem ein
wissenschaftlich wesentlich exakteres Plckler-Bild gezeichnet
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WErgen xann ais Qasjenige, was Ui arlugisin rulsuiuigasw iu
widerspiegelt und in starkem Male immer noch auf Publikationen des
19. Jahrhunderts fufit.

7. Internationale Zusammenarbeit

Die Zweistaatlichkeit des‘ Muskauer Parks bewirkt automatisch, dass
wichtige Bereiche der Stiftungsarbeit grenzibergreifend und
international ausgerichtet sein mussen, um Erfolg zu haben.

Die deutsch-poinische Zusammenarbeit bei der gemeinsamen
Restaurierung des Muskauer Parks lauft mittlerweile seit elf Jahren
und hat nie fur méglich gehaltene Erfolge hervorgebracht, die auf
grof3e internationale Resonanz stoRen, wie der 1999 verliehene
Ehrenpreis im Rahmen des Melina-Mercouri-Wettbewerbs der
UNESCO belegt. Die Antragstellung auf Anerkennung als Welterbe
wird seit 1998 vorbereitet.

Einen wichtigen Schritt in der Entwickiung der grenzubergreifenden
Beziehungen stellt das deutsch-polnische Jugendprojekt der Arbeits-
verwaitung beider Lander dar, welchem als erstes Vorhaben dieser
Art Uberhaupt eine wichtige Vorreiterrolle zukommt. Seit 1998
unterstitzen deutsche und polnische Jugendliche, die quartalsweise
wechselnd in beiden Teilen des Parks tatig sind, die Restaurierungs-
arbeiten. Bildungsmafinahmen einschlieftlich Unterricht in der jeweils
anderen Sprache flankieren das Projekt. Sukzessive entwickelt sich
derzeit aus diesem Projekt eine national und international aus-
gerichtete Aus- und Weiterbildungseinrichtung in der Gartendenkmal-
und Kulturlandschaftspflege (,der gehobene Gartnerdienst"), die
JMuskauer Schrule", sowie ein deutsch-polnischer Betrieb, der ,Griine
Betrieb”, der das einmalige Know-how kiinftig nutzen soll.

Fur die ,Muskauer Schule” in der Tradition Pucklers liegt der
Vorentwurf eines Rahmenlehrplans vor. Die Schule soll im Nordfligel
des derzeit restaurierten Neuen Schlosses angesiedelt und in
Zusammenarbeit mit der Bundesanstalt fur Arbeit verwirklicht werden.

Etliche deutsch-polnische Studentenworkshops, die Organisation der
deutsch-polnischen Parkfeste sowie seit 1999 die Proben und
Aufohrungen des International Park Orchestra im Muskauer Park
erganzen die derzeitigen Aktivitaten der Stiftung im Hinblick auf dle
internationale Zusammenarbeit,

In Zukunft soliten der durch die Erfolge in der Gartendenkmalpflege
und im Veranstaltungsbereich gelegte Trittstein in der deutsch-
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polnischen Zusammenarbeit sowie die einmalige politische Lage des
Muskauer Parks verstarkt genutzt werden, um die deutsch-polnische
Kooperation auch auf komplementare kulturelle und wissenschaftiiche
Bereiche auszudehnen. Entsprechende Férderkonstruktionen sind
hierzu allerdings die Vaoraussetzung.

Des Weiteren legt es die Internationalitat des Weltenbummiers
Plckler geradezu nahe, Uber die deutsch-polnische Zusammenarbeit
hinaus einen Muskauer Knoten in das Netzwerk der internationalen

_kulturellen Beziehungen zu kntipfen. Die Arbeiten zur Vorbereitung
der Ausstellung zur England-Reise des Flrsten P{ckler bieten hierzu
eine erste bedeutsame Gelegenheit.

8. Finanzierung

8.1 Haushalt 2000

Einnahmen
Eigene Einnahmen DM 429,400
Zuschisse
Land 500.000
Bund 500.000
Sonderzuschuss des Landes zur
Ausfinanzierung 2.336.900
b8y 36.800
Baumitte!
Land 3.700.000
Bund 3.700.000
DM 11.203.100
Ausgaben
Personalausgaben ‘DM 2.463.600
ABM etc. ' 1.892.500
Sachausgaben 1.058.200
Investitionen 20.000
Baukosten 4.987.700

DM 10.422.000
Die Zuwendungen zum laufenden Haushalt sind angesichts der

Stiftungsziele auRerordentlich knapp bemessen. Es misste versucht -
werden, EU-Mittel zur Verstarkung zu erhalten.
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8.2 P_ersonal

Héherer Dienst 2
Gehaobener Dienst 6
Mittierer Dienst 3
Arbeiter ' 32,2
43 2 Stellen

/

Die Zahl der durch ABM unterstUtzten Gartner und Gartenarbeiter,
darunter vier Azubis ist ausreichend, um die Restaurierung des
Gartenensembles auch im Parkbereich umzusetzen. Dagegen ist der
Verwaltungsbereich mit elf Stellen aulerordentlich knapp bemessen.
Die Betreuung des Informationsbereichs und der Ausstellungen kann
zur Zeit nur iber ABM (40 Beschaftigte!) bewaltigt werden.

8.3 Baumafinahmen

Zwischen 1893 und 2000: Zunachst wurde dié Qrangerie als
Veranstaltungsort und als Sitz der Verwaltung restauriert und 1995
eingeweiht. Das Neue Schloss wurde als Rohbau instand gesetzt. Seit
1999 laufen die Planungen und Arbeiten zum Abriss der Industrie-
brache auf dem Stiftungsgeldande und zur Neuordnung der Flachen.
Der erste Bauabschnitt der im Krieg zerstorten Doppelbracke, der
zentralen Verbindung beider Parkhalften (ber die Neile, wurde
1999/2000 durchgefihrt. Verausgabt wurden DM 30.767.700 fur diese
Malinahmen.

Laufende Baumalnahmen: Der Innenausbau des Neuen Schiosses
hat mit der Herrichtung des Nordflugels fir die Zwecke der Muskauer
Schule begonnen. Die Restaurierung des Marstalls im Schlossvorwerk
wird ebenfalls in Angriff genormmen. Mit der Restaurierung der
Orangerie, des Schlossvorwerks und der Neuardnung des Areals des
ehemaligen Schaltgeratewerkes wird der erste wichtige zusammen-
h&ngende Baukomplex im zentralen Parkbereich im Zeitraum 2003/04
weitgehend abgeschiossen sein. Nach der mittelfristigen Planung
stehen dafur pro Jahr DM 3 Mio. zur Verfigung. Hinzu kommen
Sondermittel aus dem Programm "Kultur in den Neuen Landern® in
Héhe von DM 2 Mio.

Geplante Malinahmen: Der zweite bauliche Schwerpunkt, der zeitlich
vorgezogen werden sollte, wird sich der Sanierung bzw. dem Ausbau
der drei markanten Bauwerke im Parkzentrum - dem Neuen Schloss,
dem Alten Schloss und dem Kavalierhaus - widmen. Als dritter

- und for die westliche Seite letzter - Bauschwerpunkt wird die
Restaurierung und Sanierung der Gebaude im Badepark folgen.




Parallel zu den drei grof3en Baukomplexen sind etliche weitere
Einzelbaumalnahmen auch im-Bereich der Gartendenkmaipflege
(Restaurierung der Blumengarten, Aufbau eines Kiibelpflanzen-
sortiments, Neuordnung des Garntnereigeldndes) geplant. Besonders
hervorzuheben ist die Vollendung der Doppelbricke und der Bau der
Zweiten Neille-Bricke, der Englischen Briicke.

Die Kosten fur die Wiederherstellung des Schlosses und die
Sanierung des Alten Schlosses und des Kavalierhauses werden mit
ca. DM 45 Mio. angegeben. Weitere hohe Mittel sind fur die Gbrigen
Bauwerke und Anlagen sicherlich in nochmaliger gleicher Héhe
erforderlich. Der Gesamtinvestitionsbedarf wird noch mindestens
DM 100 Mio. betragen.

- 9. Zukunftsperspektiven

Die Wiederhersteliung des First Plckler-Parks und seiner
historischen Bauten ist im Blick auf die Osterweiterung Europas eine
wegweisende und zukunftsorientierte Aufgabe. Die einzigartige
Situation vor Ort ist von hohem politischen Wert. Die Chance sclite
zum Aufbau eines deutsch-polnischen Kulturwerks genutzt werden,
das gemeinsame kulturelle und soziale Projekte umfassen sollte:

- gemeinsame Gartendenkmaipflege in der Praxis und Theorie
{(Muskau-Schule fir Gartendenkmaipflege)

- gemeinsame Bewaitigung sozialer Probleme z.B. durch
Arbeitsbeschaffungsmalnahmen _

- gemeinsame Aufarbeitung deutsch-polnischer Beziehungen im

~ Grenzbereich durch Symposien, Tagungen, Ausstellungen,

Exkursionen, Jugend- und Familienaustausch etc.

- Aufbau einer deutsch-polnischen Sprachschule

- Aufbau einer deutsch-polnischen Musikakademie _

- Einbindung des Plckier-Parks beiderseits der NeiRe in eine
Tourismus-Konzeption.

Fur die gemeinsame Arbeit neben der Pflege des Parks auf beiden
Seiten der Neile, ist Raum zu schaffen. Empfohlen wird der
beschleunigte Ausbau des Neuen Schlosses. Im Nordfliige! ist die
Muskau-Schule fur Gartendenkmalpflege vorgesehen. im zentralen
Westfluge! kénnten Arbeits-, Seminar-, Ubungsraume, ein Festsaal
und Verwaltungsraume eingerichtet werden, Der Stdflugel bietet sich
fur eine Daueraussteliung zum Thema ,Grenzen in Europa oder
Europa ohne Grenzen” und fur Sonderausstellungen an, die sich
Themen deutsch-polnischer Beziehungen widmen.

ER. .1



" Das Kavalierhaus sollte zu einem Gastehaus mit Restaurant
hergerichtet werden.

' Die Erweiterung der Stiftung First Pickler-Park Bad Muskau zu
einem deutsch-polnischen Gemeinschaftswerk solite eines Tages

" einmiinden in eine Stiftung europaischen Rechts, die von deutscher
und polnischer Seite unter Beteiligung der Europaischen Union
getragen werden sollite. Die Geschaftsfuhrung sollte in den Handen
der bisherigen Stn‘tung Farst-Puckler-Park tiegen. Die EU solite zur
Mitfinanzierung gewonnen werden. Auf diesern Wege kénnte die
stiftung Furst-Plickler-Park Bad Muskau/Leknica ein Vorreiter in 'der
kulturellen Zusammenarbeit in Europa werden und eine lander-
Ubergreifende Stiftungsform verwirklichen,
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1. Description of the Property

1.1. Location

The Muzakowski / Muskauer Park is situated on the territory of Poland and Germany on both
sides of the state border that coincides with the Lusatian Neisse River. It lays 120 km North-East
of Dresden and 90 km South-West of Zielona Géra towns. The park extends from 51°32'00" to
51°34'42"N and from 14°42'10" to 14°45'45"E.

1.1.1. Polish Side

wojewodztwo lubuskie, powiat Z_ary, miasto teknica
(Lubuskie Voivodeship, region Zary, town of Leknica)

1.1.2. German Side
Sachsen, Regierungsbezirk Dresden, Region Oberlausitz, Niederschlesischer
Oberlausitzkreis, Stadt Bad Muskau
(Saxony, Niederschlesien Bezirk Oberlausitz, town of Bad Muskau)

1.2. Area of the Site

site area: 348.00 ha
buffer zone area: 1 204.65 ha
site area

The boundaries of the site proposed for inscription comprise an area of the historic Muzakowski /
Muskauer Park shaped according to Hermann von Pickler's idea by himself and subsequently by
his follower Eduard Petzold.

buffer zone area

Included in the buffer zone are the outside lands of the Muzakowski / Muskauer Park laying
beyond the borders of the site area, as well as the open and urbanised land of both towns of Bad
Muskau and teknica linked by perspectives and functionally with the park layout. The buffer zone
proposed takes into account a protection for both Polish and German parts of the park.

1.2.1. Polish Side

site area: 211.90 ha
buffer zone area: 584.00 ha

The site area comprises Park on Terraces and the Arboretum created by Eduard Petzold.

Park on Terraces 137.60 ha
A. Central Sector 59.42 ha
B. English House Sector 27.48 ha
C. Hermann’s Oak Sector 50.70 ha
Petzold’s Arboretum 74.30 ha
D. Arboretum Sector 74.30 ha

Buffer zone area includes Outer Park, Upper Park, forest areas under State Forest Authority
administration and a fragment of the town of Leknica linked by views and functions with the park.

Upper Park 53.16 ha
E. Nursery Sector 21.56 ha
F. Pheasantry Sector 31.60 ha
Outer Park 50.84 ha
G. Alt Kdbeln Sector 50.84 ha



State Forest 179.10 ha
Bronowice Fields 199.90 ha
Town of Leknica 101.60 ha

1.2.2. German Side

site area: 136.10 ha
buffer zone area: 620.65 ha

The site area comprises Castle Park with a residential centre, Spa Park and the Upper Mountain
Park including Upper Walk, which connects it with the Castle Park.

Castle Park: 69.10 ha
Spa Park: 3.85 ha
Upper Mountain Park: 56.55 ha
Upper Walk: 6.60 ha

Buffer zone area includes the Lower Mountain Park, Park of Krauschwitz, the historic centre of the
town of Bad Muskau and the areas of the town in the outside zone linked by views with the park.

Lower Mountain Park: 49.15 ha'
Park of Krauschwitz: 16.40 ha
Historic centre of the town of Bad Muskau: 30.00 ha
Area of one-family-houses

(in former times for gardener families: 2.60 ha
Part in the west of the Castlepark: 450.00 ha
Part in the south of the Castlepark: 72.50 ha

1.3. A Brief History

Park Muzakowski / Muskauer Park — was founded by Prince Hermann von Pickler-Muskau.
Having inherited the family seat of Muskau in 1811, inspired by his travels to England, the Prince
started transforming the ancient residence into a very large area landscape park. The symbolic
beginning of the Park dates back to the year 1815, when Plickler published his letter informing the
inhabitants of Muskau about the intention to set up the Park.

The Prince himself was the author and creator of the layout composition of the Park, although he
was assisted in the development of that work by most distinguished planners and architects
advising him: John Adey Repton, Carl Friedrich Schinkel, Peter Joseph Lenné. Jacob Heinrich
Rehder was his regular collaborator and manager of the works on the Park.

Pickler continued the works on developing the Park until the year 1845, when for financial
reasons he was forced to sell Muskau. Over the thirty years of creative work he managed to fully
arrange 257 hectares of the Park on both sides of the river Neisse.

In 1846 the estate of Muskau was acquired by Wilhelm Friedrich Carl Prince of the Netherlands.
Further works on the Park were conducted on his behalf by Eduard Petzold, a distinguished
planner, author of several dozens of landscape developments, including numerous ones of a
scale comparable to Muskau. Petzold introduced additions and corrections of the composition,
continuing Pickler’s ideas at the same time. In accordance with Plckler’s intentions a green belt
surrounding the western and eastern part of the town was created. Its new element consisted of
the extensive Arboretum — one of the largest collections of tree species in Central Europe. During
that period most of the built up structures in the park were rebuilt anew. The Park reached the
acreage of 550 hectares.

In 1883 the estate became the property of the von Arnim family.

! This part is also owned and managed by the Foundation “Fiirst-Piickler Park Bad Muskau”



In 1930, following the initiative of Adlolf and Sophie von Arnim, together with the Counts von
Pickler-Branitz, the Prince Plickler Association was established. Its purpose was to protect and
popularise the creative works of Hermann von Puckler- Muskau. In 1931 the Park was granted the
status of a nature reserve.

Intensive military combats during the passage of the front line crossing the river Neisse near the
end of the second world war inflicted serious damages in the Park: the Castle suffered from fire,
most of the built up structures in the park were damaged, many trees were lost. Despite that the
Park’s core value survived, that is its clearly readable extensive spatial composition.

The establishment of the Polish-German state border on the Neisse river following the war
resulted in the permanent partition of the Park. In spite of these changes, the western part was
cultivated without interruption.

The eastern, now Polish side of the Park was divided among new users: the State Forestry
Administration and a State-Owned Farm. On the territory of a former suburb of Muskau and the
settlement of Lucknitz a new township was founded under the name of Leknica.

Works on the preservation and conservation of the Polish part of the Park were initiated at the
initiative of the Centre for the Preservation of Historic Landscape in the late nineteen-eighties.

1.4. Significance of the Park

1.4.1. Authenticity and Integrity

The landscape garden remained unchanged in its spatial structure, including its predominant
components of woods, its path system, the design of water features, the sensitive modelling with
its park constructions, as well as the position of the buildings within the park system. Therefore,
this landscape garden represents an authentic witness of Prince Pickler’s landscape art of the
early 19" century with its uncommon density of original substance, reflecting a high degree of
integrity.

A further striking fact is that not any type of excessive re-modelling took place. Losses or changes
of usage are not recorded.

The unique art of Puickler’s landscape design can still be impressively experienced and studied in
an unaltered state in the Muzakowski / Muskauer Park.

It is to be especially emphasised that the well-preserved condition of the Muzakowski / Muskauer
Park in its authenticity and integrity did not experience any impairment through the bi-national
status of the park and the border function of the river Neisse.

1.4.2. Value of the Property

The Muzakowski / Muskauer Park is an outstanding example of a 19th century style landscape
park. Among the values distinguishing this Park the following should be mentioned:

Historical value

The Park is an outstanding artistic piece of evidence on the life’s work of one of the leading
personalities in European history of art of the 19" century, Prince Hermann von Ptickler- Muskau.
As a great admirer of gardens, von Puckler was not only the author of landscape layout designs,
which he created in his own estates of Muskau and Branitz. He also participated in the
development of mane well known landscape gardens, belonging to the distinguished families of
that period. Nevertheless, the landscape complex of Muskau remains as his greatest work. It
could be created only thanks to von Plickler's extraordinary personality, his various talents and
interests, as well as a very rich life.

Pickler came to be famous as a character depicted in the novels of well known authors of those
times, including E.T.A. Hoffmann and Charles Dickens. His social life abounding in scandals and
many travels provided inspiration for caricatures published in the high society chronicles of the
European press numerous times.

Pickler possessed outstanding literary talents. His letters from his travels around Europe and
Africa were compulsory reading in the circles of high society. The volume published under the title
Briefe eines Verstorbenen (Letters of a Dead Man) was positively appraised by Geothe.
Translated into several European languages, it became an editorial success. But Plickler became
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famous above all as the author of the treatise devoted to the art of landscape gardening entitled
Andeutungen Uber Landschaftsgartnerei (Hints on Landscape Gardening) published in 1834,
translated into French and English.

Aesthetic and artistic values

In terms of the history of the art of gardening the Muzakowski/Muskauer Park is an example of a
classical landscape garden. It is regarded as one of the leading masterpieces of European
gardening art and recognised by the most significant works on this field of knowledge.

His written work entitled Andeutungen Uber Landschaftsgartnerei (Hints on Landscape
Gardening), a treatise devoted to the art of gardening, gained recognition not only among experts
in his own country and abroad, but was also highly popular among the landowners. The examples
and theories presented in the Andeutungen ... were largely implemented in the park of Muskau
created by Puckler. Thanks to that the Park is a rare example of theory and practical
implementation combined.

For many years the theoretical work and the Park itself provided inspiration for other designers of
landscape gardens. They influenced decisively the activities the followers, especially Eduard
Petzold, who remarkably contributed to the maintenance of its character, and observing Plckler’s
ideas he extensively expanded the Park, and also propagated the ideas on garden design
throughout Europe.

The Muzakowski / Muskauer Park is characterised by extraordinary simplicity and enormous
expanse of the composition. The river Neisse occupies a central place. Its sloping banks and
terraces are inscribed into the different elements of the composition, and the applied means have
served to underline the natural shaping of the land.

The basic principle of the composition created by Pickler consists of combining the residential
centre of the layout structure, located on the western bank of the river, with the other dominant
features by using an intricately constructed network of interrelated views. The thus developed
arrangement of view axes connects the different sites and built up structures on both sides of the
river, enabling to view them from different perspectives.

In the vegetation structures the laws of natural composition were applied, using mostly the local
plant species, with the help of which many different sceneries and interiors were constructed.

Social and political value

The Muzakowski / Muskauer Park is an outstanding example of Polish-German cooperation to
save the common cultural heritage. Joint restoration activities contribute to the activation, mutual
knowledge and cooperation among the inhabitants, schools, organisations, institutions and
official authorities of Bad Muskau and teknica. This cooperation has provided the foundation for
the launch of the first pilot programme of work-providing measures for the unemployed called
“Learning and Working across Borders”.

Over successive years the Muzakowski / Muskauer Park gains increasing political significance,
rising to the rank of a symbol of international cooperation for the safeguarding of cultural heritage.

1.4.3. Comparison with other Properties

The Muzakowski / Muskauer Park relates directly to the best English landscape parks of the same
period, such as: Windsor, Ashridge, Richmond Hill. The experiences gained in the process of
creation of the Muzakowski / Muskauer Park were applied by Piickler-Muskau to the development
of successive other parks: Babelsberg, Klein Glenicke, Branitz. The way laid out by
Pickler-Muskau was followed by many other creative designers. The most important one among
them was Eduard Petzold, whose works are preserved on the territories of Germany, Poland, the
Netherlands, the Czech Republic, Austria, Bulgaria, Turkey.

1.5. Agencies with Management Authority

1.5.1. Entire Property
The body co-ordinating the park conservation process on both sides of the state border is the

Polish- German Working Group called into existence under a co-operation agreement on the
protection and restoration of the cultural landscape heritage of The Muzakowski / Muskauer Park
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between the Centre for the Preservation of Historic Landscape and the "Furst-Puckler-Park Bad
Muskau" Foundation. Three individuals from either side staff the group. Leaders over the group
are Director of the Centre and President of the Foundation. The task of the group is the exchange
of experience, keeping the other side mutually informed about research, documentation &
designing and execution works and presenting the plans for the activities.

1.5.2. Polish Side

Krajowy Osrodek Badan i Dokumentacji Zabytkéw
(National Centre for Historical Monument Studies and Documentation)

former:
Osrodek Ochrony Zabytkowego Krajobrazu, Narodowa Instytucja Kultury
(the Centre for the Preservation of Historic Landscape, a National Institution for Culture)

Al. Ujazdowskie 6, 00-461 Warszawa, Poland

Tel. +48 22 628 50 08, 09; fax +48 22 621 25 73; e-mail: info@kobidz. pl
ul. Szwolezeréw 9, 00-464 Warszawa, Poland

tel. +48 22 629 37 91; fax +48 22 622 65 95

By Order of the Minister of Culture No 54, from the 15" October, 2002, the former Osrodek
Dokumentacji Zabytkéw and Os$rodek Ochrony Zabytkowego Krajobrazu were merged into one
new institution, the Krajowy Osrodek Badar i Dokumentacji Zabytkéw, witch took over the assets,
liabilities and commitments of the combined institutions of culture (see: 85 of the Order, app. No.

1).

App. No. 1, App. No. 3

1.5.3. German Side

Stiftung “First-Pickler-Park Bad Muskau”

(“Prince-Puckler-Park Bad Muskau“ Foundation)

Orangerie, D-02953 Bad Muskau

tel. +49 35771 — 52010, fax +49 35771 — 52014, e-mail: direktion.stiftung@muskau.de

The preparation of budget plans, the legal property administration, as well as taking care of large
construction projects belong to:

Séachsisches Staatsministerium der Finanzen
(Ministry of Finance of the State of Saxony)
Carolaplatz 1, D-01097 Dresden

The departments in charge are:
Referat 42 (Legal Desk, Castles and Gardens ), and
Referat 52 (Budget, Castles and Gardens, State Spas, Bad Muskau Foundation).

The management of construction measures on high buildings and large park architecture
elements is delegated by the State Ministry of Finance to:

Staaatliches Vermdgens- und Hochbauamt Bautzen

(State Office for Property and High Construction Bautzen)

Fabrikstral3e 48, D-02625 Bautzen

The departments in charge are: the Desks for High Construction and Real Estate.

App. No. 2
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1.6. Ownership

1.6.1. Polish Side

Site area, 211.9 ha, is entirely the State Treasury property under administration by the National
Centre for Historical Monument Studies and Documentation.

Buffer zone area, 584 ha, is subdivided into the State Treasury, Municipality of teknica and
private owners.

e  483.0 ha — State Treasury property, of which;

104.0 ha — under administration of the National Centre for Historical Monument
Studies and Documentation (the western section of Outer Park, Upper Park:
Nursery Sector, Pheasantry Sector)

179.1 ha — under administration of the State Forest Authority (Lasy Panstwowe),
199.9 ha — under administration of the Treasury Agricultural Property Agency
(Agencja Wtasnosci Rolnej Skarbu Panstwa) - (eastern section of Outer Park -
Bronowickie Fields).

e 58.2 ha — owned by the municipality of town of Leknica

e  42.8 ha — privately owned.

1.6.2. German Side

Site area: 136.10 ha
Buffer zone area: 620.65 ha

Legal owners of the German side of the park:

The Free State of Saxony

Concerning legal ownership issues represented by:
Staatliches Vermdégens- und Hochbauamt Bautzen
Abteilung Liegenschaften

Fabrikstrale 48, D-02625 Bautzen

The Free State of Saxony holds 134.65 ha of the Site Area, almost the entire territory of the park
as its property. Furthermore, c. 2.7 ha of the Buffer Zone Area, which includes about 25% of the
woodlands areas constituting its property.

The Town of Bad Muskau

Concerning legal ownership issues represented by:
Stadtverwaltung Bad Muskau [Municipal Administration]
Liegenschaftsamt

Berliner Stral3e 47, D-02953 Bad Muskau

The land owned by The Town of Bad Muskau owns c¢.24.25 ha of the Buffer Zone Area amounts
to about 10 % of the area of the inner town core, which consists of public road surfaces and plots
mostly built up with public buildings, the Muskauer cemetery and a forest.

In a private ownership is 1.45 ha of the Site Area and c. 593.70 ha of the Buffer Zone Area. The
areas held in private ownership are divided among several hundred owners and who have
relatively small plot areas each. Approximate 16.4 ha of it lies in the Krusschwitz Commune.

The Site Area — the core zone - of the German part of the park comprises according to Pickler’'s
concept the area of the historical town centre of Bad Muskau.
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“... To enclose the town by the park in such a manner, so that in the future it should comprise a
part of the same whole with its grounds.“*

In the inner town area the secondary school with a sports hall, the main cemetery, as well as the
Gehalm Place, Gorlitzer Street, Post Place, Market Place, including the roadways is the property
of the town. The remaining c. 90 % of the inner town area is held in private ownership.

Two further privately owned areas lie also still within the park territory:

— In the industrial area: the water power station on the rive Neisse, opposite to the Weir Island,

— Parts of the large ravine at the edge of the Upper Mountain Park, here an agreement is in force
concerning the maintenance complying with the requirements of Heritage Conservation. The
buy out of these lots of land has not been realised as yet.

Of the planned purchases of land, it was possible so far to have the area of the Dominium bought
out by the Free State of Saxony, a very significant area of land at the very sensitive park by-pass
Upper Walk encircling the town.

Under the conditions of observing the requirements of conservation a spa development zone is
delimited. The municipal cemetery will develop a further plot of land.

The village of Berg, situated to the north of the Upper Mountain Park, the area on both sides of the
Weinbergstralie street, as well as the district of Alt Kébeln settlement and parts of the settlement
of Krauschwitz, all display a loose rural density of buildings. The area of the park family houses, a
former workers’ housing settlement at the northern edge of the Mountain Park is privately owned
and is singled out as a buffer zone.

All the remaining areas of the Mountain Park are owned by the Free State of Saxony.

To the West of this park there are still a further 16.4 hectares of the park under the property
administration of the commune of Krauschwitz. After the end of the WW 11 this park territory was
transferred to private owners as land subject to land reform. No inroads into the park territory
resulted from that.

An integral component part of Prince Pickler's landscape concept consists of the open spaces
surrounding the park, which form the transition to the open landscape. The agriculturally exploited
land areas to the Northwest of the Mountain Park fulfill this function. They are held in private
ownership and are leased for use by a farming enterprise, which is the successor of former
Farming Cooperative [LPG].

To the South of the Spa Park, the meadows on the riverside of the river Neisse and a strip of
garden land to the west of the B 115 highway, both plots in private ownership, are classified as a
buffer zone.

About 75% of the woodlands contained in the buffer zone are in private ownership,
Approximately 25 % of them belong to the town of Bad Muskau. A part of this woodland area is
exploited economically by the Forestry Administration of Saxony on the basis of land-lease
contracts.

1.7. Legal Status

1.7.1. Polish Side

The Culture Reserve institutioned on the initiative of the Centre for the Preservation of Historic
Landscape on the grounds of the Local Town and Country Development Plan for the Town of
teknica: Rezerwat Kulturowy - Park Muzakowski w teknicy.

Legal protection of the cultural values of the area of the property:

Entry in the Historical Monuments Registry of the Lubuskie Voivodeship under the 1962 Historical
Monuments Protection Act. The subject of protection are tangible and intangible assets that are
the remnants of the vast park layout in teknica, realised in accordance with the Hermann von
Pickler-Muskau's idea. To secure cultural and natural values of the park, any business activities
in the area protected by conservation protection, which might destroy or affect the historic spatial
arrangement and natural conditions of the site, have been forbidden. The entry in the historic

Pickler, Hermann von: Andeutungen Uber Landschaftsgértnerei. Stuttgart, 1834. p. 171-172.

® LPG: Landwirtschaftliche Produktionsgenossenschaft — Farming Production Cooperative
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monuments registry is equivalent to the protection of a property as a monument of the past. Any
activity must be agreed with the Provincial Historic Monuments Conservator's Office.

The Local Master Town Development Plan for the Town of £.eknica of 27" May 1994 as amended.
The Local Town Development Plan of Leknica, a local law act, imposes conservator's restrictions
on the park area and on its buffer zone.

Legal protection of the natural and cultural values related to the property:

The Landscape Park “tuk Muzakowa” (Muskauer Arc), under the Nature Conservation Act,
extends protection for natural and cultural values over the areas situated alongside the river
Neisse (Przew6z-Bukowina) and the uplifted terrain of the frontal moraine of the Middle Polish
glaciation period (teknica-Tuplice). The subject of protection is the central part of the
glacitectonically-disturbed heights of Muskauer Arc, the biotopically diversified forest areas with
abundant flora and fauna of the river Neisse and river Skroda valleys.

The Protected Landscape Area (ordinance of the Voivod of the Zielonogérskie Voivodeship under
the Nature Conservation Act). Under protection are the areas of the river Neisse and forestland,
primarily in the northern part of the commune of Leknica, comprising the area of The Muzakowski
/ Muskauer Park with adjacent forests.

Nature Monuments entered in the historic monument registry of the Zielonogérskie Voivodeship
(Lubuskie Voivodeship today):

— English oak (Quercus robur), girth 870 cm, c. 700 years

— English oak (Quercus robur), girth 790 cm, c. 660 years

— English oak (Quercus robur), girth 760 cm, c. 500 years

— English oak (Quercus robur), girth 540 cm, c. 400 years

— English oak (Quercus robur), girth 350 cm, c. 250 years

— European beech (Fagus silvatica), girth 340 cm, c¢. 250 years

— European beech (Fagus silvatica), girth 380 cm, c. 250 years

1.7.2. German Side

The entire German part of the Muzakowski / Muskauer Park was granted protection on 14"
October 1955 as a Historical Monument of Landscape and Garden Composition. On 2 January
1984 this granting of protection for the park within its borders was confirmed. The protection of the
Muzakowski / Muskauer Park as a Monument of Culture is assured today by the Law on the
Protection of Monuments of the Free State of Saxony.

On the German side of the park the complex is subject to various legal protection regulations,
which are partly mutually related with one another.

First of all, the German part of the park is protected as the entire area as a Monument of Cultural
Heritage (object integrity)*.

Furthermore, within the limits of the park there are individual monuments that are singled out.
These include all the significant buildings and furnishing elements, e.g. such as the bridges over
the Hermann's Neisse watercourse, two entrance gates to the park, and the weir on the
Hermann’s Neisse. This list of monuments® contains also a number of historical buildings within
the Old Town of Bad Muskau and in the neighbouring villages that are historically linked to the
park. Also the core area of the town of Bad Muskau, together with the surrounding parts of the
locality is marked as areas under Historical Monuments’ Protection.

* Sachsisches Denkmalschutzgesetz (Sachs.DSchG) — The Saxon Law on Protection of Monuments of 3.
March 1993, amended by the Law of 4 July 1994.

® Landesamt fur Denkmalpflege Sachsen: Kulturdenkmale im Freistaat Sachsen. Kreis: Niederschlesischer
Oberlausitzkreis. Ort: Bad Muskau. 1995. [State Protection of Monuments Authority of Saxony: Cultural
Monuments in the Free State of Saxony. District: Lower-Silesian Lausitz District. Locality: Bad Muskau.
1995]
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Any changes concerning the monuments are possibly only subject to approval by the authorities
for the protection of monuments. Moreover, the Law on the Protection of Monuments prescribes
also the protection of the environment of each object earmarked as a monument. Possible
impairments, e.g. the disturbance of views between the different particular parts of the park by
planned new buildings, can be prevented by means of these legal measures.

The enforcement of the Law on the Protection of Historical Monuments, as far as the territory in
possession of the "Furst-Plckler-Park Bad Muskau" Foundation is concerned, belongs to the
Supreme Protection of Monuments Authority at the Government Executive in Dresden, which is
professionally supported by the State Office for the Conservation of Historical Heritage in
Dresden. As far as municipal or private properties are affected — which is often the case e.g. with
regard to the protection of the surroundings of the park — the Subordinate Protection of
Monuments Authority of the County is in charge.

Moreover, the mapping of the monuments in terms of content has been included in the land use
plan for Bad Muskau (Municipal Land Use Zoning Plan), so that the park appears there as a
separate area protected as a Monument of Historical Heritage. As a further special feature, the
extensive protection of the surroundings from the general building development plan for Bad
Muskau and Krauschwitz from the year 1980 has been integrated into the Land Use Plan. The
County, i.e. its Executive Council, allows modifications of the Land Use Plan only subject to a
decision of the Municipal Council passed by majority vote with the participation of the spokesman
for the public interests and the legal approval.

Furthermore, since 1968, the German part of the park in its entire territorial expanse is a
component part of the landscape protection area of “Neil3eaue”, a protected category subject to
the Law on the Protection of Nature.’ It covers an area of 1126 hectares and extends from the
state border (which is at the same time the northern border of the Free State of Saxony) across
the park, and further on some 30 kilometres upstream of the river Neisse to the South.

The highest objective it to assure the protection of the unique cultural landscape contains the
Muzakowski / Muskauer Park. All the planning measures in the area have to be subordinated to
this purpose of its protection.

Any interference in the territory under landscape protection, which is at the same time
information-wise included in the Land Use Plan of the Town of Bad Muskau, are possible only
subject to previous approval from the Subordinate Nature Protection Authority of the County.

Through the combination of the protection by the Land Use Plan with the protection of monuments
and the protection of nature, a broad spectrum of legal means is provided to prevent any
disturbing interferences.

A further preventive protection measure results from the growing awareness of the population
concerning the fact, that the park is a unique historical landscape of great authenticity, which
carries the capacity to attract a broad segment of tourist interests.

e [The Law on Nature Protection and Landscape Conservation of Saxony as amended by the Law of 11. 10.
1994, further amended by the Law of 18.03.1999.] S&chsisches Gesetz Uber Naturschutz und
Landschaftspflege in der Neufassung vom 11. 10. 1994, geandert durch das Gesetz vom 18. 03. 1999.
(SachsNatSchG).
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2. Conservation and Restoration Premises

2.1. Development and Maintenance Concept for the Whole Park

A review of the history of the Muzakowski / Muskauer Park, reveals five successive development
phases that present the layout of the Park, from which the conservation outline for the whole
cultural landscape can be derived.

Phase | (- 1811)

This phase lasts until the introduction of Hermann von Pickler’s layout in the year 1811. From that
period originated the important framework planning conditions to be considered by Piickler, e.g.
such as the location of the town, of the castle, the course of the river Neisse, the main roads, etc...
The state of the area, which was later turned into the landscape park, is well documented by the
so called A-Plan based on Pickler's Hints on Landscape Gardening (Andeutungen Uber
Landschaftsgartnerei), and on two descriptions from the late 18" century.

Phase Il (1811 — 1845)

This phase covers the layout and conceptual development of the landscape by Ptickler, initiated
either by remote instructions delivered in his letters, or ordered directly on site — so that it
corresponds with the establishment phase of the Muzakowski / Muskauer Park. The condition of
the estate at the time when it was acquired by Piickler (1845) is very well presented in the most
important and most beautiful plan of the Park dating from the year 1847, which provides the most
significant source of knowledge on this phase of the Park’s existence. For the understanding of
that green work of art the Andeutungen (ber Landschaftsgartnerei (Hints on Landscape
Gardening), published in 1834, in which Pickler himself presents his designing intentions, using
words, illustrations and maps, are of course highly relevant. Nevertheless, these Hints can neither
be treated as the only, nor even as the primary basis for the maintenance and restoration of the
Muzakowski / Muskauer Park, because even Puckler himself diverged at some very essential
points from his own declarations contained in his Hints, when he was actually shaping the Park.

Phase Ill (1846 — 1881)

This phase covers the period of time when the Park was enlarged and consolidated under the
ownership of Prince Friedrich of the Netherlands, from 1846 until 1881. With the help of the high
financial capacity of Prince Friedrich, accomplishments were made particularly in the area of
construction, as the fragile elements of the Park originating from Pickler’s time were replaced
with more durable ones, and thereby Plickler's concept was stabilised and further developed.
Under Prince Friedrich the basic idea of the entire concept conceived by Plickler was preserved,
and also some features of particular areas, on which Puckler had not worked because of various
material constraints, were now extended in the spirit of his concept. Prince Friedrich left behind
him a number of traces in the Park, mainly in the area of construction, but he also left the famous
Arboretum Muskavience in the south-eastern part of the landscape, which in Pickler's time had
consisted of artificially uniform pine tree woods, as an important independent part.

Phase Il is very well documented by the available descriptions, several graphical illustrations, a
well as two large scale maps from the years 1856, 1865 and 1870, and also the Arboretum-Plan
from 1863.

Phase IV (1883 — 1945)

This phase is characterised by the most extensive maintenance of the property, whereby
although additions were made in some points in line with Plickler's concept of the Park, but some
departures from it also took place. In today’s condition, the most remarkable modifications from
Arnim’s time manifest themselves in the appearance of the New Castle, the Cavalier House and
the Castle Outworks. Another construction development from Arnim'’s time consisted of the
erection of the Mausoleum (1886 — 1888) in that place in the Park, which Pickler had reserved for
the construction of his own grave. Located on the eastern side, the Mausoleum was damaged in
the war and completely destroyed in the period after the war, so that the Park area in that place
today is largely back in the shape appearing to be largely as it was at Puckler's time. Similar
events were attached to the formation of another important point of Plickler’s concept of the Park.
The site intended for the Temple of Perseverance, which Pickler never actually realised, was
used in the early nineteen-twenties for the erection of a monumental stone block with Plckler’s
relief in his commemoration. A development unfortunate in terms of design and unacceptable for
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the conservator of monuments was the conversion of farm buildings from Puickler’s time into an
industrial cardboard factory, which was demolished only in 1999/2000. Phase IV is very well
documented with plans, a multitude of photographs — including the first air photographs — as well
as a comprehensive inventory of the estate from the year 1943, drafted by Liben Ivanov
Stoitscheff.

Phase V (1945 — 1992)

This phase involves the conservation and restoration of the property on the German Park side,
with just very small construction changes in a few places of the western part of the Park
(extension of the Cavalier House/Mud-Bath in the Castle Park, erection of an open air stage and
renewed occupancy of the health resort facilities situated in the Spa Park and the Mountain Park).
On the Polish side this phase is characterised by the take over of the park area into forestry
administration and the undertaking of the first restoration measures in the surroundings of the
Pickler's Stone, starting from 1990. This phase ends with the take over of the Park properties in
1992 by the Foundation and by the Center. With phase IV the era of private ownership of the
estate came to an end, and thereby also of periods of successive modifications of its design,
which depended as a rule on changing subjective wishes and also the strongly insufficient
economic conditions of the successive owners. After the destruction of the second world war, the
Muzakowski / Muskauer Park now lying in two different countries, was taken over into state
ownership both on the German and on the Polish side. The most important construction project of
this phase in terms of conservation was the reconstruction of the Old Castle, which was destroyed
in the war. During phase V comprehensive measures for the conservation of the historical values
of the park in terms of gardening were documented by the Park Managers — Kurt Kurland and
Eckkehard Brucksch. Subsequently, in the 1970-ties and 1980-ties the first general inventory
plans covering the whole area were drafted.

Establishment of conservation objectives — formulation of a model

When analysing the historical substance inherited by us, it is clearly evident that the Muzakowski

/ Muskauer Park exhibits a high degree of authenticity in relation to Plckler’'s concept and design.

This applies to:

— the shape of the Park,

— the spatial structure and the view relationships,

— the condition of the tree stand,

— the pathway system,

— the water surfaces, and

— the ground-plan, the cubature and in many cases the style of the buildings and their location
in the Park.

In spite of the marked dominance of the works of Piickler, Muzakowski / Muskauer Park presents
also other substantial monumental values worthy of conservation, which result from phases lli
and 1V, and which stand out from the present appearance of several buildings and Park
architecture objects, but are naturally also visible in the park structure — if only one considers the
arrangement of Petzold’s Arboretum.

As according to the methodological principles of conservation based on the Charter of Venice
(adopted in May 1964 by the 2d International Congress of Architects and Engineers for Historical
Monuments in Venice) and the Charter of Florence (drafted by ICOMOS-IFLA and adopted on
21.05.1981 in Florence) it is necessary “to respect the contributions of all historical periods to the
erection of a monument” (Charter of Venice, Art. 11) and not to let one period — even if it is
significant from the point of view of history of art — “to be given preference at the expense of
another “ (Charter of Florence, Art. 16), so the final conclusion logically follows, that all three
phases (I, 11l and IV), which determined and marked the creation and layout development of the
Park, all three of which were consistent with Plckler’s basic concept, must be taken into account
when formulating a conservation model for the whole complex. It follows once again, therefore,
that the whole estate as existing at the end of its development over the three phases since its
creation — with the exclusion of the few points of interventions contradicting the concept of the
whole, until the time of destruction by the second world war and expropriation of the private
owners, should be targeted as the general or primary model for the efforts of conservation. A wide
ranging specification over time of the required model can be derived from the available sources.
With his dissertation from the year 1943, Stoitscheff provides an exhaustive documentation and
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inventory of the estate in the form of text, pictures, plans and analysis. This valuable research
work is perfectly complemented by the air photographs taken during reconnaissance flights of the
allies in the second world war from the year 1944, so that we can set the primary model of the
state of the property as it was arranged in the years 1943/44.

Apart from the interdisciplinary, primary model level of the situation in1943/44, in particular parts,
as already noted, there were points of design degradation in relation to the original concept of
Pickler, strongly diverging from it, as for example in the Castle Garden and Cavalier Lawn, and
also the erection of the Sanatorium in phase IV in the Mountain Park, or its further development in
phase V, as well as also in phase V the open air stage in the Spa Park. As long as they do not
have any independent monumental value as historical heritage, wherever possible and sensible,
and as far as the research findings and sources allow it, these distortions should be reversed in
favour of partial restoration on the basis of the original planning by Piickler, or — e.g. as in the case
of the Arboretum only later on created by Petzold — they should be brought back to a design
phase that respects and remains in harmony with Puckler’s integral concept of the whole property
(phase Ill or IV).

At the places where partial restoration in favour of Piickler's general concept is not feasible due to
insufficient research and/or lack of satisfactory sources (e.g. as in the case of planting the
Cavalier Lawn) — and therefore in places “where the hypothesis begins* (see and compare:
Charter of Venice, Art. 10) — contemporary additions are also worked with. These “should be
harmoniously fitted into the whole; yet they should be distinguished from the original parts ..."
(Charter of Venice, Art. 12).

In summary, the following model formula may be articulated:

First of all, the efforts are made to arrive at the state of the property from the years 1943/44, as the
final point of the development process from its creation and through its continuous harmonious
extensions in line with the original general concept of Piickler. Small losses or damages in
particular points, as well as distorting deformations, not fitting with the expression and authenticity
of the general concept, wherever feasible from the conservation point of view and functionally
sensible, are corrected by restoration on the basis of the Plickler's design phase (phase Il), or by
reference to the framework of the subsequent historical developments of the phases Ill and IV.
Whenever such restoring correction is out of the question for conservation methodology reasons
(compare: Charter of Venice, Art. 9), also contemporary additions, integrated harmoniously with
the historical context (compare: Charter of Venice, Art. 12 and 13), are considered as an optional
alternative.

App. No. 4, App. No. 5

2.2. Restoration Programme for the Whole Park

2.2.1. Current Programme

The two most important goals of the current cross-border restoration measures consist of the

following:

— continuation of the reconstruction of the mutually linked spatial structures — in particular the
view lines — on both sides of the Neisse river, leading to even stronger development of the
trans-national general concept based on phase Il, as well as

— reconstruction of the central historical bridge connection between the two parts of the Park, in
order to overcome the dividing character of the river Neisse, and to allow the Park to be
experienced again as an integral whole.

Besides that, the current measures are concerned, above all, with a congruent approach to the

lasting regeneration of the historical tree stand, on the basis of an agreed on methodology, which

is gaining increasingly more importance. Finally, it is also very important for the unified
appearance of the estate to have a common approach to the maintenance and arrangement of
footpaths and driveways. Through the use of the same materials and working techniques an
identical quality and aesthetic appearance of the park lanes is achieved. All the available
instruments and means of influence are deployed to secure the buffer zone, to assure the
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protection of the surrounding areas, also in case of amendments or developments of the land use
zoning plans, and finally to purposefully round off the estates of the Foundation and of the Center.

2.2.2. Anticipated Projects

In connection with the statements presented under paragraph 2.2.1, it is also of primary
importance for the future, that the integral concept of the historical cultural landscape should be
continuously strengthened. The most necessary measure in this respect is the reconstruction of
the second park bridge, the English Bridge, which remains to be launched, in order to complete
the reestablishment of the central design element of the “Drives”, as laid out by Puckler.
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2.3. Current Restoration Programme

2.3.1. Current Restoration Programme of the Polish Side

The currently realised programme stems from the main restoration premise, which consists of the
re-creation of space and functional integrity between the parts of the Park located on the two
sides of the border river.

Its assumptions and particular implemented tasks consist of the continuation of the works initiated
in previous years.

2.3.1.1. Parkon Terraces

The main assumption of the restoration of the sectors situated within the limits of the Park on
Terraces consists of the re-creation of the historical spatial structure, including the mutual
relations of the respective views and the reestablishment of the functional connection across the
Neisse river between the Polish and the German part of the Park.

Central Sector

This is the area where the restoration works are most advanced. Therefore, the basic task on
most of the area of this sector is to preserve the historical spatial structure, i.e. the reconstructed
ample park inside spaces and view relationships.

The anticipated small corrections have the purpose to improve the local arrangements, and
therefore to attain successive more detailed effects.

In this respect it is foreseen to do the following:

— to continue forming the openings of views in the tree stand fabric towards the Neisee river
valley in the southern part of the sector and in the ravine below the Arcade Bridge, by means
of felling individual trees and correcting the tree crowns;

— to form the intrinsic structure of the tree stand fabric;

— to form the “view window” from the Caroline Hill (Wzgérze Karoliny)

— to continue forming the space structure of the hillside of the edge of the terrace over the flood
land, e.g. to the North of the Mausoleum, in order to fully reconstruct the historical connection
of the view from the Mary’s Mountain (Gora Marii) into the Neisse river valley and to expose
the outstanding decorative trees;

— minor corrections of the view opening on the axis Mausoleum — New Castle (Neues Schloss);

— creation of isolation of the borderline zone of the Park in the section neighbouring with the
marketplace.

It is also foreseen to continue forming the plant composition structure. In accordance with

historical premises, efforts are made to maximise the effects by means of maintenance tending

measures.

Under the current working programme the following is foreseen:

— to recreate the natural turf cover of the ground in the open spaces by way of natural
succession by propagating its proper composition;

— to seek to provide framing by vegetation of the view openings and to propagate the species
emerging by way of natural succession;

— to seek to develop abundant, multi-layer undergrowth and ground flora in the tree stands,
especially on the slopes of ravines, by way of tending the natural succession and reducing the
stocking congestion of the massive tree stands;

— to form the plant composition of the turf cover of open meadows and water plants and
water-side plants next to the draining ditches emerging by way of natural succession and by
tending measures;

— to form the composition of tree stand species by removing the growth of synanthropic and
expansive species.

The most important element of the current restoration programme consists of the reconstruction

of the Double Bridge, as the historical structure connecting the parts of the Park situated on two
sides of the river Neisse. After the completion of the construction works it is foreseen to provide
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technical reinforcement of the bank of the river Neisse by means of realising a number of projects
intended to spatially and functionally integrate the rebuilt bridge structure with the existing
infrastructure of the park. It is foreseen to include the bridge in the existing road network by
building the missing sections and arranging its surroundings, with additional plantings and
reconstruction of the vegetation on the border of the river Neisse.

In connection with the progress of the restoration works in the sector it is planned to correct the
arrangement of Piickler's Stone. The existing development was created in the initial phase of the
restoration process and requires correction and more detailed steps. According to the design
prepared for this section a branching of the pathway will be reconstructed together with a view site
equipped with a bench at the edge of the slope of the terrace border. It is also foreseen to develop
the plant framing of that site by additional plantings referring to historical iconography.

In the south-eastern part of this Sector it is planned to reconstruct the presently illegible historical
Stranger’'s Grave (Gréb Nieznajomego). This presumes the uncovering of the location of the
monument and layout arrangement using the preserved relics according to the existing
iconographic documentation.

Restorations of Arcade Bridge and Viaduct are foreseen in the close future.

Apart from the above indicated measures, it is planned to provide the full range of tending works
serving to maintain the effects gained and to assure access to the respective landscape.

English House Sector (Domek Angielski)

The main purpose of the programme of restoration of this sector is, similarly as for the Central
Sector, to continue forming the spatial structure of the slope of the edge of the terrace over the
flood land and the relationships of the views from points situated at the edge of the border, so as
to attain the integration of space and composition with the German part of the Park. It is assumed
that the objective of these works for now is not so much to fully reconstruct the historical spatial
structure, but only to advance it to the degree necessary for the existence of mutual relations of
the space and the views. This programme will be extended successively in the future. The efforts
planned focus on the successive expansion of the range of the opening of the view from the
English House and the Golden Hill (Ztote Wzgérze) in the direction of the Castle Park on the
German side. Moreover, in the massive tree stand fabric covering the slope it is foreseen to form
its intrinsic structure. The anticipated works will therefore consist of the cutting out of the uniform
parts of the undergrowth and the felling of individual young trees. The works will be conducted
gradually, in stages, so as to provide maximum protection of the preserved plant layout.

Similarly as in the Central Sector, the consequence of the shaping of the spatial structure will

consist of the formation of the plant arrangement. It is being assumed that the expected effects

will be obtained by way of exploiting the natural capacities of the environment, which is in line with

the historical premises. Under this programme the following main activities are foreseen:

— shaping of the composition of species in the undergrowth of the tree stands by eliminating
synanthropic and expansive species;

— propagating the development of natural turf cover of the ground in the fragments remaining
after the cuttings by tending to natural succession;

— propagating the development of natural turf and abundant multi-layer undergrowth by tending
to natural succession and regulating the congestion of massive tree stands.

Actually it is not foreseen to engage in any investment projects connected with the reconstruction
of architectural and composition objects, nor with the rebuilding of the roadway system. A
conservative arrange of the English House terrace is a next stage of restoration work. The final
look of this part of the Park depends on reconstruction of the English Bridge.

The anticipated current tending work is intended to maintain the accomplished effects of the
reproduction works and the assurance of accessibility of the landscape.

Hermann’s Oak Sector (Dab Hermanna)

In the described sector it is foreseen to continue the works started in previous years. The
programme of the works for this part of the Park on Terraces is limited, in principle, to the
continuation of the process of forming the spatial structure in accordance with the adopted
assumptions. The anticipated works consist of gradual extension of the scope of the Park’s inside
core around the historical Hermann's Oak towards the North and the East. Gradually the
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successive landmark trees are uncovered, including the remaining other oak trees with historical
names. The system of progressing by stages serves the purpose of maximum protection of the
preserved vegetation structure, safeguarding the old specimens of trees from shock impacts in
changes of the conditions of their growth and limiting the negative consequences of the
restoration process for the preserved substance and the environment.

After the completion of the cutting works it is being planned to leave the open areas of land lying
fallow in order to stimulate the development of undergrowth and natural ground flora by the way of
natural succession. The turf and herb growth existing and emerging in the reproduction process
will be cultivated.

On the remaining area no reconstruction activities are foreseen for now. In the close future
successive amplification of restoration works as well as arrangement of the Hermann’s Oak
surrounding will be done.

The maintenance of the attained effects of the works and the accessibility of the landscape is
warranted by the assumed tending programme.

2.3.1.2. Petzold’s Arboretum

Arboretum Sector

The range of activities covered by the current restoration programme is very limited. Basically, it is
foreseen to maintain the existing state and accessibility of the landscape by means of current
tending of all the elements covering the area.

Itis only foreseen to continue the preliminary clarification of the historical spatial structure initiated
in previous years. These works will consist of uncovering selected landmark trees constituting
relics of the historical dendrological collection. It is planned to conduct pocket cutting works on
uniform undergrowth around particular trees and tree groups.

In the close future successive amplification of restoration works is foreseen.

2.3.1.3. Buffer Zone

The restoration programme concerns only the sectors under the administration of the Center, i.e.
the sector of the Nurseries, the Pheasantry, Alt Kobeln.

Nurseries Sector: the foreseen programme of activities assumes maintenance of the existing
state. It is only foreseen to conduct current tending of the area concerning all the elements, in
order to maintain the effects attained so far as the outcome of reconstruction works, until an
investment programme will be introduced, connected with the development of the technical and
gardening support facilities.

Pheasantry Sector: it is foreseen to maintain the existing spatial and vegetation structure. The
restoration programme foresees only the standard scope of tending work. These works will
consist, above all, of interventions resulting from the necessity to assure safety and accessibility
of the landscape.

The only exception consists of the limited formation of the structure of species by selective cutting
out of the synanthropic and expansive species on small areas.

Alt Kbébeln Sector: The restoration works programme foresees only intervention measures as
part of the current tending maintenance.

Sectors: Bronowice Fields - Ornamental Farm and the State Forests are beyond the area of
the Park administered by the Center, so they are under the administration of the State Treasury
Property Agency (Bronowice Fields - Ornamental Farm) and the Forestry Inspectorate of Lipinki
tuzyckie. These areas have a stable spatial structure and land use attribution protected by the
provisions of the local law (Local Land Use Zoning Plan of Trzebiel Community) as well as the
regulations on the protection of historical monuments, as they are within the range of the territory
covered by the respective entry in the Register of Historical Monuments.

The area of the town of Leknica covered by the buffer zone is situated beyond the reach of the
area administered by the Center. The development of that area in compliance with the
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conservator’'s guidelines is warranted by analogous provisions of the local law (Local General
Land Use Zoning Plan for the Town of Leknica).

2.3.2. Current Restoration Programme of the German Side

Thanks to the tradition of continued maintenance, especially the Castle Park, but hardly less so
also the Mountain Park and the Spa Park, present a generally high degree of authenticity, which
includes:

— the space structure, including the position of the buildings in the surrounding complex,

— the artistically modelled relieves,

— the tree stand,

— the system of pathways, and

— the artificial watercourses.

Deficits exist in the substance of the historical buildings, which suffered damages in the second
world war, and in the ornamental horticultural elements of the Flower Gardens and the Pleasure
Grounds. The decoration of the Pleasure Grounds, requiring intensive maintenance treatment, in
order to emphasize its zoning according to Humphrey Repton’s principles, was not possible in the
decades preceding the establishment of the Foundation, owing to the shortage of maintenance
capacities and financial resources. Therefore, the application of horticultural differentiation to
bring out the Pleasure Grounds on the basis of Plckler's general concept is now the most
important gardening conservation objective on the German side of the Park. Due to the urgent
repair and restoration requirements of the buildings, the conservation projects addressing them
undoubtedly stand out in the foreground. The most important projects consist of the restoration,
the partial reconstruction and the putting into use of the New Castle, as well as the finishing of the
repair, restoration and utilisation of the Castle Outworks.

2.3.2.1. Castle Park

The Castle Park presents a high degree of existing original substance from Pickler’'s times and
thereby a high degree of authenticity, as well as a good state of maintenance and cultivation. The
foremost objectives consist of the repair and partial reconstruction of the central buildings and the
stables, the development and implementation of use concepts compatible conservation
requirements for the central buildings, the reconstruction of Piickler's embankment way along the
river Neisse on the grounds of the demolished industrial complex from phase 1V, as well as the
continuing improvement of the lay out of the Pleasure Grounds by intensive reintroduction of
horticultural adornment elements, such as summer flowers, shrubs, ornamental shrubs and pot
plants. This area is subdivided into the following sections:

— central buildings,

— Flower Gardens,

— Castle Outworks with the Orangery and former Housekeeping Court,

— Pleasure Grounds,

— other Castle Park areas.

Central Buildings
The central buildings include the New Castle, the Office building known as the Old Castle, as well
as the Cavalier House / Mud-Bath.

The New Castle, destroyed by fire shortly before the end of the war, has been under
reconstruction since 1995 on the basis of its model state from the year 1943/44. The historical
substance of the building is secured and the North Wing has already even recovered the historical
appearance of its facade. In the coming years the facades of the ballroom Annex, the West- and
South wing, as well as the still missing decorative turret, structurally connected with the roof, will
follow suit. The North wing is expected to accommodate the Muskauer School, according to plan
already in 2003, as an establishment operated jointly by the Foundation and the Center, to serve
for the education and further training in the practical maintenance of historical gardens. For the
medium term, the South Wing is being prepared to accommodate the museum displaying exhibits
focused on the theme of Pickler and the Muzakowski / Muskauer Park, whereas in longer time
perspective the West wing could house a German-Polish cultural or scientific institution.
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In close correlation with the New Castle, the future use for the Cavalier House will be developed,
where presently the only remaining sanatorium establishment of Bad Muskau still has its quarters.
With its ground-plan and cubature originating from the 18" century, the style of this building was
changed for the last time in 1935, and in the 1950-ties it was extended by annexes
accommodating the installations of the baths. These are regarded as an alien addition and will
therefore be pulled down in the medium term — once the existing sanatorium moves out. After
their removal there will be a chance to present the building in its proper cubature and outward
appearance, to bring it back into harmony with the model shape from 1943/44. On the northern
side of this building there is an independent back yard, laid out already by Puckler, which is
suitable for receiving in a tolerable way from the conservation point of view the parking of cars.
This circumstance makes the Cavalier House — an ancient name for a Guest House — predestined
in further perspective to assume the use function in the direction of catering and accommodation
for visitors, whereas such use of the New Castle, owing to its exposed site in the Park structure, is
out of the question.

The Office, known as the Old Castle, destroyed in the second world war, was reconstructed in the
years 1966 to 1968. That building, which is in good condition, accommodates the public
institutions of the Town of Bad Muskau. There is no noteworthy requirement for any restoration
there.

Flower Gardens

In the Muzakowski / Muskauer Park, apart from the Castle Garden, conventionally adjoining the
central Castle, two further Flower Gardens exist, which are not laid out in relation to the buildings,
the Blue Garden and the Lord’s Garden, which stretch along the Hermann’s Neisse flow to the
North-East and to the North of the Cavalier House and its back yard.

The Castle Garden surrounding the Castle from three sides, was altogether irreversibly deformed
from two sides during the last phase of rebuilding of that edifice between 1919 and 1925,
consisting of the erection of a linear embankment of the Castle Lake and of the Ballroom. The
most important part of the Castle Garden, the stretch of the garden adjoining the former living
rooms occupied by Plckler in the South Wing, where the Prince laid out his famous extravagant
flower-beds, which were often reproduced in professional literature on the subject, was covered
up in the 1920-ties to evoke more strongly the baroque character of the Castle. As a result of that
degrading alteration, not only the most important area of Puickler's Flower Garden was turned into
an expressionless grass lawn, but also the important link of the Flower Garden paths to the
super-ordinate water system of the Park was cut off. That unacceptable departure from Puckler's
general concept should be corrected, and therefore the general model of the state from 1943/44 is
out of the question for the southern Castle Garden. The issue of whether the well documented
state from Pickler’s time may be considered for partial reconstruction in this place, given that this
documentation might possibly not be sufficient for the purpose, or whether the arrangement of the
flower-beds might be somewhat modified to harmoniously relate to the Castle facade, given also
that excavations and sources enable the possibility of very good documentation of the state from
1919 — immediately before they were covered up, is currently being discussed with the Heritage
Preservation Authority and with the professionally expert members of the Board of Trustees. On
the other hand, the western and the northern side of the Castle Garden should be maintained in
its present shape, which conforms with the primary model from 1942/43 and was spared by the
extension of the Castle building, the more so as this arrangement allows a pathway around the
Castle, and thus its connection to the super-ordinate system of pathways.

The Blue Garden was still very well preserved and cultivated in 1943/44, including decoration with
sculptures and adornments - and even the Fuchsia Bridge from Puckler's time, but these
ornaments do not exist any more. As this garden authentically reflects Piickler’s planning in terms
of ground-plan, the relieves, the pathway courses, the situation and the kinds of plant
configuration, the attempt will be made — wherever this is possible on the basis of reliable sources
- to bring out more strongly the features reminiscent of Puckler’s time (phase Il), as there are no
apparent traces from any later period relevant for conservation of heritage.

The Lord’s Garden reflects its ground-plan, its spatial arrangement, as well as its pathway access
layout from Puckler's outline planning of Phase Il. The horticultural outfit was varied in many
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ways, which is indeed not untypical for flower-beds, the arrangement of which, in contrast to the
long living tree stand structures, was frequently modified to reflect the taste of the given period.
With the conversion of the Cavalier House into the Widows’ Residence in the year 1935, also a
part of the Lord’s Garden was spatially detached from the whole complex of the Park and was
subordinated to the Cavalier House as its private garden. This alteration, which is not reflected in
the model from 1943/44, as that place was already corrected in the phase V, so that in principle
also here the return to Plickler's flower garden version is thinkable. Nevertheless, the state of
research and source findings concerning the Lord’s Garden is very incomplete, so scientifically
founded reconstruction premises do not exist. For this reason, with the approval from the Heritage
Preservation Authority and in cooperation with the Historical Gardens Conservation Department
of Dresden Technical University, Prof. Dr. Erika Schmidt, in the year 2000, designed a
contemporary pattern of planting the flowerbeds of the Lord’s Garden with flowers, which can be
reversed any time, owing to the short life-span of the summer flowers that do not survive the
winter.

Castle Outworks with the Orangery and the former Piickler’'s Housekeeping Court
Following the take over of the German Park estate by the Foundation in the year 1993, the repair
and restoration of the Orangery and the residential buildings in the Castle Outworks were started
immediately. In subsequent years the restoration of the Coach House followed, so only the
completion of the currently conducted refitting of the Stables remains to be done, in order for the
Castle Outworks and the Orangery to appear again as they were in their model state of the time of
1943/44. The Housekeeping and Husbandry Facilities from Pulckler's time were altered in the
1920-ties in the course of the enlargement of the industrial complex, the development of which by
the Arnim family had began already in the 1890-ties in phase IV. The grouping of industrial
buildings marks the most evident inroad into Pickler's park structure, so that for the
Housekeeping and Husbandry area the model status from the year 1943/44 is ruled out. As phase
Il can only be identified in outline there, so after the demolition of the industrial complex it will have
to reassume its function as Nursery and Technical Facilities in their contemporary forms — but by
analogy to Puckler's concept — as a layout variation. The new arrangement of this area is now
being successively undertaken and according to plan it should be completed in 2004.

Pleasure Grounds

A central component of Plckler's composition scheme consists of the zoning principle following
the layout rules of Humphrey Repton. In Muzakowski / Muskauer Park the marked distinction of
the succession of the zones — Flower Gardens — Pleasure Grounds — Landscape Park —
Landscape — has been compromised, from which it follows that indeed the character of the
Pleasure Grounds area must be brought out stronger in the future. The target orientation will be
provided by the model appearance from 1943/44.

Remaining Castle Park area

This area is in very well maintained and preserved. The need for restoration measures consists
only of the narrow border stretch to the East of the Housekeeping Court and neighbouring with the
river Neisse, which until recently was covered with ruined industrial buildings. This part will be
brought back to shape according to Puckler's form. In the rest of the Park the model for
conservation of the historical garden heritage consists of the state from 1943/44. The
development of maintenance of the Castle Park in the future will increasingly focus on the proper
regeneration of the tree stand from the historical conservation point of view, as well as on stronger
accentuation of the original spatial outlines — in particular in the case of view lines spanning
different areas — by means of appropriate and professionally necessary cutting measures.
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2.3.2.2. Mountain Park

The Mountain Park is divided into three sections:

— Upper Walk,

—  Upper Mountain Park,

— Spa Park,

which differ relatively strongly in terms of the character of their layout, but also of the intensity of
their maintenance.

Upper Walk

The Upper Walk runs a narrow course along the second western river terrace and connects the
Mountain Park adjoining to the South with the Castle/Castle Park . The state of preservation of
this part of the Park is definitely good and is largely authentically consistent with Pickler’s
concept. The most important objectives for this section consist of maintaining the characteristic
formations of beech trees from Plickler’s time, as well as the plant covering in the direction of the
town district of Berg. More extensive restoration needs are absent there.

Upper Mountain Park

The Upper Mountain Park extends along the end moraine of the so called Muskauer Belt and
offers, similarly as the Upper Walk, fantastic distant views in topographically exposed places. The
Upper Mountain Park has a largely woodland-like character, but because of contrasting meadow
areas and valley like ravines it features astonishingly varying space formations. Thanks to the
restoration works of the period after the war, the existing space structure is largely already
conforming with the model situation of the year 1943/44. Only some views on the Neisse riverside
meadows and the distant mountain landscape to the South-East require more pronounced
opening. As already by the Upper Walk, there are characteristic beech tree formations from
Pickler's time, upon the preservation of which particular emphasis is laid. A disturbing
construction inroad consists of the “Child Sanatorium House” built in 1986 at the location of the
Sanatorium from the year 1913/14, which was destroyed in 1945, which is not used any longer. In
this place it is intended to diverge from the primary model of the 1943/44 situation, and to
re-establish in the medium term the calm hillside meadow situation from Puckler’s time.

Spa Park

A particular role of a link between function and form in the park structure is assumed by the Spa
Park. Both the operation of the small health resort and also the pleasure ground like adornment of
the area justify its exceptional status. The historical Spa Park is consistent with Plickler's concept
in terms of the space structures, the artistic modelling, the pathway courses, large parts of the tree
stand, as well as the position of the remaining central building, the Villa Bellevue. Diversions from
the model condition of 1943/44 consist of the open air stage from the year 1958 built into the
valley garden, which is already being gradually dismantled at present, as well as the losses of
spa buildings resulting from the war, the reconstruction of which is not foreseen. At the same time,
planning consideration is being given to the possible revitalisation of the health resort in its
historical place, but which is still limited only to the area beyond the core zone to the South-West
of the historical Spa Park, on which until 1945 en extensive complex of out-houses was located.
In connection with the activation of the historical spa function, the former locations of the pavilions
and garden benches in the Spa Park return again to be taken into consideration. Their
reinstallation in their previous locations is currently under discussion.
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2.3.2.3. Buffer Zone

The Buffer Zone contains, apart from the neighbouring town and country areas, also some
stretches of the Muzakowski / Muskauer Park. This concerns the so called Krauschwitzer part of
the Park, which is under protection as historical heritage, although in the period after the war it
was separated from the Park in real estate law terms, similarly as the Lower Mountain Park, which
is administrated and maintained by the Foundation. Both of these parts of the Park lie in the
former underground mining zone, and since 1867 have been subjected to re-cultivation
measures. They do not present any particular distinguishing features of gardening art, and for this
reason they have not been included in the core zone. For the long term, the Foundation is seeking
to take over also the Krauschwitzer part of the Park into its administration. In the case of the
Lower Mountain Park, the current maintenance focuses on the conservation of the existing state,
as well as a partial, careful opening of parts of the view lines that can be appreciated from their
origination points in the Upper Mountain Park.

2.3.2.4. Measures still Outstanding, Problems

In the extensive restoration programme some of the above described measures are still in the
planning phase, and some are even just in the consultation phase. As the personnel and financial
resources of the Foundation are assured both for the present time and for the longer-term future
by the engagement of the Free State of Saxony and the Federal Authorities, it does not present
any problems that the restoration programme will be implemented step by step over the
forthcoming years.

2.4. Results of Restoration to Date

2.4.1. Restoration Results to Date of the Park as a Whole

Especially by means of opening the cross-border views reaching across the river Neisse to the
Polish side of the Park, the aesthetic correspondence of the two parts of the Park have been
made visible again, so that today Hermann von Piickler's concept of the Park can be appreciated
again as an integral whole without any political or optical barriers. With the shortly approaching
conclusion of the reconstruction of the Double Bridge, yet another direct connection of the
pathways in the two halves of the Park will be provided, so that the cross-border restoration of
internationally important cultural landscape, which was deemed impossible in the post-war period
until 1989/90, has indeed been truly implemented in extensive parts and important areas.

2.4.2. Restoration Results to Date on the Polish Side

The restoration works were initiated almost 50 years after the end of the second world war. In
consequence of the lack of tending of the Park over that period, its two parts lost their spatial and
composition integrity connecting them into one whole.

The initiation of the works was preceded by discussions among Polish and German conservators
of historical monuments, as the result of which the methodology for the measures to adopt was
worked out. The main orientation of conservation activities was elaborated together. Its main
premise was to seek to re-establish the spatial integration of both parts of the Park and to
gradually expose the perceptible structure of its composition.

That is why the works were focused on the central part of the Park, on the terraces, which are
most strongly related to the residence centre situated on the other side of the Neisse river.

The process started by the end of the nineteen-eighties may be divided into three stages:

The period of the years 1988-92 was the time of preliminary review of the site of the property
and preparation of the foundations for the Polish-German cooperation on the restoration of the
Park. Despite of the lack of existing restoration documentation and incomplete investigation of the
area, the first interventions were made in the years 1989/90. They consisted of joint
Polish-German actions carried out by conservators of historical monuments, supported by the
local authorities and voluntary admirers of the Park, consisting of clearing of the self-sown plants,
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identifying the relationships of the views in the field, and determining the scope of the activities on
site.

These resulted in the uncovering of the location of the Plickler's Stone on the Hilke’s Hill, which
had been overgrown with self-sown shrubs and trees, representing one of the most significant
sites on the eastern side for composition and symbolic reasons. That historical monument
commemorating the founder of the Park, in the form of an erratic boulder adorned by a medallion,
erected in the early years of the 20" century by the family of the last private owners of the Park,
was brought back to its original location and unveiled in 1991. The historical arrangement of the
site was restored at the same time. The first historical view axis connection between the two sides
of the Park was also reopened — the broad panoramic perspective overlooking the river and the
Park situated on the opposite side of the river Neisse.

The period of the years 1993-1997 — was the time of creation of the organisational foundations
for the restoration of the property, setting up the technical equipment base, preparing composition
analyses and drafting restoration designs. In 1992, following the creation of the Fieldwork
Outpost, systematic restoration works were started. Soon after, already in 1994, the pavilion of
the Information Centre was opened, where interested visitors to the Park can obtain basic
information and publications about the Park in the Polish and the German language. The
permanent exhibition on display there acquaints the visitors with the history of the Park.

The period of the years 1998-2002 — was a period of implementation of the previously
developed conservators’ guidelines, documentation, and also raising external funds for financing
investments in the Park. At the same time, it was also a time when significant progress was made
in achieving the effects of restoration.

In that period the park composition gradually regained successive characteristic features and
sites.

Out of the three landmark architectural structures remaining on the Polish side, the King's Bridge
was treated by conservation works in the years 1998-99. The preserved historical fabric
underwent conserving treatment and the stone balustrade was reconstructed according to the
original model. The Viaduct and the Arcade Bridge are still awaiting their turn, but conservation
documentation is already prepared for them.

Presently the reconstruction of the historical Double Bridge over the Neisse river is in progress. It
connects the Jeanette Island with the Polish part of the Park. Following the delivery in the year
2000 of its first section by the German side, works are being continued on the second section,
from Jeanette’s Island to the Polish bank of the Neisse river. Thanks to the rebuilding of that
bridge, the historical functional junction between the two parts of the Park will be recovered, which
constitutes at the same time an important element of landscape composition. The reconstruction
of the bridge is conducted in compliance with the principles of conservation, preserving the
historical substance of the abutments and the pillar. Once the construction works on the structure
are concluded, foreseen to be finished this year, the historical arrangement of the roads and
vegetation in that zone will be reconstructed.

On the terrace of the Mausoleum, the place where the now non-existent burial chapel was
situated, erected by the von Arnim family, the last owners of the Park, restoration works were
conducted in the years 2000/2001. They were preceded by archaeological excavations of the
remains of that structure and the uncovering of its foundations. After the conclusion of these
investigations and analyses, it was decided to symbolically relate to the original function of that
place. The former edifice was commemorated by a stone cross with a memorial plaque erected in
the place of the altar of the now vanished chapel. The outline of its walls was marked by forming
the ground. Works were performed to shape the vegetation structure in a way similar to its
appearance according to historical records. The local system of park alleys was reconstructed.
Together with the arrangement of the Mausoleum Terrace and the opening of the park interior
towards the Reed Meadow, one of the most important composition and view connections to the
New Castle was thereby reconstructed.

Clearing works in the ravine on the southern side of the Mausoleum Terrace were conducted in
the year 2000. Following the selective cutting of the tree stand to eliminate self-sown overgrowth
and to open up the interior of the ravine, traces of the pathways were detected. The result of these
works was the reconstruction of the historical course of one of the most picturesque systems of
park pathways, Sarah’s Walk, together with the outdoor steps on it. It is planned to continue
forming the vegetation system in accordance with the guidelines provided by the creator of the
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Park. In the year 2002 works were continued in the western part of that gorge, along the
Hermann’'s Road.

In the northern part of the Park, in 1999, works were started to put in order the surroundings of the
English House. Remains of unpreserved buildings and land use developments were uncovered.
The work on detecting and bringing out the composition lines of that area began. The direction of
the view spanning the site of the English House on the Polish side with the Oak Lake on the
German side of the Neisse was identified and exposed.

Initial ordering works began in the Hermann’s Oak location. In 1993, after that symbolic ancient
tree was destroyed by fire, a new young oak tree was planted to replace it. Since that time
successive clearing of self-grown trees is conducted in that area. The Park’s interior is being
gradually expanded and modelled, with the historical Oak as its central landmark, with a circle of
stone seats surrounding it. Apart from Herman'’s Oak the territory of the Park features a number of
other preserved magnificent ancient oaks, bearing historical names.

Large area self-growth clearing cuts are conducted systematically to uncover the historical
interiors of the Park on Terraces. After the clearance of the flood terrace was concluded, the park
meadows were fully reclaimed in the years 1995/96, and since that time they are systematically
cultivated.

Reconstruction of the park interior of the Reed and Springs Meadow in the years 1999/2000 was
linked with the removal of massive alder woods overgrowth and land melioration works on the
wetland area. The historical network of drainage ditches was reproduced to discharge the waters
into the river Neisse. The ditch arrangements were reproduced on the basis of historical evidence
and traces in the field.

At the same time, the accompanying elements of the composition were reproduced, such as
historical culvert, bridges and cascades, shaped in accordance with the guidelines provided by
the Park’s founder. The next to follow, will be the reconstruction of the plant cover of the Reed and
Source Meadow, by means of cultivating the natural succession.

Park tree stands are tended in accordance with the principles of gardening art. Dense stands are
gradually tended by selective cutting, eliminating damaged and morbid trees, synanthropic
species, removing excessive undergrowth choking other plants, and protecting solitary trees.
Works are conducted in stages, due to the necessity to protect the old tree stands from any
sudden changes in their environment and the principles of conservation of existing vegetation
systems in historical parks.

A large tree stand area is occupied by the historical site of the Arboretum, located in the southern
part of the Park, which was set up in the second half of the 19" century by Pickler’s pupil - Eduard
Petzold. Following the preliminary review of the degree of preservation of that arboreous plants
collection, which was so famous at the end of the 19™ century, at present current ordering and
tending measures are being conducted there. For the future it is planned to expose more clearly
the spatial composition of that area and to uncover the landmark trees.

Together with the restoration of successive elements of the composition system arranged along
the terraces of the Neisse river and the progress made in shaping the space structures of the
Park, the rich system of interconnected views spanning the two sides of the river and linking
optically the features and landmarks picked out by the author of the Park is being reconstructed.
In such places stone benches are gradually reproduced, made according to the historical model
and maintaining the remaining original old elements. After the reconstruction of the already
mentioned opening of the view from Plickler's Stone, which was one of the first effects of the
works, the sights from Caroline’s Hill, from Mausoleum Terrace, from King’s Bridge, the English
House, Freda’s View and the Golden Hill, were all re-established, one by one.

Concurrently, works are conducted to bring out the roadways and paths overgrown by self-sown
plants and obscured owing to disuse. Gradually, with the progress of restoration works in the
Park, based on historical records and traces in the field, successive sections of these tracts are
reproduced or made more clear. Apart from the gradual rebuilding of the main roadways, also the
small Park footpaths are very significant for the interpretation of the Park’s composition, such as
Cara’s Walk and Nightingale’s Walk.
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The Park territory in the nominated zone also contains the identified historical nurseries, situated
at the margin of the plateau and bordering on the Park on Terraces from the East. In the years
1998-1999, that area covering over 20 hectares, has provided the place for the gaining of their
first work experiences by a Polish-German group of unemployed persons working in the Park
under the programme of “Learning and Working across Borders”. Ordering works were
performed, consisting of clearing the area of self-sown growth and tending measures being
applied to the preserved elements of the historical w-vegetation structure. Thereby, the intrinsic
composition of these nurseries was brought out and made more clear, and the site was prepared
for the future development of the back-yard facilities for the Park’s maintenance, which are
planned to be set up in that place.

In the remaining buffer zone areas of the Park successive works are conducted to make their
spatial structures more readable. The Alt Kébeln and Pheasantry areas are accessible and
included in the sight-seeing programme of the Park.

A separate sector of the Park consists also of the Bronowice Fields, occupying the eastern side of
the Park on the flat-topped hills. According to the theory of the Park’s founder, these consist of
arable fields, picturesquely interspersed with clusters of trees, formed according to the concept of
the “ornamental farm”. This area is presently under the administration of the State Treasury
Agricultural Property Agency. In spite of the fact that these fields are lying fallow, the area displays
the full value of its historical composition.

2.4.3. Restoration Results to Date on the German Side

Already in phase V, with the reconstruction of the original space structures including the
rebuilding of the Old Castle, successful results were indeed attained in the Park. Since the take
over of the estate by the Foundation in the year 1992, the restoration measures were
concentrated on the repair and restoration of the central buildings, the buildings of the Castle
Outworks and the Orangery, on the demolition of the dilapidated industrial complex in the area of
Pickler's Housekeeping Court, followed by the rebuilding of Pickler's embankment way, and
stronger horticultural distinction of the Pleasure Grounds.
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3. Cultural, Scientific and Tourist Use of the Property

Until now the situation is such that the events and tourist use still mostly take place on the German
side of the Park. As location for events comprising cultural activities and academic seminars,
which have been carried out at a high quality level every year over the past 6 years, the Orangery
is mainly used, but in an improvised form also the New Castle.

Much attention is being paid to promotion of the park on local scale. The Center is an initiator and
co-organiser of the promotional programme launched in 1994 addressed to the local community.
Its key element is the promotional event organised every year under the name of "The
Muzakowski / Muskauer Festival'. These are days of educational games, tournaments, meetings
and amusement in the open air, whose participants are primarily kids and schoolboys and girls.
Meetings and exhibition are held on this occasion, during which the park history and value are
explained. There are also organised guided park tours and shows. The municipal authorities and
the local primary school take part in the festivities, and recently also the Town of Leknica Cultural
Centre, owing to which the event acquires a family character. Following the signing of a
co-operation agreement in 1999, the event is held with participation of the “Furst-Piickler-Park
Bad Muskau” Foundation.

Among the cyclic events are also the County Finals of the Zielona Goéra Youth Olympics in
cross-country runs, organised for the primary school children of the Lubuskie Voivodeship.

The park, its history and protection of its values, are included on the agenda of the annual regional
meetings of the activists and guides of the Polish Tourist Society.

In the future, the chances are emerging within two or three years time, to develop the estate

owing to:

— the completion of the Double Bridge,

— the development of the facilities for visitors in the Castle Outworks and in the New Castle,

— further progress of restoration on the eastern side of the Park,

— the development of infrastructure for tourism on the estate and in its surroundings, and last
but not least through

— the accession to the EU by the Republic of Poland,

as factors helping to realise great development steps towards becoming a far reaching and

attractive target for cultural tourism. Hence, the needs may be derived for the development of an

integral visitor steering system as well as mutually agreed and co-ordinated cross-border

programme of events. In order to achieve a congruent development of both sides of the Park,

from historical garden maintenance issues to the fields of events and cultural tourism in the future,

the Foundation and the Center have concluded an extended Agreement on Co-operation, in

which this aspect is elevated to being a target of the agreement. A series of academic seminars

organised by both institutions is conducted concurrently. It is also anticipated that in co-operation

with university institutions the results of research on practical maintenance of historical gardens

will be presented to interested gardeners and garden architects from Central and Eastern Europe

under the auspices of the operation of the Muskauer School in the North wing of the New Castle.

Furthermore, as starting from the year 2005 the Stables will be available for attractive exhibitions,

preparatory studies are already in progress on two most significant exhibition topics, which

concern Puckler’ travels around England, which were so rich in consequences, and also on the

impact of Puckler upon the garden and landscape architecture and literature in America.

App. No. 4, App. No. 5
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4. Management Programme

4.1. Cross-border Management

The cross-border management is currently conducted at five different decision-making levels,
whereby eventually the ultimate decisions — if only for legal reasons — are adopted always at the
national level (see: organizing structure No.1).

At the highest level co-ordination talks are conducted in the context of the Nomination to the
World Heritage List. Thereby, the essential restoration measures are determined in terms of their
contents and their schedule, and the respective bilateral agreements arrived at. These
consultations are supported by the international experts committee for historical gardens and
cultural landscape of ICOMOS/IFLA.

Another platform of collaboration between the two countries is provided by the Board of Trustees
and the Council of the “Flrst-Pilickler-Park Bad Muskau“ Foundation, as the Director of the Center
for Historical Monument Studies and Documentation is also a member of both of these bodies.
Among other things, the Board of Trustees gives expert professional advice concerning
cross-border restoration measures.

The body co-ordinating the park conservation process on both sides of the state border is the
German-Polish Working Group called into existence under a co-operation agreement on the
protection and restoration of the cultural landscape heritage of The Muzakowski / Muskauer Park
between the Centre for the Preservation of Historic Landscape (now: National Centre for
Historical Monument Studies and Documentation) and the “First-Puckler-Park Bad Muskau*
Foundation. Three people from either side staff the group. Leaders over the group are the Director
of the Centre and the General Manager of the Foundation. The tasks of the group are to exchange
experiences, keeping the other side mutually informed about research, documentation &
designing and execution works, and also presenting the plans for the activities. The above
indicated cooperation agreement was extended in the year 2002 by a further cooperation
arrangement, which concerns especially the consequences of using the site for cultural events
that can be accommodated without harming the park, and allowing for tourist needs in line with
the historical monument’s capacity. At present, still another working group is being set up. At the
semi-annual meetings of this cooperation body, which should be composed of four
representatives of the German side and equally four representatives of the Polish side, which
constitutes an extension of the German-Polish Working Group, above all the basic issues
concerning both parts of the Park will be discussed and decided on.

The conduct of specific restoration projects, as well as the current maintenance of the Park, are
agreed at the level of the Park Manager by means of “minor* official relations on a regular basis.
At the same time, also at this level, arrangements are made concerning the application of
cross-border technical cultivation measures (see: organising structure No.1).

A further important level of work consists of the organisation and conducting of joint cross-border
work-providing measures (LWB') for German and Polish youth. These measures, apart from their
impact upon the local labour market policy, also promote understanding among the populations
on both sides of the border and contribute to important progress being made in the reconstruction
of the common cultural heritage. (see: organising structure No.2).

App. No. 4, App. No. 5

" LWB — “Learning and Working across Borders® programme
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1. Organizing structure of international co-operation

ICOMOS/IFLA

Nomination for inclusion in the
World Heritage List

Agreements / Conventions

Council of the “Prince-Plickler-Park Board of trustees of the “Prince- National Center for Historic
Bad Muskau” Foundation Pickler-Park Bad Muskau” 4 member | Monument Studies and

General Manager of the “Prince- Director of the Center for Historic

Piickler-Park Bad Muskau” German-Polish Working Group Monument
Foundation Studies and Documentation
i Events and i
Tourism

Preservation of Gardens and * Division for Historic Landscape
Landscapes (engineer's level) Studies / )
Integral restoration projects Program of MuYakowski Park

Cultural Management / across the borders Restoration

Public Relations <
Park maintenance German-Polish Working Group Field Branch “Culture Reserve -
> Park Maintenance « MuYakowski Park in Coknica”
Work-providing Measures Co-ordination Group for Work-providing Measures

> Work-providing Measures <



2. Organizing structure of the German-Polish work-providing measure “Working and Learning across Borders”

. “Prince- PuckerPark- CO-OPERATION AGREEMENT National Center for Historic

Bad Muskau” Foun-

Monument Studies and
—  » lLabourexchange Labour exchange
WeilRwasser (ary

Park maintenance Park Maintenance
in Bad Muskau in Comknica

Selection of qualified workers

Private Training Ltd.
GrofRrohrsdorf, Training contractor's yard WeiRwasser

instructed

Education (3 month),
foreign language teaching,
creation of 20 temporary jobs for
young people by 25 years and 5 jobs
for care staff

instructed

Since 1998 German-Polish work-providing




4.2. Management of the Polish Side

4.2.1. Policy and Management Structure

The Management Plan was prepared on the basis of the experiences resulting from many years
of work on the restoration of the property, the obligations imposed by Polish law and the principles
of management of the heritage of historical gardens. A review and analysis of the issues arising
in connection with the functioning of the Park and the conduct of restoration works has enabled to
draft the programme of activities for the next year.

The taking and implementing of decisions requires great prudence and far-sightedness.

In order to avoid a situation, which would cause the loss of some value attached to the property,
one seeks to reach a stable balance between various aspects, such as: protection in terms of
conservation, preservation of the values of nature, utilisation for tourism, the pressure from the
spatial development of the town, perception by the public and society, etc. Seeking to arrive at the
appropriate formula of property management, objectives have been adopted that should be
adequate to the character of the Polish part of the Park, to the state of advancement of the
restoration works, as well as the social and political conditions.

The policy of undertaken activities may be briefly characterised as follows:

1. Conservation by strengthening the values of the Park by the conservator’s arrangement of the
destroyed objects:

— management of the Park as a landscape composed in a manner maintaining the
traditional form of land use;

— paying particular attention to the quality of the conducted works, the adopted
conservation methods and the materials applied.

2. Balanced site management consisting of systematic implementation of the adopted visions
and objectives, monitoring, evaluation and verification, as well as the introduction of
modifications.

The management structure of the Polish part of the Park is presented on the following
Organisation Charts. The first scheme presents general structure of the Center, the institution in
charge of management. The second one shows the Muzakowski / Muskauer Park restoration
programme management structure.
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ORGANISATIONAL CHART OF THE NATIONAL CENTER FOR HISTORICAL MONUMENTS STUDIES AND DOCUMENTATION
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ORGANISATIONAL CHART
OF THE NATIONAL CENTER FOR HISTORICAL MONUMENTS
STUDIES AND DOCUMENTATION

The Center organisation scheme according to the Muzakowski / Muskauer Park
restoration programme
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4.2.2. Visions and Objectives

In order to realise the above described policy of activity applied to the Muzakowski / Muskauer
Park, the following tasks are adopted for implementation over the next several years:

1. Protection of the cultural resource of the Muzakowski / Muskauer Park and its
restoration

High historical, artistic and social value has led to the decision of undertaking restoration
measures and restoring the state close to what it was like in the period of activity of Prince
Hermann von Puckler, also taking into the account the activities of those who continued his work.
These tasks have been realised since 12 years. The process takes a long time and is
complicated, owing to the extensive size of the Park and its location on two sides of the state
border. Apart from conservation works, activities are also conducted to assure the best possible
legal protection, as well as promotion of the Park and the conducted works.

Elements serving the implementation of the objective:

— Inventory taking and documentation of the property,

— Reconstruction and conservation of the built up structures,

— Restoration of selected sectors,

— Re-creation of views and their relationships within the river valley area,

—  Current gardening works,

— Cooperation with the Office of the Conservator of Historical Monuments of Lubuskie
Voivodeship,

— Cross-border cooperation with the Management of the German part of the Park,

— Cooperation with the township of teknica,

— Application for the status of a “Monument of History”,

— Nomination to the UNESCO World Heritage List,

— Training of the staff concerning the methods and methodology of conservation of heritage.

2. Nature conservation

The administrator of the property is obliged to maintain and properly utilise the resources of the
natural environment, to assure sustainable development and preservation of the characteristic
features of the area. The Muzakowski / Muskauer Park is situated on the territory of the landscape
park “tuk Muzakowa”. Any conservation works that might exert a detrimental impact upon the
natural environment are consulted with the management of the “tLuk Muzakowa” landscape park.

Elements serving the implementation of the objective:

— Cooperation with the Administration of the Landscape Parks of the Lubuskie Voivodeship;
— Minimising the impact of conservation works affecting the environment;

— Protecting the habitat sites of the formally protected plants;

Training of the staff on nature conservation issues.

3. Inclusion of the property in the regional, national and international tourism resources
The Muzakowski / Muskauer Park constitutes one of the greatest tourist attractions of the region,
but nevertheless it is well known only among professional experts. The distant location from the
large urban centres limits the number visitors coming to see it. As the Park does not exist in the
awareness of the broad general public, it needs intensive promotion. Its presence in tourist
programmes will also positively contribute to reducing unemployment in the local community and
the surrounding area, and could generate tangible benefits.

Elements for the implementation of the objective:

— Promotion of the Park;

— Development of infrastructure for tourism;

— Development of the Park’s information centre (pavilion);

— Development of the information system;

— Cooperation with the Polish Tourism Society (PTTK);

— Cooperation with the Management of the German part of the Park;

— Cooperation with the municipal administration of the town of teknica;
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— Cooperation with the Zary district administration (Starostwo Powiatowe).

4. Education based on cultural and natural resources of the Park, interpretation of
the site:

Education is a very important task for the institutions in charge of the management of cultural
property. By its means it is possible to contribute to making society aware of the value of the
historical monument and elevating the awareness of the general public, both the mature members
of society and the children. In the region where the Muzakowski-Muskauer Park is located that is
particularly important owing to the alien cultural origin of that heritage.

The Muzakowski-Muskauer Park together with the experience gained by the persons involved in
its restoration and management provides an exceptional source of knowledge for professional
experts. Therefore, that knowledge and experience should be broadly propagated.

Elements for the implementation of the objective:

— Establishment of a centre for the education of landscape gardeners —Muskauer School;

— Cooperation with primary and secondary schools from the area of the municipality of teknica
and the neighbouring local communities;

— Cooperation with academic centres in the country and abroad,;

— Cooperation with the administration of the local municipality;

— Cooperation with the Polish Tourist Society (PTTK);

— Continuation of the programme “Learning and Working across Borders”;

— Publications on the conservation of historical parks and gardens.

5. Cooperation with local administration authorities:

a/ Cross-border cooperation with the German Side: “First — Plckler — Park Bad

Muskau” Foundation
As a result of the political changes in Europe after the second world war the Park was partitioned
between two states. That situation led to the loss of composition and spatial integrity within the
Park. Wishing to arrive at the re-integration of the Park and achieve the best possible
conservation effects, the administrators from the two sides have established mutual cooperation.
Joint action for the benefit of the Park activates also other institutions, as well as the inhabitants of
the localities close to the border, to participate in the whole process, and leads to understanding
also in other spheres of activity. Over the years such cooperation has become a very important
element of the conducted works and at the same time it has gained political significance.

Elements for the implementation of the objective:

- Restoration of the Park;

- Promotion;

— Continuation of the programme “Learning and Working across Borders”;

— Establishment of a centre for the education of landscape gardeners —Muskauer School;
— Cooperation in developing conservation methods and mutual professional support;

— Joint organisation of academic seminars;

— Nomination of the Muzakowski / Muskauer Park to the UNESCO World Heritage List.

b/ Cooperation with the municipal authorities of Leknica, rural community of Trzebiel
and district (powiat) administration
In order to assure proper conservation care it is necessary to cooperate with the local authorities
and to introduce the Park integrate the Park with the structures existing in the area. Local law is
the best instrument of legal protection of the monument. The awareness of the values and
opportunities stemming from their utilisation represented by the inhabitants of the region provides
strong guarantees for the adoption of local and district development strategies taking the
development of the Park into account.
The cooperation allows as well a supervision of activities comprise the buffer zone protection.

Elements for the implementation of the objective:

- Promotion and education;

- Development of the infrastructure for tourism;

— Continuation of the programme “Learning and Working across Borders”;

48



— Cooperation in developing and determining the local law in the sphere of protection of cultural
and natural resources of the municipality and the district;
— Joint organisation of cultural events.

6. Increasing accessibility and security assurance

Accessibility of the Park for large numbers of visitors is very important, when its significance for
the regional tourism programmes and the implementation of other objectives are taken into
account. Security assurance is a basic issue for the safety of the personnel of the Park and of the
visitors. It enables to assure the efficient functioning of the Park and reduces the incidence of
possible conflicts.

Elements for the implementation of the objective:

— Improvement of the existing system of park lanes and pathways: improvement of park lanes
quality, construction of lacking road connections;

— Construction and organisation of a permanent parking lot;

— Conservation of the Arcade Bridge and the viaduct;

— Reconstruction of the Double Bridge and the English Bridge;

— Additions to the elements of fixtures in the Park;

— Organisation of the information system in the Park;

— Promotion and information concerning the Park;

— Launch of alternative forms of visiting the Park for the disabled and elderly people.

—  Cooperation with the municipal administration of the town of Leknica;

— Patrolling the area: police, boarder guards;

— Development of the system of information and road signs;

— Sanitary cuts of trees endangering the safety of visitors;

7. Development of technical support facilities

Development of supporting facilities is a basic issue for the efficient conduct of conservation
measures in the Park and the functioning of the property. Progress of conservation works requires
the development of the existing technical equipment and materials base, as well as adequate
protection of the horticultural resource facilities.

Elements for the implementation of the objective:

— Modernisation of the information pavilion;

Development of the technical equipment base;

Provision of protective shelter for machinery, tools and stocks of materials;
Erection of social facilities for the staff.

8. Raising additional funds

The Park financing is assured on a stable basis. The Park Administrator is a government
institution, one of the statutory tasks of which is to manage and conduct the restoration of the
Muzakowski / Muskauer Park. As he disposes of limited budgetary funds, he is not able to
develop the activities up to the expected level. It is therefore necessary to seek external sources
of financing for the conservation activities in the Park.

Elements for the implementation of the objective:

— Sales of wood;

— Looking for sponsors: Polish-German Foundation, Environmental Protection Fund, EU
Pre-Accession Programmes, institutions and private persons, etc.;

— Continuation of the programme “Learning and Working across Borders”;

The ultimate objectives remain unchanged and will accompany the process of management and
restoration all the time. These objectives involve long-term tasks, interlocking with one another,
determining the policy of the undertaken activities. At the beginning of each calendar year, having
revised the previous activities and progress of the works, a detailed management plan will be
prepared for the next year. The tasks assumed for implementation from year to year, the mode of
their realisation, will change as the restoration works make progress, as successive research and
analytical tasks are completed, and as the local conditions change. It is also possible to introduce
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changes of the adopted main objectives, if they are found to be wrong or if their implementation
will not bring the intended effects.
App. No. 6

4.2.3. Annual Management Programme

The main purpose of the Park management is assurance of efficiency and proper conduct of the
long term restoration process of the historic Park with limited organisational and financial
resources.

Proposed annual management plan consist of following tasks:

— administration and coordination of the restoration programme,

— maintenance of the Park,

— restoration concerning exposure of the spatial formation of the tree stands and small historical
feature,

— restoration concerning conservation and reconstruction of the Park features (investments),

— monitoring of the restoration process and maintenance standards,

— preparation of the Park for tourism access,

— creation of the documentation basis for further restoration of the Park,

— promotion and education as a help for the restoration process,

— Coordination of international and local cooperation in order to gain widespread support for the
process of restoration of the Park.
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ANNUAL MANAGEMENT PLAN

No Measures / Tasks Obijective of the activity Mode of Person in charge Timing % of
activity Il |{ 1| IV | programme
qg- 1 9. ] Q. costs
1 2 3 4 5 7 8 9 10
Administration and Coordination of the Restoration Programme
1| General coordination of the Programme Assurance of efficiency and proper conduct | own work | M.Rymkiewicz X | X | X 1.50 %
of the restoration process with limited PZK
organizational and financial resources
2 | Management of execution of the Assurance of conservation works progress own work | B.lwlew X | X | X 1.66 %
implementation works and sustainable park maintenance standard PT
3 | Coordination of the work programme for Assurance of optimum use of resources and X | X | X 0,38 %
unemployed persons execution capacities contained in the
successive phase of the programme
4 | Sales of timber collected in the restoration Removal of usable timber from the park X 0,15 %
process area, reducing the operating expenses of the
Field Outpost
5 | Property lease and renting: Obtaining guarantees for long-term 0,08 %
- prolongation of leases of the plots contractual commitments
- prolongation of the rental contract for social
facilities’ buildings
6 | Seeking external fund-raising sources of co- | Enabling to conduct capital-intensive own work | M.Renard X | X | X 0,38 %
financing conservation and construction projects DP
7 | Administration and accounting own work | K.Sobieszczanska 1,50 %
DAK
Park Maintenance
8 | Current maintenance of the Park Assurance of lasting duration of the effects own work | B.lwlew X | X | X 13,56 %
- meadows maintenance of conducted restoration PT

- tree stands maintenance

- road maintenance

- buildings maintenance

- land melioration system maintenance




No Measures / Tasks Objective of the activity Mode of Person in charge Timing % of
activity Il | 1| IV | programme
g. 1 9. | q. costs
1 2 3 4 5 7 8 9 10
9 | Officially protected plant species stands Protection of scarce species own work X 0,38 %
preservation assurance
10 | Modernisation of the power supply Provision of electrical heating capability own work X 0,90 %
installation of the Information Centre pavilion &
outsourcing
11 | Replacement of worn down equipment Sustaining work performance capacities own work X X 2,26 %
Restoration of the Park
12 | Arrangement of Tomb of the Unknown Exposure of the spatial formation of the own work | B.lwlew X 1,88 %
surroundings unpreserved historical feature to make it & PT
more intelligible outsourcing
13 | Forming view spans within the Central Park | Conclusion of the reconstruction of view own work 2,26 %
Interior relations in the central part of the Park
14| ,Learning and Working across Borders” Continuation of reconstruction of park outsourcing X X 9,04 %
Programme features requiring intensive manual work
- clearing path roadway courses, input,
- rebuilding park paths on slopes,
- assistance at construction of the access
road to the Double Bridge
Restoration of the Park - Investment Projects
15 | Double Bridge reconstruction: Functional and spatial integration of the own work | M.Rymkiewicz X | X | X 52,75 %
- access road construction Polish and German parts of the Park, & PZK
- reconstruction of the Polish section of the | tangible effects of the cross-border outsourcing
Double Bridge cooperation, improvement of attraction value
- river bank reinforcement for tourism
Monitoring
16 | Monitoring of restoration and maintenance; | Current information on the condition of the own work | K.Piotrowska- X | X | X 0,38 %

Monitoring of the natural environment

property

Nosek
PZK




No Measures / Tasks Objective of the activity Mode of Person in charge Timing % of
activity Il | 1| IV | programme
g. 1 9. | q. costs
1 2 3 4 5 7 8 9 10
Promotion and Education
17 | Collaboration with local primary and Acquaintance of children and youth with own work | K.Piotrowska- X | X 0,38 %
secondary schools — organisation of “Green | aesthetic values and nature resource of the Nosek
Classes” extramural projects Park PZK
18 | Cooperation with academic centres: Academic knowledge exchange, promotion own work X | X | X 0,75 %
- lectures of the restoration process as a good
- study visits for academic staff and students | example of international cooperation
Torun University: devoted to conservation of monuments
- lectures
Participation in academic seminars
19 | Training of Park staff on methods of work Increasing the awareness of the own work X 0,38 %
applicable to a historical landscape park purposefulness of their own work among the
staff
20 | Organisation of events on Park territory: Promotion of the Park at different levels: own work X | X 1,51 %
- Park Festival from local to international; integration among &
- Cross-country running races Bad Muskau and teknica inhabitants. outsourcing
- opening of the Double Bridge
21| Organisation of an exhibition on Park Promotion targeting national policymakers own work | M.Renard 1,13 %
Muzakowski in Polish Parliament & DP
outsourcing
22 | Preparation of advertising materials Tourism promotion for the Park. X | X | X 0,75 %
Access for Tourism
23 | Marking of selected sight-seeing routes Facilitation and raising the attractiveness of | own work | K.Piotrowska- X 0,76 %
24 | Launch of horse-cart tours of the Park sight-seeing, providing access to the Park Nosek X -
for disabled persons. PZK




No Measures / Tasks Objective of the activity Mode of Person in charge Timing % of
activity Il | 1| IV | programme
g. 1 q. | q. costs

1 2 3 4 5 7 8 9 10

Design Planning of the Restoration Process

25 | Land-surveying and inventory-taking of the | Creation of the documentation basis for own work | R.Stachahczyk X 1,51 %
Central Park Interior further restoration of the Park. & PZK

outsourcing

26 | Double Bridge own work 0,75 %

- access road design &
outsourcmg

27 | Hermann’s Oak Sector: own work X 0,38 %
- design concept
- execution plan

28 | English House Sector: own work X 0,38 %
- design concept
- execution plan

29 | Stranger’s Tomb surroundings: own work X 0,38 %
- execution plan

30 | Preparation of Polish-German tourist Gradual preparation of the Park for tourist own work X 0,38 %
information system penetration

Coordination of Cooperation

31 | Cooperation with partners: Integration of the restoration and own work | R.Stachahczyk X | X | X 0,75 %

JFurst Puckler Park — Bad Muskau”
Foundation:

- participation in Board of Trustees meetings
of the Foundation

- participation in Foundation Council
meetings

- participation in joint Working-Group
meetings

management programme on both sides of
the river.

PZK




No Measures / Tasks Objective of the activity Mode of Person in charge Timing % of
activity I Il | 1| IV | programme
g.19.19q.|aq. costs
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
32 | Cooperation with teknica Municipal Gaining widespread local support for the own work | M.Rymkiewicz X[ X | X]|X 0,75 %
Authorities: process of restoration of the Park PZK

- participation in Municipal Council sessions
- participation in local Committee meetings
Cooperation with Voivodeship Monuments
Conservation Office (provincial level):

- information exchange

Cooperation with Zary District Authority
(Starostwo):

- information exchange

Development of cooperation programme
with Trzebiel Commune

Voivodeship Landscape Parks
Administration (Cooperation with Lubuskie
provincial level):

- coordination of activities on the territory of
the Park

Cooperation with PTTK Tourism Society

- joint organisation of tourism

- information exchange

- events

- training of tourist guides




4.2.4. Personnel Structure

Organisational unit

Positions

Historic Landscape
Studies Section /
Muzakowski Park

Section Head /
Restoration
Programme

Restoration Coordinator
3 Experts in
restoration of
historical gardens
Fieldwork Outpost Outpost Head

(Field Branch) —
“Culture Reserve -
Park Muzakowski in
teknica”

Foreman

Gardener

4 permanent park
workers

4 seasonal workers
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Qualifications

Landscape Architect / Specialised in
restoration of historical gardens /
experienced in management,
documentation and implementation
work

Landscape Architect / Specialised in
restoration of historical gardens /
experienced in documentation and
implementation work

Forestry Engineer / Gardening Engineer
/ Landscape Architect, experienced in
management and implementation work

Secondary Education / Forester /
Gardener / experience in practical
execution works

Vocational Training / Gardener / Driving
License / On the job apprenticeship of
work at a historical park

Driving License / Tree-Tending Course /
On the job apprenticeship of work at a
historical park

Sawing Machine Operator Course / On
the job apprenticeship of work at a
historical park



4.2.5. Further Education and Training
/anticipated forms depend on the degree of professional qualifications of currently employed staff /

Engineers and management staff:

— Post-graduate studies /management of historical monuments, restoration of historical gardens/
— Obtaining of academic degrees

— Specialist seminars and conferences

— Foreign scholarships

—  Study visits

— Research and knowledge exchange with Polish and foreign academic centres

— Exchange with Polish and foreign institutions managing historical gardens

Park workers:

— Gardening courses

— Internal training workshops on methods of conducting works in historical parks delivered by
experts from the National Centre

— Training visit tours to other historical parks

4.3. Management of the German Side

4.3.1. Management Structure

The management structure of the German part of the Park is presented on the following Organisation
Charts No. 3, 4 and 5.

The highest decision-making body of the Foundation is the Council of the Foundation, which adopts
its decisions in co-ordination with the Federal authorities and the Free State of Saxony, as well as in
consultation with the Board of Trustees. All decisions are naturally subject to further authorisations in
the framework of legal procedures (Monuments Protection Law, Construction Law, Nature Protection
Law, etc.). The implementation of these decisions is conducted by the Management of the
Foundation.

The structure of the Park Maintenance is presented on the chart organising structure No. 5.



3. Higher organizing structure of the “Prince-Puckler-Park Bad Muskau” Foundation

Council of the “Prince-Piickler-Park Bad
3 members including the presidency q Muskau” Foundation (7 members) < 2 members

allowances allowances

Board of trustees of the “Prince-
Puckler-Park Bad Muskau”

Foundation
v {0\
A
General Management of o
the “Prince-Plickler Park
Bad Muskau”

Foundation



4. Internal organizing structure of the “Prince-Plckler-Park Bad Muskau” Foundation

Public Relations General Administration Documentation, archives, Co-ordination of the Park maintenance 2 Improvers
[ | [ I I
Clerk Clerk Clerk Park districts Gardening Handicraft-technical
of of of and its Foreman Gardeners Foreman Gardender range
Public Relations Land Administration Budget
Park districts with Gardening Mechanics,
6 Master Gardeners, 1 Master Gardener, Craftsmen,
10 Garden-workers, 2 Garden-workers, Drivers of special vehicles
2 Drivers, 2 Trainees

2 Trainees



5. Organizing structure of park maintenance in the “Prince-Puckler-Park Bad Muskau” Foundation

2 Trainees 3 Master
Gardeners
subject area:
horticulture and
landscape
5 Garden-
workers
1 Driver

EEEE
=

1 Master Gardener

2 Garden-
workers

1 Master Gardener

3 Garden-
workers

1 Driver

1 Master Gardener

2 Garden-
workers

2 Trainees

subject area:
decorative plants

S N

Mechanics

Joiner /
bricklayer

Driver of special
vehicles



5. Maintenance Programme

5.1. Maintenance Programme of the Polish Side

5.1.1. Division of the Property by Different Uses

The territory of the Park under National Center for Historical Monuments Studies and Documentation
management is divided into the following structural units:

in the nominated area

Park on Terraces

A. Central Interior Sector
B. English Cottage Sector
C. Hermann’'s Oak Sector

Petzold’s Arboretum
D. Arboretum Sector

in the buffer zone

Upper Park
E. Nursery Sector
F. Pheasantry Sector

Outer Park
G. Alt Kbbeln Sector

The arrangement programme does not cover the sector: Bronowice Fields (ornamental farm) and the

remaining buffer zone territory (State Forestry Administration areas and a part of the town of
teknica), which are situated beyond the scope of administration by the Center.
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5.1.2. Review of Maintenance Work Categories

Q Preservation — maintenance works, which consist of the following measures:

— making order in the area, keeping it tidy, sweeping up and collection of garbage;

— current road maintenance — surface levelling, cutting off the curbs, weed removal, raking, rolling
over;

— current tending of vegetation cover — correction cuts, improvement cuttings in tree crowns for
safety reasons, tending of damages and injuries, providing care for new plantings;

— clean up following damages — removal of fallen wood and dead, dry trees;

— meadows cultivation — mowing, cutting, agro-technical treatment, clearing up damages;

— current maintenance of land melioration systems — cutting out bank side-growth, mud removal,
solid waste removal, conservation of water management installations;

— current melioration systems regulation — opening and closing of weirs.

O Reconstruction — maintenance works consist of the following measures:

— clarifying the historical road courses by clearing the lines of their layout from over-growth by
undergrowth vegetation and removal of the surface soil layer;

— reconstruction of the historical roadways — rebuilding the surface or reconstructing unpreserved
sections by full rebuilding of all structural layers of the road,;

— forming the spatial structures of park interiors and view relations by successive clearing cutting of
uniform undergrowth fabric, selective felling of single young trees and improvement and forming
cuts serving to arrive at the optimum effect;

— forming the vegetation structure by eliminating synanthropic and invasive species, and by
tending for the development of natural succession;

— shaping the composition structure by supplementary plantings of trees, shrubs and herbaceous
plants

— establishment of meadows;

— reconstruction of systems of drainage ditches — by cleaning out disused sections of the historical
system of melioration or full rebuilding of the system together with water control installations;

— reconstruction of water reservoirs;

— uncovering relics of park outfit features — cleaning the existing remains of built up structures from
earth layers and vegetation overgrowth succession;

— reconstructing park furniture and features — erection of stone benches, reconstruction of outdoor
steps, fencing, pedestrian bridges, fitting garbage containers;

O Conservation work
— current conservation of buildings and architectonic features, removal of damages resulting from

vandalism;
—  protective securing of features and objects exposed to the risk of getting damaged;

5.1.3. Annual Maintenance Plan

5.1.3.1. Park on Terraces

Central Sector

Preserved composition elements:

Tree stand: preserved park tree stand groups with a large share of aged trees and numerous
landmark trees;

Architectural and park outfit features: 3 bridges over dry gorges: King's Bridge, Viaduct, Double
Bridge abutment, Piickler's Stone, stone benches;

Roads: the course of main park lanes is clear, running along the terrace edges, in some sections their
underlying reinforcement is preserved, clear path tracks layout;

Anticipated scope of works covers the following tasks in relation to particular landscape elements:

— Maintaining the area clean;

— Roads: current conservation, bringing out clear course of their layout, reconstruction of surfaces,
rebuilding missing sections;
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— Existing tree stand: current tending, selective felling of trees, surface cutting of trees and
undergrowth, improvement cuts, clearing up damages — removal of fallen trees and dried dead
trees;

— Plantings: shrubs, perennial plants, shading plants, tending of new plantings;

— Park buildings: current maintenance, protective safety measures, reconstruction;

— Meadows and turf: mowing grasslands, cutting out undergrowth and herbaceous plants,
agro-technical treatment, clearing up damages, establishment of new meadows;

— Open spaces cleared by cutting: removal of rootstock and trunk milling;

— Water system: cleaning out mud from dikes, cutting out weed growth from sides of ditches and
reservoirs, reconstruction of the melioration system, conservation structural water management
features, regulation of the operation of the melioration system;

— Elements of park furniture outfit and small architectonic features: conservation and
supplementing of benches, pathway steps, garbage cans, information sings;

— Neisse river bank: grass cutting;

— Escarpments: occasional reinforcement.

English House Sector

Preserved composition elements:

Tree stand: preserved park tree stand groups with a large share of aged trees and numerous
landmark trees, with composed structures significant for the overall composition;

Architectural and park outfit features: stone benches or their remains, relics (on surface and under
the ground) of elements of the structures of the terrace of the English House;

Roads: the course of main park lanes is clear, running along the flooding terrace edges and the
Neisse river bank, and of the Nightingale’s Walk following the slope of the edge of the flooding
terrace. Underlying supporting structure on most sections probably not preserved.

Anticipated scope of works covers the following tasks in relation to particular landscape elements:

— Maintaining the area clean;

— Roads: current conservation,

— Existing tree stand: current tending, selective felling of trees, improvement cuts, clearing up
damages — removal of fallen trees and dried dead trees;

— Meadows and turf: mowing grasslands, cutting out undergrowth and herbaceous plants,
establishment of new meadows;

— Open spaces cleared by cutting: removal of rootstock and trunk milling;

— Neisse river bank: grass cutting;

— Escarpments: occasional reinforcement.

Hermann’s Oak Sector

Preserved composition elements:

Tree stand: preserved dense park tree stand groups with trees of varying ages. Preserved numerous
landmark trees, including ancient oaks with historical names, significant for the overall composition.
The most essential element consists of the Hermann’s Oak — the a symbol of the historical tree, i.e.
preserved relics of its trunk with a young oak tree planted amidst them;

Architectural and park outfit features: stone seats arrangement around the Hermann’s Oak;

Roads: a rather sparse main roads network is preserved, in some parts not reflecting the historical
layout.

Anticipated scope of works covers the following tasks in relation to particular landscape elements:

— Maintaining the area clean;

— Roads: current conservation, making their course clearly visible, reconstruction of missing
sections;

— Existing tree stand: current tending, selective felling of trees, improvement surface cuts and
cutting of undergrowth, clearing up damages — removal of fallen trees and dried dead trees;

— Plantings: shrubs, perennial plants, shading plants, tending of new plantings;

— Meadows and turf: mowing grasslands, cutting out undergrowth and herbaceous plants;

— Open spaces cleared by cutting: removal of rootstock and trunk milling;

5.1.3.2. Petzold’'s Arboretum

Arboretum Sector
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Preserved elements:

Tree stand: preserved relics of tree stand of the collection, above all oaks;
Park oultfit features: 1 stone bench;

Roads: well preserved system of historical roads and pathways.

Anticipated scope of works covers the following tasks in relation to particular landscape elements:

— Maintaining the area clean;

— Roads: current conservation, making their course clearly visible, reconstruction of their surfaces,
reconstruction of missing sections;

— Existing tree stand: current tending, selective felling of trees, clearing up damages — removal of
fallen trees and dried dead trees;

— Meadows and turf: mowing grasslands, cutting out undergrowth and herbaceous plants.

5.1.3.3. Buffer Zone

Nurseries and Pheasantry Sector, Alt Kébeln Sector:

Anticipated scope of works covers the following tasks in relation to particular landscape elements:

— Maintaining the area clean;

— Roads: current conservation,

— Existing tree stand: current tending, selective felling of trees, clearing up damages — removal of
fallen trees and dried dead trees;

— Meadows and turf: mowing the grasslands;

— Park outfit features and small architectonic elements: maintenance and supplementing
information signs and panels;

Detailed annual maintenance plans for the particular sectors in the Nominated Area are enclosed in

the App. No. 7.
These plans present the progress of implementation of the particular measures, taking into account
the following aspects: the purpose of the task, the scheduled timing of its execution (I, II, Ill, IV

quarter), the frequency of the measure (how many time the tending treatments will be applied,
systematically or occasionally), the No of the department/place, quantitative data /area size, total
cost /% of total maintenance costs.

App. No. 7

5.2. Maintenance Programme of the German Side

The most important park maintenance works comprise the following categories (compare: Plan No. 6

and 7)

— mowing works;

— maintenance works concerning the paths, river banks and embankment areas;

— felling and cutting works serving to preserve the historical space proportions, view lines, and to
assure traffic safety;

— planting works concerning summer flowers, shrubs and small trees.

Park maintenance also still comprises the keeping in order of the restored structures and technical
installations.

The detailed maintenance measures for the Castle Park and the Mountain Park are listed in the
Plans No. 6 and 7.
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6. Financial Plan

6.1. Financial Plan of the Polish Side

6.1.1. Income

The financial plan for the years 2003-2007 assumes the maintenance of the regular source of
financing for the tending and restoration in terms of gardening measures as consisting of the budget
of the National Center for Historical Monument Studies and Documentation, with the continued
participation of the partners financing the programme of works for the unemployed.

For investment purposes /Investments related with the purchase of equipment and the construction
of the technical support base; Investments concerned with the restoration of the Park/ it is assumed
to seek external financing sources /foundations, specific grants from the Ministry of Culture, EU
programmes, co-financing by the municipality of teknica /.

Income generated by the activity of the on-site workshop are of an incidental supplementary nature.
In the period under consideration there are no possibilities for its remarkable increase.

2003 2004 2005 2006 2007
PLN PLN PLN PLN PLN
1 2 3 4 5 6 7
INCOME
1 | Budget of the Centre 395000| 400000| 400000| 400000| 400000
2 | External grants — Work programme for the| 170000 170000 170000| 170000| 170000
unemployed

lteknica Municipality, Labour Office, State
Treasury Agricultural Property Agency/

3 | External grants — Investments 700000 400000| 400000( 400000| 900000
/Foundations, specific subsidies from the
Ministry of Culture, EU programmes, teknica

Municipality/
4 | External grants — Promotion of the Park 5000 10 000 20 000 20 000 20 000
/Euro-Region, Sponsors, teknica
Municipality/
5 |Rents 2 400 3000 3000 3000 3000
6 | Sales of wood 40 000 40 000 40 000 40 000 40 000
7 | Gardening services 10 000 20 000 20 000 20 000 20 000
8 |Sales of publications and information 5000 10 000 10 000 10 000 10 000
materials
9 | TOTAL INCOME 1327 400 | 1053000 | 1063 000 | 1063000 | 1563 000

6.1.2. Expenditure

The Plan assumes the maintenance over successive years of a fixed level of expenditures covering
the administration, maintenance and restoration of the property, whereas variations concern the level
of expenses financed from external sources covering the investments concerning the restoration of
the Park and construction of the gardening support facilities base.
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2003 2004 2005 2006 2007
PLN PLN PLN PLN PLN

EXPENDITURE

Management and Documentation Costs

10 | Payroll 75000 75 000 75 000 75 000 75000

11 | Design and land-surveying documentation, 20 000 44 000 54 000 54 000 54 000
expert studies

12 | Office expenses, materials and equipment, 40 000 40 000 40 000 40 000 40 000
administration and accounting costs, travel
and accommodation expenses

13 | Promotion of the Park 25 000 25000 25000 25000 25000
14 | Training 10 000 12 000 12 000 12 000 12 000
15 | Total Management Costs | 170000] 182000] 192000] 192000] 192000
Maintenance Costs
16 | Payroll 170000 170000| 170000| 170000| 170000
17 | Supplies and health meals for the staff 10 000 10 000 10 000 10 000 10 000
18 | Equipment 30 000 30 000 30 000 30 000 30000
19 | Materials 25 000 25000 25000 25 000 25000
20 | Services outsourcing 20 000 20 000 20 000 20 000 20 000
21 | Rent for technical base facilities 12 000 12 000 12 000 12 000 12 000
22 | Office expenses, building maintenance 8 000 8 000 8 000 8 000 8 000
expense
23 | Insurance 12 000 12 000 12 000 12 000 12 000
24 | Costs of the programme of work for the| 170000 170000 170000| 170000| 170000
unemployed
Investments
25 | Investments of procurement of equipment 900 000
and construction of the gardening base
facilities
26 | Investments concerning restoration of the| 700000| 400000| 400000| 400000
Park
27 | Total Maintenance and investments | 1157000 857000 857000| 857000 | 1357000
Costs
28 | TOTAL EXPENDITURE | 1327000 1053000 1063 000] 1063000 ] 1563 000

The financing is assured on a stable basis. It allows to conduct restoration and maintenance works at
the same level.

6.2. Financial Plan of the German Side

For the "Furst -Pickler-Park Bad Muskau” Foundation there are fixed budget plans with allocations
from the Free State of Saxony and the Federal Republic of Germany:

Status as at: Budgetary Year 2001

The total expenditures amount to: 7 092 000 DM, which are sub-divided between:
personnel expenses 2 757 000 DM
materials 1205 000 DM
investments 3130 000 DM

The revenues amount to: 592 000 DM

Subsidies from the federal level:
for personnel expenses 500 000 DM
for investments 1 500 000 DM
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On a project-by-project basis and according to the available possibilities of providing support, the
Foundation receives further financial grants from the Federal Labour Agency, the German
Foundation for the Protection of Monuments and the German Environmental Protection Foundation.

Based on the confirmed budgetary decrees, it is assured that the financing level will be maintained in
the following years.

App. No. 8
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7. Monitoring

7.1. Monitoring of the Entire Property

The common monitoring instrument for both sides of the Park is the Polish-German Working Group
staffed by specialists from the agencies that administer both parts of the Park. This joint group was
initially called into existence in 1992 under the Co-operation Agreement between the then Board for
the Preservation of Historic Gardens and Palaces (now the Center) and the Historic Monuments
Conservation Institute in Dresden. Its activities were extended under the Co-operation Agreement
signed in 1999 between the Centre for the Preservation of Historic Landscape (now the Center) and
the "First-Puckler-Park Bad Muskau" Foundation. Meetings of the group are devoted to monitoring
of the restoration process on both sides of the Park.

A summary of the research and conservation works done on the property thus far is the Park’s
documentation drafted in 2001 for the Melina Mercouri UNESCO Contest.

7.2. Monitoring of the Polish Side

The progress in the restoration process in the site area reflects the size of the area involved in the
project. The indicator is c. 65%. For the remainder of the park area under administration of the
National Centre for Historical Monument Studies and Documentation in the buffer zone the indicator
is c. 32%.

Because of the specificity of the works, which feature the shaping of spatial structure of the park, an
objective picture of the scale of operations can be gained from a comparison of the proportion
between the wooded area and the meadows at the beginning of the year of 1992 and in 2002.

Monitoring programme for 2003:

No Activity category Timing Implementation mode*
1| 2] 3] 4] 5
1 2 3 4
Monitoring Restoration and Maintenance Works
1 Technical condition of built up |twice per year, before winter| X X
structures, fixtures and equipment | time and in spring
2 Progress of restoration works quarterly X X X X
3 Tending works weekly X X X X
4 Information system annually X X X
5 Cleanness of the area weekly X X
6 Conservation monitoring once per year and on X
intervention
Ecological Monitoring
7 Health condition of the tree stand quarterly X X X
8 Protected plant sites quarterly X X
9 Succession of plants in areas | quarterly X X
subject to restoration measures
10 | Other natural environment|once per year and on X
elements will be monitored by the | intervention
staff of the Landscape Park “tLuk
Muzakowa”

*Information gathering methods:

1. Inspections on-site by representatives of the Historic Landscape Studies Section of the
Muzakowski Park Programme, performing the functions of activity coordinators in teknica.

2. Expert visits under the existing agreements with professional organisations and
independent free-lance consultants.

3. Official conservator’s supervision ex officio.
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4. Meetings of the Polish—-German Working Group concluded with a report from the meeting
containing comments of both sides on the works conducted in the Park, justification
of adopted conservation methods, materials applied, etc.

5. Patrolling the area:
—  Fieldwork Outpost staff, once per week, walk over the entire Park area to check the progress
of the works, take notes of required incidental intervention works, and identify any other problems
that emerged in the meantime;
— Inhabitants of teknica voluntarily report to the Outpost Head on the stands of rare plants,
incidents of illegal waste dumps, illegal trespassing, etc.

The information gathered will be presented in the form of reports, protocols and quarterly and annual
reports. In the first month of each successive year it is planned to hold a meeting of Administrators of
the Polish and German sides of the Park, together with invited guests/experts, in order to discuss the
results of the implementation of the restoration and management programmes adopted, and to verify
the adopted goals. The meeting will result in a protocol being drafted, which will contain the
recommended modifications in site management for the forthcoming years.

7.3. Monitoring of the German Side

7.3.1. Key Indicators for Measuring the State of Conservation

Regularly taken air photographs can be used as the sources of photographic recording of the state of
conservation by the Park’s Maintenance Department.

The respective indicators consist of the following: the real estate size, the changes of the size of
ownership relations in terms of property law, the spatial structures as the ratio of open land areas
(meadows and water surfaces) to the closed woodland areas.

The indicators may be determined from the plans based on photographic records of the state of
conservation and air photographs.

This applies also to comparisons concerning the state of pathways, building structures, as well as the
tree stand and its composition in terms of different species.

A further indicator for the assessment of the state of conservation would consist of the range and
qualification of the staff, as well as the available amount of financial resources for investments and
running expenses.

7.3.2. Administrative Arrangements for Monitoring the Property

The historical cultural landscape of the Muzakowski / Muskauer Park is extraordinarily well
maintained and taken care of in terms of the state of its conservation.

The control of the quality of this work rests on the German side with the Board of Trustees of the
Foundation, on which distinguished experts in the fields of preservation of monuments and
conservation of historical gardens are represented.

The Board of Trustees provides guidance by means of its recommendations to the Council of the
Foundation, as the decision making body of the Foundation, which also includes members
representing the federal authorities.

The cross-border quality control of the park maintenance works occurs in the framework of meetings
of the German-Polish Working Group and also, once a year, through the joint consultation session
attended by the responsible German and Polish conservators of monuments.

Any changes in the physiognomy of the Park and the protected surroundings (buffer zone) require, in
principle, the written approval from the competent authorities responsible for the conservation of
historical monuments, pursuant to the Law on the Protection of Heritage of the Free State of Saxony.
In the case of any such changes, in principle, also the respective permits in compliance with the laws
on the protection of nature are additionally required.

7.3.3. Results of Previous Reporting Exercises

The landscape architect Liiben Ivanov Stoitscheff reviewed the Muzakowski / Muskauer Park in its
full beauty in 1943, and he was able to study and appreciate the masterpiece quality of Hermann von
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Pickler's concept. The most important principles of Pickler's composition were explained and
illustrated by him, including the use of illustrations of selected examples, and he also presented the
existing situation concerning the development of the site by means of simplified survey maps.
Between 1970 and 1981 Helmut Rippl applied air photography to record and document in planning
terms the entire German part of the park in its existing state. Already since 1970, Rippl conducted
development studies of the most important meadow areas of the Castle Park, and in this context he
recorded, photographed, described and assessed the space development in these areas. Extensive
maps and photographic materials are available concerning this survey. This work provided the basis
for the first conservation measures applied for the maintenance and regeneration of the tree stand of
the Park, beginning from 1972.

In connection with the establishment of the Foundation, the German part of the Park was fully
measured (survey plans in the scale of 1:500). Thereby, yet another working basis was produced. An
assessment review of the state of historical garden conservation was not conducted in the above
context.

In addition, following the establishment of the Foundation, a study of the possible use of the buildings
in the western part of the Muzakowski / Muskauer Park was commissioned, in which the state of
conservation of all the buildings is recorded.

8. Appendix (Volume 2)
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ZARZADZENIE NR 54
MINISTRA KULTURY

Z dnia 14 pazdziernika 2002 r.

w sprawie pofaczenia instytucji kultury: Osrodka Dokumentacji Zabytkéw i Osrodka Ochrony Zabytkowego
Krajobrazu oraz utworzenia Krajowego Osrodka Badan i Dokumentacji Zabytk6w i nadania mu statutu.

Na podstawie art. 18 ust. 1 ustawy z dnia 25 pazdzierni-
ka 1991 r. o organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci
kulturalnej (Dz.U. z 2001 r. Nr 13, p6z. 123 o raz z 2002 r.
Nr 41, p6z. 364) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. Z dniem 15 pazdziernika 2002 r. nastepuje po-
taczenie instytucji kultury: Osrodka Dokumentacji Za-
bytkéw i Osrodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu.

8 2. Powstata w wyniku potgczenia, o ktorym mowa
w 8 1, instytucja kultury otrzymuje nazwe: Krajowy
Osrodek Badan i Dokumentacji Zabytkow, i jest dalej
zwana ,,Osrodkiem".

§ 3. Siedzibg Osrodka jest miasto stoteczne War-
szawa.

§ 4. Celem dziatania Osrodka jest:

1) rozpoznawanie, badanie i dokumentowanie débr kul-
tury,

2) gromadzenie informacji dotyczacych $rodowiska
i krajobrazu kulturowego oraz zabytkow,

3) wypracowywanie merytorycznych podstaw konser-
watorskiej polityki ochrony srodowiska i krajobra-
zu kulturowego oraz zabytkdw,

4} gromadzenie i udostepnianie informacji o muzeach
i ich zbiorach,

5) upowszechnianie wiedzy o srodowisku i krajobrazie
kulturowym oraz zabytkach.

8§ 5. Przejecie przez Osrodek mienia oraz zobo-
wigzan i wierzytelnosci fgczonych instytucji kultury
nastepuje z dniem 15 pazdziernika 2002 r. na podstawie
bilanséw oraz protokotéw zdawczo-odbiorczych ta-
czonych instytucji.

§ 6. Pracownicy taczonych instytucji kultury stajg
sie z dniem potgczenia pracownikami Osrodka.

§ 7. Osrodkowi nadaje sie statut, stanowigcy za-
tgcznik do zarzadzenia.

§ 8. Organizacje wewnetrzng Osrodka okresli regu-
lamin organizacyjny nadany przez dyrektora Osrodka.

§ 9. Tracg moc:

1) zarzadzenie Nr 166 Ministra Kultury i Sztuki z dnia
22 grudnia 1961 r. w sprawie utworzenia Osrodka
Dokumentacji Zabytkéw (Dz.Urz. MKIS z 1962 r. Nr 1,
pdz. 6) zm. zarzadzeniem Nr 36 Ministra Kultury
i Sztuki z dnia 29 grudnia 1990 r. (niepublikowane),
zarzadzeniem Nr 28 Ministra Kultury i Sztuki z dnia
18 maja 1995 r. {Dz.Urz. MKiS Nr 6, p6z. 17), zarza-
dzeniem Nr 20 Ministra Kultury i Sztuki z dnia 29 lip-
ca 1998 r. (Dz.Urz. MKiS Nr 10, p6z. 31) oraz zarza-
dzeniem Nr 46 Ministra Kultury z dnia 19 grudnia
2001 r. (Dz.Urz. MK Nr 18, péz. 60),

2) zarzadzenie Nr 54 Ministra Kultury i Sztuki z dnia
29 grudnia 1993 r. w sprawie utworzenia Osrodka
Ochrony Zabytkowego Krajobrazu (Dz.Urz. MKIiS
Nr 6, péz. 25) zm. zarzadzeniem Nr 13 Ministra Kul-
tury i Sztuki z dnia 15 maja 1996 r. (Dz.Urz. MKiS Nr 3,
poz. 18), zarzadzeniem Nr 22 Ministra Kultury i Sztu-
ki z dnia 14 wrzesnia 1998 r. (Dz.Urz. MKiS Nr 10, poz.
33) oraz zarzgdzeniem Nr 47 Ministra Kultury z dnia
20 grudnia 2001 r. (Dz.Urz. MK Nr 18, p6z. 61).

§ 10. Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania.
MINISTER KULTURY
Waldemar Dgbrowski
Zatgcznik do zarzadzenia Nr 54
Ministra Kultury
z dnia 14 pazdziernika 2002 r.

STATUT

Krajowego Osrodka Badan i Dokumentacji Zabytkéw

I. Postanowienia ogélne

§ 1. Krajowy Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw, zwany dalej ,Osrodkiem" jest instytucjg kultury
dziatajgcq na podstawie ustawy z dnia 25 pazdziernika
1991 r. o organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci kul-
turalnej (Dz.U. z 2001 r. Nr 13, p6z. 123 oraz z 2002 r.

Nr 41, p6z. 364) i ustawy z dnia 15 lutego 1962 r. o ochro-
nie débr kultury (Dz.U. z 1999 r. Nr 98, p6z. 1150, z2001 r.
Nr 120, p6z. 1268 oraz z 2002 r. Nr 25, pbz. 253).

§ 2. Osrodek jest instytucjg kultury i podlega wpi-
sowi do rejestru prowadzonego przez Ministra Kultury.
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iedzibag Osrodka jest miasto stoteczne Warsza-
wa, a terenem dziatania obszar Rzeczpospolitej Polskiej.

§ 4. Osrodek uzywa pieczeci okragtej z Godtem Pan-
stwa w srodku i napisem w otoku ,Krajowy Osrodek
Badan i Dokumentacji Zabytkéw".

§ 5. 1. Nadzé6r nad Osrodkiem sprawuje Minister
Kultury.

2. Minister Kultury zapewnia Osrodkowi $rodki nie-
zbedne dla jego utrzymania i rozwoju.

Il. Zadania Osrodka

§ 6. Do zadan Osrodka nalezy w szczegdlnosci:

1) dokonywanie ustaleh dotyczacych stanu zachowa-
nia srodowiska kulturowego,

2) prowadzenie badan débr kultury oraz sporzadzanie
ich dokumentaciji, w tym kart ewidencyjnych,

3) wykonywanie prac projektowych w zakresie ochro-
ny krajobrazu kulturowego, z uwzglednieniem
zabytkowych zatozeh dworsko- i patacowo-parko-
wych, ogrodowych i cmentarzy,

4) prowadzenie centralnej ewidencji débr kultury,

5) opracowywanie i upowszechnianie zasad dotycza-
cych dokumentowania débr kultury,

6) gromadzenie odpiséw decyzji o wpisie dobr kultu-
ry do rejestru zabytkow,

7) wydawanie opinii na rzecz organéw ochrony zabyt-
koéw,

8) sporzadzanie opracowan dla obszaréw, ktére powin-
ny by¢ objete ochrong konserwatorskg w miejsco-
wych planach zagospodarowania przestrzennego,

9) gromadzenie i udostepnianie informacji o dobrach
kultury,

10) prowadzenie wykazu muzedéw oraz gromadzenie
i udostepnianie informacji zwigzanych z muzealnic-
twem,

11) organizowanie i prowadzenie specjalistycznych
szkolen,

12) publikowanie i upowszechnianie wynikow badan
naukowych, prac projektowych i konserwatorskich,
a takze innych wydawnictw z zakresu ochrony débr
kultury,

13) pozyskiwanie srodkéw pozabudzetowych z fundu-
szy krajowych [zagranicznych, wtym Unii Europej-
skiej, oraz wykorzystywanie ich na realizacje zadan
Osrodka,

14) uczestnictwo w pracach krajowych i miedzynarodo-
wych organizacji zajmujacych sie ochrong zabytkéw
i krajobrazu kulturowego oraz muzealnictwem.

I1l. Organizacja i kierownictwo Osrodka

§ 7. 1. Osrodek posiada nastepujace komorki or-
ganizacyijne:
1) Dziat Zabytkéw Nieruchomych,
2) Dziat Zabytkbw Ruchomych,
3) Dziat Kwerend Zrédtowych,
4) Dziat Promociji Dziedzictwa Kulturowego,
5) Dziat Ekspertyz i Analiz,

6) Dziat Administracji i Ksiegowosci,
7) Dziat Dokumentaciji i Badan Warszawy i Mazowsza.
2. Osrodek posiada nastepujace oddziaty terenowe:
1) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw w Biatymstoku,
2) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw w Elblagu
3) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw w Gdansku,
4) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw w Kielcach,
5) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw w Krakowie,
6) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw w Lublinie,
7) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw w todzi,
8) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw w Opolu,
9) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw w Poznaniu,
10) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw w Rzeszowie,
11) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw w Szczecinie,
12) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw wToruniu,
13) Regionalny Osrodek Badan i Dokumentacji Zabyt-
kéw we Wroctawiu.

§ 8. 1. W celu realizacji zadan, o ktérych mowa
w 8 6, Dyrektor Osrodka moze tworzy¢ rady, komisje
i zespoty o charakterze opiniodawczo-doradczym.

2. Organizacje wewnetrzng, szczegoétowy zakres
zadan komorek organizacyjnych i oddziatow tereno-
wych, samodzielnych stanowisk pracy oraz tryb pracy
Osrodka okresla regulamin organizacyjny nadany przez
dyrektora Osrodka, po zasiegnieciu opinii Ministra
Kultury oraz opinii dziatajacych w Osrodku organizaciji
zwigzkowych i stowarzyszen tworcow.

8§ 9. 1. Osrodkiem kieruje dyrektor, ktérego powo-
tuje i odwotuje Minister Kultury.

2. Dyrektor podlega Ministrowi Kultury, przed kt6-
rym jest odpowiedzialny za catoksztatt dziatalnosci
Osrodka.

3. Dyrektor kieruje dziatalnoscig Osrodka przy po-
mocy dwdch zastepcow.

4. Zastepcow dyrektora powotuje i odwotuje dyrek-
tor, po uzyskaniu pozytywnej opinii Ministra Kultury.

810. 1. Dyrektor zarzadza Osrodkiem, czuwa nad
jego mieniem i jest za nie odpowiedzialny.
2. Do zakresu dziatan dyrektora nalezy w szcze-
golnosci:
1) ogélne kierownictwo i nadzér nad dziatalnoscig
i administracjg Osrodka,
2) okreslanie zakreséwzadan dla komoérek organizacyj-
nych i oddziatéw terenowych, wydawanie regulami-
now, instrukcji i zarzadzen wewnetrznych,
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3) podejmowanie decyzji zwigzanych z wtasciwym funk-
cjonowaniem Osrodka,

4) reprezentowanie Osrodka na zewnatrz,

5) przedstawianie wtasciwym instytucjom programu
dziatania, planéw rzeczowych i finansowych, spra-
wozdan oraz wnioskéw finansowo-inwestycyjnych.

§ 11. Pracownikéw Osrodka zatrudnia i zwalnia
dyrektor.

IV. Mienie i finanse Osrodka

§ 12. O$rodek prowadzi gospodarke finansowag na
zasadach okreslonych w art. 27-29 ustawy o organizo-
waniu i prowadzeniu dziatalnosci kulturalnej.

§ 13. Do skfadania oswiadczen woli w zakresie
praw i zobowigzan majgtkowych Osrodka upowaznio-
ny jest dyrektor i giéwny ksiegowy tacznie lub osoby
przez nie upowaznione.

§ 14. Dziatalno$¢ Os$rodka jest finansowana z do-
tacji budzetu panstwa, ze $rodkéw otrzymanych od oséb
fizycznych i prawnych oraz z innych zrédet.

§ 15. Osrodek moze prowadzi¢ dziatalno$¢ gospo-
darczg w zakresie wynikajgcym z zadan statutowych.

§ 16. Dyrektor zapewnia terminowe sporzgdzenie
rocznego sprawozdania finansowego, obligatoryjne
jego zbadanie przez bieglego rewidenta i przedtozenie
go do zatwierdzenia Ministrowi Kultury.

V. Przepisy koncowe
§ 17. Pofaczenie, podziat lub likwidacja Os$rodka
moze nastgpi¢ w drodze zarzgdzenia Ministra Kultury..

§ 18. Zmiany w statucie moga by¢ dokonane w try-
bie okreslonym dla jego nadania.



Bekanntmachung
des Staatsministers der Finanzen des Freistaates Sachsen
Uber die Errichtung einer
Stiftung
Flrst Puckler-Park Muskau
Vom 10. Mai 1993
Az: 15-0 1810-174-10326

Praambel

1. In der Absicht, das gesamtstaatlich-kulturhistorisch bedeut-
same Ensemble des First Plickler-Parks Muskau nach histo-
rischem Vorbild wiederherzustellen,

2. in dem Bestreben, gemeinsam mit der Republik Polen eine
partnerschaftliche Venvaltung des Parkes beiderseits der Gren-
zen zu ermdglichen,

3. in dem Willen, den Furst Piickler-Park Muskau in den Dienst der
Aussbhnung des deutschen und polnischen Volkes zu stellen
sowie den deutsch-polnischen Vertrag Uber gute Nachbarschaft
und freundschaftliche Zusammenarbeit mit Leben zu erfilllen,

4. in der Erkenntnis, hierdurch einen Beitrag zum Aufbau eines
gemeinsamen Europas zu leisten,

errichtet der Freistaat Sachsen unter dem Namen »Stiftung First
Pickler-Park Muskau« im Geschéftsbereich des Staatsministe-
riums der Finanzen eine unselbstandige Stiftung des o6ffentlichen
Rechts.
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Aufgaben

Der Stiftungszweck wird insbesondere verwirklicht durch:
1. die Sanierung sowie den Betrieb und die VVerwaltung des Frst
Pickler-Parkes Muskau mit den dazugehérigen Gebéuden;

2. die kulturelle und wissenschaftliche Nutzung des Furst Piickler-
Parkes Muskau entsprechend der Praambel.

82
Stiftungsvermdgen

Der Freistaat Sachsen bringt den Schlof3park Muskau mit allen
Gebauden in seinen historischen Grenzen westlich der Neife in die
Stiftung ein.

§3
Finanzierung

1. Zur Erfillung des Stifungszweckes erhélt die Stiftung jahrlich
Zuschisse des Bundes und des Freistaates Sachsen in gleicher
Hohe. Die Zuschisse werden nach Malgabe der jeweiligen
Haushalte bewilligt.

2. Bis zur Etatisierung einer dauerhaften finanziellen Beteiligung
im Bundeshaushalt wird die Finanzierung des Bundesanteils
Uber die sog. Ubergangsfinanzierung Kultur- vorbehaltlich der
Bereitstellung entsprechender Mittel im Bundeshaushalt -
gesichert.

3. Im Falle des Beitritts bzw. der Beteiligung weiterer juristischer
oder naturlicher Personen kdnnen die jeweiligen Zuschisse neu
festgelegt werden.

4. Die Stiftung ist berechiigt. Schenkungen, Erbschaften und Ver-
mdchtnisse sowie alle anderen Zuwendungen und Vorteile
Dritter anzunehmen.

5. Ertrage aus dem Stifiungsvenndgen und sonstige Einnahmen

dirfen nur zur Verwirklichung des Slifiungszwcckes verwandt
werden.

LIS §4
Organe der Stiftung

Die Stiftung besteht aus einem Stiftungsrat, dem Kuratorium und
dem Geschaftsfihrer.
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Stiftungsrat

1. Der Stiftungsrat legt Grundziige der Aufgaben und Tétigkeiten
der Stiftung fest. Ferner beschlief3t er den Haushaltsplan.

2. Dem Sliftungsrat gehoren als Mitglieder an:
a) 3 Vertreter des Freistaates Sachsen

b) 2 Vertreter der Bundesrepublik Deutschland
c) der Birgermeister der Stadt Bad Muskau

Fir jedes Mitglied ist ein Vertreter zu bestellen.

3. Die Mitglieder des Stiftungsrates kdnnen von der entsendenden
Stelle jederzeit abberufen werden. Fir den Fall des Ausschei-
dens eines Mitgliedes oder Vertreters ist ein Nachfolger zu
bestellen.

4. Den Vorsitz im Stiftungsrat flihrt der Freistaat Sachsen, vertre-
ten durch das Séchsische Staatsministerium der Finanzen.
Der Stiftungsrat wahlt aus seiner Mitte einen Stellvertreter fiir
die Dauer von zwei Jahren.

5. Der Vorsitzende des Stiftungsrates beruft die Sitzungen bei
Bedarf oder auf Antrag von mindestens vier Mitgliedern,
mindestens jedoch einmal im Kalenderhalbjahr, ein.

6. Das Stimmrecht richtet sich nach Maligabe der Zuschisse (siehe
§3 Ziffer 1).

Die von dem Freistaat Sachsen und der Bundesrepublik Deutsch-
land entsandten Mitglieder bzw. Vertreter kdnnen ihre Stimme
nur gemeinsam abgeben.

Beschliisse werden mit einfacher Mehrheit gefaft.

Die Bundesrepublik Deutschland und der Freistaat Sachsen
konnennicht Gbersiimmt werden.

7. Der Haushalts- und/oder Wirtschaftsplan der Stiftung bedarf der
Zustimmung des Freistaates Sachsen und der Bundesrepublik
Deutschland.

8. Der Geschéftsflihrer der Stiftung nimmt an den Sitzungen des
Stiftungsrates in beratender Funktion teil.

9. An den Sitzungen des Stiftungsrates kénnen Géste auf Ein-

ladung des Vorsitzenden mit beratender Stimme teilnehmen.
Gleiches gilt fiirdie Mitglieder des Kuratoriums.
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Kuratorium

1. Dem Kuratorium gehdren 12 Mitglieder an. Es unterstiitzt und
berdt den Stiftungsrat. I1hm steht ein umfassendes Auskunfts-
recht zu.

2. Der Stiftungsrat beruft das Kuratorium.

Die Mitglieder werden fiir vier Jahre berufen. Wicderberufung
ist moglich.
Fir jedes Mitglied ist ein Vertreter zubestellen.

3. Die Mitglieder des Kuratoriums wihlen aus ihrer Mitte einen
Vorsitzenden fir die Dauer von zwei Jahren, der mit beratender



Stimme an den Sitzungen des Stifiungsrates icilnimnit sowie
einen Stellvertreter.

-L ' Die Republik Polen kann im Einvernehmen mit dem Stifiungs-
ru einen Vertreter in d.is Kuratorium entsenden, soweit sie den
Wunsch dnzu auR3ert.
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Geschaéftsfihrer und weiteres Personal

1. Der Geschéftsfuhrer wird vom Slinungsrai bestellt. Er bereitet
die Sitzungen des Stifiungsrates vor, setzt dessen Beschlisse um
und fuhrt die Geschéfte, der Stiftung.

2. Aufgaben und Befugnisse des Geschéftsfuhrers sind in der gem.
§ 9 festzusetzenden Geschéftsordnung zu regeln.

3. Zur Erfullung ihrer Aufgaben kann die Stiftung weiteres Per-
sonal beschaftigen.

§3
Geschaftsjahr und Jahresabschlufl
Das Geschéftsjahr der Stiflung ist das Kalenderjahr.

2. Am Ende des Geschaftsjahres werden die Blcher der Stiftung
abgeschlossen. Der Geschaftsfiihrer erstellt eine Jahresbilanz
und eine Aufstellung der Einnahmen und Ausgaben fir das
vergangene Geschéftsjahr. Die Rechnungslegung wird von der
Vorprufungsstelle des Finanzministeriums des Freistaates Sach-
sen gepruft.

3. Rechtzeitig zu Beginn des laufenden Geschéftsjahres erstellt der

Geschéftsfihrerden Haushaltsplan fir das folgende Geschafts-
jahr und legt diesen dem Stiftungsrat zur Zustimmung vor.

4. Fir das Haushalts- und Rechnungswesen geilen die Bestim-
mungen der Séchsischen Haushaitsordnung.

5. Der Bundesrechnungshof ist zu Prufungen gem. 8 91 der Bun-
deshaushaltsordnung berechtigt.
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Geschéftsordnung

1. Der Vorsitzende des Stiftungsrntcs legt den Entwurf einer Ge-
schéftsordnung vor. Der Stiftungsrat beschliel3t die Geschéafts-
ordnung mit 2/3 Mehrheit.

2. Die Geschaftsordnung darf den Zielen dieser Satzung nicht
zuwiderlaufen.

3. Auf Vorschlag des Stifiungsrates kann die Geschéftsordnung
jederzeit geéndert werden. Absatz | Satz 2 gilt entsprechend.

8§10
Satzungséanderung

1. Die erste Satzung wird vom Freistaat Sachsen im Benehmen mit
der Bundesrepublik Deutschland erlassen.

2. Der Siiftungsrat ist berechtigt, diese Satzung zu andern.

811
Aufhebung der Stiftung

Bei Aufhebung der Stiflung fallt das Vermégen an den Freistaat
Sachsen.

§12
Inkrafttreten
Diese Satzung tritt mit ihrer Unterzeichnung in Kraft.

Sie tritt mit Inkrafttreten des Staatsvenrages Uber die Errichtung der
»Stiftung Furst Pickler-Park Musksu« aulRer Kraft. Die Stiftungs-
gremien nehmen ihre Aufgaben bis zur Konstituierung der entspre-
chenden Gremien der rechtsfahigen Sliftung des offentlichen Rechts
wabhr.

Prof. Dr. Milbradt
Slaatsminister der Finanzen



Zarzadzenie Nr 2/94
z dnia 3 stycznia 1994 r.
W sprawie utworzenia zamiejscowych pracowni
Osrodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu

Na podstawie & 12 ust. 2 Statutu stanowiacego zatacznik do Zarzadzenia
Nr 54 Ministra Kultury i Sztuki z dnia 29 grudnia 1993 r. w sprawie
utworzenia Osrodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu, zarzqdza sig¢ co
nastepuje:

&1
Tworzy sig pracownie zamiejscowe, p.n.
1. Pracownia Krajobrazu Kulturowego w Kielcach

2. Pracownia Doswiadczalna Doboru Roslin 1 Wdrozen w Przeworsku
3. Pracownia Doswiadczalna : "Rezerwat Kulturowy - Park Muzakowski

w Leknicy".

&2

Przedmiot dziatania pracowni okreslaja regulaminy organizacyjne
stanowace zataczniki do niniejszego zarzadzenia.

&3
Nadzor nad pracowniami zamiejscowymi sprawuja:

- nad Pracownig Kraj obrazu Kulturowego w Kielcach - dyrektor Osrodka,
Andrzej Michatowski



-2

nad Pracownia Doswiadczalna Doboru Roslin 1 Wdrozen w Przeworsku

wicedyrektor Ewa Muras
nad Pracownia doswiadczalna: "Rezerwat Kulturowy -
Park Muzakowski w t.eknicy" - wicedyrektor Tomasz Zwiech

&4

Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem podpisania

| Dyrektor OéW
y M\ ‘

Andrzej Mcr/atowski




Regulamin Organizacyjny
Pracowni Doswiadczalnej '‘Park Muzakowski'™ w teknicy

(zaracznik 2 do Zarzadzenia Nr 2/94
dyrektora Osrodka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu
z dnia 3 stycznia 1994 roku
w sprawie utworzenia zamiejscowych pracowni O0ZK/

§ 1.

Pracownia "Park Muzakowski w Zfeknicy", zwana w dalszej r-rr”ci
Regulaminu Pracownia, stanowi zamiejscowa komdrke organizacyjna
Os{odka Ochrony Zabytkowego Krajobrazu - Narodowej Instytucji
Kulturyo

§ 2.

Siedziba Pracowni jest miasto tecknica, woj . zielonogorskie, a
terenem jej dziatania Park Muzakowski poiozony na terenie gmin
teknica 1 Trzebiel oraz na terenie Wolnego Kraju Saksonii,
Republika Federalna Niemiec.

8 3.

Nadzér nad Pracownia sprawuje wicedyrektor Osrodka Ochrony
Zabytkowego Krajobrazu odpowiedzialny za Dziatr Ekspertéw d/s
Informacji i1 Badan. Srodki niezbedne dla utrzymania i
dziaralnosci Pracowni zapewnia dyrektor Osrodka Ochrony
Zabytkowego Krajobrazu.

8 4.

Pracownia uzywa pieczatki:
OSRODEK OCHRONY ZABYTKOWEGO KRAJOBRAZU
NARODOWA INSTYTUCJA KULTURY
PRACOWNIA DOSWIADCZALNA "PARK MUZAKOWSKI™ W EEKNICY

8§ 5.

Celem dziatania Pracowni jest praktyczne doswiadczalne
sprawdzanie modelowej koncepcji rezerwatu kulturowego opracowanej
w Osrodku Ochrony Zabytkowego Krajobrazu.
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§ 6.

Pracownia realizuje swoje cele we wsplOipracy z przedstawicielami
Panstwowej Stuzby Ochrony Zabytkéw w Zielonej GOrze, stuzbami
lesnymi, ochrony przyrody 1 s$rodowiska, Hlokalnymi wiadzami
samorzadowymi, przedstawicielami Institut fuer Denkmalpflege w
Dreznie, witadzami Bad Muskau oraz Fundacja na Rzecz Parku
Muzakowskiego w Bad Muskau.

N
/.

Dla realizacji celdw okreslonych w 8 5. Pracownia prowadzi
nastepujaca dziatalnosc¢:

1. opieka nad stanem substancji zabytkowej Parku Muzakowskiego
w feknicy;

2. organizacja prac porzadkowych 1 rewaloryzacyjnych poprzez
zlecanie robot instytucjom oraz organizacjom i stowarzyszeniom;
3. nadzor nad przebiegiem wszystkich prac prowadzonych w Parku
Muzakowskim;

4. odbiory robot.

§ 8.

1. Na czele Pracowni stoi kierownik powoiywany 1 odwoirywany nha
wniosek wicedyrektora odpowiedzialnego za Dziar Ekspertow d/s
Informacji 1 Badan przez dyrektora 0Osrodka Ochrony Zabytkowego
Krajobrazu;

2. Kieromik podlega wicedyrektorowi Osrodka Ochrony Zabytkowego
Krajobrazu odpowiedzialnemu za Dziax Ekspertow d/s Informacji i
Badann, przed ktérym jest odpowiedzialny za catoksztait
dziaralnosci Pracowni ;

3. Kierownik nadzoruje przebieg pracy Pracowni zgodnie 2z
zatwierdzonymi planami;

4. Kieromik ponosi odpowiedzialnos¢ za majatek Pracowmi oraz za

gospodarke inansani  przeznaczonymi na jej utrzymanie j
dziatalnosc.

/

DTUREKTOR

Andrzej MichaZowski




UMOWA O WSPOLPRACY

Preambula

Podstawe przytoczonej ponizej umowy stanowi istniejace porozumienie o wspdipracy w Parku
Muzakowskim pomiedzy Osrodkiem Ochrony Zabytkowego Krajobrazu w Warszawie (Polska) i
Krajowym Urzedem Ochrony Zabytkéw Saksonii w Dreznie (Niemcy), zawarte w dniu
25.11.1991 w Dreznie i podpisane 18.02.1992 w Warszawie. Poniewaz w miedzyczasie wraz z
powotaniem Fundacji "Ksiaze Puckler - Park Bad Muskau" zostat stworzony samodzielny,
kompetentny merytorycznie zarzad niemieckiej czesci parku, uwaza sie obecnie za wiasciwe
zamanifestowanie wspotpracy niemieckiego i polskiego zarzadu parku w formie bezposredniej
umowy. Dalsze oficjalne wiaczenie panstwowych stuzb konserwatorskich we wspotprace
przygraniczng jest pozadane i zostanie zagwarantowane 87 umowy. Wraz z podpisaniem
niniejszej umowy wygasa istniejace porozumienie pomiedzy Osrodkiem Ochrony Zabytkowego
Krajobrazu w Warszawie a Saksonskim Urzedem Ochrony Zabytkéw w Dreznie.

Zawarta w dniu 12 kwietnia 1999

pomiedzy:
Osrodkiem Ochrony Zabytkowego Krajobrazu, Narodowa Instytucja Kultury w

Warszawie,
Fundacjq "Ksigze Puckler- Park Bad Muskau" w Bad Muskau
a

Krajowym Urzedem Ochrony Zabytkéw Saksonii w Dreznie.

Osrodek Ochrony Zabytkowego Krajobrazu - Narodowa Instytucja Kultury w Warszawie (zwany
dalej Osrodkiem) reprezentowany przez Dyrektora - dr Andrzeja Michatowskiego i Fundacja
"Ksiaze Piickler-Park Bad Muskau" w Bad Muskau (zwana dalej Fundacja) reprezentowana
przez Przewodniczacego Fundacji, Sekretarza Stanu - dr Carla Heinza Carl, postanawiajg
zawrze¢ niniejszg umowe 0 wieloletniej wspdipracy w dziedzinie ochrony i rewaloryzacji
dziedzictwa kulturowego krajobrazu Parku Muzakowskiego, lezacego po obu stronach
granicznej rzeki Nysy tuzyckiej w teknicy (Rzeczpospolita Polska) i w Bad Muskau (Republika
Federalna Niemiec).

Umowa opiera sie na nastepujacych zasadach:
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1. Strony sg gteboko przekonane, ze Park, zatozony z inicjatywy Ksiecia Hermana von Puckler
w Muskau, rozciggajacy sie po obu stronach rzeki Nysy tuzyckiej, stanowi wybitne dobro
kultury europejskiej i jako takie spetnia kryteria Swiatowego Dziedzictwa Kultury UNESCO.

2. Strony uzgodnity, ze z punktu widzenia niezbednych prac restauracyjnych Park Muzakowski
jest integralnym dzietem sztuki ogrodowej i dlatego tez jest konieczne, by prace po stronie
zachodniej i wschodniej Nysy tuzyckiej byty prowadzone w Scistej wspotpracy.



§2

Wspotpraca obejmie:

konsultacje w sprawach zwigzanych z ustaleniem teoretycznych i praktycznych zasad

ochrony i rewaloryzaciji historycznego dziedzictwa teknicy i Bad Muskau,

wspotdziatanie na rzecz zapewnienia autentycznosci i integralnosci zatozenia
parkowego (strony zachodniej i wschodniej),

monitoring i wspétdziatanie na rzecz wlasciwego ksztattowania otoczenia Parku (tzw.
stref buforowych) oraz wspotprace z Zarzadami Miast w teknicy i Bad Muskau,

Scistg wspodtprace dotyczacg prowadzonych prac przez Osrodek po stronie wschodnigj
Parku oraz Fundacje po stronie zachodniej Parku.
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1. Strony postanowity, ze beda;:
wymienia¢ materiaty historyczne, kopie dokumentacji archiwalnej obejmujacej plany
oraz przekazy ikonograficzne i fotograficzne dotyczace Parku,
konsultowac¢ rozwigzania i koncepcje projektowe dotyczace Parku,
wspiera¢ prace realizacyjne na terenie czesci wschodniej i zachodniej Parku,
popularyzowaé i upowszechnia¢ idee zintegrowanej ochrony krajobrazu.

2. Wspotpraca obejmie roéwniez sfere edukacji i szkolenia, kurséw i specjalistycznych praktyk,
co zostanie okreslone odrebnymi porozumieniami.

3. Strony postanowity wspdlnie organizowa¢ konferencje naukowe, sympozja i seminaria.

4. Strony postanowity zwréci¢ sie o wigczenie powyzszych inicjatyw do zawartej w grudniu
1997 roku "Covenant on Educational and Training Cooperation® pomiedzy
Miedzynarodowym Komitetem Ogrodéw Historycznych i Miejsc ICOMOS-IFLA a Osrodkiem
Ochrony Zabytkowego Krajobrazu w Warszawie.
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Wspdipraca obejmowa¢ bedzie réwniez zadania specjalne, ustalane wspoélnie, do jakich
obecnie zalicza sie:

koordynacje spraw zwigzanych z odbudowg Mostu Podwojnego na rzece Nysie
tuzyckiej,
) opracowanie wniosku i sprawy zwigzane ze staraniami o wpis Parku na Liste
Swiatowego Dziedzictwa UNESCO,

udziat w Programie aktywizacji bezrobotnych "Praca i nauka ponad granicami”,

organizowanie tzw. "Swieta Parku Muzakowskiego" dla popularyzacji idei ochrony
zabytkow.
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Strony postanowity, dla zapewnienia statych kontaktéw, ze bedg organizowac systematyczne
spotkania w formie tzw. Grup Roboczych:

przewodniczacymi Grupy Roboczej z urzedu sg: Dyrektor Osrodka i Prezes Fundacii,

strony wyznaczg do prac w Grupie po 3 osoby i wsréd nich - Sekretarzy Grupy,

zadaniem Grupy jest wymiana do$wiadczen, wzajemne informowanie o prowadzonych
pracach naukowych, dokumentacyjne - projektowych i realizacyjnych oraz przedstawienie
planéw dziatalnosci.

Ponadto, omawianie istotnych dla Parku problemow.

ustalenia prac Grupy Roboczej sg notowane, a protokoty stanowig integralng czes¢
niniejszej Umowy,

spotkania Grupy Roboczej odbywajq sie nie rzadziej niz raz w kwartale.
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1. Z uwagi na wieloletni charakter wspétpracy, Umowa obowigzywa¢ bedzie przez 5 lat od
momentu jej podpisania, to jest kalendarzowe do 2004 roku.

2. Rozwigzanie jej, jesli zasztaby taka potrzeba, wymagac bedzie 6-cio miesiecznego okresu
jej wypowiedzenia.

3. Natomiast, jezeli zadna ze Stron nie wypowie Umowy w pigtym roku jej obowigzywania,
bedzie ona przediuzona automatycznie na nastepne pie¢ lat.
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Celem zapewnienia prawidtowej realizacji wzajemnej wspotpracy i wykonywania wszystkich
podjetych zobowigzan, Strony beda, przynajmniej raz w roku, dokonywaé ich przegladu i oceny
w obecnosci panstwowych stuzb konserwatorskich, a w razie powstania jaki$ przeszkod, czy
trudnosci poszukiwa¢ bedg wspolnie wiasciwych sposobow ich rozwigzywania.
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Umowe spisano i podpisano w 12 jednobrzmigcych egzemplarzach (po 6 w kazdym jezyku) i
kazda ze Stron otrzymuje 2 egzemplarze w jezyku polskim i 2 egzemplarze w jezyku
niemieckim, czyli w sumie 4 egzemplarze.

dr Karl Heinz CARL dr Anrzej MICHALOWSKI Vprof. dr inz.
Przewodniczacy Dyrektor GLASER
Fundacji Osrogda Ochrony Zabytkowego Konserwator Krajowy
"Ksigze Puckler-Park E : Krajobrazu
Muskau" /arodowej Instytucji Kultury

Drezno, dnia 12 kwietnia 1999



Aufbauend auf den Vertrag uber Zusammenarbeit vom 12. April 1999 und im Hinblick auf
die beantragte Aufnahme des Park Muiakowski/Musfcauer Parkes
in die Liste des Weltkulturerbes der UNESCO

schlieRen

das Zentrum zum Schutz der historischen Landschaft, Nationale Kulturinstitulion,
Warschau,

vertreten durch den Direktor Herrn Dr. Andrzej Michatowski

- nachstehend Zentrum genannt -
und
die Stiftung "'Fiirst-Puckler-Park Bad Muskau™, Bad Muskau,

vertreten durch den Vorsitzenden des Stiftungsrates der Stiftung "Furst-Puckler-Park Bad
Muskau", Herrn Staatssekretar a. D. Dr. Karl-Heinz Carl

- nachstehend Stiftung genannt -

am 18. September 2002 nachfolgende

KOOPERATIONSVEREINBAR UNG.

Praambel

Die Festlegung der Neil3e als Staatsgrenze zwischen Deutschland und Polen hatte 1945 die

Teilung des Muskauer Parkes in ein deutsches und ein polnisches Parfcareal zur Folge. Die

Bewahrung des greiraibergreifenden kulturhistorischen Erbes als authentisches Meisterwerk

der kinstlerischen Landschaftsgestaltung von universaler Bedeutung und als ausdrucksstarkes

Zeichen der deutsch-polnischen Verstandigung und Zusammenarbeit setzt daher eine enge

inhaltliche und methodische Kooperation der zustandigen Parkverwaltungen, des Zentrums
zum Schutz der historischen Landschaft und der Stiftung Turst-Piiclder-Park Bad Muskau™,

voraus.



Im Einklang mit der zweistsatlichen Pflege und Restaurierung des Parkensembles steht die
Funktion des Muskauer Parkes als lebendiger Ort fir die grenzibergreifende kulturelle
Begegnung und den wissenschaftlichen Diskurs auf dem Feld der Garten- und Landschafts-
kunst sowie der Gartendenkmalpflege. Flankierend gilt es, die touristische Zugkraft des
Muskauer Parkes fur den Aufbau eines sanften, park- und landscllaftsgerechten Tourismus in
der strukturschwachen Region beiderseits der Neil3e zu nutzen.

Die folgende Kooperationsvereinbamug dient der Regelung des Vorgehens bei der Erhaltung
und der Entwicklung sowie des Schutzes des zweistaatlichen Parkensembles zwischen dem
Zentrum und der Stiftung unter besonderer Beriicksichtigung der Nutzung der Stétte fur

parkvertragliche kulturelle Veranstaltungen und denlonalgerechte Zwecke des Tourismus.

Der am 16. Juli 2002 offiziell in Paris eingereichte polnisch-deutsche Antrag auf Aufnahme
des Muskauer Parkes auf die Liste des Welterbes der UNESCO sowie die daraus resultieren-
den nationalen Verpflichtungen und Anspriiche an einen integralen deutsch-polnischen
Managemeutplan zur Erhaltung und zum Schutz der potenziellel} Welterbestétte unterstrei-
chen die Notwendigkeit der Kooperarionsvereinbarung.

Art, | Gegenstand

Die Kooperation bezieht sich auf Grundsatzangelegenheiten., die beide Parkteile betreffen und
uber die nur gemeinsam fir beide Parkteile entschieden werden kann. Dies betrifft insbeson-

dere die Bereiche:

|. Pflege, Restaurierung und Entwicklung des Ensembles

Auf der Grundlage des genieinsam aufgestellten Leitbildes und Managementplans
erfolgt die fachliche Betreuung der Stétte Konkrete Restaurierungsprojekte fiigen
sich in diesen Handlungsrahmen und werden in der Planung»- sowie Umsetzungs-
phase mit dem Kooperationspartner abgestimmt. Die Einrichtungen fir Zwecke
der Verwaltung und Pflege des Ensembles werden aufeinander abgestimmt, um

keine unnotigen Paral Telstrukturen entstehen zu lassen.



2. Sicherung des Umgebungsschutzes der Statte innerhalb der im Welterbeantrag festge-

schriebenen Pufferzone

Die Kooperationspartner sind verantwortlich fir die rechtliche Verankerung der
Belange des Umgebungsschutzes in den relevanten Raumordnungs-, Flachennut-
zungs-, Bebauungsplanen etc. der jeweiligen Parkseite. Bei einem Konfliktfall
werden beide Partner gegebenenfalls auch die zustdndigen Monitoiing-
Beauitragten der UNESCO in Deutschland und Polen au dem Verfahren beteili-

gen.
3. Monitoring in Bezug auf den Erhaltungszustand der Stétte

Im Rahmen der reguldren Sitzungen des Kooperationsgremiums wird, sofern
sinnvoll und erforderlich, unter Einbeziehung der staatlichen Denkmalpflege so-
wie der Monitoring-Beauftragten der UNESCO der Erhaltungsstatus der Statte

Uberwacht.

4. Erforschung des Landschaftskunstwerks und Herausgabe von wissenschaftlichen Publika-

tionen

Die Vielzahl noch unerschlossener Quellen ber den Muskauer Park und Furst
Piickler sowie problembezogene Fragestellungen auf den Feldern der Garten-
kunst und -denkmalpflege erfordern die fortlaufende wissenschaftliche Unter-
suchung unterschiedlichster Themenbereiche., wobei jenen mit Bezug zu aktuellen
Restaurierungsprojekten der Vorrang eingerdumt wird. Die Ausweitung der wis-

senschaftlichen Erkenntnisse erfolgt in Form gemeinsamer Publikationen.

5. Organisation von Symposien und Ausstellungen im Kontext der Gartendenkmalpflege
sowie der Geschichte der Gartenkunst und der Landschaftskultur

In den vergangenen Jahren hat sich der Muskauer Park als Standort fir wissen-
schaftliche Fachtagungen und Ausstellungen etabliert. Mit der Instandsetzung
weiterer Raumlichkeiten im Park werden hierfiir zusétzliche Kapazitdten geschaf-
fen, die in Zukunft zur Verstetigung dieser inhaltlichen Profilierung genutzt wer-

den.



6. Aus- und WeiterbildungsmaRnahmen in der praktischen Gartendenkmalpflege im Zu-

sammenhang mit dem Betrieb der Muskauer Schule

In Kontinentaleuropa gibt es dei”zeit keine Ausbildungsmadglichkeiten in der prak-
tischen Gartendenkmalpflege. woraus grof’e Probleme bei der fachgerechten Be-
treuung historische!” Garten im In- und Ausland resultieren. Das Zentrum und die
Stiftung verstandigen sich darauf® auf der Grundlage ihres Know hows und ihrer
Erfahrungen in der Gartendenkmal- und Kulturlandschaftspflege diese Liicke zu
schlieBen und im Muskauer Park entsprechende Kurse sowohl im regionalen als
auch im nationalen und internationalen Rahmen anzubieten.

7. Nutzung der Statte fir denkmalgerechte kulturelle Veranstaltungen

Der Muskauer Park bietet auf beiden Seiten der NeilRe vielféaltige Nutzungsmdg-
Uchkeiten fir kulturelle Veranstaltungen. Wichtig ist hierbei stets die abgestimm-
te, denkmalvertragliche Einbettung derartiger Veranstaltungen in das Parkensem-
ble unter der Federfihrung des Zentrums und der Stiftung, um nicht durch kom-
merzielle Interessen Dritter bedingte ideelle und materielle Schaden an der Statte

entstehen zu lassen.

S. Nutzung der Statte flr Zwecke des denkmalgerechten, sanften Erholungs- und Kulturtou-

rismus

Der Moskauer Park eignet sich mit seiner Attraktivitét, seiner Groe und seiner
Bekanntheit sowie seiner landschaftlich &uferst reizvollen Umgebung hervorra-
gend als Aiilaufpunkt und Zentrum eines Erholungs- und Kulturtouris'mus. Die
touristische Nutzung des Parkes - sei es durch Fahrradfahrer und Kutschen oder
sei es flr kostenpflichtige thematische Fiihrungen im Park, in den Geb&uden und
durch Ausstellungen - bedarf unbedingt der grenzlber-greifenden Regelung” um
Kompetenzwirren zu vermeiden, aber auch um die Einnahmemogh'chkeiten der

beiden Parfcverwaltungen abzusichern



9. Verkehrsleit- und Informationssysteme, Herausgabe von tourismusrelevanten Publikatio-

nen

Im Zusammenhang mit der Tourismusentwicklung sind vielfaltige infrastruktu-
relle Belange und Serviceangebote zu beriicksichtigen und aufeinander abzustim-

men, um Interferenzen und Dopplungen auszuschalten.
10. Marketing
Eine erfolgreiche Vermarktung des Moskauer Parkes zum wirtschaftlichen Nutzen

der Region auf beiden Seiten der Grenze erfordert sich erganzende Marketing-

strategien fur das polnische und das deutsche Tourismu&Klientel,

Art. 2 Verfahren

1. Uber die unter Art. | bezeichneten Grundsatzangelegenheiten, die einer einheitlichen
Regelung fiir beide Parkteile bedirfen, befindet ein paritatisch besetztes Kooperationsgremi-
um durch Beschluss. Zentrum und Stiftung berufen im gegenseitigen Einvernehmen jeweils
vier Mitglieder fur das Kooperationsgremium, darunter muss mindestens ein Vertreter des
Zentrums und ein Vertreter der Stiftung sein. Das Kooperationsgremium gibt sich eine

Geschaftsordnung.

2. Die Gremienmitglieder kénnen im gegenseitigen Einvernehmen nichtstandige Mitglieder

ohne Su'mmrecht zur Beratung hinzuziehen.

3. Die Sitzungen des Kooperationsgremmms finden halbjdhrlich statt. Bei Bedarf kdnnen
durch Zentrum oder Stiftung auRerordentliche Sitzungen einberufen werden. Die Einberufung
zur Sitzung soll schriftlich in polnischer und deutscher Sprache unter Benennung der Tages-
ordnungspunkte erfolgen. Die Zustandigkeit fir die Einberufung zur turnusgemaRen Sitzung
wechselt kalenderjéhrlich zwischen Zentrum und Stiftung, im Jahr 2002 beruft die Stiftung
ein. Der Einberufende ist fiir die Leitung der Sitzung zusténdig,, sie obliegt einem als Mitglied
berufenen Vertreter des Zentrums oder der Stiftung.



4- Die Beschlisse des Kooperaiionsgreuiiums sind mit einfacher Mehrheit durch die anwe-
senden stimmberechtigten Mitglieder zu fassen. Das Kooperationsgremium ist beschlussfallig,
wenn samtliche stdndigen Mitglieder zur Sitzung einberufen wurden und mindestens jeweils
drei vom Zentrum und von der Stiftung berufene Mitglieder, darunter die Vertreter des
Zentixuns und der Stiftung, anwesend sind. Der Vertreter des Zentrums und der Vertreter der
Stiftung haben bei allen Entscheidungen ein Vetorecht.

5. Die Ergebnisse der Sitzung, insbesondere die Beschlisse, sollen in ein Protokoll aufge-
nommen -werden, das in polnischer und deutscher Sprache abzufassen ist. Die Umsetzung der
Beschliisse obliegen Zentrum und Stiftung, soweit kein anderes Mitglied im Einzelfall
aufgrund Beschluss mit der Umsetzung beauftragt wird.

Art. 3 Kosten

1. Die im Rahmen der Durchfiihrung dieser Vereinbarung und dar Beschliisse entstehenden

parkteilbezogenen Kosten tragen Zentrum und Stiftung jeweils selbst.

2. Soweit dariiber hinaus Kosten entstehen., werden diese von Zentrum und Stiftung halftig
getragen, soweit im Einzelfall keine andere Regelung zur Kostenaufteilung beschlossen wird.

Art 4 Geltungsdauer

Der Veitrag wird auf unbestimmte Zeit geschlossen. Die Auflésung der Kooperation »Verein-
barung bedarf einer Kundigungsfrist von 6 Monaten. Die Kindigung ist schriftlich zu erkla-
ren.

Art 5 Fortschreibung der KooperationsvereiirbaruBg

Die Bestimmungen der Kooperation svereinbamng kénnen nur im gegenseitigen Einverneh-
men geandert werden. Anderungen dieser Vereinbarung bediirfen der Schrifiform.



Art. 6 Formalia

Von dieser Vereinbarung existieren 10 unterschriebene Ausfertigungen (5 in jeder Sprache).
Jeder der Vertragspartner erhalt jeweils 2 Exemplare in polnischer und deutscher Sprache.
Jeweils eine Ausfertigung in polnischer uud deutscher Sprache ist fur die Ergdnzung des
Antrages zur Aufnahme in die Liste des Weltkulturerbes der UNESCO vorgesehen.

Bad Muskau, den 18. September 2002

Dr. Karl-Heinz Carl . /

Vorsitzender des Stifrungsrates [;ir(;kt'ef AL 0 A4
der Stiftung "Farst-Plckler-Park y

Bad Muskau" des Zentrums zum Schutz

der historischen Landschaft
- nationalzg Kulturinstitution e



Art. 6 Formalia

Von dieser Vereinbarung existieren 10 unterschriebene Ausfertigungen (5 in jeder Sprache).
Jeder der Vertragspartner erhalt jeweils 2 Exemplare in polnischer und deutscher Sprache.
Jeweils eine Ausfertigung in polnischer und deutscher Sprache ist fur die Ergdnzung des
Antrages zur Aufnahme in die Liste des Weltkulturerbes der UNESCO vorgesehen.

Bad Muskau, den 18. September

Dr. Andraer Mkharovvski

Dr. Karl-Heinz Carl

Vorsitzender des Stiftungsrates Direltop

der Stiftung "Furst-Plckler-Park des Zentrums zum Schutz
Bad Muskau" der historischen Landschaft

- nationale Kulturinstitunon e



POROZUMIENIE KOOPERACYJNE

Opierajac sie na porozumieniu o wspofpracy z 12 kwietnia 1999 r. i uwzgledniajac
ztozony wniosek dotyczacy wpisu Parku Muzakowskiego na Liste Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO

Osrodek Ochrony Zabytkowego Krajobrazu, Narodowa Instytucja Kultury w
Warszawie,
reprezentowany przez Pana Dyrektora dr. Andrzeja Michatowskiego
w tekscie zwany Osrodkiem

Fundacja Furst-Puckler-Park Bad Muskau
reprezentowana przez przewodniczgcego Rady Fundacji Furst-Puckler-Park Bad
Muskau, Sekretarza Stanu w stanie spoczynku Pana dr. Karl-Heinz Carl

w tek$cie zwana Fundacjg
zawierajg miedzy sobg porozumienie kooperacyjne
Data 18 wrzesien 2002 roku

Preambuta

Ustanowienie granicy panstwowej na Nysie miedzy Polskg a Niemcami w 1945 roku
byto przyczyng podziatu Parku Muzakowskiego na polski i niemiecki obszar.
Ochrona, po obu stronach granicy, dziedzictwa kulturowo-historycznego Parku
Muzakowskiego jako autentycznego dzieta mistrzowskiego projektowania krajobrazu,
0 wybitnym znaczeniu, jest celem tego porozumienia, ktére zaktada scisle okreslong
wspotprace kompetentnych instytucji: OOZK i Fundacji Furst-Puckler-Park Bad
Muskau

Obustronnie zgodna opieka i restauracja zespotu parkowego przyczynita sie do
organizacji wielu miedzynarodowych spotkan kulturowych i naukowych w dziedzinie
sztuki ogrodowej i ochrony zabytkowego krajobrazu. Dodatkowg wartoscig Parku
Muzakowskiego sg jego walory krajobrazowe, ktore nalezy wakorzysta¢ dla rozwoju
turystyki w tych stabo rozwinietych, sasiadujgcych ze soba regionach
przygranicznych.

Wspotpraca miedzy OOZK i Fundacjg ma na celu utrzymanie, rozwdj i ochrone
dwupanstwowego zespotu parkowego ze szczegbdlinym uwzglednieniem Parku jako
miejsca dostosowanych do jego charakteru imprez kulturalnych i zgodnej z
zatozeniami konserwatorskimi turystyki. Ztozony oficjalnie 16 lipca 2002r. w Paryzu
polsko-niemiecki wniosek o wpis Parku Muzakowskiego na Liste Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO i wynikajgce z tego dla obu stron obowigzki oraz wymagania
dotyczace integracyjnego planu zarzgdzania podkreslajg koniecznosé tej wspotpracy
dla zachowania i ochrony swiatowego dziedzictwa.



Artykut 1 Przedmiot wspotpracy

Wspotpraca dotyczy wszystkich spraw dla obu czesci parku, ktore tylko wspolnie
mogaq by¢ rozstrzygane. Obejmuje ona nastepujace dziedziny:

1. Opieka, restauracja i rozwdéj zespotu parkowego.

Fachowa opieka nad tym obiektem opiera sie na podstawie wspdlnie
opracowanego planu pilotazowego i planu zarzgdzania. Konkretne projekty
restauracyjne zawarte sg w planach wspdlnego dziatania i bedg omawiane w
kazdej fazie planowania i realizacji z partnerem porozumienia.

Wszelkie inwestycje w zakresie zarzgdzania i ochrony zespotu parkowego
beda wzajemnie uzgadniane, aby nie dopusci¢ do powstania

niepotrzebnych rownolegtych struktur.

2. Zabezpieczenie strefy ochronnej obiektu, ustalonej strefy buforowej zawartej we
wniosku Swiatowego Dziedzictwa.

Partnerzy porozumienia sg odpowiedzialni za przestrzeganie przepisow
prawnych  zgodnie z wymogami ochrony Srodowiska i planami
zagospodarowania przestrzennego, zagospodarowania terenu i zabudowy etc.
kazdej ze stron parku. Sprawy sporne rozstrzyga¢ bedg oboje partnerzy, jak
rowniez osoby odpowiedzialne za monitoring z Niemiec i Polski powotane
przez UNESCO.

3. Monitoring stanu utrzymania obiektu.

W ramach regularnych posiedzen zarzadu kooperacyjnego bedzie
omawiany sposéb nadzorowania parku wspdlnie z przedstawicielami
jednostek samorzadu terytorialnego, a w miare potrzeby z udziatem
fachowcow z dziedziny konserwatorstwa oraz powotanych przez UNESCO
specjalistéw do spraw monitoringu.

4. Badanie dziet sztuki krajobrazowej i publikacja wydawnictw naukowych.

Duza liczba jeszcze nie wyjasnionych informacji o Parku Muzakowskim i
ksieciu Pucklerze, jak rowniez problematyczne pytania na polu sztuki i
konserwatorstwa ogrodowego wymagajq kontynuacji badau naukowych z
réznorodnych dziedzin w potaczeniu z aktualnymi, majacymi priorytet
projektami rewaloryzacyjnymi. Celem tych dziatan jest wspolne opracowanie i
publikacja wynikow badan naukowych.

5. Organizacja sympozjow i wystaw na temat konserwatorstwa i historii sztuki
ogrodowej oraz krajobrazu kulturowego.

W minionych latach Park Muzakowski staje sie miejscem naukowych
konferencji i wystaw. Wraz z remontami kolejnych obiektéw w parku



beda stworzone dodatkowe mozliwosci, wykorzystania ich do stabilizacji
wewnetrznego profilu parku. e

6. Ksztatcenie i dalsze podnoszenie kwalifikacji zawodowych w dziedzinie
konserwatorstwa ogrodow w oparciu o Szkote Muzakowska.

Obecnie w Europie kontynentalnej nie ma mozliwos¢ praktycznego
ksztatcenia w dziedzinie konserwatorstwa ogrodowego. Wynikajg z tego duze
problemy w zakresie fachowej opieki nad ogrodami historyczny! w kraju i za
granicg. Osrodek i Fundacja zawierajg porozumienie w tej kwestii, by na
gruncie swoich wiadomosci fachowych i doswiadczen w konserwatorstwie
ogroddw i pielegnaciji krajobrazu kulturowego wypetno¢ te luke, organizujac
w Parku Muzakowskim fachowe kursy o zasiegu regionalnym, krajowym oraz
miedzynarodowym.

7. Wykorzystywanie obiektu dla imprez kulturalnych zgodnie z zatozeniami
konserwatorskimi.

Park Muzakowski oferuje po obu stronach Nysy r6znorodng mozliwosé
organizacji imprez kulturalnych. Przy ich organizacji, zgodnie z zatozeniami
konserwatorskimi wazne jest state porozumiewanie sie i konsultacja z
Osrodkiem i Fundacja, by nie dopusci¢ do powstania szkdd materialnych i
ideowych obiektu przez skomercjalizowane interesy 0sob trzecich.

8. Wykorzystywanie obiektu do niezaawansowanej turystyki rekreacyjno-kulturalnej
zgodnie z zatozeniami konserwatorskimi.

Park Muzakowski dzieki swej atrakcyjnosci jak rowniez petnemu wdzieku
otoczeniu moze stac sie centrum turystyki rekreacyjno-kulturalnej. Walory
Parku mozna wykorzysta¢ do uprawiania turystyki rowerowej, przejazdzek
dorozkami oraz oprowadzania po parku tematycznyh wycieczek.
Oprowadzanie po obiektach budowlanych i wystawowych wymaga
dodatkowych uregulowan miedzy stronami, by unikng¢ nieporozumien i
zapewni¢ mozliwos¢ uzyskania dochodow z tej dziatalnosci.

9. System informacji, sposob organizacji ruchu, wydawnictwa i publikacje o
tematyce turystyczne;j

Wraz z rozwojem ruchu turystycznego nalezy zwrdci¢ uwage na wielostronne
wymogi infrastruktury i propozycje ustugowe, wzajemnie je uzgadniaé
aby unikna¢ ich powielania.

10. Marketing

Pozytywna promocja Parku Muzakowskiego w celu gospodarczego
wykorzystania regionu po obu stronach granicy wymaga stworzenia
uzupetniajgcej sie strategii marketingowej dla pozyskania polskich i
niemieckich turystow.



Artykut 2 Postepowanie

1. W wymienionych w artykule 1 sprawach, wymagajacych zgodnego uregulowania
dla obu stron parku, orzeka poprzez swoje postanowienia rownouprawniony zarzad
kooperacyjny. Osrodek i Fundacja powotujg za obopding zgodg 4 cztonkdéw z kazdej
strony wchodzacych w skiad zarzadu koperacyjnego, W skfad zarzgdu musi
wchodzi¢ co najmniej jeden przedstawiciel reprezentujacy Osrodek i jeden
reprezentujacy Fundacje. Zarzad kooperacyjny opracowuje i zatwierdza regulamin.

2. Cztonkowie zarzadu mogq za wzajemng zgodg zapraszac na posiedzenia osoby
bez prawa gtosu nienalezace do zarzadu.

3. Posiedzenie zarzadu kooperacyjnego odbywajg sie dwa razy do roku, w systemie
poétrocznym. W razie potrzeby Osrodek lub Fundacja moga zwota¢ posiedzenie
nadzwyczajne. Zawiadomienia o posiedzeniach powinny by¢ pismne, w jezyku
polskim i niemieckim, z wymienieniem porzadku obrad. Organami kompetentnymi do
zwotania posiedzh w systemie poétrocznym, przemiennie ze zmieniajgcym sie rokiem
kalendarzowym, sg Osrodek i Fundacja (rozpoczecie zalezy od podpisania umowy, a
pierwszenstwo zalezy od ustalenia). Zwotujacy jest odpowiedzialny za prowadzenie
posiedzenia. Posiedzenie prowadzi cztonek zarzadu reprezentujgcy Osrodek lub
Fundacje.

4. Postanowienia zarzadu kooperacyjnego sg uchwalane gtosami wiekszosci
obecnych, uprawnionych do gtosowania cztonkow. Zarzad kooperacyjny jest
upowazniony do uchwalania postanowien, jezeli wszyscy stali cztonkowie sg zwotani
na posiedzenie i co najmniej trojka z kazdej strony tj. Osrodka i Fundacji, w tym
przewodniczacy Osrodka i Fundacii, jest obecna. Przy wszystkich postanowieniach
przewodniczacy Osrodka i Fundacji majg prawo veta.

5. Wyniki posiedzenia, a szczeg0lnie postanowienia powinny bys ujete w protokole
napisanym w jezyku polskim i niemieckim. Realizacjg postanowien zajmuje sie
Osrodek i Fundacja, a w pojedynczych przypadku inna osoba upowaznoina do ich
realizacji poprzez odrebne postanowienie.

Artykut 3 Koszty

1. Koszty powstate na skutek porozumienia i wynikajgce z podziatu parku ponosi
Osrodek i Fundacja. Kazda ze stron samodzielnie.

2. W rezie powstania dodatkowych kosztow beda one dzielone na potowe i
pokrywane przez Osrodek i Fundacje, o ile nie bedg podjete odrebne uregulowania
co do podziatu kosztéw.



Artykut 4 Czas trwania

Porozumienie zawarte jest na czas nieokreslony. Rozwigzanie porozumienia
kooperacyjnego wymaga 6 miesiecznego czasu wypowiedzenia. Wypowiedzenie
powinno by¢ ztozone w formie pisemne;.

Artykut 5 Uzupehienia porozumienia kooperacyjnego

Postanowienia porozumienia kooperacyjnego moga by¢ zmienione tylko ze obopding
goda. Zmiany tresci porozumienia wymagajg formy pisemnej.

Artykut 6 Sprawy formalne

Porozumienie podpisano w 10 egzemplarzach (po 5 w kazdym jezyku).

Partnerzy porozumienia otrzymujg po dwa egzemplarze w jezyku polskim i
niemieckim. Jeden egzemplarz w jezyku polskim i niemieckim przewidziany jest jako
zatacznik uzupetniajacy do wniosku na Liste Swiatowego Dziedzictwa UNESCO.

Bad Muskau, 18 wrzesien 2002 roku

Jfl.-OP.

dr Karl-Heinz Cari / dr Andrzej Michatowski
Przewodniczacy Rady Fundacji / Dyrektor C/$rodka Ochrony
Furst-Puckler-Park Bad Muskau / Zabytkowego Krajobrazu

Narodoy/a Instytucja Kultury



ISSUES CONCERNING THE POLISH SIDE OF THE PROPERTY

As a consequence of the political changes after the second world war, the Muzakowski / Muskauer Park
was divided into two parts by the state border. The territory of the Park subject to the administration by the
National Centre for Historical Monument Studies and Documentation covers an area of about 315 hectares
(the area of the site proposed to be entered in the UNESCO World Heritage List amounts to 211.90
hectares). Over a period of about 50 years, from the second world war until the nineteen-nineties, the
Polish part of the Park was left without any cultivation or tending measures, as a result of which most of
the meadows were overgrown with trees and the structure of the park tree stands was modified.

1. Main issues concerning the management of the Park:

issue

cause

solution

1

2

3

Ownership.

A part of the area is leased
temporarily from the State
Treasury Agricultural Property
Agency.

To extend the lease term or to take over
under administration.

2. Issues resulting from the restoration plan or its implementation:

issue

cause

solution

1

2

3

Lack of land-surveying inventory
of the Park.

Lack of access to the territory.

As the tree stand clearings will make
progress, the surveying and altitude maps of
successive fragments of territory will be
prepared.

Aged trees falling out.

Ageing of the trees, change of
local climate conditions, strong
winds.

Removal of fallen trees on a current basis
and their replacement by newly planted
trees;

Gradual clearing of park interiors;
Correcting and forming cuts.

Erosion of river banks.

Construction project works
connected with the process of
restoration and reconstruction of
the Double Bridge.

Reinforcement of the river banks.

Overgrowth of meadows and
clearings.

Succession.

Elimination of re-growth of trees and bushes
combined with systematic mowing;
Introduction of targeted plantings.

Damages caused by forest
game.

Excessively numerous game
population.

Introduction of protective fencing of more
important places;

Introduction of protective crop cultures in the
buffer zone.

Limited road trafficability.

Wood collection requires the
traffic of heavy machines and
loaded tractors in the Park.
Technical load capacity
parameters of the roadways are
not suitable for such forms of
use.

Construction of higher load capacity roads
for maintenance work economy purposes;

Wood disposal economy.

Large surface clearing cuttings
and falling out trees.

Supervised wood procurement by the local
inhabitants;
Sales of wood;

The Arboretum requires an
expert dendrological survey.

Specialist collection of tree
species.

Cooperation with an expert academic
institution.

3. Usage of the Park by various interest groups:

issue

cause

solution

1

2

3

Uncontrolled entry of motor cars
into the territory of the Park.

Looking for short-cuts and
prevailing bad habits.

— Police and municipal guard patrols;
—  Proper signs at entries to the Park and




installation of barriers preventing access
by unauthorised motor vehicles.

Marketplace.

Vicinity of the border crossing
and price differences between
Poland and Germany.

Control of investment projects;
The problem will diminish or even
disappear once Poland becomes a
member of the European Union.

Idle waste lands on Bronowice
Fields, in the buffer zone of the
Park.

No leaseholder.

By agreement with the owner, the Stare
Treasury Agricultural Property Agency
and rural commune of Trzebiel, seeking
to find potential users as tenants or
investors.

Nurseries development, in the
buffer zone of the Park.

To seek out an investor interested in
cooperation for the needs of the
construction of the gardening technical
support base for the Muskauer School.

Investment developments
pressure from outside (e.g.
single-family housing
construction) on land directly
bordering with the Park.

Attractive location.

Cooperation with urban development
offices of the town, district (powiat) and
voivodship (province), and also the
voivodship conservator of monuments,
as well as landscape parks’
administration of the voivodship to
coordinate changes of the Local Land
Use Zoning Plan

4. Issues of fund raising:

issue

cause

solution

1

2

3

Limited available funds

The managing institution is a
state body, disposing of stable
funds allocated for the
management of the Muzakowski
Park. The Center budget
doesn’t comprise investments.

Seeking European programmes,
sponsors and other external financing
sources for investments within the park
area.

Accommodation Buildings for support facilities Renting of buildings, facilities as the
base are rented. They are need arises.
located out of the Park area. In the future — construction of a support
facilities base.
Equipment Wear and tear of equipment, Replacement of the worn down

increasing territory subject to
intensive tending and
maintenance.

equipment and development of the
support base — investment.

5. Sociological issues:

issue

cause

solution

1

2

3

Vandalism: painting (graffiti) on
walls, demolishing of park
outfits, information panels, weirs
of the amelioration system,
garbage.

Unemployment, children and
youth unattended by adults.

Patrolling;
Education and promotion of the Park in
the local community.

Stealing of wood and plants.

Unemployment. For many years
the Park was part of the woods,
as state property regarded by
the local population as no man’s
land.

Ad hoc safeguarding measures;
Education and promotion of the Park in
the local community.

Contraband.

Vicinity of the border on the
river Neisse.

The problem will disappear with
Poland’s accession to the European
Union structures and elimination of the
border on the river Neisse.




PARK MUZAKOWSKI W LEKNICY - ROCZNY PROGRAM PIELEGNACJI

A. Sektor Wnetrza Centralnego

Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotnosé Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il I} v ilos¢ Syste- Interwen- Miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych | matycznie wg cyjnie Powierzch i
zabiegéw potrzeb niowe materiatow
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1. Utrzymanie czystosci
Zbieranie $mieci Utrzymanie czystosci w X X X X X Caly sektor a 60 ha 600,00
parku
RAZEM 600,00
2. Drogi
21 Biezaca konserwacja Utrzymanie X X X X X X Caty Sektor A Ca 7 km 1 500,00
Dostepnosci terenu
2.2. Uczytelnianie przebiegu Wstepne odtworzenie X X X Catly Sektor A Ca 1km |1500,00
nieczytelnej drogi miejscowo
2.3. Odbudowa nawierzchni Odtworzenie zachowanych X X Od pawilonu | |-
czesciowo odcinkéw drég informacyjnego | 190 mb/ PINPG
do Debu 4 mb szer. | 1 000,00
Klementyny Pracownia
X X X Od Debu 220 mb/ | -----
Klementyny do | 4 mb szer. | PINPG
Mostu 2 000,00
Podwojnego Pracownia
X X Od Mostu 250 mb/ | -----
Podwdjnego do | 4mb szer. | PINPG
Kamienia 5 000,00
Pucklera Pracownia
RAZEM
3. Drzewostan istniejacy
3.1 Biezgca pielegnacja Ochrona istniejacej szaty X X X X X Caly Sektor A | 60 ha 1 500,00
roslinnej
3.2 Wycinka selektywna drzew Ksztattowanie uktadu X X 2X A18 2,0 ha 400,00
przestrzennego i roslinnego
X 1X A7 5,0ha 1 000,00
X X 2X A2 1,0 ha 200,00
X X 2X A3 2,0 ha 600,00
X X 2X A9 1,00 ha 200,00
X 1X Al4 0,80ha 200,00




Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotnos¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il 1} v ilos¢ Syste- Interwen- Miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych | matycznie wg cyjnie Powierzch i
zabiegéw potrzeb niowe materiatdw
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
X X 2X All 4,00 ha 800,00
X X 2X Al12 1,50 ha 300,00
X X 2X Al5 0,50 ha 100,00
3.3. Wycinka powierzchniowa drzew i podrostu | -
3.4. Ciecia korygujace Ksztattowanie uktadu X X 2X Otwarcie Pojedyn- | 200,00
kompozycyjnego widokowe ze cze
wzgorza Marii drzewa
A 15
Otwarcie Pojedyn- | 200,00
widokowe z cze
Mauzoleum drzewa
All
3.5. Likwidacja szkéd-usuwanie wykrotow, Porzadkowanie terenu, X X X X X Caty Sektor A 60 ha 5000,00
wywrotéw, drzew suchych zapewnienie dostepnosci,
zapewnienie
bezpieczenstwa
RAZEM 11 500,00
4. Nasadzenia
4.1. Nasadzenia drzew -
4.2. Nasadzenia krzewow Ksztattowanie ukfadu X X All, A17-18 - 1 000,00
kompozycyjnego
4.3. Nasadzenia bylin i roslin okrywowych Wzbogacanie ukfadu X X All, A17 - 3 000,00
roslinnego
4.4. Pielegnacja nowych nasadzen Utrzymanie efektow X X X X X Mauzoleum - 1 000,00
rewaloryzacji Al1l;
Most Ksigzecy
Al7-18
RAZEM 5 000,00
5. Budowle parkowe i elementy
architektoniczne
5.1. Biezaca konserwacja Utrzymanie stanu X X X X Most Krélewski | - 10 000,00
technicznego budowli Urzad
m.teknica;
5 000,00
Pracownia
X X Krzyz na - 200,00
Mauzoleum
5.2. Zabezpieczanie Zapewnienie X X Most Arkadowy | - 300,00
bezpieczenstwa




Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotnos¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il 1} v ilos¢ Syste- Interwen- Miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych | matycznie wg cyjnie Powierzch i
zabiegéw potrzeb niowe materiatdw
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
zwiedzajacych
5.3. Remonty -
RAZEM
6. taki i zadarnienia
6.1 Koszenie tgk utrzymanie zadarnienia X X X 3X taka Nysy A8 5,00 ha 7 500,00
typu faka kwietna
X X 2X taka Ksigzeca | 3,00 ha 300,00
Al5
X X X 3x Skarpa z 1,00 ha 150,00
otwarciem
widokowym A9
X X 2X Laki 7,00 ha 700,00
nadrzeczne
Al1,12,16
X X X 3X taki przy 2,60 ha 130,00
pawilonie inf.
A5,a6
X X X 3X Whnetrze przy 2,00 ha 300,00
Mauzoleum
All
X X 2X taka Trzcin 10,00 ha 1 000,00
Al0
6.2. Wykaszanie podrostu i ziotorosli Utrzymanie efektow X X 2X X A7,9,10,15,17, |tacznie 2 000,00
dotychczasowych prac 18 10 ha
rewaloryzacyjnych,
zapewnienie dostepnosci
terenu
6.3. Zabiegi agrotechniczne Utrzymanie wiasciwej X X X A8,10,11,13 tacznie 5 000,00
jakosci zadarnien 20,00 ha
6.4. Likwidacja szkéd Utrzymanie wtasciwej X X X X X Caly sektor - 500,00
jakosci zadarnien
6.5. Zaktadanie nowych gk Uzyskanie petni efektow X X X taka Trzcin- 2,00 ha 300,00
rewaloryzacji wnetrz miejscowo
parkowych
RAZEM 11 130,00
7. Powierzchnie otwarte po wycince
7.1. Usuwanie karp i frezowanie pni Odtwarzanie wnetrz X X X taka Trzcin- 300 m* 20 000,00
parkowych- | etap miejscowo a 1,00 ha
10; otwarcie
widokowe al5




Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotnos¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il 1} v ilos¢ Syste- Interwen- Miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych | matycznie wg cyjnie Powierzch i
zabiegéw potrzeb niowe materiatdw
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
7.2. Roéwnanie terenu Odtwarzanie wnetrz X X X taka Trzcin 2,00 ha 5 000,00
parkowych- | etap A10
7.3. Wykaszanie odrostow - 25 000,00
RAZEM
8. Uktad wodny
8.1. Oczyszczanie rowéw z namutéw Utrzymanie droznosci X X X X 2X X Caly sektor 4 km 1 000,00
ukfadu melioracyjnego
8.2. Wykaszanie brzegéw rowéw i zbiornikow Utrzymanie efektow X X X X 2x X Caly sektor 4 km 2 000,00
estetycznych
dotychczasowych prac
8.3. Odtwarzanie systemu melioracyjnego Regulacja stosunkéw X X X Wzdtuz sciezki | 500 mb 5 000,00
wodnych w parku Sary, do taki
Trzcin i drogi
Hermanna
8.4. Odtwarzanie zbiornikbw wodnych -
8.5. Konserwacja budowli wodnych Utrzymanie droznosci X X X X X Caty Sektor - 500,00
zrewaloryzowanego
systemu
8.6. Regulacja funkcjonowania systemu Utrzymanie stabilnych X X X X X Caty Sektor ?
stosunkéw wodnych
RAZEM 8 500,00
9. Elementy wyposazenia i drobne
elementy architektoniczne
9.1. tawki
9.1.1. Konserwacja i uzupetnianie Zachowanie lub X X Sciezka 3 szt PING
odtworzenie elementéw Helminy
historycznego uktadu Kamien
Pucklera
Odpoczynek
Hermanna
9.2. Schody terenowe
9.2.1. Konserwacja i uzupetnianie Zachowanie lub X X Okolice
odtworzenie elementéw Kamienia
historycznego ukfadu, Piicklera
zwiekszenie dostepnosci
9.3. Ogrodzenia historyczne
9.3.1. Konserwacja i odtwarzanie -
9.3. Kosze na $mieci Caly Sektor
9.3.1. Konserwacja i uzupetnianie Utrzymanie czystosci parku | X X X X X Caly Sektor 20 szt. 1 000,00
9.5. Tablice informacyjne




Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotnos¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il 1} v ilos¢ Syste- Interwen- Miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych | matycznie wg cyjnie Powierzch i
zabiegéw potrzeb niowe materiatdw
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
9.5.1. Konserwacja i uzupetnianie Zapewnienie informacji o X X Most Krélewski | 7 szt 12 000,00
dofinansowaniu prac,
Tworzenie systemu Melioracje
informacji parku
9.6. Inne -
RAZEM 4 000,00
10. Brzeg Nysy
10.1. Likwidacja osuwisk Zabezpieczenie brzegu X X Na wys. Debu | 30 mb 30 000,00
Klementyny i skarpy
Mostu
Ksigzecego
10.2. Wykaszanie -
11. Skarpy
11.1. Zabezpieczanie dorazne Zapewnienie
bezpieczenstwa
11.2. Umacnianie -




B. Sektor Domku Angielskiego

Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotno$¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il I} v ilos¢ Syste- Inter-wen- miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych | matycznie wg cyjnie Powierzchni i
zabiegéw potrzeb owe materiatow
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1. Utrzymanie czystosci
Zbieranie $mieci Utrzymanie czystosci w X X X X X Catly Sektor |30 ha 600,00
parku
RAZEM
2. Drogi
2.1 Biezaca konserwacja Utrzymanie dostepnosci X X X X X X Catly Sektor |5 km 4 000,00
terenu
2.2. Uczytelnianie przebiegu -
2.3. Odbudowa nawierzchni -
2.4. Odtwarzanie odcinkéw nieistniejgcych -
RAZEM
3. Drzewostan istniejacy
3.1 Biezaca pielegnacja Ochrona istniejacej szaty X X X X X Caty Sektor | 30 ha 1 000,00
roslinnej
3.2 Wycinka selektywna drzew Ksztattowanie uktadu X X 2X B1.,B2,B5 |5,00 ha 1 000,00
przestrzennego i roslinnego Sciezka
Stowika
Skarpa |
tarasu
zalewowego
X X 2X B6- przy 2,00 ha
alejkach do
30 mb w
gtab
3.3. Wycinka powierzchniowa drzew i podrostu | -
3.4. Ciecia korygujace Kszytattowanie uktadu X 1x B3,4- 0,50 ha 1 000,00
kompozycyjnego otwarcia
widokowena
Domek
Angielski
B2- Ziote 0,20 ha 1 000,00
Wzgérze
3.5. Likwidacja szkéd- usuwanie wykrotow, Porzadkowanie terenu, X X X X X Caly Sektor | 30,00 ha 3 000,00
wywrotéw, drzew suchych zapewnienie dostepnosci i
bezpieczenstwa




Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotnos¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il 1} v ilos¢ Syste- Inter-wen- miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych | matycznie wg cyjnie Powierzchni i
zabiegéw potrzeb owe materiatow
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
RAZEM
4. Nasadzenia
4.1. Nasadzenia drzew -
4.2. Nasadzenia krzewdéw -
4.3. Nasadzenia bylin i roslin okrywowych -
4.4. Pielegnacja nowych nasadzen -
RAZEM
5. Budowle parkowe i elementy
architektoniczne
5.1. Biezaca konserwacija -
5.2 Zabezpieczanie -
5.3. Remonty -
RAZEM
6. taki i zadarnienia
6.1. Koszenie tgak Utrzymanie zadarnienia w X X 2X Whnetrza przy | 2,00 ha 400,00
typie taki kwietnej Domku
Angielskim,
0$ B3,4,7,
X X 2X taka przy 1,00 ha 200, 00
Moscie
Angielskim
B3
Ztote 1,00 ha 300,00
Wzgérze
B1,2
6.2. Wykaszanie podrostu i ziotorosli Utrzymanie efektow X X X B1,2,3,4,5,6, | 12,00 ha 2 500,00
dotychczasowych prac 7
rewaloryzacyjnych,
zapewnienie dostepnosci
terenu
6.3. Zabiegi agrotechniczne -
6.4. Likwidacja szkéd -
6.5. Zaktadanie nowych gk Uzyskanie petni efektow X X Ztote 0,20 ha 500,00
rewaloryzacji wnetrz Wzgérze
parkowych
RAZEM




Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotnos¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il 1] \ ilos¢ Syste- Inter-wen- miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych | matycznie wg cyjnie Powierzchni i
zabiegéw potrzeb owe materiatéw
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
7. Powierzchnie otwarte po wycince
7.1. Usuwanie karp i frezowanie pni Odtwarzanie wnetrz X X X X X Ziote Miejscowo 3 000,00
parkowych- | etap Wzgbrze B3,
15
Otwarcie na
Domek
Angielski
Obrzeza
alejek- Caty
sektor
7.2. Roéwnanie terenu -
7.3. Wykaszanie odrostow -
RAZEM
8. Uktad wodny
8.1. QOczyszczanie rowdw z namutdw -
8.2. Wykaszanie brzegéw -
8.3. Odtwarzanie uktadu wodnego -
8.4. Qczyszczanie zbiornikéw wodnych -
8.5. Konserwacja budowli wodnych -
8.6. Regulacja funkcjonowania systemu -
RAZEM
9. Elementy wyposazenia i drobne
elementy architektoniczne
9.1. tawki
9.1.1. Konserwacja i uzupetnianie -
9.2. Schody terenowe
9.2.1. Konserwacja i uzupetnianie -
9.3. Ogrodzenia historyczne
9.3.1. Konserwacja i odtwarzanie -
9.4. Kosze na $mieci
9.4.1. Konserwacja i uzupetnianie Utrzymanie czystosci parku | X X X X X Caly Sektor | 6 szt. 300,00
9.5. Tablice informacyjne
9.5.1. Konserwacja i uzupetnianie -
9.6. Inne
RAZEM
10. Brzeg Nysy
10.1. Likwidacja osuwisk -
10.2. Wykaszanie -




Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotnos¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
Il 1} v ilos¢ Syste- Inter-wen- miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | planowanych | matycznie wg cyjnie Powierzchni i
zabiegéw potrzeb owe materiatow
1 2 3 5 6 7 8 9 10 11 12 13

11. Skarpy

11.1. Zabezpieczanie dorazne Zapewnienie Przy Widoku

bezpieczenstwa Fredy
11.2. Umacnianie -

RAZEM




C. Sektor Debu Hermanna

Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotno$¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il I} v ilos¢ Syste- Inter-wen- Miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych | matycznie wg cyjnie Powierzchni i
zabiegéw potrzeb owe materiatow
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1. Utrzymanie czystosci
1.1. Zbieranie $mieci Utrzymanie czystosci w X X X X X Caty Sektor 44 ha 600,00
parku
RAZEM
2. Drogi
2.1 Biezaca konserwacja Utrzymanie X X X X X X Caty Sektor 3,00 km 2 000,00
Dostepnosci terenu
2.2. Uczytelnianie przebiegu Wstepne odtworzenie X X 1x Od Debu 1km 3 000,00
nieczytelnej drogi Thora do
Debu Na
Skrzyzowaniu
2.3. Odbudowa nawierzchni -
2.4. Odtwarzanie odcinkéw nieistniejacych Odtworzenie X 1x C3 200 mb 1 000,00
niezachowanych drég
historycznych
RAZEM
3. Drzewostan istniejacy
3.1 Biezaca pielegnacja Ochrona istniejacej szaty X X X X X Caty Sektor 44 ha 1 000,00
roslinnej
3.2. Wycinka selektywna drzew Ksztattowanie uktadu X X X C3,4,5,6,7 5,00 ha -
przestrzennego i roslinnego
X X X C1,2 8,00 ha 4 000,00
3.3. Wycinka powierzchniowa drzew i podrostu | Ksztattowanie uktadu X 1x Otoczenie 0,20 ha 500,00
przestrzennego Debu
Hermanna
Cc2
X 1x Fragment 0,50 ha 2 000,00
plantac;ji
topolowej C5
3.4. Ciecia korygujace -
3.5. Likwidacja szkdd- usuwanie wykrotow, Porzadkowanie terenu, X X X X X Caty Sektor 44 ha 3 000,00
wywrotéw, drzew suchych zapewnienie dostepnosci,
zapewnienie
bezpieczenstwa
RAZEM

10




Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotnos¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il 1} v ilos¢ Syste- Inter-wen- Miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych | matycznie wg cyjnie Powierzchni i
zabiegéw potrzeb owe materiatéw
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
4. Nasadzenia
4.1. Nasadzenia drzew -
4.2. Nasadzenia krzewdw -
4.3. Nasadzenia bylin i roslin okrywowych -
4.4. Pielegnacja nowych nasadzen -
RAZEM
5. Budowle parkowe i elementy
architektoniczne
5.1. Biezgca konserwacja -
5.2. Zabezpieczanie -
5.3. Remonty -
RAZEM
6. taki i zadarnienia
6.1 Koszenie tgk Utrzymanie zadarnienia X X 2X Whnetrza przy | 1,00 ha 100,00
typu faka kwietna Debie
Hermanna
Cc2
Gornika C7
C2,6,7 2,50 ha 600,00
6.2. Wykaszanie podrostu i ziotorosli Utrzymanie efektow X X 1x X C1,2,6,7 6,00 ha 1 000,00
dotychczasowych prac
rewaloryzacyjnych,
zapewnienie dostepnosci
terenu
6.3. Zabiegi agrotechniczne -
6.4. Likwidacja szkéd -
6.5. Zaktadanie nowych tgk -
RAZEM
7. Powierzchnie otwarte po wycince
7.1. Usuwanie karp frezowanie pni Odtwarzanie wnetrz X X X X X Gornika C7, | Miejscowo | 3 000,00
parkowych- | etap wzdtuz drog
C1, 2,
Caly Sektor
7.2. Réwnanie terenu -
7.3. Wykaszanie odrostéw -
RAZEM
8. | Uktad wodny

11




Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotnos¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il 1} v ilos¢ Syste- Inter-wen- Miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych | matycznie wg cyjnie Powierzchni i
zabiegéw potrzeb owe materiatéw
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
8.1. QOczyszczanie rowdw z namutow
8.2. Wykaszanie brzegéw
8.3. Odtwarzanie uktadu wodnego
8.4. Qdtwarzanie zbiornikbw wodnych
8.5. Konserwacja budowli wodnych
8.6. Regulacja funkcjonowania systemu
RAZEM
9. Elementy wyposazenia i drobne
elementy architektoniczne
9.1. tawki
9.1.1. Konserwacja i uzupetnianie
9.2. Schody terenowe
9.2.1. Konserwacja i uzupetnianie
9.3. Ogrodzenia historyczne
9.3.1. Konserwacja i odtwarzanie
9.4. Kosze na smieci
9.4.1. Konserwacja i uzupetnianie
9.5. Tablice informacyjne
9.5.1. Konserwacja i uzupetnianie
9.6. Inne
RAZEM
10. Brzeg Nysy
10.1. Likwidacja osuwisk
10.2. Wykaszanie
RAZEM
11. Skarpy
11.1. Zabezpieczanie dorazne
11.2. Umacnianie
RAZEM

12




D. Sektor Arboretum Petzolda

Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotno$¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il I} v ilos¢ Syste- Inter-wen- Miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych matycznie cyjnie Powierzchni i
zabiegow wg potrzeb owe materiatow
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1. Utrzymanie czystosci
1.1. Zbieranie $mieci Utrzymanie czystosci w X X X X X Caty Sektor 75,00 ha 2 000,00
parku
RAZEM
2. Drogi
2.1 Biezaca konserwacja Utrzymanie X X X X X X Caty Sektor 4,00 km 2 000,00
Dostepnosci terenu
2.2. Uczytelnianie przebiegu Wstepne odtworzenie X X X X Odc. 800 mb 1 500,00
nieczytelnej drogi Wiadukt-
Panska Goéra-
Obserwatoriu
mD1,DF6
2.3. Odbudowa nawierzchni -
2.4. QOdtwarzanie odcinkéw nieistniejacych -
RAZEM
& Drzewostan istniejacy
3.1 Biezaca pielegnacja Ochrona istniejacej szaty X X X X X Caly Sektor 75,00 ha 1 000,00
roslinnej
3.2 Wycinka selektywna drzew Ksztattowanie uktadu X X X D4,5, 6 5,00 ha -
przestrzennego i roslinnego
D1,2,3 5,00 ha 2 000,00
3.3. Wycinka powierzchniowa drzew i podrostu
3.4. Ciecia korygujace
3.5. Likwidacja szkdd- usuwanie wykrotow, Porzadkowanie terenu, X X X X X Caty Sektor 75,00 ha 3 000,00
wywrotéw, drzew suchych zapewnienie dostepnosci,
zapewnienie
bezpieczenstwa
RAZEM
4. Nasadzenia
4.1. Nasadzenia drzew -
4.2. Nasadzenia krzewdéw -
4.3. Nasadzenia bylin i roslin okrywowych -
4.4. Pielegnacja nowych nasadzen -
RAZEM

13




Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotnos¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il 1} v ilosc Syste- Inter-wen- Miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych matycznie cyjnie Powierzchni i
zabiegéw wg potrzeb owe materiatdw
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
5. Budowle parkowe i elementy
architektoniczne
5.1. Biezaca konserwacja -
5.2 Zabezpieczanie -
5.3. Remonty -
RAZEM
6. taki i zadarnienia
6.1. Koszenie tgk Utrzymanie zadarnienia X X 2X Obrzeze 7,00 ha 1200
typu faka kwietna Sektora od ul.
1 Majai
przydrozne
taki D4,6
6.2. Wykaszanie podrostu i ziotorosli Utrzymanie efektow X X 1x X Caly Sektor 2,00 ha 500,00
dotychczasowych prac
rewaloryzacyjnych,
zapewnienie dostepnosci
terenu
6.3. Zabiegi agrotechniczne -
6.4. Likwidacja szkéd -
6.5. Zaktadanie nowych tgk -
RAZEM
7. Powierzchnie otwarte po wycince
7.1. Usuwanie karp i frezowanie pni -
7.2. Réwnanie terenu -
7.3. Wykaszanie odrostéw -
RAZEM
8. Uktad wodny
8.1. QOczyszczanie rowdw z namutow -
8.2. Wykaszanie brzegéw -
8.3. Odtwarzanie uktadu wodnego -
8.4. Oczyszczanie zbiornikéw wodnych
8.5. Konserwacja budowli wodnych -
8.6. Regulacja funkcjonowania systemu -

RAZEM
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Lp. Sktadniki/zadania Cel dziatania Termin Krotnos¢ Nr oddziatu/ Dane Koszt
| Il 1} v ilosc Syste- Inter-wen- Miejsce ilosciowe/ sprzetu
kw. | kw. | kw. | kw. | planowanych matycznie cyjnie Powierzchni i
zabiegéw wg potrzeb owe materiatdw
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
9. Elementy wyposazenia i drobne
elementy architektoniczne
9.1. tawki
9.1.1. Konserwacja i uzupetnianie -
9.2. Schody terenowe -
9.2.1. Konserwacja i uzupetnianie -
9.3. Ogrodzenia historyczne
9.3.1. Konserwacja i odtwarzanie -
9.4. Kosze na $mieci -
9.4.1. Konserwacja i uzupetnianie -
9.5. Tablice informacyjne
9.5.1. Konserwacja i uzupetnianie Zapewnienie informacji o X X Oznakowanie | 3 szt. 600,00
dofinansowaniu prac, parku od
Tworzenie systemu ulicy, plany
informacji parku parku D4,6
9.6. Inne
RAZEM
10. Brzeg Nysy
10.1. Likwidacja osuwisk -
10.2. Wykaszanie -
RAZEM
11. Skarpy
11.1. Zabezpieczanie dorazne -
11.2. Umacnianie -
RAZEM
PING - Program "Praca i Nauka ponad Granicami”
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Doppelhaushaltes 2001/2002
der
Stiftung ,,Furst-Puckler-Park Bad Muskau"
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Zweckbestimmung Ist 2000 Soll 2001 Soll 2002
1.00(L DM 1.000DM 1.00(1 Eure»
[I.LOOOEuro| ||1.OO(I Kiiro| 11.00(1UM|
Einnahmen
Vcrwaltungscin nahmen
11111 Einlritisaelder
15.8 12.0 7.2
. x [8.1] [6.1] [14.0]
11301 Erlése aus dem Verkauf von Gegenstanden***
0.0 _
I . . [0.0] - -
11311 Erldse fur Holz und andere bei Unterhaltuns von Griinanlaaen anfallender
Erzeugnisse***
28.2
. . [14,4] - -
119 01 Einnahmen aus Veroffentlichungen***
18.1 _ _
[9.2] - -
119 02 Einnahmen aus Veranstaltungen (vgl. Titel 534 77 und 537 01)
66.6 38.0 24,5
34.0 19.4 48.0
11931 Spenden und Sonderzuweisungcn [34.0] [ ] [ ]
31 7.0 3.6
[1.6] [3.6] [7.0]
11949 Vermischte Einnahmen
4.2 20.0 15.9
[2.2] 110-2] [31.0]
124 01 Einnahmen aus Vermietung. Verpachtung und Nutzung
293.4 300.0 176.4
12901 Sonstige Einnahmen [150.0] [153:4] [345.0]
- 15,0 7.7
) N . [7.71 [15.0]
13101 Erldse ans der VerdauRerung von unbeweglichen Sachen
13201 Erlose aus der VerduRerung von beweglichen Sachen 50 26
- [2.6] [5.0]
Zuweisungen und Zuschiisse mit Ausnahme Tir Investitionen
23101 Zweckgebundener Betrag der Deutschen Bundesstiftung Umwelt fir die
Beseitigung von Umweltschaden im Park (vgl. Titel 517 02) 195.0 9.
[99,7] 7
Zweckgebundener Beirag der Deutschen Bundesstiftung Denkmalschutz
(vgl. Titel 51702)
Zuschiisse und Zuwendungen fir Sonderprogramm des Bundes "Kultur in
den neuen Landern" (z.B. grenziberschreitender Briickenbau)(vgl. Titel 519
67 l.und4.)
23> 02 Zuweisungen der Bundesanstalt fur Arbeit im Rahmen von AB-MaRnahmen

(vgl. Vermerk bei Titel 426 12)
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Zweckbestimmung Ist 2000 Soll 2001 Soll 2002

1.00(1 UM 1.000 DM |.OOOKuro

[1.00(1 Euro| JI.OOO r.iiro| 11.00(1 M|

251 (Il Zweckgebundener Bclraj: der Hauschen Hundcssiiltuiil; Umwelt fir die

Ik-sciligung von Uirmclischadcn im Park vgl. Titel 517 ()2)*** 375
118.7]

251 02 Zweckgebundener Betrag der Deutschen Bundcssliliung Denkmalschutz

(val.Tiiel51702)***

251 03 Zuschisse und Zuwendungen fiir Sonderprogramm des Bundes "Kultur in
den neuen Landern" (z.B. grenziiberschreitender Briickenbau)(vgl. Titel 519
67 I. u. 4. )= 1.500.0
[766.9]
256 12 sonstige Zuweisungen der Bundesanstalt fir Arbeit im Rahmen der AB-
MaRnahmen (vgl. Titel 426 12)*** 17452
[892.3]
Gesamteinnahmen: 37111 592,0 337,6

1.897 4| 13027] 1660.6
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Zweckbestimmung Ist 2000 Soll 2001 Soll 2002
1.00(1 DM 1.000 DM 1.000 ICuro
[I.LOOOKiiro| [11.000 Kur«) ~ [11.00(1 M|
Aussahen
Prrsonalausgahcn
Vermerk:
I'ersonalmehrausgabcn  sind  durch  Minderausgahcn — innerhalb  des
Wirtschafisplanes zu decken. Titel der HG 4 sind gegenseitig
deckungsfahig.
42501 Veraliluna der Anagslelllen 7805 913.6 4893
[399,1] 1467.1] 1956.9]
42512 Vergiitung  fir  sonstige  Hilfsleistungen  durch  Angestellte
(ArbeilsbeschaffungsmaBnahmen)
42541 Uberstundenversiilungen fiir Anaestellte
42601 Lohne der Arbeiter 15287 16934 904.0
[7816] [865,8] [1,768.1]
42612 L6hne fir sonstige Hilfsleistungen durch Arbeiter (AB-Maf3nahmen)
Die Ausgabebefugnis einschl. Sachausgabcn erhoht sich einschl. der
Sachaussaben um die anleilise Isteinnalime bei Titel 256 12 bzxv. 235 02.
18925 700 205
[967.6] [35.8] |40.0|
42701 Bescliéftigu_ngscmgclic. Aufwendungen  fur  nebenamtlich  und 1544 800 307
nebenberuflich Tétiac 1789] [409] [60.0]
Sachliche Verwaltungsausgaben
Vermerk:
Die Titel der HG 5. auller TG 66 - 67. sind gegenseitig deckungsfahig.
71101 Geschéftsbedarf. Gerate und Ausstattungen (auBer EDV-Anlagen) 201 1200 614
[14.9] [61.4] [120.0]
02 Brief- und Paketgebihren. sonstige Fernmeldegebiihren 220 112
51201 Biicher und Zeitschriften*** 117 (11.2] [220]
[60]
51301 Post- und Femmcldeaebihren*** 186
[9.9]
714 01 Hallung \on Dienstfahrzeugen 791 450 230
[404] [23.0] [45.0]
21402 Personliche Ausriisiungsgcgenslande und Verbrauchsmittel 80 2
1
%112 H s
- linverb und \Vanung von Geraten*** 494

12531
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Zweckbestimmung Ist 200(1 Soll 2001 Soll 2002
|.000 DM 1.00(1 DM 1.000 Ku r«
(1.000 F.UTO) [1.000 Kurof 11.000DMI
51601 Dienst- und .Schulzhckicidung. pers. Ausriisumgsgcgcnsliindc*** 8.
1
51701 Bewirtschaftung der Grundslucke. Gebaude und Raume 337.0 370.0 189.2
1172.3 1189.2] [370.0]
51702 Von Dritten gefoérderte MaBnahmen
(vgl. Titel 251 01 und 251 02 bzw. Titel 231 01 und 231 02)
Aussabebefugnis nur bei Zuweisung der Einnahmen bei Titel 251 0) bzw.
23101 1215 280.0 143.2
162.1) 114371 [280.0]
51S 02 Mieten und Pachten Tir Maschinen. Fahrzeuge und Geréte 11.2 10.0 51
511
523 61 Erwerb von Kunst- und Sammlungsgegcnstanden 252 15.0 7.7
[129] 17-
52501 Aus- und Fortbildung, Umschulung 110 6. 31
[5.61 0 16-
526 01 Gerichts- und &hnliche Kosten 0. 1. 0.
0 0 5
526 02 Kosten fir Sachverstandige und Mitglieder von Fachbeirdlcn u.a.
Ausschisse 1. 05
0 1101
526 03 Tagegelder und Ersatz von Auslagen einschliellich Reisekosten fir
Stiftungsrat und Kuraloriunismitgliedcr*** 2.
0
~26 11 Kosten fiir Sachverstandige 59 8. 4.
[30] 0 1
52701 Reisekostenversutuna 4. 10.0 5.
6 [5.1 1
527 03 Reisekostenvergulungcn fur Reisen in Personalvertretungsangelegenheiten
und in Vertreluns der Schwerbehinderten***
o,
0
[0.0]
529 01 Verfugimgsmitlcl. Repréasentation***
11.2
529 02 Zur Verfiigung des Siaaisniinisteriums fir auBergewohnlichen Aufwand aus
dienstlicher Veranlassung in besonderen Féllen (nachgeordneler Bereich)
8. 4.1
(6] 18-
[4.1 0
>j\ 01 Kosten fir Veréffentlichungen, Dokumentation und Offentlichkeitsarbeil 1

230
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Zweckbestimmung Ist 2000 Soll 2001  Soll 2002

1. (loflly M 100 DM  1.000 Euro

[1.000 Eurol 11.00(1 ICurol 1 L.O(L(L M|

53121 kosten liir Dokumentation und Offentlichkeitsarbeit""* o

133.4] -

53401 Dienstleistungen Dritter g j 50.0 25.6

119.5] (25.6) 150.0J

53477 Reisekosten fiir Referenten

Die Ausgabebefugnis erhohl sich um die anteilige Isteinnahme bei Titel 1 19
02 '
7,1

[3.6] [7.7] [15.0]

53701  veranstaltungen 185.0 94.6

Die Ausgahcbefugnis erhéht sich um die anteilige Isteinnahme bei Titel 1 19
2 " "
°°- 215,9

[110.4] [94.6] [185.0]

546 49 Vermischte Verwaltungsausgaben tl 6.0 31

[3.1] [3.1] [6.0]

Titelgruppc 66 - 67:
Baumafnahmcn

Vermerk:
Die Titel 519 66 und 519 67 sind gegenseitig deckungsfallig.

519 66 Unterhaltung der Grundstiicke und baulichen Anlagen (kl Baubcdarl)
20.0 20. 10.2
[10.2] 0 [20.01
Vermerk zu Titel 51967:
Die Ausgaben dirfen in Hohe der Mehreinnahmen bei den Zuschusstileln
des Bundes und des Landes fir BaumafRnahmen und Investitionen
Uberschritten werden.

?19 67 Unterhaltung der Grundsliicke und baulichen Anlasen 4.989.7 2.980.0 1.523.6
[2.551,2] [1.523.6] [2.980.0]

1. GrolRe Baumalinahme (u.a. Orangerie, &uBere Wiederherstellung und

Sicherung Neues Schlo. SchloRvorwerk. Remise. Marslall.) 2.038,1 2.580,0 1.3109.
[1.042.1 [1.3190] 0

2. Kleine BaumaRnahmen 229.3 200.0 1023

[117.2] [102.3] [200.0]

3. Sonderbaumalinahmen Wcgesicherung. Pflanzungen. Entschlammung

132.4 2000 102.3
[67.7] [1023] [200.0]
4. Doppelbriickc ab 2000. Abri3 SGM I/ Herrichtung Besucherparkplatz*
2.589.

* Pimml/ierung ausschlieRlich aus Sonderprogramm des Bundes "Kultur in
den neuen Landern" zzgl. Komplemcntérmillcln des Landes
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Zweckbestimmung Ist 2000 Soll 2001  Soll 2002
1.000 DM 1.000D M 1.00dFuro
|I. 000 Bdiro | |lLOOOF.uro|  11.00(1 DM |
Sonstige Ausgaben fur Investitionen
81101 Lrwerh von Fahrzeugen -
81201 Erwerb von Geréaten, Ausstattung*- und Ausriisiungsgcgcnslandcn 1197 120.0 61.4
[60.7] [61.4] [120.0]
81299 Erwerb  von  elektronischen  Datenverarbeitungsanlagen, Geraten,
Ausslattungs- und Ausriistungsgegeiislanden*** 116 -
[5.9] -
81299 Erwerb von Hardware und Software 10.0 5.1
- [5.1] [10.0]
81399 Erwerb von Software*** 3.4 -
82101 Grunderwerb -
Gesamtausgaben: 10.557,70 7.092,00 3.661,10
|5.398,1| |13.626.2] |7.160,0|
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Zweckbestimmung Ist 2000 Soll 2001  Soll 2002
1.00dl) M 1.00(1 DM 1. 000 Kur«
11.000 Kur«) |1.000i:ur«| |I. 0001) M|
Abschluf3

Einnahmen

Vcrwallungseinnahmen 429.4 397.0 2379
[219.5] [203.0] [465.0]
Zuweisunsen und Zuschiisse mit Ausnahme fir Investitionen ohne 195.0 99.7
Sonderprogramm des Bundes 1.781.7 [99.7] [195.0]
[911.0]

Zuweisungen und Zuschisse fur Sonderprogramm des Bundes "Kultur in

den neuen Landern" 1.500.0

[766.9] .

Gesamteinnahmen 3.711,1 592,0 337,6
11.897,4| |302.7] |660.0|
Ausgaben

Personalausgaben 4.356.1 2.757.0 1.444.5
12.227.23 [1.409.6] [2.825.0]
Sachliche Verwaltungsausgaben 6.067.9 4.205.0 2.150.1
[3.102.5] 12.150.1] |4.205.0]
davon: BaumalRhahmen TG 66 - 67 5.009.7 3.000.0 1.533.8
[2.561.4] [1.533.8] [3.000.0]
sonstige Ausgaben fiir Investition 1337 130.0 66.5
[68.4] [66.5] [300.0]
Gesamtausgaben 10.557,7 7.092.0 3.661,1
|5.398,1| [3.626,2) [7.160.0)
Finanzicrungsdcfizit 6.846,6 6.500.0 3.3235
13.500.7) 13.323.5) [6.500.0)

Deckung geméaf S 3 Abs. | der Bekanntmachung des Staatsministerium der Finanzen des Freistaates Sachsen uber

die Errichtung einer Stiftung ..Firsl-Piickler-Park Bad Muskau™:

'Wegfall dci Titel ab 2001




Seite 8

Zweckbestimmung Ist 2000 Soll2001  [Soll 2002
1.000 DM 1.000 DM 1.000 Kur»
|1.000Euro|  [J1.000 Euro]  [1100(L2) M|

1. Zuschuf fir RaumaBnahmen und Investitionen
BundeszuschuR (ohne 1,5 Mio. DM [ 766.9 T Euro] fur 2000
Sonderprogramm "Kultur in den neuen Landern”) 2.200.0 1.500.0 766.9
[1.124.8] [766.9] [1.500.0]
3.700.0* 1.500.0 766.9
Landeszuschuf3

[L8918]  [766.9] [1.500.0]

Ausgaberest aus 1999 203 i
[104] -
Ausgaberes| Landesmittel nach 2001 18430 i
[942.2] -
. ) 500.0 _
Ausgaberest Bundesmitlel aus Sonderzufiihrung nach 2001
[255.7] -
Aussabcrest Sonderbaumalinahmen aus 1999 119
[6:1] -
795 _
Ausgaberesl Sonderbaumalinahmen nach 2001
[40.7] -
3.509.7 3.000.0 1.533.8

Gesamt
[1.794.5] [1.533.8] [3.000.0]
* Bestehend aus:

a) 1.7 Mio. DM [ 869.2 T Euro] zur Komplementierung des normalen
Bundeszuschusses zzgl. 0,5 Mio DM [255,7 T Euro] zur Komplementierung
der Sonderzuweisung.

b) 1.5 Mio. DM [766.9 TEuro] zur Komplenlentarfinanzierung des

J Sonderprogrammes "Kultur in den neuen Landern”
2. ZuschuB fur laufende Zwecke
Bundeszuschufd 500.0 500.0 255.7
[255.7] [255,7] [500.0]
LandeszuschuB 5000 5000 255.7
[255.7] [255.7] [500.0]

Sonderzuschuf des Landes fir laufende Zwecke zur Ausfinanzierung des
Wirtschaftsplanes 2.336.9 2.500.0 1.278.3

[1.194.8] [1.278,3] [2.500.0]
Saldo 0,0 0.0 0.0
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Bezeichnung BesGr. Stellenanzahl
Jeaer Soll 2000 [Soll2001  [Soll 2002
Stellentibersicht
42501 Angestellte
| LO*(**) LO*(*)
Ib
n
1.0*(**)
v 1.0 1.0
a 20H0%)  2.0(1,0%
Vb 1.0*
Ve 2.0(1.0%)
10 10
v 20(1L0%)  2.0(10%)
10
1,0*
2.0(1.0%)
10 10
2.0(1.0%) 2.0(1.0%)
2.0(L.O%y***
1.0 1.0 1.0
Summe Angestellte 110 11.0 11,0
42601 Arbeiter
500 5020 50 (2,0%)
5 10050%  100(50%) 10.0(5.0%)
4a 20(11%)  2.0(1,1%) 2.0(1,1%)
4 10 10 10
3a 5,6* 5.6* 5.6%
3 30 30 30
2 08 08 08
la 0,8* 0,8* 0.8*
Azubis 40 40 40
Summe Arbeiter 322 32,2 32,2
Gesamtubersicht
42501 Angestellte 110 110 110
42601 Abeiter 322 322 322
432 433 432

Gesa m tanzall | Stellen

Der Bund beteiligt sich bei der Finanzierung der mit * gekennzeichneten 20.5 Stellen
entsprechend der Ausbringung im .Stellenplan 1995.




*** Die Beteiligung des Bundes reduzierte sich ini Jahr | W bei einer Planstelle Vb »m 0.5
und im Jahr IWS um weitere 0.5. Ab dem Jahr 19«W entfiel bei der Planstelle VIb die

auRertarifliche Umgruppierung



Muskauer Park / Park Muzakowski
(Germany / Poland)

No 1127

1. BASIC DATA

State Party: The Republic of Poland

and
The Federal Republic of Germany
Name of property: Park Muzakowski / Muskauer Park

Location: Lubskie County, Zary Region, Leknica
Town, Poland

and

Saxony, Neiderschlesien Bezirk
Oberlausitz, Bad Muskau Town,
Germany

Date received: 18 July 2002

Category of property:

In terms of the categories of cultural property set out in
Article 1 of the 1972 World Heritage Convention, this is a
site. In terms of the Operational Guidelines for the
Implementation of the World Heritage Convention,
paragraph 39, this is a cultural landscape.

Brief description:

An extensive landscape park, laid out around his estate by
Prince Pukler, which extended into the town of Muskau,
and blends effortlessly with the surrounding farmed
landscape. Straddling the Polish/German border, the mid
19" century Muskauer Park was the forerunner for new
approaches to landscape design in cities and the
countryside, and influenced the development of ‘landscape
architecture’ as a discipline.

2. THE PROPERTY
Description

The nominated site is the core zone of an extensive
landscape park laid out by a leading European personality
of the mid 19" century, Prince Hermann von Puckler-
Muskau, around the New Castle of Muskauer either side of
the river Neisse, the border between Poland and Germany.
The entire park extended around the town of Muskau and
out into the surrounding farmed landscape. What is being
nominated is the ‘kernel’ or inner park of this huge
creation — with the outer park forming part of the proposed
Buffer Zone.

The nominated area covers a total of 559.90 ha. Of this
348 ha is within Poland and 211.90ha within Germany.
The buffer zone extends way beyond the outer park
covering in all 1,788.65ha, encompassing the town of Bad
Muskau to the west and part of the town of Leknica to the
cast.

The Park was created between 1815 and 1844 by Prince
Puckler, the owner of the estate. His work was continued
by Eduard Petzold, one of Puckler’s master students.

The Park Muzakowski-Muskauer Park forms the starting
point for an entirely different approach to the relationship
between man and landscape. The design does not evoke
classical landscapes or paradise, or provide enlightenment
to some lost perfection, instead it is ‘painting with plants’,
enhancing the inherent qualities of the existing landscape
through embellishing its structures with trees, meadow and
watercourses, to allow the landscape to merge with nature.
The park become part of the wider landscape, the wider
landscape in turn becomes part of the park.

Puckler created an integrated landscape framework,
extending into the town of Muskau. Green passages
formed urban parks framing the areas for development,
and the town becoming a design component in a utopian
landscape. His ideas were to have profound influence on
the development of the landscape architect’s profession in
Europe and America.

The quintessence of Puckler’s design theories on ideal
landscapes are to be found in his theoretical book
Andeutungen uber Landschaftsgartnerei  (Hints on
Landscape Gardening). This beautifully illustrated book
appealed to both gentlemen gardeners and professionals. It
also made Puckler sought after as a gardening authority
and adviser on landscape design. His design work can still
be seen in Weimar and Potsdam. He founded the Muskauer
School to educate gardeners in his ideas and, through his
students, these spread throughout Europe.

Although Puckler’s vision was new, he nevertheless built
on the great European styles of the 18th and 19" century -
the English landscape gardens of Capability Brown and
Repton and the ‘continental’ European Romantic Age
gardens, and his work can be seen as a successful synthesis
of these earlier landscape styles, although emancipated
from architectural dominance and mainly using local
species of plants rather than exotics.

The structure of the Muskauer Park is focused on the New
Castle, re-constructed by Puckler in the 1860s, according
to the designs of the Prussian architect, Schinkel. A
network of paths radiates out from the castle. Along them
are ‘culminating points’ in the topography which create
ideal viewpoints, each part of an intricately constructed
network of wider inter-related views. The elements
Puckler used were a combination of built and natural:
bridges, watercourses, paths, ornamental buildings, woods,
arboreta, scattered trees and the inherent geology of
terraces, crags and the valley of the river Neisse. He wove
all these into a visual picture of the highest aesthetic
quality and one characterised by extraordinary simplicity
and expansiveness.

The landscape thus has a structure that can be appreciated
for its aesthetic qualities. It also has strong intangible
values — for the place it holds in the evolution of landscape
design, and for its influence on what followed.

The nominated site consists of a landscape conceived as a
whole but which nevertheless can be perceived in several
parts:



Tangible qualities:

Castle Park: To the west of the river Neisse, and between
the river and the town, this consists of the Old and New
Castles & flower gardens. The New Castle, a medieval
castle reconstructed in 17" century, and again by Puckler
in 1863 and 1866, was destroyed by fire in 1945. It has
been under re-construction since 1995. The Old Castle,
formerly the gatehouse, was also destroyed in 1945. It was
re-erected between 1965 and 1972.

Castle Lake and Oaks Lake and bridges

Upper walk A thin green strip bordering Muskau town and
with views across the river to the Castle Park

Mountain Park to the south of the town of Muskau from
which glimpses can be had of the town

Spa Park A small part of the mountain park surrounding a
spa and with fairly intensively cultivated gardens; the main
buildings were destroyed in World War II.

River Neisse bridges Four bridges connected the park
either side of the river and all were destroyed in 1945. The
main Double Bridge, constructed of wood in 1822 has
recently been re-built. Reconstruction of the English
Bridge is planned.

Park on Terraces On the east bank of the river, this was
the heart of the park and consists of raised areas, some
wooded with ancient oaks, overlooking the river terraces
and giving views out to the wider park. The main viewing
points are marked by stone benches.

Arboretum This was created by Petzold from 1857 for
testing trees, bushes and shrubs.

Intangible qualities:
The park as a reflection of Puckler’s design principles

The park as inspiration for landscape architecture ideals

History

Price Puckler inherited his family seat in 1811. Inspired by
travels to England, he quickly began transforming the
ancient estate into an expansive landscape park. The
symbolic beginning of his creation was the publication of a
letter to the inhabitants of Muskau in 1815 informing them
of his intentions and inviting them to sell their land to him.
By 1817, he had acquired about 5000 morgs, some 10ha.

Puckler's first interventions were to raze the Castle’s
fortifications and moats. He then began constructing an
artificial watercourse through the Castle Park, which was
expanded into the Castle Lake and completed in 1819.
Over the next five years he remodelled the Castle, turned
the malt-house and Orangey into a greenhouse, built two
bridges, a Gothic chapel and an English-style cottage. The
construction of the Spa Park followed in 1823, and was
completed by 1840. The smaller bridges across the river
were built in 1826. After 1829, Puckler begun the
transformation of Upper Mountain Park landscape and
created a greenhouse at Castle Farm. Finally in 1844 the
Orangery was created out of the former brewery — just a
year before Puckler was forced to sell the estate for
financial reasons.

138

The estate was purchased by Wilhelm Friedrich Carl
Prince of the Netherlands and he took on Puckler’s student
Eduard Petzold to manage the park. Petzold continued
Puckler's vision and in particular realised the concept of
embracing the town by the park. He constructed many
paths, further bridges, the Arboretum and the Lower
Mountain Park, (in the proposed Buffer Zone).

In 1878 Petzold resigned and the 1883 the park was sold to
Traugott Hermann Count von Armin. Until World War II
various modernising works were carried out, but the
structure of the park was hardly changed.

World War II was a radical turning point for the park. It
was the site of the last decisive battle of the war. Two
thirds of the town buildings were destroyed as well as the
two Castles and all the bridges. After the war the River
Neisse became the border between Germany and Poland.

The subsequent conservation history of the park is detailed
below.

Management regime
Legal provision:

In both countries the park is well protected for both its
cultural and natural aspects.

In Poland part of the park has been designated a Cultural
Reserve by the Centre for the Preservation of Historic
Landscape, under the Local Town and Country
Development Plan for the town of Leknica. The whole
park is designated under the Protected Landscape Area.
The park is also entered in the Historical Monuments
Registry — for both tangible and intangible assets.

The area of the park alongside the Neisse and Skroda
valleys is protected under the Nature Conservation Act for
both natural and cultural values, while specific ancient
English Oaks and European beech trees are protected as
Nature Monuments.

The entire German part of the park was granted protected
in 1955 as a Historical Monument of Landscape and
Garden Composition. In 1984 this protection was
confirmed under the Law on Protection of Monuments of
the Free State of Saxony. Under the Municipal Land Use
Zoning Plan for Bad Muskau, the park is protected as a
Monument of Historical Heritage.

All the significant buildings and built elements in the park
and significant buildings in Bad Muskau are protected
individually. The park is also a protected category subject
to the Law on Protection of nature.

Management structure:

As a cross border nomination, the key management
element is the arrangement for joint collaboration for
strategy and management. This is currently conducted at
five different levels: National, Trustees, Working Group,
Park Maintenance Group and Coordination Group. The
Trustees are those of the Prince Puckler-Park Bad Muskau
Foundation set up jointly by both countries in 2003 as the
Centre for Historic Monuments Studies and documentation
(see below).

This joint collaboration has overseen the production of a
thorough and detailed management plan. This is



underpinned by a restoration concept and the goals are
clearly articulated. The plan lists clearly the restoration
projects achieved to date. It is less detailed with timescales
for short and medium term future objectives. However
during the mission a much more detailed list of planned

restorations and restorations under preparation was
provided.

Resources:

- Polish side:

Maintenance funds are provided by the Centre for the
preservation of Historic Landscape. Funds for project work
have so far been provided through the Polish-German Co-
operation Foundation and from the PHARE European
Fund. No funding has been put forward for future projects.

- German side:

The Federal Republic of Germany has designated the
Muskau Park as ‘kultereller Leuchtturm’, which means
that there can be financial support for any necessary
restoration  projects. The German Environmental
Protection Foundation (Deutsche Bundesstiftung Umwelt),
Osnabruck has announced recently that its future projects
will focus mainly on WH sites in Germany.

The Management Plan states that: ‘the personnel and
financial resources of the Foundation are assured both for
the present time and for the longer-term future by the
engagement of the Free State of Saxony and the Federal
Authorities, [funding] does not present any problems that
the restoration programme will be implemented step by
step over the forthcoming years’.

Justification by the State Party (summary)

Muskauer Park is said to display the following cultural
qualities:

e  The park is a ‘classical’ landscape park whose artistic
perfection is exemplary and unsurpassed

e  Prince Pukclar’s concept for urban design, as carried
out around Bad Muskau, integrating the town into the
park, became the essential foundation of modern
green space design for public urban areas

e  The training ideals of Prince Puckler and his pupil
Eduard Petzold have been re-established in the
Muskau School, an international school for landscape
management

e  The connection with the pioneering book by Prince
Puckler on ‘Hints of landscape Gardening’.

e The park has become the catalyst for cross-border
cultural collaboration between Poland and Germany

3.ICOMOS EVALUATION
Actions by ICOMOS
An ICOMOS Mission visited the park in August 2003.

ICOMOS has also consulted its International Scientific
Committee on Historic Gardens / Cultural Landscapes.
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Conservation
Conservation history:

In 1955 the German side was given protection as a
Monument of Garden Art. In 1988 there was the first
official reunion of German and Polish Historical Heritage
Conservationists in East Berlin which led to the signing of
an agreement between the Institute for Historical Heritage
Conservation of the GDR and the Central Authority for the
Protection and Conservation of Historical Palaces and
Garden Complexes in Poland (today the Centre for the
Preservation of Historical Landscapes). This was the first
example of cross-border historic garden conservation in
Europe, subsequently renewed in 1992, 1999, and 2002.

In 1992 the Centre took over the administration of the
Polish side of the park, and the park became a Protected
Monument of Cultural Heritage.

In the same year, the Free State of Saxony took over the
German part of the park and the following year handed
over administration to the Furst-Puckler-Park Bad Muskau
Foundation.

In 1992 in order to ensure that the spatial integrity of the
whole park is respected, a working team from both
countries was set up.

On the Polish side, major restoration begun in 1990 on the
basis of a jointly agreed Polish-German methodology. This
work has concentrated on restoring spatial integrity to both
parts of the park and gradually reviving its overall
composition and key views, through clearing self-sown
trees and restoring paths, culverts small bridges and
cascades. Early work has focused on the central section of
the Park Terraces.

Work has just been completed on re-building the Double
Bridge — a major compositional element of the garden
linking the two sides of the river. Its official re-opening in
October 2003 symbolised the re-joining again of the two
halves of the park.

On the German side, maintenance work of the horticultural
elements did not significantly decline after World War II.
The park buildings did however deteriorate and a
restoration plan for them was started in the 1960s and this
has accelerated since 1993. The most important building
project was the reconstruction of the Old Castle.

The combined restoration project is detailed in the
nomination document. This shows the magnitude of the
undertaking. It also lists forthcoming major projects for
which external funds are being sought, and planned survey
programmes.

The remarkable cultural cooperation between Poland and
Germany in the restoration of the park received honourable
mention at the award of the Melina Mercouri Prize for
safeguarding and management of cultural landscapes in
1999. In 2002 the Foundation received the Europaische
Garten-Kultur-Preis from the Pro Europa European
Foundation for Culture.

Prince Puckler’s vision for a school to provide training in
garden and landscape architecture has just been realised in
the setting up of the Muskau School in the northern wings
of the New Castle. Officially opened on 4™ October 2003,
this will be open to specialists in the broad field of



landscape conservation. Course will have theoretical and
practical components — the latter in the Muskau Park.

State of conservation:

The park is, as has been shown above, in the early stages
of an extensive, restoration project underpinned by a
rigorous methodology and careful research and aiming at
sustainable regeneration of the tree cover. With the setting
up of the Muskau School, the landscape has in a sense
become a huge training programme, the restoration work
offering opportunities for debate and involvement with
others from outside the park.

Management:

On the Polish side, management is under the control of the
Centre for the Preservation of Historic Landscape,
Warsaw.

On the German side the management agency is the Prince
Puckler-Park Bad Muskau Foundation. Large construction
projects are undertaken by the State Office for Property
and High Construction, Bautzen.

Coordinating work on both sides of the border is
undertaken by the Polish-German Working Group.

A detailed Management Plan was drawn up in 2003. This
has been worked up fully in accordance with the
Operational Guidelines of the WH Convention. During the
evaluation mission, this was supplemented in the form of
extra plans, inventories and copies of key collaboration
documents.

Risk analysis:
The following are mentioned in the dossier:
- Development pressures:

Polish side: Major new developments are subject to
satisfactory control. Existing factors are traffic from the
border crossing and the border zone market. The border
crossing is planned to be moved upstream outside the park;
while it is believed that the market will phase itself out
when price levels move towards equilibrium between
Poland and Germany.

In the Management Plan, uncontrolled vehicles in the park
and graffiti are also cited as problems — but with measures
suggested for tackling them in the medium term.

German side: The dossier states that no major
development threats are anticipated. The extensive buffer
zone would prevent harmful development.

Not mentioned in the dossier but discussed during the
evaluation mission was the development of a new Spa in
Bad Muskau on the ‘Loose Wiese’ area (location unclear)
by a developer. Discussions with the State Department for
Conservation, Freistaat Sachsen, confirmed in a letter of
11 September 2003, state that any spa development should
preferably be within the Spa Park, thus preserving the
rationale of Puckler’s layout.

- Environmental pressures:

Polish side: Detrimental effects of emissions from
factories has, and is, being addressed. Likewise sewage
pollution in the River Neisse is being reversed through the
development of sewage treatment plants.
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German side: The lignite based power stations —said to
affect the Polish side — have been converted to acceptable
burning methods.

- Natural disasters:

Flooding is not seen as a high risk and fire risk is under the
control of the forest services on the Polish side.

- Tourism pressure:

Tourism numbers on both sides are low and authorities are
making efforts to increase them. However the distance of
the park from urban centres makes over-visiting seem
unlikely.

Authenticity and integrity
Authenticity:

A striking aspect of the garden is that no extensive
remodelling has taken place since it was first laid out. It
has remained in its essential layout from the time Petzold
completed Puckler's work. In that sense what remains is an
authentic reflection of Prince Puckler’s work.

What is not mentioned in the dossier, in connection with
authenticity, is the loss sustained during World War Il.
Then both Castles were partly destroyed as were the
bridges linking the two parts of the garden across the river
Neisse. At the same time other buildings in the garden
such as the English House were levelled.

The Castles are being restored and work has just been
completed on the first re-creation of one of the bridges.
Although these are therefore not now ‘authentic’ elements
of the garden in themselves, their restoration does give
meaning back to the landscape design which revolved
around them. The restoration work is based on detailed
documentary evidence, Puckler’s plans, air photos and
reports dating from the 1940s together with research
extending over thirty years.

The restoration philosophy stresses the spatial planning of
the gardens and park and thus the relationship between
built elements and their function as part of the overall
design. Without the bridges across the river, the landscape
would be severed; thus restoring the bridges brings back
the essential links between the two halves of the design.
Similarly restoring the New Castle was essential as it has a
focus within the overall plan: with the Castle restored, the
paths that radiates from it once again have a sense of
purpose and place. The exterior of the Castle and how it
relates to the landscape is what is crucial rather than the
internal details, which have not been restored faithfully.

The authenticity of the property is thus related to the
overall design concept of Puckler, which has largely
remained uncompromised. Within the overall design,
elements can be restored rather in the same way as
windows or doors might be restored in a building to
retrieve its authenticity.

Integrity:

The whole park is once again being perceived as a single
unit and has a management plan to sustain it as a single
entity. Its integrity has thus been re-established.



Comparative evaluation

The dossier highlights the difficulty of drawing
comparative examples for what is put forward as a unique
creation in landscape design. Nevertheless an attempt is
made to seat Muskauer Park within the evolving European
landscape garden movement from the 17" to the early 20™
centuries, and thus to highlight its significance in order to
demonstrate how it broke new ground and why it has
became so influential.

Muskauer Park should be viewed as a central European
development of 18" century English ideas and practice.
Prince Puckler was greatly influenced by the work of
Humphrey Repton in his Observations on the Theory and
Practice of Landscape Gardening, particularly in the idea
of zoning gardens, in the development of view and vistas
out in to the countryside, and of pivotal visual points in the
landscape — which were mostly built structures in Repton's
gardens. Pukcler also absorbed John Nash’s work in
modelling tree and shrub borders — as carried out in
London Parks, and his advocacy of a rustic style for
cottages and park buildings.

But above all Puckler was building on both of these in
seamlessly merging his park with the landscape and in
enveloping the town of Bad Muskau in a way not done
before on such a grand scale.

Pukcler was not working in isolation. At the same time as
Muskauer Park was being created, in mountainous areas of
central and eastern Europe, spas were being developed and
around these spa towns and spa resorts vast landscape
backdrops were planted. Many examples can still be seen
in Poland, Slovakia, etc. In Germany, Lenne and Ludwig
and others were producing important landscape parks and
Pukcler went on to develop or influence other major parks
in Germany, such as Weimar and Potsdam, and in France
the Bois de Boulogne, Paris. In England people were
buying up land in the Lake District to build houses and
‘improve’ the landscape with extensive tree planting
projects that used the perceived natural landscape as
extensions to their new parks. Pukcler was part of this
wider landscape movement that stood against the classical
allusions of 18" century parks and espoused the idea of
accentuating and improving nature.

Muskauer Park stands out because it is still largely intact,
because of its outstanding quality and because its creator
Prince Puckler’s published landscaping theories turned out
to be widely influential, particularly in the way they
promoted the idea of green spaces in and around towns.

Outstanding universal value
General statement:

Muskauer Park is of outstanding universal value for the
combination of the following cultural qualities:

e The park exemplifies and epitomises the European
landscape park tradition of incorporating and
‘improving’ nature within dramatic natural landscapes
and of the separation of landscape design from
architecture.

e  The park is of the high aesthetic quality.
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e  The incorporation of the town of Bad Muskau into the
overall design and layout of the park led it to be seen
as a seminal piece of landscape design which has
come to influence modern urban design particularly in
the USA, in for instance the green parks of Boston,
and the development of the profession of landscape
architect, The park’s association with Prince Puckler,
and his influential book ‘Hints on landscape
Gardening’.

Evaluation of criteria:

The park is nominated on the basis of criteria i and iv:

Criterion i: Assessed as a piece of landscape design, the
Muskauer Park is one of the finest examples of an
extensive European landscape park; assessed according to
the norms and precepts of its day, it stands out as being an
exceptional piece of landscape ‘improvement’ that broke
new ground in terms of development towards an ideal
made-made landscape

Criterion iv: Muskauer Park was the forerunner for new
approaches to landscape design in cities and the
countryside, and influenced the development of ‘landscape
architecture’ as a discipline. It thus marks out a significant
stage in the evolution of landscape design theory and
practice.

4. ICOMOS RECOMMENDATIONS
Recommendation for the future

The park has become the catalyst for cross-border cultural
collaboration between Poland and Germany. It is an
exemplary example of such collaboration in the
development of a programme of restoration but also in the
establishment of an active conservation school, the
Muskau School, an international school for landscape
management that has put into effect the training ideals of
Prince Puckler and his pupil Eduard Petzold.

Recommendation with respect to inscription

That the property be inscribed on the World Heritage as a
cultural landscape on the basis of criteria i and iv:

Criterion i: Muskauer Park is an exceptional example
of a European landscape park that broke new ground in
terms of development towards an ideal made-made
landscape.

Criterion iv: Muskauer Park was the forerunner for
new approaches to landscape design in cities, and
influenced the development of ‘landscape architecture’
as a discipline.

ICOMOS, March 2004



Parc de Muskau / Parc Muzakowski
(Allemagne / Pologne)

No 1127

1. IDENTIFICATION

Etat partie : République de Pologne
litépublique Fédérale d’ Allemagne
Bien proposé : Parc Muzakowski / Parc de Muskau
Lieu: Comté¢ de Lubuskie, région de Zary,

ville de Leknica, Pologne

et

Saxe, district de Oberlausitz, ville de
Bad Muskau, Allemagne

Date de réception : 18 juillet 2002

Catégorie de bien :

En termes de catégories de biens culturels, telles qu’elles
sont définies a l’article premier de la Convention du
patrimoine mondial de 1972, il s’agit d’un site. Aux termes
du paragraphe 39 des Orientations devant guider la mise
en ceuvre de la Convention du patrimoine mondial, il s’agit
d’un paysage culturel.

Bréve description :

Le bien est un vaste parc paysager créé autour de son
domaine par le prince Piickler, qui pénétre dans la ville de
Muskau et se fond harmonieusement au paysage cultivé
environnant. Enjambant la frontiére germano-polonaise, le
parc de Muskau, du milieu du XIXesiecle, a été le
précurseur de nouvelles approches du paysagisme urbain et
rural, et a joué un rdle dans le développement de I’
« architecture paysagere » en tant que discipline.

2. LE BIEN
Description

Le bien proposé pour inscription est le coeur d’un vaste
parc paysager créé par une éminente personnalité
européenne du milieu du XIXe siécle, le prince Hermann
von Plickler-Muskau, autour du chiteau neuf de Muskau,
de part et d’autre de la Neisse, qui marque la frontiere
entre la Pologne et 1’Allemagne. Le parc s’étendait tout
autour de Muskau, avangant jusqu’au paysage agricole
environnant. La partie proposée pour inscription se
compose du « noyau » de cette immense création, le parc
intérieur — le parc extérieur appartenant a une partie de la
zone tampon envisagée.
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Le bien proposé pour inscription couvre au total 559,90 ha,
dont 348 en Pologne et 211,90 en Allemagne. La zone
tampon s’étend au-dela du parc extérieur jusqu’a couvrir
au total 1 788,65 ha, comprenant la ville de Bad Muskau a
I’ouest et une partie de la ville de Leknica a I’est.

Le parc a été créé entre 1815 et 1844 par le prince Piickler,
propriétaire du domaine. Eduard Petzold, 1'un de ses
disciples, a repris son oeuvre.

Le parc Muzakowski-Muskau marque 1’avénement d’une
nouvelle approche de la relation entre I’homme et le
paysage. Sa conception n’évoque pas des paysages
classiques, le jardin d’Eden ou une quelconque perfection
perdue ; il s’agit plutdt 1a de « peindre avec des plantes »,
en embellissant le paysage existant au moyen d’arbres, de
prairies et de cours d’eau pour souligner ses qualités
propres tout en conservant 1’équilibre naturel du lieu. Le
parc s’inscrit dans le paysage au-dela, le paysage au-dela
devient a son tour partie intégrante du parc.

Piickler a créé une structure globale de paysage, s’étendant
jusqu’a Muskau. Les espaces verts formaient des parcs
urbains encadrant les espaces urbains, la ville devenant
elle-méme une des composantes d’un paysage utopique.
Ses idées ont eu une profonde influence sur le
développement de la profession d’architecte paysager en
Europe et en Amérique.

L’essai Andeutungen uber Landschaftsgartnerei (Apergus
sur l'art du jardin paysager assortis d'une Petite revue de
parcs anglais, en traduction frangaise) exprime la
quintessence des théories du prince Piickler sur les
paysages. Cet ouvrage magnifiquement illustré a séduit les
jardiniers amateurs comme les professionnels, non sans
faire du prince Piickler une autorit¢ en matiére de
jardinage et un conseiller paysager tres recherché. On peut
d’ailleurs toujours admirer son travail a Weimar et a
Potsdam. Il a fondé 1’école de Muskau pour former des
jardiniers et pour enseigner ses idées, répandues dans toute
I’Europe par ses étudiants.

Si la vision du prince Piickler était nouvelle, il ne s’en
appuyait pas moins sur les grands styles européens du
XVIlle et du XIXesiécle — les jardins anglais de
Capability Brown et de Repton et les jardins romantiques
de I’Europe continentale — et 1’on peut considérer son
travail comme une synthése réussie de ces styles
paysagers, quoique libérée de la prédominance de
I’architecture et utilisant principalement des espcces
locales de plantes plutot que des spécimens exotiques.

La structure du parc de Muskau est axée sur le chateau
neuf, reconstruit dans les années 1860 par le prince
Piickler d’aprés les plans de I’architecte prussien, Schinkel.
Des chemins rayonnent depuis le chateau, jalonnés de
« points culminants » topographiques qui créent des points
de vue parfaits, chacun s'intégrant a un réseau complexe de
panoramas plus vastes liés les uns aux autres. Le prince
Piickler a utilisé une combinaison d'éléments batis et
naturels ponts, cours d’eau, chemins, ¢édifices
ornementaux, bois, arboretums, arbres disséminés,
caractéristiques géologiques du lieu — terrasses, rochers
escarpés, vallée de la Neisse — pour tisser une image de la
plus grande qualité esthétique, caractérisée par une
extraordinaire simplicité et une étendue imposante.



On peut donc apprécier le paysage pour ses qualités
esthétiques, mais il posséde aussi une grande valeur
immatérielle, pour la place qu’il tient dans 1I’évolution du
paysagisme et pour son influence sur celui-ci par la suite.

Le site proposé pour inscription se compose d’un paysage
congu comme un ensemble, mais que 1’on peut cependant
percevoir comme l’association de plusieurs parties
distinctes :

- Caractéristiques tangibles :

Parc du chdateau : a I’ouest de la Neisse, entre la riviére et
la ville, cette partie comprend le chateau neuf, le vieux
chateau et les jardins floraux. Le chateau neuf, chateau
médiéval reconstruit au XVIle siécle puis a nouveau par le
prince Piickler en 1863 et 1866, a été détruit dans un
incendie en 1945, et il est depuis 1995 en cours de
reconstruction. Le vieux chateau, anciennement la maison
de garde, a lui aussi été détruit en 1945, puis rebati entre
1965 et 1972.

Lac du chdteau, lac des Chénes et ponts

Promenade supérieure : Une étroite bande verte bordant
Muskau, offrant des points de vue sur le parc du chateau
de I’autre coté de la riviére.

Parc montagneux, au sud de la ville de Muskau, d’ou ['on
peut apercevoir furtivement cette derniére

Parc du spa: Une petite partie du parc montagneux,
entourant un établissement thermal, avec des jardins assez
intensivement cultivés ; les principaux édifices ont été
détruits pendant la Seconde Guerre mondiale.

Les ponts sur la Neisse : quatre ponts reliaient le parc de
chaque coté de la riviere, tous ont été détruits en 1945. Le
double pont principal en bois, construit en 1822, a
récemment été reconstruit. On prévoit la reconstruction du
pont anglais.

Terrasses : Sur la rive orientale de la riviére, c’est le coeur
du parc, avec des terrasses surélevées, certaines boisées de
vieux chénes, surplombant la riviére et donnant sur la vaste
étendue du parc. Les principaux points de vue sont
marqués par des bancs de pierre.

Arboretum : Celui-ci a été créé par Petzold a partir de
1857, pour étudier des arbres, des buissons et des arbustes.

- Caractéristiques immatérielles :
Le parc, reflet des principes paysagers du prince Piickler

Le parc, idéaux de [’architecture

paysagere

inspiration des

Histoire

Le prince Piickler a hérité du domaine familial en 1811.
Inspiré par ses voyages en Angleterre, il s’est rapidement
lancé dans la transformation du domaine en un vaste parc
paysager. La publication d’une lettre aux habitants de
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Muskau en 1815, les informant de ses intentions et les
invitant a lui vendre ses terres, marque symboliquement le
début de sa création. En 1817, il avait acquis environ
5 000 morgs, représentant quelque 10 hectares.

Les premiéres interventions du prince consistérent a raser
les fortifications du chateau et a combler les douves, avant
de construire un cours d’eau artificiel traversant le parc du
chateau, agrandi ensuite pour devenir un lac et achevé en
1819. Sur les cinq années suivantes, il remodela le chateau,
transforma la malterie et 1’orangerie en serre, fit batir deux
ponts, une chapelle gothique et un cottage a 1’anglaise. La
construction du parc du spa suivit en 1823, pour prendre
fin en 1840. Les petits ponts sur la riviére furent construits
en 1826. Aprés 1829, Piickler entama la transformation du
paysage du parc montagneux et créa une serre dans la
ferme du chateau. Finalement, en 1844, I’orangerie fut
créée a partir de I’ancienne brasserie, un an avant que des
difficultés financiéres ne forcent le prince a vendre le
domaine

Ce dernier fut racheté par Wilhelm Friedrich Carl, prince
des Pays-Bas, qui engagea un disciple du prince Piickler,
Eduard Petzold, pour gérer le parc. Petzold a repris la
vision du prince et a en particulier réalisé le concept
d’intégration de la ville dans le parc. Il a construit quantité
de chemins, de ponts supplémentaires, 1’arboretum et le
parc montagneux du bas (dans la zone tampon proposée).

En 1878, Petzold a démissionné, et en 1883 le parc a été
vendu a Traugott Hermann, comte von Armin. Jusqu’a la
Seconde Guerre mondiale, divers travaux de modernisation
ont été menés, mais la structure du parc a a peine changé.

La Seconde Guerre mondiale a représenté un tournant
radical pour le parc. L’endroit fut le théatre de la derniere
bataille décisive de la guerre. Les deux tiers des batiments
de la ville furent détruits, ainsi que les deux chateaux et
tous les ponts. Apres la guerre, la riviére Neisse devint la
fronti¢re entre 1’ Allemagne et la Pologne

L’historique ultérieur de la conservation du parc est
détaillé ci-dessous.

Politique de gestion
Dispositions légales :

Dans les deux pays, le parc est bien protégé tant pour ses
aspects culturels et naturels.

En Pologne, une partie du parc a été classée réserve
culturelle par le centre pour la préservation du paysage
historique, en vertu du plan d’urbanisme municipal et
national local de la ville de Leknica. Le parc tout entier est
classé zone de paysage protégé. Le parc est également
inscrit au registre des monuments historiques — pour les
biens tangibles et immatériels.

La zone du parc le long des vallées de la Neisse et de la
Skroda est protégée en vertu de la loi de conservation de la
nature tant pour ses valeurs naturelles que culturelles,
tandis que certains chénes anglais et hétres européens sont
protégés en tant que monuments naturels.



Toute la partie allemande du parc s’est vu accorder la
protection en 1955 en tant que monument historique de
composition paysageére et jardinicre. En 1984, cette
protection a été confirmée aux termes de la loi sur la
protection des monuments de I’Etat autonome de Saxe. En
vertu du plan municipal de zonage et d’occupation des sols
de Bad Muskau, le parc est protégé en qualité de
monument du patrimoine historique.

Tous les batiments importants et éléments batis du parc et
édifices importants de Bad Muskau sont protégés
individuellement. L’ensemble du parc est aussi protégé en
vertu de la loi sur la protection de la nature.

Structure de la gestion :

Du fait qu’il s’agit d’une proposition d’inscription
transfrontaliere, 1’organisation de la collaboration
stratégique commune constitue le principal ¢lément de la
gestion, qui se conduit actuellement a cinq niveaux
différents : au niveau national, au niveau des
administrateurs, du groupe de travail, du groupe de
maintenance du parc et du groupe de coordination. Les
administrateurs sont ceux de la fondation Prince Piickler-
Park Bad Muskau mise sur pied conjointement par les
deux pays en 2003 en qualité¢ de Centre des études et de
documentation des monuments historiques (voir ci-
dessous).

Cette collaboration conjointe a supervisé la production
d’un plan complet et détaillé de gestion, sous-tendu par un
concept de restauration, avec des objectifs clairement
articulés. Le plan dresse clairement la liste des projets de
restauration réalisés a ce jour. Il est en revanche moins
détaillé quant aux calendriers des futurs objectifs a court et
a moyen terme. Toutefois, une liste beaucoup plus
détaillée des restaurations prévues et en préparation a été
fournie durant la mission.

Ressources :

Coté polonais : Le Centre de préservation du paysage
historique apporte les fonds de maintenance. Quant aux
projets de travaux, ils ont jusqu’a présent été financés par
la Fondation de coopération germano-polonaise et le fonds
européen PHARE. Aucun financement n’a été avancé pour
les projets futurs.

Coté allemand : La République fédérale d’Allemagne a
classé le parc de Muskau « kultereller Leuchtturm », ce qui
signifie que tous les projets de restauration nécessaires
pourront recevoir une aide financiere. La Fondation
allemande de protection de I’environnement (Deutsche
Bundesstiftung Umwelt), a Osnabruck, a récemment
annoncé que ses projets futurs allaient se concentrer
essentiellement sur les sites d’Allemagne inscrits sur la
Liste du patrimoine mondial.

Le plan de gestion indique que «les ressources en
personnel et financiers de la fondation sont assurées a la
fois pour le présent et pour le long terme par I’engagement
de I’Etat autonome de Saxe et les autorités fédérales, [le
financement] ne présente aucun probléme et le programme
de restauration sera mis en ceuvre pas a pas dans les années
a venir. »
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Justification émanant de I’Etat partie (résumé)

Le parc de Muskau présente les qualités culturelles
suivantes :

e Le parc est un parc paysager « classique» dont la
perfection artistique est exemplaire et inégalée ;

e Le concept d’urbanisme du prince Piickler appliqué
autour de Bad Muskau, I’intégration de la ville au
parc, est devenu 1’élément fondateur essentiel de la
conception des espaces verts dans les espaces publics
urbains ;

e Les idéaux formateurs du prince Piickler et de son
disciple Eduard Petzold ont été rétablis a 1I’école de
Muskau, école internationale de gestion du paysage ;

e Le parc illustre les théories évoquées dans 1’ouvrage
pionnier du prince Piickler : « Apercus sur l'art du
Jardin paysager assortis d'une Petite revue de parcs
anglais » ;

e Le parc est devenu le catalyseur de la collaboration
transfrontaliére entre la Pologne et I’ Allemagne.

3. EVALUATION DE L’ICOMOS
Actions de ’ICOMOS

Une mission de I'ICOMOS s’est rendue dans le parc en
aolt 2003.

L’ICOMOS a également consulté son Comité Scientifique
International sur les jardins historiques / paysages
culturels.

Conservation
Historique de la conservation :

En 1955, la partie allemande du parc s’est vue conférer une
protection en tant que monument d’art paysager. En 1988 a
eu lieu la premiére réunion officielle des Conservateurs du
patrimoine historique allemand et polonais, a Berlin-Est.
Cette réunion a débouché sur la signature d’un accord
entre 1’Institut de la conservation du patrimoine historique
de la République démocratique d’Allemagne et de
I’Autorité centrale de protection et de conservation des
palais historiques et des complexes paysagers de Pologne
(aujourd’hui le Centre de préservation des paysages
historiques). Ce fut le premier exemple de conservation
transfrontaliére d’un parc historique en Europe, renouvelé
en 1992, 1999 et 2002.

Depuis 1992, le Centre assume ’administration du coté
polonais du parc, et ce dernier est devenu un monument
protégé du Patrimoine culturel.

Cette méme année, I’Etat autonome de Saxe a repris
I’administration de la partie allemande du parc, confiée
I’année d’aprés a la Fondation Prince Piickler-Park Bad
Muskau.



En 1992, pour assurer le respect de I’intégrité spatiale de
I’ensemble du parc, une équipe de travail représentative
des deux pays a été mise sur pied.

Du c6té polonais, d’importantes restaurations ont
commencé en 1990, d’aprés une méthodologie
conjointement convenue entre Allemands et Polonais. Ce
travail s’est concentré sur la restauration de I’intégrité
spatiale des deux parties du parc et la régénérescence
progressive de sa composition globale et de ses principales
vues, par 1’abattage des arbres ayant poussé sans contrdle
et la restauration des chemins, des rigoles, des petits ponts
et des cascades. Les premiers travaux se sont concentrés
sur la section centrale des terrasses du parc.

Les travaux de reconstruction du double pont — élément
majeur dans la composition, reliant les deux rives de la
riviére — viennent de s’achever. Sa réouverture officielle
en octobre 2003 a symbolisé la réunion des deux moitiés
du parc.

Du c6té allemand, les travaux d’entretien des éléments
horticoles n’ont pas connu de déclin prononcé apres la
Seconde Guerre mondiale. Les édifices du parc se sont
cependant détériorés et un plan de restauration de ceux-ci a
débuté dans les années 1960 ; depuis 1993, il a connu une
certaine accélération. Le projet le plus important était la
reconstruction du vieux chateau.

Le projet de restauration combiné est détaillé dans le
dossier de proposition d’inscription, et montre I’envergure
de D’initiative. Il dresse aussi la liste des grands projets a
venir pour lesquels on cherche des fonds extérieurs, ainsi
que les programmes d’étude prévus.

La remarquable coopération culturelle entre la Pologne et
I’Allemagne dans la restauration du parc s’est vu décerner
une mention d’honneur lors de la remise du prix Melina-
Mercouri de sauvegarde et de gestion des paysages
culturels, en 1999. En 2002, la Fondation a regu le prix
Garten-Kultur-Preis de la Fondation européenne pour la
culture Pro Europa.

La vision de prince Piickler d’une école enseignant 1’art
des jardins et l’architecture paysagere vient de prendre
forme, avec 1’établissement de 1I’école de Muskau dans les
ailes nord du nouveau chateau. Officiellement inaugurée le
4 octobre 2003, elle ouvrira ses portes aux spécialistes de
la conservation paysagere. Les cours comprendront des
aspects théoriques et des travaux pratiques dans le parc de
Muskau.

Etat de conservation :

Comme indiqué ci-dessus, le parc se trouve dans les
premiers stades d’un vaste projet de restauration,
s’appuyant sur une méthodologie rigoureuse et des
recherches poussées, et visant la régénération durable de la
couverture boisée. Avec la fondation de I1’école de
Muskau, le paysage tout entier est d’une certaine fagon
devenu un vaste programme de formation, le travail de
restauration offrant des opportunités de débat et
I’implication de personnes venues de I’extérieur du parc.
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Gestion :

Du c6té polonais, la gestion est sous le contréle du Centre
de préservation du paysage historique de Varsovie.

Du coté allemand, 1’agence de gestion est la fondation
Prince Piickler-Park Bad Muskau. Les grands projets de
construction sont entrepris par 1'Office d’Etat de
I’immobilier et des grandes constructions de Bautzen.

La coordination des travaux des deux cotés de la frontiére
incombe au groupe de travail germano-polonais.

Un plan de gestion détaillé a été rédigé en 2003,
conformément aux Orientations devant guider la mise en
ceuvre de la Convention du patrimoine mondial. Durant la
mission d’évaluation, il a été complété par I’ajout de plans
supplémentaires, d’inventaires et de copies des principaux
documents de la collaboration.

Analyse des risques :
Le dossier mentionne les risques suivants :
Pressions de développement

Coté polonais : Les principaux nouveaux développements
font 1’objet d’un contrdle satisfaisant. Les facteurs
existants sont la circulation due a la traversée de la
fronti¢re et le marché frontalier. Le poste frontiére doit étre
déplacé en amont, en dehors du parc, et I’on estime que le
marché devrait disparaitre petit a petit quand la différence
de prix entre la Pologne et I’ Allemagne s’équilibrera.

Le plan de gestion cite également comme probléme les
véhicules dans le parc et les graffiti, mais en suggérant des
mesures pour s’y attaquer sur le moyen terme.

Coté allemand : Le dossier indique qu’aucune grande
menace de développement n’est prévue. La vaste zone
tampon devrait empécher tout développement nuisible.

Autre aspect que le dossier ne mentionne pas mais qui a
été discuté lors de la mission d’évaluation, le
développement par un promoteur d’un nouvel
établissement thermal a Bad Muskau, dans la zone de la
« Loose Wiese » (emplacement peu clair). Les discussions
avec le département d’Etat de la Conservation, Freistaat
Sachsen, confirmées dans une lettre du 11 septembre 2003,
indiquent qu’un tel projet devrait de préférence se trouver
dans le parc du spa, afin de préserver la disposition pensée
par Piickler.

Pressions environnementales

Coté polonais : Les effets préjudiciables des rejets des
usines ont été traités et le sont toujours. De méme, des
stations d’épuration sont construites pour renverser la
tendance a la pollution des eaux de la Neisse par les
égouts.

Coté allemand : Les centrales électriques a lignite — dont
on disait qu’elles affectaient le c6té polonais — ont été
reconverties selon des méthodes de combustion
acceptables.



Catastrophes naturelles

Les inondations ne sont pas considérées comme un risque
important ; quant aux risques d’incendie, ils sont sous le
controle des services forestiers du coté polonais.

Pression touristique

Le tourisme est peu important, d’un c¢6té comme de 1’autre,
et les autorités s’efforcent d’augmenter le nombre de
visiteurs. Toutefois, la distance entre le parc et les poles
urbains rend peu probable un nombre excessif de touristes.

Authenticité et intégrité
Authenticité :

Un aspect frappant du jardin est qu’aucun remodelage
extensif n’a eu lieu depuis sa création. Dans sa disposition,
il est resté tel qu’a 1’époque ou Petzold a achevé I’ceuvre
du prince Piickler. En ce sens, ce qui reste est un reflet
authentique du travail de ce dernier.

En ce qui concerne 1’authenticité, le dossier ne fait pas état
des pertes subies pendant la Seconde Guerre mondiale,
alors que les deux chateaux ont été partiellement détruits,
de méme que les ponts enjambant la Neisse pour relier les
deux parties du parc. Parallélement, d’autres édifices du
jardin, comme le cottage anglais, ont été démolis.

Les chateaux sont en cours de restauration et les travaux
viennent de prendre fin sur la premiére reconstruction de
I’un des ponts. Quoiqu’il ne s’agisse donc plus d’éléments
« authentiques » du jardin en eux-mémes, leur restauration
redonne tout son sens a la conception du paysage qui les
entoure. Le travail de restauration est basé sur des archives
documentaires détaillées, sur des plans de Piickler, des
photos aériennes et des rapports des années 1940 mais
aussi sur des recherches qui s’étendent sur trente années.

La philosophie de la restauration souligne la planification
spatiale des jardins et du parc et par conséquent, la relation
entre les éléments batis et leur fonction comme faisant
partie de la conception générale. Sans les ponts enjambant
la riviére, le paysage serait coupé en deux ; ainsi, restaurer
les ponts permet de retrouver les liens essentiels qui
unissent les deux parties de la conception du parc. De la
méme fagon, restaurer le chateau neuf était primordial dans
le sens ou c’est un €lément central du plan général : avec la
restauration du chateau, les chemins qui rayonnent a partir
de celui-ci retrouvent une nouvelle fois leur fonction et
leur place. L’extérieur du chateau et sa relation au paysage
constituent un point essentiel plus important que les détails
intérieurs qui n’ont pas été restaurés fidélement.

L’authenticité du bien est ainsi liée a la philosophie de la
conception générale de Piickler qui est largement restée
intacte. Les éléments de cette conception générale peuvent
étre restaurés de la méme fagon que seraient restaurées des
fenétres et des portes d’un édifice pour retrouver son
authenticité.
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Intégrité :

Le parc tout entier est encore une fois per¢gu comme une
entité simple, et dispose d’un plan de gestion visant a
I’entretenir comme une seule et méme entité. Son intégrité
a donc été rétablie.

Evaluation comparative

Le dossier souligne la difficulté de présenter des exemples
comparables a cette création unique dans 1’art paysager.
Néanmoins, il tente de placer le parc de Mauskau dans le
contexte de I’évolution du mouvement paysager européen
entre le XVlle et le début du XXe siécle, et de mettre ainsi
en lumiére son importance, afin de démontrer son aspect
novateur et les raisons de son immense influence.

Le parc de Muskau devrait étre considéré comme un
développement en Europe centrale des idées et des
pratiques de I’Angleterre du XVIlle siécle. Le prince
Piickler a en effet été trés influencé par le travail
d’Humphrey Repton dans son ouvrage Observations on the
Theory and Practice of Landscape Gardening, et
notamment 1’idée du zonage des jardins, du
développement de points de vue sur la campagne
avoisinante et de points visuels pivots dans le paysage —
essentiellement des structures baties dans les jardins de
Repton. Le prince Piickler a également intégré le travail de
John Nash dans le modelage des arbres et des bordures de
buisson — tel qu’il apparait dans les parcs londoniens — et
dans le style rustique qu’il pronait pour les cottages et les
batiments dans les parcs.

Mais, par-dessus tout, le prince Piickler s’appuyait sur
ceux-ci pour fondre harmonieusement son parc au
paysage, en enveloppant la ville de Bad Muskau comme
jamais encore a une telle échelle.

Le prince Piickler ne travaillait pas seul. Parallélement a la
création du parc de Muskau, dans des régions
montagneuses d’Europe centrale et orientale, des
établissements thermaux faisaient leur apparition, et autour
de ces villes et stations balnéaires, de vastes décors
paysagers ¢taient plantés. On en trouve encore de
nombreux exemples en Pologne, en Slovaquie, etc. En
Allemagne, Lenne, Ludwig et d’autres créaient
d’importants parcs paysagers et le prince Piickler
développa ou influenga d’autres parcs majeurs, par
exemple & Weimar et a Potsdam, en Allemagne et le Bois
de Boulogne, a Paris en France. En Angleterre, on achetait
de la terre dans le district des Lacs pour y construire des
maisons et « améliorer » le paysage a ’aide de grands
projets de reboisement qui utilisaient le paysage naturel
comme des extensions des nouveaux parcs. Le prince
Piickler s’inscrivait dans ce mouvement paysager plus
large s’opposant aux références classiques du
XVIlle siécle et épousant I’idée d’accentuer et d’améliorer
la nature.

Le parc de Muskau se distingue car il est encore
fondamentalement intact, du fait de son exceptionnelle
qualité et parce que les théories paysagéres publiées de son
créateur, le prince Piickler, ont eu une immense influence,
particuliérement dans la fagon dont elles ont promu 1’idée
des espaces verts dans les villes et autour.



Valeur universelle exceptionnelle
Déclaration générale :

Le parc de Muskau est d’une valeur universelle
exceptionnelle en ce qu’il associe les caractéristiques
culturelles suivantes :

e Le parc illustre ’apogée de la tradition paysagere
européenne du parc incorporant et « améliorant » la
nature au sein de paysages naturels spectaculaires, et
séparant le paysagisme de 1’architecture.

e  Le parc est de la plus grande qualité esthétique.

e  L’incorporation de la ville de Bad Muskau dans la
conception globale et la disposition du parc en a fait
une oeuvre maitresse du paysagisme, qui a influencé
I’urbanisme moderne, notamment aux Etats-Unis avec
les parcs — espaces verts de Boston par exemple, et le
développement de la profession d’architecte paysager.
L’association du parc avec le prince Piickler et avec
son ouvrage majeur « Apercus sur l'art du jardin
paysager assortis d'une Petite revue de parcs
anglais ».

Evaluation des criteres :

Le parc est proposé pour inscription sur la base des
criteres i et iv.

Critére i: Considéré comme une ceuvre paysagere
majeure, le parc de Muskau est 'un des plus beaux
exemples de grand parc paysager européen ; a la lumicre
des normes et des préceptes de son époque, il se distingue
comme une ceuvre exceptionnelle « d’amélioration » du
paysage, une ceuvre novatrice en termes de développement
vers un idéal de paysage fagonné par I’homme.

Critére iv: Le parc de Mauskau est le précurseur des
nouvelles approches du paysagisme urbain et rural, et a
influencé le développement de 1’architecture paysagére en
tant que discipline. Il a ainsi marqué une étape
significative dans 1’évolution de la théorie et de la pratique
paysagere.

4. RECOMMANDATIONS DE L’ICOMOS
Recommandations pour le futur

Le parc est devenu le catalyseur de la collaboration
culturelle transfrontaliere entre la Pologne et 1’Allemagne.
C’est un exemple parfait de collaboration dans le
développement d’un programme de restauration mais aussi
dans 1’établissement d’une école vivante de conservation,
I’école de Muskau, école internationale de gestion du
paysage qui a mis en application les idéaux
d’enseignement du prince Piickler et de son éléve Eduard
Petzold.
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Recommandation concernant l’inscription

Que le bien soit inscrit sur la Liste du patrimoine mondial
en tant que paysage culturel, sur la base des critéres i et
iv:

Critéere i: Le parc de Muskau est un exemple
exceptionnel de parc paysager européen qui a
provoqué de nouvelles avancées en termes de
développement vers un idéal de paysage faconné par
I’homme.

Critére iv : Le parc de Mauskau a été le précurseur de
nouvelles approches de la conception paysagére dans
les wvilles, et a influencé le développement de
I’architecture paysagére en tant que discipline.

ICOMOS, mars 2004
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